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ALEKSANDRA WIELKIEGO

Z angielskiego przetozyt ANDRZEJ SZULC

Po $mierci Aleksandra Wielkiego w Babilonie w roku 323 p.n.e. jego zwtoki przewieziono w
uroczystym kondukcie do Aleksandrii w Egipcie, gdzie zostat

pochowany 1 gdzie mozna je bylo ogladac¢ przez szes¢set lat.

Mauzoleum Aleksandra uwazano za jeden z cudow $wiata. Odbywali tam pielgrzymki cesarze
rzymscy, miedzy innymi Juliusz Cezar, Oktawian August 1 Karakalla. Ale po licznych trzesieniach
ziemi, pozarach i wojnach Aleksandria podupadta 1 grobowiec zaginat.

Mimo wielu prac wykopaliskowych nigdy nie zostat odnaleziony.

Prolog

Pustynia Libijska, rok 318 p.n.e.

W najnizszym punkcie jaskini byto zrodto swiezej wody przypominajace pojedynczy czarny pazur
na koncu zweglonej, okaleczonej konczyny. Jego powierzchni¢ pokrywata gruba warstwa porostow 1
brudu, ktorej od diugich stuleci nie naruszato nic, z wyjatkiem odnézy owadow lub pecherzykow gazu
wydzielajacego si¢ spod dna pustyni.

Kozuch osadow pekt nagle 1 z wody wytonita si¢ glowa 1 ramiona megzczyzny. Miat

obrocong ku gorze twarz, otwarte usta 1 rozszerzone nozdrza, 1 natychmiast po wynurzeniu
zaczerpngt haust zyciodajnego powietrza, jak ktos, kto o wiele za dtugo przebywat pod woda. Jego
oddech nie uspokoit si¢ wcale po kilku chwilach; na odwrot, stat si¢ jeszcze bardziej desperacki,
zupetnie jakby mezczyznie serce miato wyskoczy¢ z piersi. W koncu jednak najgorsze mineto.

W jaskini nie byto zadnego §wiatta, nie fosforyzowata nawet woda 1 kiedy mezczyzna zdat sobie
sprawe, ze zamienil po prostu jeden sposob $mierci na drugi, rado$¢ ustgpita rychto rozpaczy.
Obmacawszy brzegi sadzawki, znalazt niskg skalng potke 1 wynurzyl si¢ z wody, Zeby usigs$¢. Prawie

natychmiast siegnat po schowany pod mokrg tunikg sztylet, ale prawdopodobienstwo poscigu byto
nader nikte. Ptynac tutaj, musial przez caty czas walczy¢ 1 kopac przeciwnikow. Chetnie zobaczylby,
jak probuyje tu za nim doptyng¢ gruby Libijczyk, ktoéry chcial dZzgna¢ go mieczem; z pewnoscia
utkngtby w waskim przesmyku i nie wydostatby si¢ stamtad, poki nie zrzucitby troche sadta.

Cos zafurkotato przy jego policzku. Mezczyzna krzyknal przerazony i podnidst rece.

Echo jego krzyku byto dziwnie dtugie 1 gltebokie jak na niewielkg jaskinie. Co$ innego zatrzepotato
tuz obok. Dzwick przypominat ptasie skrzydta, ale Zzaden ptak nie potrafitby lata¢ w takich
ciemnosciach. Moze to nietoperz. Widziat wezesnie o zmroku cate ich kolonie rojace si¢ w dalekich
sadach niczym muchy. Poczut

przypltyw nadziei. Jezeli zyty tu nietoperze, musiato stad byc¢ jakie§ wyjscie. Obmacat

rekoma skalne Sciany 1 zaczat si¢ wspina¢ po najmniej stromej. Nie byt zbyt sprawny fizycznie 1
wspinanie si¢ po ciemku bylo koszmarem, ale znajdowat przynajmniej liczne punkty oparcia. Kiedy
docieral do miejsca, z ktorego nie mogt posuwac si¢ dalej, cofal si¢ 1 szukal innej drogi. A potem
jeszcze innej. Mijaty godziny.

Mezczyzna byl gtodny 1 zmeczony. Za ktoryms razem spadt, krzyczac z przerazenia.

Gdyby ztamal noge, bytoby juz po nim, lecz on rozbit tylko glowe 1 stracit na jaki§ czas
przytomnosc.

Ockngwszy sie, nie wiedzial przez chwile, gdzie jest 1 jak si¢ tu znalazl. Kiedy to sobie
uswiadomil, ogarneta go taka rozpacz, ze zastanawial si¢, czy nie wroci¢ tg samg drogg, ktorg tu
przybyt. I tak nie datby jednak rady ponownie przeptyna¢ pod woda. Nie. Lepiej byto podazac dale;.



Wspial si¢ znowu po skale. A potem jeszcze raz. I w koncu, przy ktorej$ probie, dotart do skalnej
potki potozonej wysoko nad 8

dnem jaskini, tak waskiej, ze mogt na niej najwyzej klgkna¢. Zaczat czotga¢ si¢ do przodu 1 w
gore, po lewej stronie majac skalng $ciane, po prawej pustke. Zdawat

sobie $wietnie sprawe, ze jeden blad moze go kosztowaé zycie. Swiadomo$é tego nie
paralizowata go, lecz przeciwnie, zaostrzala koncentracje.

Wkroétce zamknat si¢ wokot niego tunel 1 mial wrazenie, ze petznie we wnetrznosciach kamiennego
weza. Po jakim$ czasie ciemnos¢ si¢ rozproszyta. A potem zrobilo si¢ jasno 1 zszokowany zobaczyt
przed soba zachodzace stonce, tak o$lepiajace po diugim przebywaniu w ciemnos$ci, ze musiat
zastoni¢ oczy ramieniem.

Zachodzace stonce! Od zasadzki zastawionej przez Ptolemeusza mingt co najmniej jeden dzien.
Podpetzt blizej do krawedzi 1 spojrzat w dot. Nie zobaczyt nic poza ostrymi skatami 1 pewna
Smiercig. Spojrzat w gore. Tam tez byto stromo, ale mogt

chyba wspiag¢ si¢ po skale. Stonce powinno zaraz zaj$¢. Mezczyzna zaczal si¢ natychmiast
wspinaé, nie patrzagc w gor¢ ani w dot, zadowalajac si¢ samym faktem, ze posuwa si¢ naprzod, w
ogbdle si¢ nie spieszac. Cierpliwos¢ okazata si¢ dobrym doradcg. Wapienna skata kilka razy
ukruszyta si¢ pod jego dtonig lub stopg. Gdy dotart do wystajagcego nawisu, na horyzoncie gasty
ostatnie promienie stonca. Nie bylo teraz dla niego drogi odwrotu, zmobilizowal si¢ wigc i
podciaggajac na palcach, dtoniach i tokciach, gorgczkowo odpychajac kolanami 1 stopami, zdzierajac
do krwi skére o szorstkg skale, wdrapal si¢ w koncu na gore, przewrdcit na plecy 1 spojrzat z
wdzigcznoscig na nocne niebo.

Kelonimus nigdy nie twierdzil, ze jest dzielny. Znat si¢ na leczeniu 1 ksiegach, nie na wojowaniu.
Mimo to czul si¢ winny wobec swoich towarzyszy. Razem zy¢, razem umierac. Taka ztozyli
przysigge. Kiedy dopadt ich w koncu Ptolemeusz, 9

pozostali wypili bez stowa skargi przygotowany przez Kelo-nimusa wywar z lisci laurosliwy,
bojac si¢, ze wySpiewaja wszystko na torturach. On jeden bardzo dtugo z tym zwlekat. Czut
straszliwy lek przed przedwczesng utratg tego wszystkiego: wspaniatego daru zycia, wzroku, wechu,
dotyku, smaku, cudownej zdolno$ci myslenia. Juz nigdy nie zobaczy¢ wysokich ojczystych gor,
zielonych, bujnych brzegow rzek, jodtowych i1 sosnowych laséw! Juz nigdy nie ustysze¢ krokéw
medrcow na targu. Nie poczu¢ obejmujgcych go matczynych rak, nie podroczy¢ si¢ z siostrg i nie
pobawi¢ z dwoma siostrzenhcami! Udat wigc tylko, ze tyka trucizng. A potem, kiedy inni konali
dookota, uciekt do jaskin.

Ksigzyc oswietlat przed nim droge, ukazujac otaczajaca go pustynie 1 uSwiadamiajgc mu bezmiar
samotnosci. Jego towarzysze byli tarczownikami w armii Aleksandra, nieustraszonymi wtadcami
ziemi. W ich towarzystwie czut si¢ bezpieczniej niz gdziekolwiek indziej. Bez nich czut si¢ staby i
bezbronny, porzucony w krainie obcych bogdéw 1 niezrozumiatych jezykéw. Schodzit coraz szybciej 1
szybciej po stoku, bojac sie, ze opeta go Pan, az w koncu puscit si¢ biegiem 1 po kilkudziesi¢ciu
krokach potknat o koleing 1 padt na zbity piasek.

Podnoszac si¢ z ziemi, poczut dreszcz grozy, jednak z poczatku nie wiedzial, co jest jego
przyczyna. Po chwili z mroku zaczety sie wytania¢ dziwne ksztatty.

Rozpoznawszy je, zaczat ptaka¢. Podszedl do pierwszej pary. Bilip, ktory dzwigal go, gdy stracit
sity pod Areg. latrokles, ktory opowiadat mu cudowne historie o dalekich krainach. Nastgpni to
Kleomenes 1 Herakles. Byli martwi jeszcze przed ukrzyzowaniem, ale w ten sposob karato si¢ w
Macedonii zbrodniarzy i1 zdrajcéw, 1 Ptolemeusz chciat, by wiedziano, ze obwinia tych ludzi o
zdrade. A przeciez to nie oni zdradzili konajgcego Aleksan-10



dra, ktory dat wyraznie do zrozumienia, gdzie pragnie zosta¢ pochowany. To nie oni przedtozyli
osobiste ambicje nad zyczenie swojego krola. Nie. Ci ludzie chcieli zrobi¢ to, co powinien uczyni¢
sam Ptolemeusz: zbudowa¢ Aleksandrowi gréb w miejscu, z ktérego widac bytoby dom jego ojca.

Wzrok Kelonimusa przyciagneta symetria krzyzy. Staly parami. Ustawiono je parami wzdtuz calej
drogi. A przeciez ich oddziat liczyt trzydziestu czterech mezczyzn.

Kelonimus oraz trzydziestu trzech innych. Trzydziesci trzy byto liczbg nieparzysta.

Jak mogli je ustawi¢ parami? Zatrzepotat w nim cien nadziei. Moze komus jeszcze udato si¢ zbiec.
Ruszyt szybkim krokiem alejg $mierci. Owszem, po obu stronach wisieli jego starzy przyjaciele, lecz
nie byto tam jego brata. Mingt dwadziescia cztery krzyze 1 nie widziat brata. Dwadzie$cia szesc.
Modlit si¢ w duchu do bogdéw 1 przez caly czas wzbierala w nim nadzieja. Dwadziescia osiem.
Trzydzie$ci. Trzydziesci dwa. Nie odnalazl swojego brata. I nie bylo wigcej krzyzy. Na chwilg
ogarngta go olbrzymia euforia. Nie trwata jednak dlugo. Uswiadomit sobie nagle, co zrobit

Ptolemeusz, 1 poczut si¢ tak, jakby kto§ wbil mu n6z miedzy zebra. Krzyczac z rozpaczy 1 gniewu,
uklagkt na piasku.

Kiedy si¢ w koncu uspokoil, Kelonimus byl innym cztowiekiem. Odtad przyswiecat

mu w zyciu tylko jeden cel. Ztamal juz raz przysiege dang wspottowarzyszom. Nie ztamie jej
ponownie. Razem zy¢, razem umiera¢. Byt im to winien. Bez wzgledu na to, ile bedzie go to
kosztowato.

Rozdziat 1

Rafy Ras Mohammed, Synaj, Egipt

Daniel Knox drzematl sobie mito na dziobie, kiedy dziewczyna podeszta do niego 1 ostonita przed
popotudniowym stoncem. Otworzyt oczy 1 widzac, z kim ma do czynienia, ostroznie jej si¢ przyjrzat.
Max dat mu jasno do zrozumienia, ze tego dnia mata nalezy do Hassana al-Assyutiego, a Hassan
znany byl z tego, ze nie patyczkowat si¢ z tymi, ktorzy wchodzili mu w drogg.

— Tak? - zapytat.

— Naprawde jeste§ Beduinem? - zaszczebiotata. - To znaczy... ten facet, Max, powiedziat, ze
jestes Beduinem, ale w ogole na niego nie wygladasz. To znaczy, nie zrozum mnie zle, moze 1
wygladasz, to znaczy twoja cera, wtosy 1 brwi sg jakby...

Nic dziwnego, ze wpadta w oko Hassanowi, pomyslal Knox. Facet lubit mtode blondynki, a ta
miata czarujagcy usmiech, ol$niewajace turkusowe oczy, atrakcyjng cer¢ z bladymi piegami 1
rozowymi Sladami po tragdziku oraz zgrabng 13

figure, znakomicie wyeksponowang przez Hmonkowozielone 1 cytrynowozotte bikini.

— Matka mojego ojca byta Beduinka - wyjasnit, by

pomdc jej wydostac si¢ z labiryntu. - To wszystko.

— Kurcze! Beduinska krew! - Potraktowata to jako zaproszenie, zeby usigs¢. - Jak wygladata?

Knox podpart si¢ tokciem 1 zmruzyt oczy przed stoncem.

— Umarta, zanim si¢ urodzitem.

— Och, przepraszam. - Mokry jasny lok spadt jej na policzek. Sciagneta obiema dtonmi wlosy w
prowizoryczny kucyk, prezac przy tym biust. - Wychowates si¢ tam? To znaczy na pustyni?

Knox si¢ rozejrzal. Siedzieli na poktadzie nalezacego do Maksa Stratiego statku nurkowego, ktory
przycumowano do boi na wychodzacym w Morze Czerwone szlaku.

— Na pustyni? - zdziwit sie.

— Te! - parskneta, klepigc go zartobliwie w piers. -

Wiesz, o co mi chodzi!

— Jestem Anglikiem - powiedziat.



— Podoba mi si¢ tw@j tatuaz - stwierdzita, wodzac palcem po niebiesko-zlotej szesnastoramiennej
gwiezdzie na jego prawym bicepsie. - Co to jest?

— To gwiazda z Werginy - odpart. - Symbol Argeadow.

— Czyj symbol?

— Starej macedonskiej krolewskiej rodziny.

— Mowisz o Aleksandrze Wielkim?

— Brawo.

Dziewczyna zmarszczyta nos.

— Jestes jego fanem? Zawsze styszatem, ze byl po prostu pijanym brutalem.

— Zle styszatas.

Usmiechneta sie, chcac, zeby ja oswiecil.
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Wigc dobrze. Opowiedz mi o nim.

Knox zmarszczyt czto. Od czego mozna zacza¢ w przypadku kogos takiego jak Aleksander?

— Oblegal miasto o nazwie Multan - rzekl. - To byto pod koniec kampanii. Jego Zzotnierze mieli
dosy¢ wojowania.

Chcieli po prostu wroci¢ do domu. Lecz Aleksander wcale si¢ tym nie przejmowat. Skoczyt
pierwszy na mury. Obroncy odepchneli inne drabiny obleznicze 1 zostat sam. Kazdy normalny
cztowiek zeskoczylby na dot w bezpieczne miejsce, prawda? Wiesz, co zrobit Aleksander?

— Co?

— Zeskoczyt z murow do srodka miasta. Sam jeden.

Tylko w ten sposob mogt zmusi¢ swoich ludzi, zeby poszli za nim.

I zrobili to. Zdobyli cytadele, zeby go uratowac, 1 zdazyli dostownie w ostatniej chwili. Rany,
ktore odniodst tego dnia, przyczynity sie prawdopodobnie do jego $mierci, ale przeszty rowniez do
legendy.

Przechwalat si¢, ze ma rany wszedzie, z wyjatkiem plecow.

Dziewczyna si¢ rozesmiala.

— Musiat by¢ z niego niezty psychol - podsumowata.

— To byly inne czasy - powiedziat Knox. - Kiedy

wzigt do niewoli matke wtadcy Persji, osobiscie si¢ nig zaopiekowal. Po jego zgonie wpadia w
taka rozpacz, ze zaglodzita si¢ na $mieré. Pomysl: nie po $mierci wlasnego syna, ale po $mierci
Aleksandra. Nie robi si¢ czego$ takiego dla psychopaty.

— Kurcze - mrukneta.

Bylo jasne, ze ma dosy¢ opowiesci o Aleksandrze. Uklgkta, oparta dion po drugiej stronie Knoksa
1 siegneta ponad nim do czerwono-biatej turystycznej lodowki.

Zrzucita pokryw-
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ke 1 zaczeta sprawdzad, ktora z lezacych w §rodku butelek 1 puszek jest najzimniejsza, nie spieszac
si¢, pozwalajac, by jej piersi dyndaty luzno w biustonoszu, prawie catkowicie widoczne, z
brodawkami rozowymi niczym ptatki rozy. Knox poczut, ze zaschto mu w ustach; swiadomos¢, ze jest
si¢ urabianym, nie zmniejsza wcale skutecznosci zabiegu. Silg rzeczy przypomniat sobie jednak o
Hassanie 1 krzywiac si¢, odwrécit wzrok. Dziewczyna usiadta z powrotem z otwartg butelka w reku 1



figlarnym u§miechem na ustach.

— Chcesz si¢ napic¢? - zapytala.

— Nie, dzigkuje.

Wzruszyta ramionami 1 pociggneta tyk.

— Wigec znasz Hassana od dos¢ dawna?

— Nie.

— Ale jestes jego przyjacielem, tak?

— Facet mi ptaci, kochanie. To wszystko.

— Ale jest koszerny, tak?

— To nie najlepsze stowo w odniesieniu do muzutmanina.

— Wiesz, o co mi chodzi.

Knox wzruszyt ramionami. W jej sytuacji troche za pdzno bylto si¢ wycofywac.

Hassan poderwat ja w nocnym klubie, nie w szkotce niedzielnej. Jezeli jej si¢ nie podobal,
powinna powiedzie¢ "nie". To bardzo proste. Czym innym jest naiwnos¢, czym innym glupota. Nie
wygladata na kobiete, ktora nie wie, co robi ze swoim cialem.

W tym momencie zza kabin wylonit si¢ Max Strati 1 szybko do nich podszedt.

Co si¢ tutaj dzieje? - zapytat lodowatym tonem.

Przed dwudziestu laty przyjechat do Szarm el-Szejk na wakacje 1 nigdy juz nie wrécit do domu.
Egipt dobrze mu stuzyt; nie chciatl tego psu¢, wkurzajgc Hassana.
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— Tylko rozmawiamy - wyjasnit Knox.

— RoOb to w wolnym czasie, nie kiedy ci ptace - burknat

Max. - Pan al-Assyuti chce, zeby jego goscie jeszcze raz zanurkowali.

Knox podniost si¢ z poktadu.

Przygotuje sprzet.

Dziewczyna rowniez zerwata si¢ na nogi 1 z udawanym entuzjazmem klasneta w dtonie.

— Super! Nie wiedzialam, Ze jeszcze raz schodzimy na dot.

— Nie sadze, zebys do nas dotaczyta, Fiono - oswiadczyt

Max. - Nie mamy dos¢ butli. Zostaniesz tutaj z panem al-Assyutim.

— Aha.

Na jej dziecinnej twarzy pojawit si¢ nagly lek. Potozyta niepewnie dton na przedramieniu Knoksa,
ale on stracit jg 1 ruszyt gniewnie na rufg. Obok stalowych regatow z butlami tlenowymi staly tam
plastikowe skrzynki z kombinezonami, ptetwami, fajkami 1 maskami. Szybki rzut oka potwierdzit to, o
czym wiedziat juz wczesniej: butli byto bardzo duzo. Poczut, ze sztywnieje mu kark. Zdawat sobie
sprawe, ze Max swidruje wzrokiem jego plecy, 1 pami¢tat o tym, Zzeby si¢ nie odwroci¢. Miata dos¢
lat, zeby sama o siebie zadbac. Nic go z nig nie taczyto, Zadne zobowigzania. Urabiat sobie rece po
tokcie, zeby zdoby¢ jakas pozycje w tym miescie, 1 nie zamierzat tego wszystkiego traci¢, poniewaz
jakas smarkata nastolatka nie zorientowata sie, ze nie istnieje cos takiego jak darmowy lunch.

Usprawiedliwianie si¢ niewiele mu jednak pomoglto. Kucajac przy skrzynkach 1 sprawdzajac
sprzet, czut, jak kreci go w zotadku.

17
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Wykopaliska Macedonskiej Fundacji Archeologicznej, delta Nilu, pétnocny Egipt

- Halo? - zawotata Gaille Bonnard. - Jest tam kto?

Czekala cierpliwie na odpowiedz, ale nikt si¢ nie odezwat. To dziwne. Kristos dat jej wyraznie
do zrozumienia, ze Elena chce, by pomogta jej przettumaczy¢ ostrakon.

Jednak nigdzie nie byto $ladu po niej 1 po jej pick-upie, a magazyn, gdzie normalnie pracowala,
byt zamkniety. Poczuta, Zze ogarnia jg irytacja. Nie przeszkadzalo jej to, ze musiata tu dratowac
pietnascie minut z terenu sgsiednich wykopalisk, lecz to, Zze nie szanuje si¢ jej czasu. Po chwili
zauwazyta jednak, ze drzwi baraku sg uchylone, co nie zdarzyto si¢ nigdy wczesniej, w kazdym razie
nigdy, odkad tu byta. Zapukata i otworzyla je szerzej, wpuszczajac do Srodka troche $wiatla. Na
stojacych przy Scianach potkach lezaty lampy na baterie, mtotki, motyki, kosze, liny 1 inny sprzet
archeologiczny. Posrodku zobaczyta duzy dot, z ktorego wystawata drewniana drabina.

Gaille przykucngta, zwineta dlonie w trabke 1 zawotata w dol, lecz nie ustyszala Zadnej
odpowiedzi. Odczekata kilka sekund, po czym zawotata ponownie. W koncu wyprostowata sie,
oparfa dtonie na biodrach i zaczeta si¢ zastanawiaé. Kierujgca tymi wykopaliskami z ramienia
Macedonskiej Fundacji Archeologicznej Elena Koloktronis byta jednym z tych szefow, ktorzy
uwazaja, ze ich podwiladni sg niekompetentni 1 z tego wzgledu szefowie muszg wszystko robi¢ sami.
Czgsto zdarzato jej si¢ porzuci¢ w potowie jakas sprawe, by dopilnowac innej. Moze podobnie bylo
1 teraz. A moze nastgpito jakies przeklamanie. Problem polegal na tym, ze Eleny nie sposob bylo
zadowoli¢. Jezeli kto§ wyruszal na jej 18

poszukiwanie, okazywato si¢, ze powinien siedzie¢ w miejscu. Jezeli kto§ siedziat w miejscu,
wsciekata sie, ze nie probowal jej znalez.

Gaille ponownie przykucneta, czujac, jak po catym dniu pracy bolaja tydki 1 posladki, 1 lekko
zaniepokojona zawotata Elene po raz trzeci. Moze wpadta do dotu? Wiaczyta lampe, ale szyb byt
gleboki 1 rozproszone §wiatlo nie siggneto dna. Nie zaszkodzi zejs¢ 1 sprawdzi¢. Gaille miata lek
wysokosci 1 ktadac reke na drabinie, wzigta gteboki oddech. Postawita ostroznie najpierw jedna, a
potem drugg stop¢ na najwyzszym szczeblu 1 po krotkiej chwili, poczuwszy si¢ pewniej, zaczela
powoli schodzi¢. Drabina zaskrzypiata, podobnie jak liny, ktore mocowaly jg do Sciany. Szyb byt
glebszy, niz sadzita, mégt mie¢ nawet szes¢ metréw. Kopiagc tak gteboko, w delcie docierato si¢ na
ogdt do wod podskornych, ale to miejsce znajdowato si¢ na szczycie wzgorza 1 z tego wzgledu nie
siegaty tutaj coroczne wylewy Nilu - byl to jeden z powodéw, dla ktorych zatozono tuta; w
starozytnosci osade. Gaille zawotata ponownie. W odpowiedzi ustyszata wytacznie wtasny oddech,
glosniejszy w otaczajgcej ja ciasnej przestrzeni. W dot posypata si¢ poruszona ziemia. Ciekawos$¢
wzigta w niej gore nad strachem. Styszata oczywiscie plotki o tym miejscu, ale Zzaden z kolegdw nie
osmielit si¢ 0 nim otwarcie mowic.

Dotarta wreszcie na dno 1 pod jej stopami zachrzgscily okruchy bazaltu, granitu 1 kwarcytu,
zupetnie jakby rozbito w pyl 1 zrzucono na doét jakies stare posagi. W lewo prowadzit waski korytarz.
Zawotata znowu, tym razem ciszej, z nadzieja, ze nikt nie odpowie. Jej lampa zaczeta migotac, a
potem kompletnie zgasta. Postukata nig o Sciang i1 lampa zapalita si¢ z powrotem. Idac korytarzem,
zobaczyla na $cianie po lewej stronie malowidto o niezwykle jasnych barwach. Najwyrazniej 19

zostato oczyszczone badz tez nawet odrestuaurowane. Widziana z profilu humanoidalna posta¢ w
zolierskim stroju, z glowa 1 grzywg szarego wilka, trzymata w lewej rgce maczuge, a w prawej
wojskowy sztandar, z drzewcem wspartym miedzy nogami 1 flaga, ktora powiewala przy prawym



ramieniu na tle turkusowego nieba.

Gaille nie specjalizowata si¢ w starozytnych egipskich bostwach, ale wiedziata o nich dosy¢, zeby
rozpozna¢ Wepwaweta, boga-wilka, ktdry ostatecznie potaczyt si¢ z innymi w postaci Anubisa,
boga-szakala. Widziano w nim pierwotnie zwiadowce 1 czesto przedstawiano na egipskim wojennym
sztandarze, ktory trzymat tuta; w rece.

Jego imi¢ znaczylo "otwierajacy drogi" i1 dlatego wtasnie zminiaturyzowanemu robotowi, ktory
eksplorowal tajemnicze szyby wentylacyjne wielkich piramid, nadano jego nieco zmieniong wersje,
"Upuaut". Z tego, co pamictata Gaille, Wepwawet przestat byé popularny w okresie Srodkowego
Krolestwa, okoto szesnastego wieku przed nasza erg. To malowidto powinno mie¢ zatem ponad trzy i
pot tysigca lat. Jednak trzymany przez Wepwaweta sztandar §wiadczyt o czym$ innym, przedstawiat
bowiem glowe 1 ramiona przystojnego mtodzienca z twarza uniesiong ku goérze niczym jaka$
renesansowa Madonna. Trudno jest mie¢ catkowita pewno$¢, gdy oglada si¢ portret Aleksandra
Wielkiego. Wptyw tej postaci na ikonografie byt tak olbrzymi, ze przez wiele stuleci po jego Smierci
ludzie pragneli si¢ do niego upodobni¢. Nawet jesli nie byt to Aleksander we wiasnej osobie, portret
z calg pewnoscig do niego nawigzywat, co oznaczato, ze nie mogt by¢ datowany wczesniej niz na rok
332 p.n.e. I w tym momencie pojawiato si¢ oczywiste pytanie: co, do diabta, robit na sztandarze
trzymanym przez Wepwaweta, ponad tysigc lat po tym, jak w zasadzie zapomniano o bogu-wilku?
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Odktadajac te zagadke na pozniej, Gaille ruszyta dalej, wotajac cicho Elene, cho¢ teraz stanowito
to tylko wyméwke, na wypadek gdyby kogo$ spotkata. Jej lampa znowu zgasta 1 Gaille znalazta si¢
nagle w kompletnej ciemnosci. Kiedy postukata nig o $ciang, z powrotem si¢ zapalita. Mineta
kolejne malowidto; z tego, co ujrzata, nie roznito si¢ od pierwszego, tyle ze nie do konca je
oczyszczono. Sciany byly coraz bardziej osmalone, jakby szalat tutaj kiedy$ wielki pozar. Zalénity
przed nig posagi z biatego marmuru: dwa czujnie warujgce kamienne wilki. Kolejne wilki. Staneta w
miejscu. Po podbiciu Egiptu Macedonczycy nadali wielu miastom greckie nazwy, opierajac si¢
czesto na czczonych lokalnie bostwach. Jezeli w tym miejscu czczono Wepwaweta, w takim razie to
musiato byc...

Gaille! Gaille! - zabrzmiat gdzie$ daleko z tylu gtos Eleny. - Jeste$ tam na dole? Gaille?

Gaille pobiegta z powrotem korytarzem.

— Elena? To ty?

— Co ty, do diabta, wyprawiasz?

— Myslatam, Ze wpadta$ do wykopu. Ze cos ci sie stato.

— Wytaz stamtad! - rozkazata jej wsciektym tonem

Elena. - Natychmiast.

Gaille wstrzymata oddech 1 zaczeta si¢ wspina¢ po drabinie.

Kristos powiedzial, ze chciatas... - wyjasnita szybko, znalazlszy si¢ na gorze.

Elena podeszta do niej tak blisko, ze ich twarze znalazty si¢ tuz koto siebie.

— Ile razy ci mowitam, ze nie wolno tam wchodzi¢?! -

wrzasnela. - Ile razy?!

— Przepraszam, pani Koloktronis, ale...

— Za kogo ty si¢, do diabta, uwazasz? - Elena poczer-21

wieniala; zyly na jej szyl nabrzmiaty niczym u wyscigowej klaczy. - Jak $miatas tam zej$¢? Jak
Smiatas?



— Myslatam, ze wpadtas do wykopu - powtdrzyta nie §miato Gaille. - Mys$latam, ze potrzebujesz
pomocy.

— Nie waz si¢ przerywac, kiedy do ciebie méwie.

— Nie chciatam...

— Nie waz si¢! Nawet si¢ nie waz.

Gaille zesztywniata. Przez moment zastanawiala si¢, czy nie odpowiedzie¢ jej w podobnym tonie.
Minety w koncu zaledwie trzy tygodnie, odkad Elena zadzwonita do niej ni stad, ni zowad 1 btagata
ja, dostownie blagata, by odlozyla na miesigc prace nad sorbonskim stownikiem demotycznym 1
zastgpita w jej zespole asystentke jezykowa, ktora nagle zachorowata. Ale cziowiek wyczuwa
instynktownie, czy jest w stanie stawi¢ komu$ czoto, a Gaille nie miata na to najmniejszej szansy.
Pierwszy wybuch Eleny wstrzasnat nig do szpiku ko$ci. Jej nowi koledzy nie przeje¢li si¢ tym zbytnio,
wyjasniajac, ze Elena zachowuje si¢ tak, odkad zgingl jej maz. Kipiata z gniewu niczym nowa
planeta, eksplodujac zupeilnie nieprzewidywalnie strugami rozpalonych do czerwonosci
spektakularnych obelg. Stalo si¢ to niemal rutyng, czyms, co budzito w nich lgk 1 co starali si¢
przebtaga¢ niczym gniew starozytnych bogoéw. Dlatego Gaille ze spuszczong glowa wystuchiwata
teraz wszystkich chamskich uwag na temat swoich ograniczonych zdolnosci oraz szkod, jakie ten
incydent wyrzadzi jej karierze, jesli rzecz wyjdzie na $Swiatlo dzienne, chociaz ona, Elena, bedzie
naturalnie robita wszystko, by ja chroni¢.

— Przepraszam, pani Koloktronis - wyjakata, kiedy tyrada zblizata si¢ ku koncowi. - Kristos
powiedziat, ze chciata mnie pani widzie¢.

— Wyraznie zaznaczytam, ze si¢ do was wybieram.
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— Powiedzial mi zupetnie cos$ innego. Chciatam po prostu sprawdzié, czy nie spadta pani do dotu.

— Dokad dosztas?

— Donikad. Sprawdzitam po prostu dno.

— No dobrze - mruknegta niechetnie Elena. - Skoro tak, nie bedziemy o tym wigcej mowic. Ale nie
wspominaj o tym Qasimowi, bo nie zdotam ci¢ obroni¢.

— Nie powiem ani stowa, pani Koloktronis - odparta Gaille.

Qasim, przydzielony do tych wykopalisk przedstawiciel Najwyzszej Rady Zabytkéw, podobnie jak
Elena Koloktronis nigdy nie pisngl ani stowa na temat tego miejsca.

Przyznanie si¢ do tego, ze zostawila otwarty 1 niestrzezony barak, z pewnoscig przysporzyloby
Elenie ktopotow.

— Chodz - powiedziata, zamykajac na klucz stalowe drzwi 1 prowadzac Gaille do magazynu. -
Chciatabym pozna¢ twoja opini¢ na temat pewnego ostrakonu. Jestem na dziewi¢cdziesiat dziewiec i
dziewie¢ dziesigtych procent pewna swojego przektadu. Ale moze pomozesz mi przy tej jednej
dziesiatej.

— Tak jest, pani Koloktronis - odparta potulnie Gaille. -

Dziekuje pani.



11

— Do reszty zglupiates? - sykngt Max, podchodzac do Knoksa na rufie. - Masz ochote pozegnac
si¢ z zyciem czy co$ w tym rodzaju? Nie mowitem ci, zebys zostawit w spokoju kobiete Hassana?

— Przyszta ze mng porozmawiac - wyjasnit Knox. -

Miatem by¢ niegrzeczny?
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— Flirtowale$ z nig.

— Ona ze mng flirtowata.

— To jeszcze gorzej. Chryste!

Max rozejrzat si¢ dookota z wystraszong ming. Praca dla Hassana wptywala w ten sposob na
ludzi.

— Przepraszam - powiedziat Knox. - Bed¢ si¢ od niej trzymat z daleka.

— Lepiej, zebys si¢ trzymat. Wierz mi: jezeli zaleziesz Hassanowi za skore, ty 1 twoj kumpel Rick
mozecie zapom nie¢ o waszym matym projekcie, cokolwiek to, do kurwy nedzy, jest.

— Nie drzyj sie tak.

— Po prostu ci¢ ostrzegam.

Max pogrozil mu palcem, jakby miat zamiar powiedzie¢ co§ wiecej, lecz potem odwrocit sig 1
odszedt. Knox odprowadzit go wzrokiem. Nie lubit Maksa; Max nie lubit jego. Wigzaty ich jednak
interesy. Max prowadzit szkote nurkow, a Knox byt

dobrym, solidnym instruktorem, ktory wiedzial, jak zdoby¢ sympati¢ turystow 1 sktoni¢ ich, zeby
zarekomendowali go innym; poza tym pracowat za grosze. W

zamian za to Max pozwalal mu korzysta¢ ze statku oraz sonara bocznego przeszukiwania do tego,
co okreslat lekcewazagcym mianem "waszego matego projektu". Knox usmiechnat si¢ z przekasem.
Gdyby Max kiedykolwiek odkryt, co takiego planujg on i Rick, na pewno uzylby innego okreslenia.

Knox przyjechal do Szarm el-Szejk przed trzema laty. I juz po czterech tygodniach pobytu
przytrafilo mu si¢ co$ niezwyklego; sprawit to ten sam tatuaz, na ktory zwrocita uwage Fiona.
Ktorego$ wieczoru siedzial w barze na nabrzezu 1 popijat

piwo, kiedy podszedt do niego poteznie zbudowany Australijczyk.

Moge si¢ przysigsc? - zapytat.
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— Prosza bardzo.

— Jestem Rick.

— Daniel. Ale wszyscy mowig mi Knox.

— Zgadza si¢. Tak mi powiedziano.

Knox spojrzat na niego z ukosa.

— Pytale$ o mnie?

— Powiedzieli mi, ze jeste$ archeologiem.

— Bytem nim kiedys.

— [ zrezygnowate$ z tej roboty, zeby zosta¢ instruktorem nurkowania? - zapytat z niedowierzaniem
Rick.

— To ze mnie zrezygnowano -- wyjasnit Knox. - Zde rzylem si¢ z uktadem.

— Aha. - Rick pochylit si¢ do przodu. - Ciekawy tatuaz.



— Tak sadzisz?

Rick pokiwat glowa.

— Jezeli co$ ci pokaze, zachowasz to dla siebie, dobrze?

— Jasne - odpart Knox, wzruszajac ramionami.

Rick wyciagnal z kieszeni pudetko zapatek. W s$rodku byl owiniety watg, mnie; wigcej
jednocalowy gruby ztoty wisiorek z otworem na zatrzask albo tancuszek przy wezszym koncu. W
miejscach, gdzie wydtubano go z korala, zostaly r6zowe plamki.

U podstawy wyryta byta niewyraznie szesnasto-ramienna gwiazda.

— Znalaztem to przed kilku laty - oznajmit Rick. -

Pomyslatem, ze bedziesz mégt mi o nim powiedzie¢ co$ wigcej. To zdaje si¢ symbol Aleksandra,
prawda?

— Tak. Gdzie to znalaztes?

— No jasne! - parsknal Rick, po czym odebrat mu

wisiorek, wtozyl go zazdrosnie do pudetka 1 schowal do kieszeni. - Juz ci to mowi¢! No? Masz
jakies pojecie?

— To moze by¢ cokolwiek - odpart Knox. - Ozdoba do togi, do kubka, cos w tym rodzaju.
Kolczyk.
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— Co takiego? - zdziwit si¢ Rick. - Aleksander nosit

kolczyki?

— Gwiazda nie oznacza, ze wisiorek nalezat do niego osobiscie. Mdgl by¢ wilasnoscig ktoregos z
domownikow.

— Aha.

Rick sprawial wrazenie rozczarowanego. Knox zmarszczyl brwi.

— I znalazte$ go na tych rafach, tak?

— Owszem. Dlaczego pytasz?

— To troche dziwne. Aleksander nigdy tu nie zawital. Ani jego ludzie.

Rick parsknat gtosno.

— [ ty uwazasz si¢ za archeologa! Nawet ja wiem, zZe byt

w Egipcie. Przyjechat odwiedzi¢ to miejsce na pustyni.

— Wyroczni¢ Amona w oazie Siwa. Owszem. Ale nie

jechatl przez Szarm, wierz mi. Podr6zowat wzdtuz potnocnego wybrzeza Synaju.

— Abha. I to byta jego jedyna wizyta, tak?

— Owszem. Chyba ze... - Knoksowi przyszedt nagle do gtowy szalony pomyst 1 zabito mu szybciej
serce. - Jezu Chryste - mruknat.

— Co jest? - zapytat podniecony Rick, probujac odczyta¢ co$ z jego twarzy.

— Nie, to niemozliwe.

— Co takiego? Wal smiato.

Knox potrzasngl stanowczo gtow3.

— Nie. Jestem pewien, Ze to nic waznego.

— Daj spokoj, chtopie. Musisz mi teraz powiedziec.

— Tylko jezeli ty powiesz mi, gdzie to znalaztes.

Rick postat mu chytre spojrzenie.

Myslisz, ze jest tam tego wiecej? To wtasnie chodzi ci po glowie, tak?
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— Niezupelnie. Ale to mozliwe.

Rick si¢ zawahat.

— A poza tym jeste$ nurkiem, tak?

— 7Zgadza sig.

— Przydatby mi si¢ kumpel. Samemu trudno tutaj cokol wiek zdziata¢. Czy jesli ci powiem,
poszukamy tego razem?

— Jasne.

— Dobrze. Wigc mow.

— W porzadku. Ale musisz pami¢tac, ze to czyste spekula cje. Szansa, ze to jest to, co mysle,
wynosi jak jeden do...

— Rozumiem. Opowiadaj.

— Dtluga czy krotka wersja?

Rick wzruszyt ramionami.

— Nie jestem z nikim uméwiony.

— Najpierw musze ci przedstawi¢ kontekst. Aleksander, jak juz powiedzialem, odwiedzit Egipt
tylko raz w zyciu 1 przebywat tu zaledwie pare miesi¢cy. Przejechat przez potnocny Synaj do delty
Nilu, a potem na potudnie do starej stolicy Memfis nieco na potudnie od Kairu, gdzie zostat

koronowany. Potem zawrdcit z powrotem na pdinoc, gdzie zatozyt Aleksandrie 1 wyruszyt na
zachod wzdhuz wybrzeza do Paraetonium, obecnie Marsa Matruh, 1 na potudnie przez pustyni¢ do
Siwy. On 1 jego druzyna najwyrazniej zabladzili.

Wedlug jednej z relacji zgingliby z pragnienia, gdyby nie dwa méwigce ludzkim glosem weze,
ktore doprowadzity ich do oazy.

— Te moéwigce weze. Zjawiajg si¢ zawsze, kiedy ktos ich potrzebuyje.

— Aristobulos opowiada bardziej wiarygodng historig.

Twierdzi, ze podazali za dwiema wronami. Jezeli spedzisz troche czasu na pustyni, z pewnoscia
spotkasz tam kruki o brunatnych szyjach. To wtasciwie jedyne ptaki, jakie mozna 27

tam zobaczy¢. Czesto podrozujg parami. I sg naprawde bezczelne: jesli nie uda im si¢ upolowac
zadnego weza ani szaranczy, fruwajg nad obozowiskiem, szukajac jakich$ resztek jedzenia, a potem
odlatujg do najblizszej oazy. Wiec jezeli ruszysz ich §ladem... Rick pokiwatl gtowa.

— Delfiny Morza Piasku.

— Mozna tak to uja¢ - zgodzil si¢ Knox. - Tak czy inaczej zaprowadzily Aleksandra do Siwy,
gdzie zwrdcit si¢ do wyroczni, a potem ponownie udat si¢ na pustynig¢, tyle ze tym razem wyruszyt
szlakiem karawan na wschdd, do oazy Al-Bahrija, gdzie stoi stynna wzniesiona na jego cze$¢
Swiatynia, a nast¢pnie z powrotem do Memfis. To w zasadzie wszystko. Trzeba byto ponownie
stawi¢ czoto Persom. Jednak Ze po Smierci sprowadzono go do Egiptu, Zzeby go tu po chowac.

— Aha. I myslisz, ze to z tego okresu?

— Moim zdaniem to mozliwe. Ale musisz o czyms$ pa

mietac. Mowimy o Aleksandrze Wielkim. Przeprowadzit

trzydziesci tysiecy Macedonczykow przez Hellespont, zeby pomsci¢ inwazj¢ Kserksesa na Grecje,
wiedzac, ze ma prze ciwko sobie dziesi¢¢ razy wigkszg armi¢. Pobit Persow nie raz i nie dwa, lecz
trzy razy, a potem ruszyt dalej. Walczyt

w niezliczonych bitwach 1 wszystkie wygral, stajac si¢ najpotezniejszym wtadca, jakiego ogladat
swiat. Kiedy zmart

jego najlepszy przyjaciel Hefajstion, wystat go w zaswiaty z przepigknie rzezbionego drewnianego



stosu wysokiego na osiemdziesigt metrow: to tak jakby$ zbudowal oper¢ w Syd-ney, a potem puscit
ja z dymem, po to tylko, zeby podziwia¢ ptomienie. Wiec zgadujesz chyba, ze kiedy zmart sam Alek
sander, jego ludzie chcieli go uczci¢ w jakis$ specjalny sposob.

— Rozumiem.
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— Stos byl wykluczony. Ciato Aleksandra byto zbyt drogocenne, zeby je spali¢. Niezaleznie od
calej reszty do obowigzkow nowego macedonskiego krola nalezalo pocho wanie poprzednika. W
zwigzku z tym ten, kto mial ciato Aleksandra, mogt rosci¢ powazne pretensje do tronu, zwlasz cza ze
Aleksander nie wyznaczyl oczywistego nastepcy.

Wszyscy walczyli o whadze.

— Masz ochote na jeszcze jedno? - zapytat Rick, wska zujac pusta szklanke Knoksa.

— Jasne. Dzi¢ka.

— Dwa piwa! - zawotat Rick do barmana. - Prze

praszam. Mowites, ze wszyscy walczyli o wladze.

— Tak. Tron byl w zasadzie pusty. Aleksander miat brata, ktory byt pétglowkiem. Zona
Aleksandra, Roksana, byta w cigzy, ale nikt nie wiedziat, czy urodzi syna; poza tym Roksana byta
cudzoziemka, a Macedonczycy nie po to zdobyli caly znany dwcze$nie Swiat, zeby rzadzil nimi
mieszaniec.

W Babilonie zebrato si¢ wiec wojsko 1 zawarto kompromis.

Rzadzi¢ mieli razem brat potgléwek 1 nienarodzone dziecko, jezeli okaze si¢ synem, co tez si¢
stalo, ale r6znymi regionami imperium mieli administrowac zalezni od nich satrapowie sktadajacy
raporty przed triumwiratem. Nadgzasz za mng?

— Tak.

— Jednym z wielkich wodzoéw Aleksandra byl niejaki Ptolemeusz. Tak si¢ sktada, ze to on jest
autorem relacji 0

mowigcych wezach, ktére doprowadzity Aleksandra do Siwy. Nie powinno ci¢ to jednak zmylic.
Byl bardzo sprytnym 1

zdolnym cziowiekiem. Zdawal sobie sprawe, ze bez Alek sandra imperium rozpadnie si¢ na
czesci, 1 chcial dla siebie Egipt. To byt bogaty, potozony na uboczu kraj, ktory nie powinien dac si¢
wplata¢ w cudze wojny. Ptolemeusz postarat

si¢ wigc o to, by przyznano mu miejscowg satrapi¢, umocnit
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1

si¢ tutaj, w koncu zostal faraonem 1 zatozyt dynastia Ptole-meuszow, ktora zakonczytla si¢ na
Kleopatrze. Jasne? Kelner podat im piwo 1 tracili si¢ szklankami.

— Mow dalej - powiedziat Rick.

— Ptolemeuszowi nie byto tatwo zosta¢ faraonem -

podjat Knox. - Egipcjanie nie chcieli powierzy¢ tronu byle komu. Wazna byta dla nich legitymacja.
Z Aleksandrem wygladalo to inaczej: zywy bog, w ktorego zytach plyneta niekwestionowana
krolewska krew 1 ktory wypedzil zniena widzonych Perséw. To zadna hanba by¢ rzadzonym przez
kogos takiego. Natomiast Ptolemeusz byl dla Egipcjan nikim.

Dlatego potrzebowat jakich§ symboli wtadzy.

— No tak - mruknat Rick, wycierajac piang z gornej wargi. - Potrzebowat zwtok Aleksandra.

— Trafite§ w dziesiatke - uSmiechnat si¢ Knox. -

Ptolemeusz potrzebowal zwtok Aleksandra. Ale nie on jeden.



Trzecim cztonkiem macedonskiego triumwiratu byt niejaki Perdikkas. On tez mial swoje ambicje.
Chcial sprowadzi¢ ciato Aleksandra z powrotem do Macedonii 1 pogrzeba¢ go przy jego ojcu
Filipie, w krolewskim grobowcu w Ajgaju w potnocnej Grecji. Przewiezienie zwtok z Babilonu do
Macedonii nie byto jednak tatwe. Nie mogt zatadowac ich na pierwszy lepszy statek. Aleksander
musial podrozowac z prze pychem.

Rick pokiwat gtowa.

— Ja tez tak lubie.

— Historyk Diodor Sycylijski przekazal nam bardzo do kladny opis tego wszystkiego. Ciato
Aleksandra zostato zabalsamowane, umieszczone w trumnie z kutego zelaza i obsypane kosztownymi,
stodko pachngcymi przyprawami.

Zamowiono takze katafalk, czyli jakbySmy dzi§ powiedzieli, karawan. Byla to wtasciwie ztota
Swiatynia na kotach, o dtugo-30

Sci szeSciu 1 szerokosSci czterech metrow. Na oplecionych lisémi akantu ztotych jonskich
kolumnach wspierato si¢ wysokie sklepienie ze ztotych ptyt wysadzanych szlachetnymi kamieniami.
Posrodku wznosit si¢ ztoty maszt potyskujacy niczym btyskawica w promieniach stonca. W kazdym z
rogow stal ztoty posag trzymajacej wojenne trofea Nike, starozytnej bogini zwyciestwa. Ztoty gzyms
zdobity glowy koziorozcoéw ze ztotymi pierscieniami, z ktorych zwisaly wielobarwne girlandy.

Przestrzen migdzy kolumnami zastaniata ztota siatka chronigca trumng przed palgcym stoncem i
ewentualnym deszczem. WejScia z przodu strzegly ztote 1wy.

— To cholernie duzo ztota - stwierdzit z niedowie rzaniem Rick.

— Aleksander byl naprawde bogaty - odpart Knox. -

Tylko w swoich perskich skarbcach miat ponad siedem tysi¢cy ton ztota 1 srebra. Przewiezienie
tego wszystkiego wymagato dwudziestu tysigcy mutow 1 pigciu tysigcy wielbladow. Wiesz, jak
przechowywano ztoto?

— Jak?

— Topiono je 1 wlewano do glinianych amfor, ktore potem po prostu rozbijano.

— Ja cie krece - roze§miat si¢ Rick. - Chetnie znalazt

bym takg jedna.

— Otéz to. Jego wodzowie nie osmieliliby si¢ zatowac grosza. Aleksander byt dla swoich
zolnierzy bogiem. Skap stwo bytoby najlepszym sposobem, by utraci¢ ich lojalnos¢.

W koncu karawan byt gotowy. Okazal si¢ jednak tak ciezki, ze jego budowniczy musieli
skonstruowac specjalne, amor tyzujace wstrzasy kota oraz osie. Droge, ktorgjechat, musiata
przygotowac ekipa budowlana. Zaprzeg liczyl szes¢dziesiat cztery muty. - Knox przerwat, zeby napic¢
si¢ piwa. -

Sze§c¢dziesiat cztery muty - powtorzyt. - Kazdy z nich 31

miat poztacang korone, inkrustowane klejnotami chomato 1 ztote dzwonki wiszace po obu stronach
pyska. A w kazdym z dzwonkéw byl ztoty wisiorek wygladajacy doktadnie tak jak ten, ktory masz w
swoim pudetku od zapatek.

— Robisz sobie jaja... - mruknat najwyrazniej zszoko wany Rick.

— A co jeszcze ciekawsze - dodat, uSmiechajac si¢ Knox - caty ten katafalk, cale to ztoto, po
prostu przepadto bez wiesci.

1
Rozdziat 2
Budowa hotelu, Aleksandria



Na biurku Mohammeda el-Dahaba stata oprawiona w ramki fotografia jego corki Lajli. Zrobiono
je przed dwoma laty, zanim zachorowata. Pracujac, Mohammed miat

zwyczaj zerka¢ na nig co kilka sekund. Czasami jej portret podnosit go na duchu.

Przewaznie jednak, tak jak dziato sie teraz, napeliat go smutkiem. Sciskajac nos kciukiem i
palcem wskazujagcym odmowit krotka, lecz goragcg modlitwe. Modlil si¢ za nig moze nawet
trzydziesci razy dziennie, cho¢ na razie niewiele to dawato. Na tym jednak polega wiara. Jest nic
niewarta, jesli nie podda si¢ jej probie.

Z zewnatrz dobiegly go nagle dziwne hatasy: krzyki 1 radosny smiech. Poirytowany wyjrzal przez
okno. Praca na budowie zamarla. Jego robotnicy zgromadzili si¢ w rogu, Ahmed tanczyl niczym
derwisz na tureckim weselu. Mohammed wybiegt

szybko ze swojego biura. Allah pokaral go najbardziej leniwg ekipa budowlang w catyEgipcie.
Kazdy pretekst byt dla nich dobry! Nasrozyt si¢, by udzieli¢ im odpowiedniej reprymendy, 1 nagle,
widzac, jaki jest powdd catego zamieszania, kompletnie o tym zapomnial. Koparka wykopata w
ziemi wielki dot, odstaniajgc spiralne schody wijace si¢ wokot glebokiego czarnego szybu, nad
ktorym unosita si¢ gesta chmura kurzu. Kurz byl z6tty, ciemny i stary; stary jak samo miasto.

Mohammed 1 jego ludzie popatrzyli na siebie. Wszyscy mysleli o tym samym: Kto wie, od jak
dawna ten szyb kryt si¢ pod ziemig? Kto wie, jakie bogactwa spoczywaty na jego dnie? Aleksandria
byta nie tylko jednym 2z najwspanialszych starozytnych miast, ale miejscem zaginigcia
najstynniejszego ze §wiatowych skarbow. Czy byt

wsrod nich ktos, kto nie marzyt o odkryciu ztotego sarkofagu zatozyciela miasta, samego Iskandara
al-Akbara, Aleksandra Wielkiego? Mtodzi chtopcy kopali doty w miejskich ogrodach; kobiety
opowiadaly przyjaciotkom o dziwnym echu, ktore styszaly, opukujac Sciany piwnic; rabusie
wtamywali si¢ do antycznych cystern 1 zakazanych podziemi $wiatyn 1 meczetow. Lecz jesli sarkofag
rzeczywiscie znajdowal si¢ gdzies w tym miescie, spoczywal wtasnie tutaj, w sercu starozytnej
Royal Quartier. Mohammed nie zwykt buja¢ w obtokach, ale spogladajac w glgb ciemnego szybu,
poczut, jak Sciska go w zotadku.

Czy to mozliwe, ze zdarzyl si¢ w koncu wymodlony przez niego cud?

Wziat latarke od Fahda 1 postawit powoli stopg na najwyzszym stopniu. Byt

poteznym mezczyzng 1 serce zabito mu szybciej, gdy oparl caly ci¢zar ciala na wyztobionym
kamieniu, lecz ten w ogole si¢ nie poruszyl. Sprawdzil kolejne, odwrocony plecami do szorstkiego
wapienia Sciany zewnetrznej. Cegly Sciany wewngtrznej, ktora oddzielata spiralne schody od
wielkiego centralnego szybu, pokruszyty si¢ 1 wiele z nich odpadlo, zostawiajac czarne wyrwy w
murze. Moham-34

med cisngl gar§¢ kamykéw przez jedng z nich 1 wstrzymujgc oddech, naliczyt cztery uderzenia
serca do chwili, gdy zagrzechotaty o dno. Po kilku krokach zauwazyt, ze stopnie nie sa zbudowane,
lecz wykute w skale, 1 poczut si¢ pewniej. Schodzit coraz nizej, zataczajac kolejne kregi. Spiralna
klatka schodowa w koncu si¢ skonczyta; korytarz skrecit do srodka. Za tukowatym portalem
znajdowato si¢ duze okragle pomieszczenie zasypane do kostek piaskiem, kamieniami 1 odtamkami
cegiet. Na czterech solidnych kolumnach wspieraty si¢ wewnetrzne Sciany centralnego szybu.

Drobiny kredy wirowaty niczym planety w przy¢mionym Swietle dnia, przywierajac do warg 1
taskoczac w gardle.

Na dole bylo chtodno 1 nie docierat tu niecichnacy nigdy zgietk budowy. Lacznie z korytarzem,
ktorym przed chwilg przeszedt, z rotundy prowadzity cztery tukowate wyjscia, kazde w inng strong
$wiata. Sciany ozdobione byty ptaskorzezbami plasajacych bogdw, syczacych meduz, nacierajacych
bykow, szybujacych po niebie ptakoéw, kwitngcych kwiatow 1 dzikiego wina. W wykutych w



wapieniu niszach staty tawki ostonigte daszkami w ksztatcie muszli ostrygi. Na posadzce biegnacego
w dot

pierwszego korytarza pietrzyty si¢ sterty gruzu. Przelykajac ze wstretem 1 obawg §ling, Mohammed
odsunal na bok pajecza sie¢. Niski boczny korytarzyk prowadzit

do duzej wysokiej sali, w ktorej Scianach wykuto szereg kwadratowych otwordw.

Katakumby. Podszedl do $ciany po lewej stronie, oswietlil zakurzong zoitg czaszke 1 tracit ja
palcem. Spomiedzy zebow wypadta mata poczerniala moneta. Mohammed podnidst ja, obejrzat 1
odlozyl na miejsce. Zaswiecil latarka do Srodka. Przy przeciwleglej Scianie lezaty czaszki 1 kosci
zwalone na stos, zeby zrobi¢ miejsce dla pozniejszych lokatorow. Widzac to, skrzywit si¢ 1 wrocit
do gldéwnego korytarza, zeby prowadzi¢ dalej poszukiwania.
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Minat kolejne nisze grobowe, zszedl dwanascie stopni w dot 1 po kolejnych pieciu zobaczyt przed
sobg lustro wody. Wrocit do rotundy. Ahmed, Husni 1 Fahd réwniez zeszli na dot 1 tazili na
czworakach, przeszukujac gruzowisko. Zdziwiony, ze nie zapuscili si¢ dalej, dopiero po chwili
uswiadomit sobie, ze tylko do rotundy docierato §wiatto dnia, a on zabrat ich jedyng latarke.

— Co to za miejsce? - zapytat Ahmed. - Co znalaztem?

— Nekropolg - odpart spokojnie Mohammed. - Miasto umartych.

Ich obecno$¢ w niejasny sposob go irytowata. Wszedt przez drugi portal do wielkiej wysokiej sali
ze Scianami z wapiennych blokow. Gromadzili si¢ tu prawdopodobnie Zatobnicy przybywajacy raz
do roku, zeby uczci¢ swoich zmartych. Przez ostatni portal schodzito si¢ krotkimi schodkami do
niewielkiego przedsionka. W murze z biatego marmuru osadzone byly na podniesionym progu
dwuskrzydtowe, poczerniate, nabijane ¢wiekami metalowe drzwi z szesciokatnymi klamkami.

Mohammed pociagnat za lewe skrzydto i kiedy otworzylo si¢ z gtosnym zgrzytem, wslizgnat si¢ do
szerokiej, wysokiej pustej komory. Od $cian odpadt w niektorych miejscach tynk, odstaniajac surowa
wapienng skate. Nad lukowatym wejsciem w przeciwleglej Scianie wyryte byly dwie linijki
zapisanego greckim alfabetem tekstu.

Mohammed nie potrafit go odczytac. Przestapiwszy przez wysoki prog, wszedt do drugiej komory
o podobnej szeroko$ci 1 wysokosci, lecz dwa razy dluzszej. Posrodku stat tam wysoki do kolan
cokot, na ktorym moglo kiedy$ spoczywac co§ waznego, na przyktad sarkofag. Tak czy inaczej od
dawna go tu nie byto.

Do Sciany przy wejsciu przyczepiona byla matowa tarcza z brazu. Ahmed zlapat jg 1 probowat
oderwac.
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— Zostaw to! - krzykngt Mohammed. - Zwariowates?

Chcesz wyladowa¢ w wigzieniu Damanhur za starg tarcze 1 kilka potluczonych garnkow?

— Oprécez nas nikt o tym nie ma pojecia - szepnat

Ahmed. - Kto wie, jakie sg tutaj skarby? Starczy dla nas wszystkich.

— To miejsce zostato spladrowane przed wiekami.

— Ale nie zabrano wszystkiego - odpart Fahd. - TurySci placa kazda cene za r6zne starozytne
smieci. M0j kuzyn ma stragan niedaleko Al-Gomhurrii. Wie, ile sg warte takie rzeczy.

Mozemy go tu sprowadzic.

— Stuchajcie mnie - przerwat mu Mohammed. - Stu

chajcie wszyscy. Niczego stad nie zabierzecie 1 nie bgdziecie nic nikomu moéwic.

— Kto dat ci prawo decydowac? - zapytat Fahd. - To Ahmed odkryt ten szyb, nie ty.

— Ale to moja budowa, nie wasza. To miejsce nalezy do mnie. Jezeli pisniecie cho¢ stowo,



odpowiecie przede mng.

Zrozumiano?

Zmierzyt ostrym wzrokiem kazdego z osobna 1 w koncu cofngli si¢ 1 rozeszli. Patrzyt

za nimi z niepokojem. Powierzenie takim ludziom sekretu byto niczym préba przechowania wody
w sicie; w slumsach Aleksandrii roito si¢ od opryszkéw, ktorzy poderzneliby gardia dwudziestu
ludziom na samg mysl o takim zysku. Nie zamierzat

si¢ jednak z tego powodu wycofywac. Przez cate zycie Mohammed staral si¢ dobrze postepowac.
Cnota byla dla niego zrodtem wielkiej satysfakcji. Wychodzac z pokoju po tym, jak uczynit cos
sprawiedliwego lub wielkodusznego, wyobrazal sobie wypowiadane o nim pochwaty. A potem
zachorowata Lajla 1 zdat sobie sprawg, ze ma w nosie to, co méwig o nim ludzie. Zalezatlo mu
wylacznie na wyzdrowieniu corki.

Problemem byto to,
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jak wykorzysta¢ w tym celu obecne odkrycie. Spladrowanie podziemi nie miato sensu. Mimo
calego optymizmu Ahmeda zyskoéw nie starczy dla wszystkich; a jezeli sprobuje poming¢ pozostatych,
doniosg na niego do dyrekcji, a moze nawet na policje. Jako kierownik budowy miat obowigzek
poinformowac¢ o tym znalezisku Naczelng Rade Zabytkow. Jesli dowiedza sig, ze tego nie zrobil,
straci prace, licencje budowlang 1 najprawdopodobniej wolno$¢. Nie mogt si¢ na to narazac. Jego
zarobki byty zatosne, ale tylko one ratowaty Lajle od zguby.

Rozwigzanie, gdy je w koncu znalazt, byto tak proste, ze nie mégt uwierzy¢, ze nie przyszto mu od
razu do glowy.
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Przepraszam. Moglbys mi pomoc to wiozyc¢?

Knox podniost wzrok 1 zobaczyl Rolanda Hinza, ktory trzymat w rekach swoj wielki czarny stro;
piankowy.

Oczywiscie - odparl z u§miechem. - Prosze wyba

czyC. Zamyslitem sig.

Stangt za wielkim Niemcem, pilnujac, zeby nie wpadt do wody, wciggajac strdj. Nie zostatoby to
dobrze przyjete. Roland byl bankierem ze Stuttgartu i rozwazat

zainwestowanie wigkszych sum w najnowszy interes Hassana na Synaju. Dzisiejszy rejs
zorganizowano gtownie dla niego. A on tez uwazal si¢ chyba za jego najwicksza atrakcje.
Rozchichotany, wstawiony szampanem i powaznie odurzony kokaing dziatat

wszystkim na nerwy. Prawde moéwiac, w tym stanie nie powinien si¢ nawet zbliza¢ do wody, ale
Hassan ptacit wystarczajaco duzo, zeby optacato si¢ naciggnaé przepisy.

I nie tylko przepisy. Wbicie Rolanda w stroj piankowy 38

przypominato wktadanie kotdry w poszwe; stale wyskakiwat z niego w najmniej oczekiwanych
miejscach. Bardzo go to bawilo. Bawilo go w zasadzie wszystko.

Zdawato mu sig, ze jest duszg towarzystwa. Potykat si¢ o wlasne stopy 1 kiedy on 1 Knox wytozyli
si¢ razem na pokladzie, rozesmiat si¢ histerycznie 1 spojrzat na innych pasazerow, jakby oczekiwat
burzliwych oklaskow.

Knox pomédgt mu si¢ podnies¢ z przyklejonym do ust usmiechem, a potem uklgkt, Zzeby natozy¢ mu
buty nurkowe. Roland miat nabrzmiate rézowawo-zotte stopy z brudem zaschnietym mig¢dzy palcami,
jakby nie myt ich od trzech lat. Knox staral si¢ na nie nie patrze¢. Myslami wrocit do tamtego
popotudnia, kiedy dzielit si¢ z Rickiem swoimi szalonymi pomystami na temat katafalku Aleksandra.
Poczatkowa euforia Australijczyka nie trwata diugo.

— Wiec ten kondukt przejechat przez Synaj, tak? -

zapytat.

— Nie - odpart Knox. - Nie podaje tego zadne zrodto.

— Kurcze blade, chtopie - zaprotestowal Rick, odchyla jac si¢ do tytu na krzesle 1 potrzasajac
gniewnie glowa. -

Naprawde doprowadzasz mnie do szatu.

— Chcesz, zebym opowiedziat ci, co wiemy?

— No jasne - potwierdzil poirytowany Rick. - Po co w ogole pytasz?

— W porzadku - westchngt Knox. - Przede wszystkim musisz zrozumie¢, ze nasze zrodia sg bardzo
niepewne. Nie mamy zadnych relacji naocznych $wiadkéw o zyciu 1 kam paniach Aleksandra.
Wszystko, co wiemy, pochodzi od p6z

niejszych historykow, ktorzy cytuja wezesniejszych. Relacje z drugiej, trzeciej, a nawet czwarte]
reki.

— Zabawa w gluchy telefon - mruknat Rick.

— Whasnie. Cho¢ w istocie wyglada to jeszcze gorze;.
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Kiedy imperium Aleksandra si¢ rozpadto, kazda z frakcji chciata si¢ postawi¢ w jak najlepszym
swietle, a wszystkich pozostatych w jak najgorszym, w zwigzku z czym powstato mnostwo tekstow
propagandowych. A potem przyszli Rzymianie. Cezar wielbit Aleksandra. Republikanie nim gardzili.
W rezultacie historycy byli bardzo wybiorczy w tym, co pisali. Wszystko zalezato od tego, do jakiego
nalezeli obozu.

Wiekszos¢ materiatow, ktorymi dysponujemy, jest skrajnie tendencyjna, w jedng albo drugg strong.
Wy destylowanie z tego prawdy to istny koszmar.

— Postaram si¢ o tym pamigtac.

— Wiemy jednak z duza doza pewnosci, ze katafalk

podrézowat wzdhuz Eufratu z Babilonu do Opisu, a potem na potnocny zachod wzdtuz Tygrysu.
Mozesz sobie wyobrazi¢, jaki to byl wspaniaty kondukt. Ludzie wedrowali kilkaset kilometrow tylko
po to, zeby go zobaczy¢. W ktorym$ momencie, w roku trzysta dwudziestym drugim albo dwu
dziestym pierwszym przed naszg erg, kondukt dotart do Syrii.

Potem trudno w ogdle cos ustali¢. Pamigtaj, ze mowimy tutaj 0

dwoch rzeczach. Pierwszg jest zabalsamowane, ztozone w trumnie cialo Aleksandra. Drugg pow6z
1 cala reszta ztota.

Jasne?

— Oczywiscie.

— Wiemy do$¢ dobrze, co si¢ stato z ciatem Aleksandra 1

jego trumng. Ptolemeusz porwat je 1 przewi6zt do Memfis, wchodzac prawdopodobnie w zmowe z
dowodcg eskorty. Nie wiemy jednak, co si¢ stato z resztg katafalku. Diodor twierdzi, ze zwtoki
Aleksandra zabrano ostatecznie do Aleksandrii, ale jego relacja jest niejasna 1 ma chyba na mysli
trumne, nie katafalk. Najdoktadniejszy opis pochodzi od faceta, ktory nazywat si¢ Aelian. Pisze on,
ze Ptolemeusz bat sie, 1z ciato Aleksandra sprobuje odbi¢ Perdikkas. W zwigzku z tym ubrat
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podobne do Aleksandra zwtoki w krolewskie szaty oraz calun 1 wystat je powozem ze zota,
srebra 1 kosci stoniowej, zeby Perdikkas ruszyt jego sladem. Sam tymczasem przewidzt ciato
Aleksandra do Egiptu inng trasg. Rick postal mu baczne spojrzenie.

— Chcesz powiedzieé, ze Ptolemeusz porzucil katafalk?

— Cos takiego sugeruje Aelian - odpart Knox. - Nie zapominaj, ze najwigkszg warto§¢ miaty
zwloki. Ptole meusz musiat je jak najszybciej sprowadzi¢ do Egiptu, a nie sposob byto podrozowac
szybko z katafalkiem.

Szacuyje si¢, ze mogt pokona¢ najwyzej dziesie¢ kilomet rOw dziennie, a 1 to pod warunkiem, ze
ekipa saperow przygotowata droge. Jazda do Memfis trwataby kilka mie sigcy. I trudno bylo zrobi¢
to dyskretnie. Mimo to nie trafitlem na informacj¢, ze ktos widzial kondukt podroézuja cy najbardziej
oczywistg trasg z Syrii przez Liban, Izrael 1 Synaj w kierunku Nilu; a z pewnos$cig kto§ musiat to
zobaczyc.

— Wiec porzucit katafalk, tak jak powiedziatem?

— Mozliwe. Jednak sam katafalk tez miat olbrzymig warto$¢ materialng. Sprobuj postawic sie¢ w
sytuacji Ptolemeusza. Co bys zrobit na jego miejscu?

Rick przez chwile si¢ zastanawiat.

Podzielitbym kondukt - powiedziat. - Jedna grupa
popedzitaby przodem ze zwtokami. Druga podrozowataby inng trasg z katafalkiem.
Knox si¢ usmiechnat.



Zrobitbym tak samo. Nie ma oczywiscie na to zadnych dowodow. Ale to catkiem sensowne.
Nastepne pytanie brzmi: Jak doktadnie to zrobil? Syria lezy nad Morzem Srédziem nym, wigc mogh
wyprawi¢ katafalk drogg morska. W tej okolicy grasowali jednak piraci, 1 musiatby mie¢ jakies$
statki; 41

poza tym gdyby uznat, ze to mozliwe, wyprawilby ta droga zwtoki, a wiemy z duzg pewnoscia, ze
tego nie zrobil.

— Jakie miat inne opcje?

— No c6z, zwazywszy na to, ze nie byl w stanie prze transportowac catego katafalku, mégt go
podzieli¢ na bardziej por¢czne fragmenty 1 zabra¢ na potudniowy zachdd wzdtuz wybrzeza przez
Izrael na Synaj; ale to byla trasa, jaka najpewniej wybrat dla grupy ze zwlokami Aleksandra, a nie
bytoby sensu dzieli¢ konduktu, jezeli obie grupy miaty podrdézowac tg samg trasg. Wylania si¢ wiec
trzecia moz liwos¢: wystal katafalk na potudnie do zatoki Akaba, a potem statkiem wzdtuz potwyspu
Synaj 1 wybrzeza Morza Czer wonego.

— Wzdhuz potwyspu Synaj - powtorzyt z usmiechem

Rick. - Masz na mysli tutejsze rafy?

— Sa bardzo niebezpieczne - potwierdzil Knox.

Rick rozesmiat si¢ 1 wzniost toast szklanka.

— Wiec sprobujmy go znalez¢ - powiedzial.

I to byta sprawa, ktéra ich odtad absorbowata, aczkolwiek na razie bez wiekszych sukceséw. Cho¢
wtasciwie Knox odniost swego rodzaju sukces. Ricka na poczatku interesowato wytacznie
odnalezienie skarbu. Im dluzej jednak szukali, im wigcej si¢ dowiadywal, tym wiekszego potykal
bakcyla archeologii. Stuzyt niegdys w oddziale nurkow australijskie; marynarki wojennej bedacym
tamtejszym odpowiednikiem sit

specjalnych. Praca w Szarm el-Szejk pozwolita mu dalej nurkowa¢, ale brakowato mu poczucia
misji. Ich poszukiwania przywrécity mu je w tak duzym stopniu, ze postanowil zosta¢ adeptem
podwodnej archeologii. Studiowatl jg pilnie, pozyczajac od Knoksa ksigzki 1 inne materialy, 1
zasypujac go pytaniami.

Roland miat juz na nogach buty. Knox si¢ wyprostowat, 42

pomdgt mu natozy¢ kamizelke wypornosciowa 1 sprawdzit wszystkie podtaczenia.

Nagle ustyszat kroki na mostku nad swoja glowga. Kiedy podniost wzrok, w polu widzenia ukazat
si¢ Hassan, ktory opart si¢ o balustrade 1 spojrzat w dot.

— Bawcie si¢ dobrze, chtopcy - powiedziat.

— O tak - odpowiedzial z entuzjazmem Roland, pod

noszac w gore keiuki. - Swietnie sie bawimy.

— I nie spieszcie si¢ z powrotem - dodat Hassan, dajac znak komus, kto stat za nim.

Przy balustradzie pojawita si¢ niechetnie Fiona. Whozyta dtugie bawelniane spodnie 1 cienkg biatg
koszulke, jakby skromny str6j] mogt ja w jakis sposob ochroni¢, lecz mimo to nie mogta powstrzymac
drzenia. Koszulka zmoczyta si¢ od biustonosza 1 wida¢ bylo przez nig brodawki stojgce na bacznos¢
ze strachu. Widzac przygladajacego mu si¢ Knoksa, Hassan wyszczerzyt zeby w wilczym usmiechu 1
objat ramieniem Fione, prowokujac go niemal, zeby co$ zrobit.

W Szarm opowiadano, ze Hassan poderznagt gardto swojemu kuzynowi za to, ze przespat si¢ z
kobieta, ktorg sobie upatrzyt. Opowiadano tez, ze pewien amerykanski turysta wyladowat w §pigczce
w szpitalu po tym, jak osmielit si¢ zaprotestowac, kiedy Hassan dobieral si¢ do jego zony

Knox spuscit wzrok 1 rozejrzat si¢ dookota, majac nadzieje¢, ze podzieli si¢ z kim$ brzemieniem



odpowiedzialno$ci. Max oraz Nessim, eks-spadochroniarz, ktory byt

szefem ochrony Hassana, sprawdzali wzajemnie swoj sprzet. Wiedziat, ze nic u nich nie wskora.
Ingrid 1 Birgit, dwie Skandynawki, ktére Max zabral, zeby dotrzymywaly towarzystwa Rolandowi,
byty juz w petlnym rynsztunku 1 czekaty przy drabince na rufie. Knox probowal nawigza¢ kontakt
wzrokowy z Ingrid, lecz ta domyslita si¢, o co chodzi, 1 unikata jego spojrzenia. Zerknat ponownie na
mostek. Hassan wcigz szczerzyt zeby,
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Swietnie zdajac sobie sprawe, co dreczy Knoksa. Osobnik alfa w szczytowej formie rzucajacy
wyzwanie rywalowi. Szczerzac zeby, przesunat wolno reke po plecach Fiony 1 ztapat jg za posladek.
Pochodzit z nizin spotecznych, ale w wieku trzydziestu lat stat si¢ najpotezniejszym armatorem na
obszarze catego Kanalu Sueskiego. Nie osigga si¢ tego, cackajac si¢ z ludzmi. Opowiadano, ze ma
ochote wlaczy¢ do swego imperium nowe dziedziny, w tym turystyke, 1 wykupuje nadmorskie
nieruchomosci w okresie bessy, ktdra nastgpita po ostatnich atakach terrorystow.

Roland byl wreszcie gotow. Knox pomogt mu zej$¢ po drabince do Morza Czerwonego, po czym
uklakt, by poda¢ mu ptetwy, ktore wielki Niemiec miat

nalozy¢ w wodzie. Roland wykrecit mtynka, po czym wynurzyl si¢ z powrotem na powierzchnie,
rechoczac wariacko 1 chlapigc na wszystkie strony.

- Zaczekaj - powiedziat mu chtodno Knox. - Zaraz do ciebie dotacze.

Weciagnat 1 zapial kamizelke wyporno§ciowq oraz butle, zawiesit gogle na szyi 1 wziat

do reki ptetwy. Zszedt po drabinie 1 spojrzat po raz ostatni na mostek. Hassan w dalszym ciggu mu
si¢ przygladal, potrzasajac glowa z udawanym rozczarowaniem.

Stojaca obok niego Fiona skrzyzowata niespokojnie rece na piersiach. Miata potargane wlosy 1
zgarbione zato$nie ramiona. Wygladala teraz doktadnie na swdj wiek: smarkata nastolatka, ktora
poznata w barze przyjaznie nastawionego Egipcjanina 1 mysSlata, ze naciggnie go na darmowa
wycieczke, a w razie czego zawsze zdota si¢ sprytnie wycofa¢. W jej szeroko otwartych oczach
malowal si¢ strach, lecz rOwniez 1 cien nadziei, jakby wierzyta, ze wszystko si¢ dobrze skonczy,
poniewaz ludzie sg w gruncie rzeczy mili.
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Knox wyobrazit sobie przez chwile, Zze stoi tam jego siostra Bee, ale zaraz potem potrzasnat
gniewnie glowg. Ta dziewczyna w niczym nie przypominala Bee. Byta dorosta. Sama dokonata
wyboru. Nastepnym razem bedzie madrzejsza. To wszystko.

Obejrzat si¢ przez ramie¢, zeby sprawdzi¢, czy nikogo za nim nie ma, po czym wsadzit do ust
regulator, przygryzt go mocno 1 skoczyt do tylu w ciepte niczym wody ptodowe morze. Holyjac
Rolanda w strone rafy, rezolutnie nie ogladat si¢ za siebie, pozostajac na bezpiecznej glebokosci
czterech metréw, by moc szybko wynurzy¢ si¢ na powierzchnie, gdyby co$§ poszto nie tak. Tropikalne
ryby obserwowaty ich czujnie, lecz bez wigkszego niepokoju. Czasami trudno byto oceni¢, kto w tym
teatrze jest widownig, a kto wystepuje na scenie. Chelin napoleonski otoczony tawicg cherubinkow 1
sanitarnikow odwrocit si¢ od nich z krolewska gracjg 1 bez wysitku odptynat. Knox pokazat go
Rolandowi charakterystycznym dla nurkow obrazowym gestem; poczatkujacy lubig by¢ traktowani
jak ktos, kto dostepuje inicjacji.

Doptyneli do rafy, ochrowo-fioletowej $ciany, ktora opadata w przyprawiajacg o zawroét glowy
czern. Woda byta nieruchoma 1 przejrzysta, widocznos¢ wyjatkowo dobra. Rozgladajac si¢ dookota 1
widzac ciemny kadlub statku oraz ztowrogie cienie wigkszych ryb, ktore przemykaly glebiej, w
chtodniejszych wodach, Knox przypomniat sobie nagle z ukluciem boélu najgorszy dzien w swoim
zyciu - kiedy po wypadku drogowym odwiedzit siostr¢ na OIOM-ie w Salonikach. Zapamigtat

odglosy aparatury podtrzymujacej zycie, nieustanne rzezenie wentylatorow, niepewny puls
monitoroOw 1 kojarzace si¢ z domem pogrzebowym nabozne szepty personelu 1 odwiedzajacych.
Lekarka robita, co mogta, by przygotowac go na najgorsze, ale on byt wcigz odrgtwiaty po wizycie w
kostnicy, gdzie nieco wczesniej zidentyfikowat
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rodzicow, 1 widok Bee podigczonej do sondy zotadkowej 1 wszystkich innych przewodéw
wywotat w nim szok. Miat wrazenie, ze oglada jakie$ przedstawienie, a nie rzeczywiste wydarzenia.
Glowa Bee byla nienaturalnie spuchnigta, skora blada 1 sina. Do dzisiaj pamietal jej woskowy
odcien 1 nietypowg wiotkos$¢. Nigdy wezesniej nie uSwiadamial sobie, ile ma piegow wokot oczui1 w
zgieciu tokcia. Nie wiedzial, co robi¢. Spojrzat na lekarke, ktora data mu znak, by usiadl przy
siostrze. Czut si¢ niezr¢cznie, ktadac dion na jej dioni; w rodzinie byli raczej powsciagliwi w
okazywaniu uczu¢. Trzymajac jej chtodng reke, poczut przenikliwy, zaskakujaco silny bol, zupetnie
jakby byta jego dzieckiem. Sciskajac jej palce i podnoszac je do ust, przypomniat sobie, jak skarzyt
si¢ kiedys$ Zzartem przyjaciotom, jakim przeklenstwem jest mtodsza siostra, ktorg musi si¢ opickowac.

Juz nie musiat.

Poklepat Rolanda po ramieniu 1 wskazat palcem w gore. Wynurzyli si¢ razem na powierzchnie.
Statek unosit si¢ na wodzie moze szes¢dziesigt metrow dalej. Na poktadzie nie bylo nikogo. Knox
poczut nerwowy skurcz w klatce piersiowej, gdy jego serce szybciej niz umyst uswiadomito sobie,
jaka podjat decyzje.

Wyplut z ust regulator.

- Nie ruszaj si¢ stad - ostrzegt Rolanda, po czym ruszyl wptaw w strone statku, przecinajac czysta
jak krysztat wode.

Idac w $lad za sekretarkg do prywatnego gabinetu Ibrahima Bejumiego, szefa Naczelne; Rady
Zabytkéw w Aleksandrii, Mohammed el-Dahab przyciskat kurczowo do piersi teczke.
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Kobieta zapukata do drzwi, otworzyla je 1 wpuscita go do srodka. Za sosnowym biurkiem siedziat
wytworny mgzczyzna o nieco zniewiesciatym wygladzie.

— Tak, Maha? - zapytal, unoszac wzrok znad papierow.

— To Mohammed el-Dahab, prosz¢ pana. Budowlaniec.

Mowi, ze znalazl co$ na swojej budowie.

— Doktadnie co takiego?

— Moze sam to panu powie - odparta.

— No dobrze - westchngl Ibrahim, dajac Mohammedowi znak, by usiadt przy naroznym stoliku.

Mohammed rozejrzal si¢ dookota fachowym okiem. Ze smutkiem dostrzegt

powybrzuszang boazeri¢ na Scianach, wiszace na niej zbutwiale rysunki miejscowych pomnikow
oraz popekany wysoki sufit, od ktorego odpadly kawatki tynku. Jezeli w ten sposdb wygladat gabinet
najwazniejszego archeologa w Aleksandrii, zabytki nie byly chyba takg zlotg zyta, jak mu sie
wydawato.

Ibrahim zgadt, o czym mysli jego gosc¢.

Wiem - mruknat. - Ale c6z moge na to poradzi¢?

Co jest wazniejsze, moja osobista wygoda czy wykopalis ka? - poskarzyt si¢.

Mohammed wzruszyt ramionami. Ibrahim usiadt obok niego. Przynajmniej on sam sprawial
wrazenie zamoznego: mial elegancki garnitur 1 ztoty zegarek na reku.

— Powiadasz zatem, Ze co$ znalazte$? - zapytal, ktadgc skromnie rgce na kolanach.

— Tak.

— Mogltbys mi powiedziec, co to takiego?

Mohammed przetknat sling. Byt duzym mezczyzng 1 nietatwo go byto nastraszy¢, lecz wyksztatceni
ludzie wyraznie go oniesmielali. W Ibrahimie co$ go jednak uyymowato. Wygladat na kogos, komu
mozna zaufa¢. Mohammed postawit na stole 47

teczke, otworzyt ja, wyjal oprawiong w ramki fotografig Lajli 1 polozyt ja przed urzednikiem.
Widok jej twarzy dodal mu odwagi.

— To moja corka - oznajmit. - Ma na imi¢ Lajla.

Ibrahim postat mu zaciekawione spojrzenie.

— Allah byt dla ciebie taskaw - powiedziat.

— Tak, dzigkuje panu. Niestety, Lajla jest chora.

— Ach. - Ibrahim odsunat si¢ do tylu. - Przykro mi to styszec.

— Nazywaja to chtoniakiem Burkitta. Pojawit si¢ w jej brzuchu jak winogrono, a potem jak owoc
mango pod skora.

Chirurdzy wycigli go. Przeszta chemoterapi¢. Myslelismy, ze pokonata chorobe.

Ibrahim pomasowat szyje.

— Maha powiedziala, ze co$ znalaztes...

— Jej lekarze to dobrzy ludzie - podjat Mohammed. -

Niestety, sg przepracowani 1 dysponujg marnym sprzetem.

Nie majg pienigdzy. Czekaja, az...

— Przepraszam, ale Maha powiedziala, ze znalaztes...

— Czekaja, az jej choroba rozwinie si¢ do tego stopnia, Zze nie bedzie mozna nic zrobié. -
Mohammed pochylit si¢ do przodu. - Ten czas jednak jeszcze nie nadszedt - powiedziat

cicho, lecz dobitnie. - Moja corka ma w dalszym ciggu szanse.

Ibrahim przez chwile milczat.



— Jaka szans¢? - zapytal w koncu niechetnie.
— Przeszczep szpiku kosci.

Na twarzy Ibrahima odmalowata si¢ groza.
Czy ta operacja nie jest straszliwie droga?
Mohammed machnatl lekcewazaco r¢ka.

Nasz Instytut Badan Medycznych ma program prze

szczepoéw finansowanych ze srodkéw publicznych, ale nie 48

zakwalifikujg tam pacjenta, jezeli nie ma odpowiedniego dawcy. I nie przeprowadzg badan na
zgodno$¢, jezeli pacjent nie zostat zakwalifikowany,

— W ten sposob nie mozna nic zrobic...

— W ten sposob nie muszg podejmowac decyzji. Ale

jezeli nie sfinansuyj¢ sam tych badan, moja corka umrze.

— Nie mozesz oczekiwac, ze Naczelna Rada Zabyt

kow... - zaczat stabym glosem Ibrahim.

— Badania nie sg wcale takie drogie - wyjasnit szyb ko Mohammed. - Chodzi o to, Zze szans¢
znalezienia odpowiedniego dawcy sg bardzo niewielkie. Moja Zona 1 ja, nasza najblizsza rodzina i
przyjaciele, wszyscy pod daliSmy si¢ juz testom, lecz wyniki byly negatywne. Moga naméwi¢ innych,
dalszg rodzineg, znajomych znajomych, ale tylko pod warunkiem, ze za to zaptac¢. Probowatem
zaciagna¢ pozyczke, jednak popadtem przez te chorobe w takie diugi, ze...

Mohammed poczut, jak tzy naptywaja mu do oczu. Pochylil gtowe, zeby Ibrahim tego nie zobaczyt.
Przez chwile trwala cisza.

— Maha powiedziata, ze znalazte$ co$ na swojej budo wie - mrukngt w koncu Ibrahim.

— Tak.

— Czy mam rozumie¢, Ze w zamian za informacj¢ o zna lezisku chcesz pieniedzy na te badania?

— Tak.

— Wiesz, ze z mocy prawa 1 tak musisz mnie o nim

poinformowac.

— Wiem.

Jezeli tego nie zrobisz, mozesz trafi¢ za kratki.

Mohammed podniost gtlowe 1 z catkowitym spokojem

spojrzal mu w oczy.
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Wiem.

Ibrahim kiwnat gtowa 1 wskazat podbrodkiem swoj obskurny gabinet.

— [ rozumiesz, ze nie mogg ci niczego obiecac.

— Tak.

— Znakomicie. Wigc moze opowiesz mi, co znalaztes.

Rozdziat 3
Knox szybko doptynal do statku. Zdjat ptetwy, cisnat je na poktad 1 wspiat si¢ po drabince. Nie
widzial nigdzie Fiony ani Hassana. Teraz, kiedy juz tu dotart, nie bardzo wiedzial, co robi¢. Czul, ze



zwraca na siebie uwagg 1 zachowuyje si¢ ghupio.

Zdjat kamizelke wypornosciowa 1 butle, ruszyt z nimi cicho w stron¢ kabin po lewej stronie 1
zaczat otwiera¢ po kolei drzwi 1 zaglada¢ do srodka. W koncu dotart do tej, ktéra byta zamknieta.
Szarpnat klamke. Ustyszat sttumiony krzyk, a potem zapadta cisza.

Pewni ludzie lubig przemoc i1 szukaja okazji, by jej uzy¢. Knox si¢ do nich nie zaliczal. Miat
wrazenie, ze obserwuje z boku sam siebie, 1 wytracito go to nieco z rownowagi. Odwrdcit sie 1
odszedt, lecz sekund¢ pozniej drzwi otworzyty si¢ za jego plecami.

— Tak? - zawotal Hassan.

— Przepraszam - powiedziat Knox, nie ogladajac sie. -

Pomylitem sig.

— Wracaj! - krzyknal poirytowany Hassan. - Tak, ty.

Chtopak od Maksa. Do ciebie moéwi¢. Podejdz tuta;j.
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Knox odwrocit si¢ niechgtnie 1 podszedt do Hassana z pokornie spuszczonymi oczyma. Egipcjanin
nie starat si¢ nawet zastoni¢ wnetrza kabiny. Knox zobaczyt

Fiong, ktora lezata na 167Zku z rgkoma skrzyzowanymi na obnazonych piersiach 1 bawelnianymi
spodniami $§ciggni¢tymi do polowy zaci$nigtych 1 podniesionych kolan. Miata skaleczenie nad
prawym okiem i krwawila z gornej wargi. Na podtodze lezala jej podarta koszulka.

No? - zapytat Hassan. - Czego chcesz?

Knox zerkngt ponownie na Fiong. Patrzac na niego, potrzasneta lekko gtowa, jakby chciata da¢ mu
do zrozumienia, ze wszystko jest w porzadku, da sobie rade, nie powinien si¢ w to miesza¢. Ten
drobny gest obudzit w nim zupetnie nieoczekiwang reakcje, cos podobnego do furii. Zamachnat si¢
butla tlenowa niczym stalowg kulg uzywang przy pracach rozbiorkowych 1 walngl nig Hassana w
splot stoneczny. Kiedy Egipcjanin zgigt si¢ wpot, Knox strzelit go w szczeke, posytajac na
chwiejnych nogach do tytlu. Teraz, gdy juz zaczal, nic nie moglo go powstrzyma¢. Bit Hassana tak
dhugo, az ten padt na podloge. Rozjasnito mu si¢ w glowie, dopiero kiedy Fiona odciggneta go na
bok.

Hassan lezal nieprzytomny z zakrwawiong twarza 1 piersig. Byt tak dotkliwie zmasakrowany, ze
Knox uklagkt 1 odetchngt z ulgg, wyczuwajac puls na szyi.

Szybko! - zawotala Fiona, ciggnac go za reke. -

Wracajg inni.

Wybiegli razem z kabiny. Max 1 Nessim ptyngli w strong statku. Widzac Knoksa, zaczeli wsciekle
krzycze¢. Knox pobiegl na mostek 1 wyrwat przewody z radiostacji i1 stacyjki. Wszystkie kluczyki
trzymane byly w plastikowej tubie na podtodze. Ztapat

je. Motoréwka stata przycumowana ling do rufy. Zbiegt po drabince, przyciagnat

blizej motoréwke,
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pomogt zej$¢ Fionie na jej dzidb, skoczyt tam za nig, rozwigzat ling, siadl za kierownicg 1 wsadzit
kluczyk do stacyjki. W tym samym momencie Max i Nessim doptyngli do nich 1 ztapali za burte. Knox
zatoczyt todzig ostry krag 1 dodat gazu.

Fala porwata Maksa, ale Nessim wczotgat si¢ na poktad 1 wstat. Byl z niego twardy sukinsyn, lecz
jego ruchy krepowat str6j piankowy 1 butla. Knox zatoczyt jeszcze jedno kotko 1 Nessim wpadt,
wymachuyjac rgkoma, do wody. Knox wyrownat kurs 1 pomkngl z rykiem w kierunku Szarmu.



Kierujac motoréwka, potrzasal z niedowierzaniem glowg. Zrobil to. Zrobit to, do kurwy nedzy.
Musiat dotrze¢ do swojego jeepa, nim Hassan albo Nessim dadzg komus$ zna¢. Jezeli go ztapia...

Chryste! Byto mu niedobrze na samg mysl, co mogg mu zrobi¢. Musial si¢ wynie$¢ z Szarmu, z
Synaju, w ogodle z Egiptu. Musiat to zrobi¢ juz dzisiaj. Obejrzal si¢. Fiona siedziata na tylnej tawce z
pochylong glowa, szczekajagcymi zebami i1 niebieskim recznikiem na drzacych ramionach. Nie miat
bladego pojecia, dlaczego przypomniata mu Bee. Walngl dtonig o tablice rozdzielcza, wsciekty na
samego siebie. Jezeli istniata jakas rzecz, ktorej nienawidzit, to byta nig pami¢¢. Cztowiek urabia
sobie rece po tokcie, zeby urzadzi¢ si¢ jakos w miejscu, ktore nie taczy sie¢ w zaden sposob z jego
przesztoscig: przyjacidéimi, rodzing, niczym, co by go obcigzato. Ale to nie wystarcza. Nie sposob
odcigc si¢ od wlasnej pamigci, a ta potrafi spieprzy¢ ci zycie w jednym okamgnieniu.



11

Ibrahim Bejumi odprowadzit Mohammeda na ulice, pozegnat si¢ z nim 1 podzigkowal, a potem
patrzyl, jak znika za
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opowies¢ wielkiego mezczyzny wzruszyta go. Mohammed praktycznie ztozyl w jego rece swoja
karier¢ 1 wolnos¢, a Ibrahim chetnie odwdzigczat si¢ za takie zaufanie. Poza tym zostawil mu numer
telefonu, zeby Ibrahim zadzwonit do niego, gdy bedzie miat jakie§ wiadomosci, wiec gdyby okazato
si¢ to konieczne, 1 tak mozna go byto dos¢ tatwo namierzy¢.

Jego asystentka Maha chciata wsta¢, kiedy podszedl do jej biurka, lecz on powstrzymat jg gestem
dtoni 1 stangl przy wiszacej na Scianie wielkiej mapie Aleksandrii. Jak zawsze czut smutng dume,
myslac o zaznaczonych na niej zabytkach ukochanego miasta: kolumnie Pompejusza, Ras el-Tin,
rzymskich katakumbach 1 amfiteatrze oraz forcie Kaitbeja. Byly to wspaniale miejsca i gorgco si¢
nimi szczycit, cho¢ wiedziat w glebi duszy, ze Zzaden nie zalicza si¢ do pierwszej ligi egipskich
zabytkow. Aleksandria nie mogta si¢ poszczyci¢ piramidami, Karnakiem, $wigtynig Abu Simbel ani
Doling Kréléw. Mimo to przed dwoma tysigcami lat podziwiano jej budowle. Latarnia morska na
Faros nalezata do siedmiu cudoéw $wiata. Muzejon byt

wiodacg instytucja naukowa 1 kulturalng. Wyznawcy podziwiali splendor Swigtyni Sera-pisa 1 jej
fruwajace posagi. W krolewskim patacu Kleopatry mozna byto podaza¢ sladami niezwykle; mitosci.
Ale pierwszym powodem do chwaty bylo mauzoleum zalozyciela miasta, samego Aleksandra
Wielkiego. Gdyby przetrwata cho¢ jedna z tych budowli, Aleksandria mogtaby $miato
wspotzawodniczy¢ z Luksorem lub Gizg na turystycznym szlaku. Niestety, zadna nie przetrwala.

— Ten cztowiek - mrukngt Ibrahim.

— Tak?

— Znalazt nekropole.
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Maha rozejrzata si¢ dookota.

— Powiedziat gdzie?

— W starej Royal Quartier.

Ibrahim obw106dt teren dzielnicy palcem, a potem stuknagt w sam $rodek. Co ciekawe, trudno byto
nawet nakre$li¢ granice starozytnego miasta, nie méwiac juz o jego ulicach albo budowlach.
Wszystkie padty ofiarg szczegdlnego potozenia Aleksandrii.

Ograniczona Morzem Srédziemnym od poélnocy, jeziorem Mariut od potudnia i zachodu oraz
bagnista deltg Nilu od wschodu nie mogta si¢ w ogdle rozbudowywac.

Gdy trzeba bylo postawi¢ nowe budynki, burzono stare, zeby zrobi¢ dla nich miejsce.

Fort Kaitbeja wzniesiono na fundamentach latarni na Faros. Wapienne bloki patacéw Ptole-
meuszoOw wykorzystano do budowy rzymskich Swigtyn, chrzescijanskich kosciotow 1 islamskich
meczetéw, ktore dokumentowaty rozne epoki w dziejach miasta.

Ibrahim odwrocit si¢ do Mahy z uSmiechem bajarza.

— Wiesz, ze Aleksander osobis$cie wytyczyl mury naszego miasta?

— Tak jest, prosze pana - odparta grzecznie, nie pod noszac nawet wzroku.

— Zrobit to, rozsypujac make z worka, zeby ptaki o naj roézniejszych rozmiarach 1 upierzeniu
mogly si¢ pozywic.



Kogos$ innego mogltby zniecheci¢ taki omen. Lecz nie Alek sandra.

— Tak jest, prosze pana.

— Dla niego byt to znak, ze nasze miasto zapewni ochron¢ i1 dobrobyt ludziom réznych
narodowosci. I mial racj¢. Tak.

Miat racjg.

— Tak jest, prosze¢ pana.

— Nudze cie.

— Powiedziat pan, ze potrzebuje na dzisiaj tych listow.
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Potrzebuyje ich, Maha. Rzeczywiscie potrzebuje.

Aleksander zmart, zanim wybudowano miasto. Korzysci z jego istnienia czerpali Ptolemeusz i jego
potomkowie, ktorzy rzadzili Egiptem, cieszac si¢ coraz mniejszym powazaniem, az do przejecia
wtadzy przez Rzymian, ktorych z kolei zastgpili w roku 641 n.e. Arabowie. Stolica administracyjna
zostata przeniesiona na poludnie, najpierw do Fustatu, potem do Kairu. Handel z Europg zamart;
srodziemnomorski port nie byl juz dluzej potrzebny. Wylewy Nilu naniosty mut; nikt nie korzystat ze
stodkowodnych kanatéw. Upadek Aleksandrii postgpowat

nicubtaganie po przejeciu wladzy przez Turkdéw. Kiedy na przetomie osiemnastego 1
dziewigtnastego wieku zdobyl ja Napoleon, mieszkalo tu zaledwie sze$¢ tysiecy ludzi. Ale miasto
okazato si¢ prezne 1 w ggstej zabudowie, ktora uniemozliwiata jakiekolwiek systematyczne prace
wykopaliskowe, gniezdzito si¢ obecnie okoto czterech miliondw ludzi. Z tego wzgledu archeolodzy
tacy jak Ibrahim byli na tasce deweloperow, ktérzy wyburzali stare budynki, zeby postawi¢ na ich
miejscu nowe.

Za kazdym razem, kiedy to robili, istniata szansa na to, ze odkryja cos niezwyklego.

— Jedng komore opisat bardzo szczegotowo - powiedziat

Ibrahim. - Przedsionek z drzwiami z bragzu prowadzacy do sieni 1 gtownej sali. Co o tym sadzisz?

— Grobowiec? - zaryzykowata Maha. - Ptolemeu-

szowski?

Ibrahim pokiwat gtowa.

Z wczesnego okresu dynastii Ptolemeuszow. Bardzo

wczesnego - dodat 1 wzigl gleboki oddech. - Odniostem wrazenie, ze to moze by¢ grobowiec
macedonskiego kroéla.

Maha wstata 1 oparta palce o blat biurka.

Nie chce pan chyba powiedzieC... - zaczeta. - Prze ciez Aleksander zostat pochowany w wielkim
mauzoleum.
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Ibrahim przez kilka sekund milczat, wyczuwajac jej podniecenie. Zastanawiat sig, czy sprowadzi¢
ja delikatnie na ziemig, czy tez pozwolié, by dzielita z nim szalone nadzieje. Uznal, ze lepiej bedzie
je rozwiacd.

— Owszem, zostal tam pochowany - powiedziatl. -

Mauzoleum nazywato si¢, jak wiesz, Sema, co znaczy po grecku "gréb". Albo Soma, po grecku
"ciato".

— Oo! - westchneta Maha. - Wiec to nie jest Alek



sander?

— Nie.

— To kto?

Ibrahim wzruszyt ramionami.

— Musimy przekopac to miejsce, zeby to odkry¢.

— Jak? Wydalismy juz wszystkie nasze pienigdze.

[ tu byt pies pogrzebany. Caty budzet Ibrahima na ten rok zostat juz rozdysponowany.

Wybtagat od Franzuzow 1 Amerykanow wszystko, co mogli da¢. Zdarzato si¢ tak nieraz, poniewaz
w archeologii wiele zalezy od przypadku. Jezeli w danym okresie finansowym dokonywano zbyt
wielu interesujgcych odkry¢, nie mogt si¢ po prostu wszystkimi zaja¢. Trzeba byto dokona¢ wyboru.
W tym konkretnym momencie wszyscy jego archeolodzy terenowi pracowali w réznych miejscach
starego miasta.

Wykopaliska w nowym miejscu wymagaty nowych pienigdzy, nowych specjalistow 1 nowej ekipy.
Tej sprawy nie mogt jednak odtozy¢ na nastgpny rok. Schody znajdowaly si¢ w samym sSrodku
planowanego hotelowego parkingu; Mohammed mogt wstrzymaé prace budowlane na par¢ tygodni,
ale dtuzszy okres oznaczatby, ze zawali wyznaczone terminy. Dla Ibrahima byto to prawdziwe
zmartwienie. Zabytki starozytnej Aleksandrii odkrywat przewaznie dzigki firmom budowlanym, ktére
zgtaszaty mu interesujgce znaleziska. Gdyby rozeszta si¢ opinia, ze utrudnia budowe, 57

po prostu przestaliby go zawiadamiaé, bez wzgledu na wigzace ich przepisy. Dlatego to ostatnie
odkrycie stanowilo pod wieloma wzgledami kiopot, ktorego wcale nie potrzebowal. Ale bylto
rowniez macedonskim grobowcem, niewykluczone, ze bardzo waznym. Nie mégl machng¢ na nie
reka. Po prostu nie mogt.

Wiedzial, Ze istnieje jeszcze jedno mozliwe Zzrodto finansowania. Na samg mysl, ze mogtby z niego
skorzysta¢, zaschto mu w ustach. Oznaczatoby to naruszenie wszelkich regulaminéw Naczelnej Rady
Zabytkow. Mimo to nie widziat innego wyjs$cia. Przetknat §ling 1 uSmiechnat si¢ z przymusem.

Ten grecki biznesmen, ktory stale proponuje, ze bedzie nas sponsorowat... - powiedziat.

Maha uniosta brwi.

— Ma pan na mysli Nicolasa Dragoumisa?

— Tak - odpart. - Wtasnie jego.

— Ale mowil pan chyba, ze... - Maha zobaczyta jego spojrzenie 1 umilkia.

— Mowilem - przyznal. - Ale czy masz jakas lepsza propozycje?

— Nie, proszg pana.

Ibrahim nie posiadal si¢ z radosci, kiedy Nicolas Dragoumis skontaktowal si¢ z nim po raz
pierwszy. Sponsorzy sg zawsze mile widziani. Jednak co§ w zachowaniu Nicolasa wzbudzito w nim
czyno$¢. Po odtozeniu stuchawki wszedl natychmiast na stron¢ internetowg Dragoumis Group, ze
wszystkimi  linkami do wchodzagcych w jej sktad firm armatorskich, ubezpieczeniowych,
budowlanych, medialnych, handlowych, elektronicznych, lotniczych, deweloperskich, turystycznych,
ochroniarskich 1 innych. Znalazt informacje dotyczaca spon-soringu, w ktdrej wyjasniano, ze
Dragoumis Group wspiera wytacznie projekty stuzace podkreslaniu historycznej wiel-58

kosci Macedonii, przywrdceniu niepodlegtosci Macedonii Egejskiej oraz wyzwoleniu jej spod
panowania Grecji. Ibrahim nie znal si¢ zbyt dobrze na greckiej polityce, lecz miat dos¢ oleju w
glowie, by nie wspotpracowac z macedonskimi separatystami.

W innym miejscu witryny znalazt grupowgq fotografie dyrektorow. Nicolas Dragoumis byt wysoki,
sprezysty, przystojny 1 dobrze ubrany. Najbardziej jednak zaniepokoila Ibrahima osoba stojaca w



samym $rodku - zatozyciel 1 dyrektor naczelny grupy Philip Dragoumis, budzacy nieokreslony lek
smagly mezczyzna z duzym znamieniem koloru §liwki na lewym policzku, o niesamowicie
intensywnym spojrzeniu, nawet na fotografii. To byt czlowiek, ktorego nalezato unika¢. Ale Ibrahim
nie miat wyboru. Czut, Zze jego serce bije troche szybciej 1 troche gltosniej, jakby stangt na skraju
wysokiej przepasci.

- Dobrze. W takim razie znajdZz mi jego numer telefonu.

Knox doptynat motoréwka do plazy, przy ktorej stal jego jeep, 1 brodzac w wodzie, wyszedt na
brzeg. Fiona jakos si¢ ogarnela 1 nalegata teraz, ze chce wrdci¢ do hotelu.

Unikata jego wzroku. Najwyrazniej uznata, ze Hassan bgdzie si¢ m$cit wylgcznie na nim, 1 z tego
wzgledu wolata rozsta¢ si¢ z Knoksem. Bylo to z jej strony catkiem rozsadne podejscie. Knox dodat
wsciekle gazu. Cieszyl si¢, ze nie musi si¢ o0 nig troszczy¢, ale 1 tak go to wkurzato. Paszport,
gotowke 1 karty mial przy sobie, w pasie z pienigdzmi, jednak laptop, ubrania, ksigzki 1 wszystkie
materiaty dotyczace badan byly w pokoju hotelowym, do ktorego bat si¢ wracac.
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Podjezdzajac do gltownej drogi, musial podja¢ pierwsza zasadniczg decyzje: czy skreci¢ na
potnocny wschod, do granicy z Izraelem, czy jechac¢ szosg wzdtuz zachodniego wybrzeza Synaju do
centralnego Egiptu. Izrael oznaczat

bezpieczenstwo, ale droga byta w ztym stanie technicznym 1 petno bylo przy niej wojskowych
posterunkow. W takim razie na zachdd. Przed dziesigciu laty przybyt

tutaj na poktadzie statku, ktory zawingt do Port Saidu. To miasto wydawato mu si¢ zatem
odpowiednie, zeby opusci¢ Egipt. Ale Port Said lezal przy Kanale Sueskim, a kanat nalezal do
Hassana. Nie. Musial uciec z Synaju. Najlepsze bytoby mie¢dzynarodowe lotnisko. W Kairze,
Aleksandrii, Luksorze.

Jechatl z przycisnigta do ucha komorka, ostrzegajac Ricka 1 innych znajomych, zeby uwazali na
Hassana. A potem zupelnie jg wylaczyt, zeby go nie namierzyli. Wyciskat

ze starego jeepa maksymalng szybko$¢, silnik wyl na wysokich obrotach. Na brzegu Zatoki
Sueskiej migotaly przed nim niczym piekielne ognie niebieskie ptomienie szybdéw naftowych.
Pasowaty do jego nastroju. Po niespeina godzinie zobaczyl przed sobg wojskowy punkt kontrolny:
betonowe zapory miedzy dwiema drewnianymi budkami. Sttumil w sobie nagly impuls, Zeby
zawrdci€ 1 uciec. Takie kontrole byty na Synaju czym$ normalnym; nie musiat si¢ niczego obawiac.
Kazano mu zjecha¢ na bok 1 poczul, jak kota jeepa tocza si¢ po migkkim piasku. Podszedt do niego
zawadiackim krokiem oficer, niski, barczysty mgzczyzna o aroganckim spojrzeniu; jeden z tych, co
lubig prowokowac stabszych tak dtugo, az ci ich zaatakujg - wtedy tluka ich na krwawa miazge i
przekonuja, Ze przeciez to nie oni zaczeli. Wyciagnat

reke po paszport Knoksa 1 zabral go ze soba. Ruch byt niewielki; pozostali Zolnierze rozmawiali,
stojac przy radiu z nonszalancko zawieszonymi na ramionach pistoletami maszyno-60

wymi. Knox siedziat ze spuszczong gtowq. Zawsze byt wsrdd nich chetny do popisania si¢ swoja
angielszczyzng.

Dtugi zielony owad petzl powoli wzdhuz skraju opuszczonej szyby. Gasienica. Nie, stonoga. Knox
potozyt palec na jej drodze. Stonoga natychmiast si¢ na niego wdrapata, tachoczac go odnodzami.
Podniost reke, zeby jej sie przyjrze¢, a ona pelzta dalej, nie zdajac sobie sprawy z tego, ze zostata
porwana 1 znalazta si¢ w nader nieciekawej sytuacji. Patrzac, jak obchodzi dookota jego nadgarstek,
nie mogt oprze¢ si¢ poczuciu, ze majg ze sobg co§ wspolnego. Stonogi cieszyly si¢ wielkg estyma
starozytnych Egipcjan. Laczono je ze $miercig, ale w pozytywny sposob, poniewaz zjadaty inne
mikroskopijne owady, ktore zywity si¢ zwlokami. Z tego wzgledu uwazano je za straznikow



ludzkiego ciata, strzegacych je przed rozktadem, i wcielenie samego Ozyrysa. Knox posrukal
delikatnie dtonig o zewnetrzng stron¢ drzwiczek 1 stonoga spadta na ziemi¢. Wyjrzat wtedy przez
okno 1 patrzyl, jak odpelza na bok i ginie w mroku.

Oficer w budce odczytywat dane z jego paszportu do telefonu. Po chwili odtozyt

stuchawke 1 przysiadl na skraju biurka, czekajac, az do niego oddzwonig. Mijaly minuty. Knox si¢
rozejrzat. Poza nim nikomu nie kazano czeka¢ tak dtugo. Pobiezna kontrola 1 gest, zeby jecha¢ dale;.
Telefon w budce w koncu zadzwonit. Knox patrzyt

z obawa, jak oficer siega po stuchawke.

Rozdziatl 4

Koscidt nieopodal Salonik, pétnocna Grecja



- "Baran, ktorego widziales z dwoma rogami, oznacza kréloéw Medow 1 Persow -

wyrecytowat stary kaplan, czytajac z otwartej Biblii na swoim pulpicie. - Koziol zas krola
Jawanu, a wielki r6g miedzy jego oczami - pierwszego krola" *. - Przerwal 1 omiott wzrokiem
wypetiony wiernymi kosciot. - Kazdy znawca Biblii powie wam to samo - oznajmit, pochylajac si¢
lekko do przodu i $ciszajac glos, jakby chcial

zwierzy¢ si¢ zgromadzonym. - Baran, o ktorym méwi Daniel, symbolizuje perskiego krola
Dariusza. Krolem Jawanu jest Aleksander Wielki. Te stowa opowiadajg o tym, jak Aleksander
pokonat Persow. I wiecie, kiedy napisat je Daniel? Szescset lat przed narodzeniem Chrystusa,
dwiescie piecdziesiat lat zanim urodzit si¢ Aleksander.

Dwiescie piecdziesiat lat! Czy mozecie sobie w ogole wyobrazi¢, co bedzie si¢ dziato na Swiecie
za dwiescie piecdziesiat lat? Nie. Ale Daniel to potrafit.

Biblia Tysigclecia, Ksigga Daniela, 8,20-22.
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Nicolas Dragoumis shtuchat go, kiwajac glowa. Znal prawie co do stowa kazanie starego
kaznodziei. Sam je w duzej czg$ci napisal, a potem ¢wiczyli razem, az dopracowali do perfekcji
kazde zdanie. Ale nigdy nie wiadomo, jak zareaguja na co$ takiego ludzie, dopdki im si¢ tego nie
przedstawi. To byl ich pierwszy wieczor 1 jak na razie szlo niezle. Atmosfera - to byto
najwazniejsze. Dlatego wilasnie wybrat ten stary kosciot, mimo ze oficjalnie nie odprawiano tutaj
nabozenstw. Ksiezyc przeswiecat przez witraze. Jakis ptak pohukiwat miedzy krokwiami. Grube
drzwi odgradzaty ich od zewngtrznego §wiata. Zapach kadzidta zabijat stodki odor poru.

Jedyne $wiatlo dawaty grube biale swiece - byto dos$¢ jasno, by zgromadzeni mogli sprawdzi¢ w
swoich wilasnych Bibliach, ze te stowa rzeczywiscie pochodza z rozdziatu 6smego Ksiggi Daniela,
jak zapewnial ich kaznodzieja, a jednocze$snie dos$¢ ciemno, by stworzy¢ wrazenie czegos
enigmatycznego, nieznanego. W tej czesci §wiata ludzie wiedzieli, ze rzeczywistos¢ jest dziwniejsza
1 bardziej skomplikowana, niz probowali to przedstawi¢ naukowcy. Podobnie jak Nicolas rozumieli,
na czym polega tajemnica.

Dragoumis omi6tt wzrokiem tawki, na ktorych siedzieli sterani zyciem ludzie.

Przedwczesnie postarzali, tyrajacy od czternastego roku zycia, zostajacy rodzicami w wieku
szesnastu lat, dziadkami w wieku trzydziestu pigciu, rzadko kiedy dozywajacy piecdziesiatki;
nieogolone twarze wychudte od stresow, zgorzkniate od rozczarowan, wyschnigte 1 pociemniate od
palacego stonca; rece pokiereszowane w bezustannej walce z glodem. Gniewni ludzie majacy
serdecznie dosy¢ swojej nedzy 1 zbyt wysokich podatkow, ktorymi obtozone byly ich nedzne zarobki.
Gniew byt dobry.

Czynit ich podatnymi na gniewne idee.
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Kaznodzieja wyprostowat si¢ 1 przeczytat kolejny fragment.

- "Rog za$, ktory ulegt ztamaniu, 1 cztery rogi, co wyrosty na jego miejsce, to cztery krdlestwa,
ktore powstang z jego narodu, bedg jednak pozbawione jego mocy"*. -

Przerwat 1 spojrzat na zgromadzonych lekko nawiedzonym wzrokiem szalenca 1 proroka.
Wybierajac go, Nicolas podjat wlasciwa decyzje. - "Rog zas, ktory ulegt

zlamaniu" - powtorzyt. - To zdanie odnosi si¢ do smierci Aleksandra. "Cztery krolestwa, ktore
powstang z jego narodu". To odnosi si¢ do upadku imperium macedonskiego. Jak wszyscy wiecie,



podzielone zostato na cztery czesci przez czterech nastepcoOw: Ptolemeu-sza, Antygona, Kassandra 1
Seleukosa. | pamigtajcie, Zze zapisane to zostato przez Daniela prawie trzysta lat wczesnie;.

Lecz niepokoj 1 gniew to za mato, pomyslat Nicolas. Nedzy zawsze towarzysza niepokdj 1 gniew,
ale nie zawsze dochodzi do rewolucji. Niepokd;j 1 gniew tlity si¢ w Macedonii przez dwa tysigclecia,
kiedy najpierw Rzymianie, a potem Bizantyjczycy 1 Turcy osmanscy gnebili jego narod. I za kazdym
razem, gdy udawato si¢ wyrwac z jarzma, zaktadano im na kark kolejne. Przed stu laty wydawatlo sie,
ze nareszcie los si¢ odmienit. Powstanie ilindenskie z roku 1903 zostato brutalnie sttumione, ale w
roku 1912 sto tysiecy Macedonczykow walczyto rami¢ przy ramieniu z Grekami, Bulgarami i
Serbami, zeby przepedzi¢ Turkow. Zostali jednak zdradzeni. Ich niedawni sojusznicy odwrocili sie
przeciwko nim, a miary niegodziwos$ci dopelnity tak zwane wielkie mocarstwa. Na mocy przekletego
traktatu bukaresztenskiego Macedonia zostata podzielona na trzy cze$ci. Macedonia Egejska zostata
przyznana Grecji, Macedonia Wardarska Serbii, a Macedonia Pirynska Butgarii.

* Tamze, 8,22.
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"Z jednego z nich wyrést inny, maty rog, 1 wzrastal

nadmiernie ku potudniowi, ku wschodowi i1 ku wspaniatlemu krajowi"*. Matly rog to Demetrios -
wyjasnit kaznodzieja. -

Tym z was, ktdrzy by¢ moze tego nie pamigtaja, przypomi nam, ze Demetrios byl synem Antygona 1
oglosit si¢ krolem Macedonii, mimo ze w jego zytach nie ptyngta krew Alek sandra.

Traktat bukaresztenski! Na samg mysl o nim Nicolas caly si¢ skrecat. Od blisko stu lat granice byty
ustalone 1 w zasadzie prawie si¢ nie zmienity. A podli Grecy, Serbowie 1 Bulgarzy robili wszystko,
co mogli, by wymaza¢ pami¢¢ o macedonskiej historii, jezyku 1 kulturze. Ograniczali wolnos¢ stowa
1 wtragcali do wigzienia wszystkich, ktorzy przejawiali najmniejszy opor. Konfiskowali ziemie
macedonskich chlopow 1 osadzali na niej przybyszow. Palili cate wioski, organizowali masowe
mordy 1 gwatty 1 uczynili z Macedonczykow niewolnikow, ktérzy zaharowywali si¢ dla nich na
smier¢. Dokonywali czystek etnicznych na olbrzymig skale, a $wiat nie pisngt nawet w obronie
ucisnionych. Przesladowania nie przyniosty jednak oczekiwanego rezultatu. I to jest najwazniejsze.
Duch w narodzie nie zgingt. W wielu miejscowosciach w tym regionie przetrwaly jezyk, kultura 1
Kosciot. Przetrwaty wsrod tych prostych, lecz dumnych ludzi, ktérzy nieraz oddawali za nie zycie, a
teraz gotowi byli to zrobi¢ ponownie dla wielkiej sprawy. I wtedy jego ukochana ojczyzna nareszcie
odzyska wolnosc.

"Wzniost si¢ on az do wojska niebieskiego 1 stracit na ziemi¢ cze$¢ wojska oraz gwiazd 1 podeptat
je. Wielkoscig dosiegat on niemal Wtadcy wojska, odjat Mu wieczng ofiare,

* Tamze, 8,9.
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obalit miejsce Jego przybytku"*. Obalil miejsce Jego przybytku - powtorzyt

kaznodzieja. - To miejsce znajduje si¢ tutaj. To Macedonia. Kraj, w ktorym si¢ urodziliscie. To
Demetrios, moi drodzy, pograzyl Macedoni¢ w chaosie, ktory trwa od tamtego czasu. Demetrios. Od
roku dwiescie dziewigcdziesigtego drugiego przed naszg erg. Zapamigtajcie t¢ date. Zapamigtajcie ja
dobrze. Dwiescie dziewigcédziesiaty drugi rok przed nasz erg.

W kieszeni Nicolasa zaczeta dzwoni¢ komoérka. Ten numer znalo naprawde niewiele osob 1
udzielil swojej asystentce Katerinie wyraznych instrukcji, zeby nie taczyta go z nikim, chyba ze
bedzie to sprawa niecierpigca zwtoki. Wstat i ruszyt w strong tylnych drzwi.



— Tak? - zapytat.

— Dzwoni do pana Ibrahim Bejumi -powiedziata Katerina.

— Ibrahim jak?

— Archeolog z Aleksandrii. Nie zawracatabym panu glo wy, ale twierdzi, ze to pilne. ZnaleZli
cos. Chca, zeby podjat

pan od razu decyzje.

— Dobrze. Przetacz go.

W stuchawce odezwat si¢ kolejny glos.

— Panie Dragoumis. Mowi Ibrahim Bejumi. Z Naczelnej Rady...

— Wiem, kim pan jest. Czego pan chce?

— Byt pan taskaw zaproponowac¢ finansowanie pewnych...

— ZnaleZliscie cos?

— Nekropole. Grobowiec. Macedonski grobowiec. - Ib rahim wzigl glgboki oddech. - Z opisu,
ktory mi przed stawiono, wynika, Ze to cos podobnego do krolewskich grobowcow w Ajgaju.

* Tamze, 8,101 11.

66

Nicolas $cisngt mocniej komérke 1 odwrdcit si¢ plecami do ko$ciota.

— Znalezliscie grobowiec macedonskiego kréla? - za pytat.

— Nie - odpart szybko Ibrahim. - W tym momencie

dysponuj¢ wytacznie relacja kierownika budowy. Dowiem sig¢, co to naprawdg jest, dopiero kiedy
sam dokonam inspekcji.

— Kiedy pan to zrobi?

— Jutro z samego rana. Pod warunkiem ze bede miat

zapewnione jakie$ finansowanie.

Z tytu dobiegt Nicolasa glos kaznodziei.

"I ustyszatem, ze gdy jeden ze §wietych mowil, a drugi §wiety zapytat tego, ktory mowit: "Jak
dtugo potrwa wi dzenie: wieczna ofiara, zgubna nieprawos¢, przybytek 1 po deptane zastepy?""*. Jak
dtugo bedzie gnebiona Macedonia 1 Macedonczycy? Jak dlugo bedziemy ptaci¢ za grzech
Demetriosa? Pamigtajcie, ze zapisano to trzysta lat przed popetnieniem przez Demetriosa tego
grzechu, a stato si¢ to w dwiescie dziewigcdziesigtym drugim roku przed na rodzeniem Chrystusa!

Nicolas zastonit dtonig ucho, zeby moc si¢ skoncentrowac.

— Potrzebuje pan srodkdw, zanim dokona pan inspek cji? - zapytat z przekgsem.

— Mamy wyjatkowg sytuacje - odpart Ibrahim. -

Cztowiek, ktory poinformowat mnie o odkryciu, ma ci¢zko chorg corke. Chee uzyska¢ fundusze,
zanim powie co$ wiecej.

— Aha. - Nieunikniony bakszysz. - Ile to wyniesie? Za wszystko?

Mowi pan o pienigdzach?

Nicolas zacisnal piesci. Co za ludzie!

* Tamze, 8,13.
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— Owszem - odpart z wystudiowanym spokojem. -

Mowig o pienigdzach.

— To zalezy, jak duze okaze si¢ to miejsce, ile mamy czasu, jakiego rodzaju artefakty...



— W amerykanskich dolarach. Méwimy o tysigcach,

dziesiatkach tysiecy, setkach tysiecy?

— Aha. Koszt tego rodzaju pilnych wykopalisk wynosi na ogot od sze$ciu do siedmiu tysiecy
amerykanskich dolaréw tygodniowo.

— Ile tygodni?

— To zalezy...

— Jeden? Piec¢? Dziesiec?

— Dwa. Jesli bedziemy mieli szczescie.

— Doskonale. Zna pan Elen¢ Koloktronis?

— Te archeolozke? Spotkalismy si¢ pare razy. Dlaczego pan pyta?

— Prowadzi wykopaliska w delcie. Katerina poda panu jej numer. Niech pan jg jutro zaprosi.
Jezeli Elena uzna, Ze ten wasz grobowiec jest co§ wart, Dragoumis Group wyptaci panu dwadziescia
tysiecy dolarow. Mam nadziej¢, ze to pokryje koszty prac wykopaliskowych i leczenia wszystkich
innych chorych dzieci, ktore mogg si¢ jeszcze pojawic.

— Dzigkuje panu - powiedziat Ibrahim. - Jest pan

bardzo hojny.

— Niech pan porozmawia z Katerina. Przedstawi panu nasze warunki.

— Warunki?

— Nie sadzi pan chyba, ze damy panu dwadziescia tysigcy, nie stawiajac zadnych warunkow?

Alp

Powiedziatem juz: niech pan porozmawia z Katerina -

powtorzyt Nicolas 1 zakonczyt rozmowe.
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- "On za§ powiedziat do niego: "Jeszcze przez dwa tysigce trzysta wieczorOw 1 porankow,
nastepnie Swiatynia odzyska swoje prawa""*. Dwa tysigce trzysta dni! -

zakrzyknat rozradowany kaznodzieja. - Dwa tysigce trzysta dni! Ale oryginalny tekst brzmi inacze;.
Oryginalny tekst méwi1 o "wieczorach 1 porankach ofiar". A te ofiary sktadano raz w roku. Dlatego
dwa tysigce trzysta dni nie oznacza wcale dwoch tysiecy trzystu dni. Nie. To oznacza dwa tysigce
trzysta lat. A kto mi powie, kiedy mija dwa tysigce trzysta lat od grzechu Demetriosa? Nikt? W takim
razie ja wam powiem. W roku Panskim dwa tysigce 6smym. Teraz. Dzisiaj. Dzisiaj nasza Swigtynia
odzyska swoje prawa. Tak moéwi Biblia, a Biblia nigdy nie klamie. I pami¢tajcie, ze przepowiedziat
to wszystko Daniel sze$¢set lat przed narodzeniem Chrystusa. - Kaznodzieja podnidst palec w gescie
upomnienia 1 wezwania. - Tak zostato napisane, ludzie. Tak zostalo napisane. Wybita nasza godzina.
Wybita wasza godzina. Jestescie wybranym pokoleniem, pokoleniem, ktore Bog wybral, aby
wykonato jego rozkaz. Kto z was o$mieli si¢ odmowic jego wezwaniu?

Nicolas obserwowat z satysfakcja, jak ludzie spogladaja na siebie 1 mrucza zaskoczeni. Wybita
rzeczywiscie ich godzina 1 nie bylo to dzielem przypadku. Jego ojciec pracowat nad tym od
czterdziestu lat, on od pigtnastu. Mieli swoich wystannikow w kazdej osadzie, miescie 1 wiosce. W
gorach czekaty sktady z bronig, zywnoscig 1 piciem. Weterani wojen jugostowianskich nauczyli ich
strzelania 1 zasad wojny partyzanckiej. Mieli swoich ludzi we wtadzach lokalnych, ogdlnokrajowych
1 w wojsku, przyjacidét w spotecznosci migdzynarodowej oraz wsrdd macedonskiej diaspory. Trwata
roOwniez

Tamze, 8,14.
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w najlepsze kampania propagandowa. W nalezacych do Dragoumiséw telewizji 1 radiu nadawano
bez przerwy programy, ktére miaty budzi¢ macedonski patriotyzm, gazety pisaly o macedonskim
heroizmie 1 poswigceniu, a takze 0 wystawnym stylu zycia 1 bezmyslnym okrucienstwie aten skich
ciemiezcoOw. I przynosito to efekty. W pomocnej Grecji wzbierat gniew 1 nienawis¢, nawet wsrod
tych, ktorzy nie sympatyzowali z separatystami. Obywatelskie wystgpienia, zamieszki, coraz
liczniejsze incydenty na tle etnicznym.

Wszystkie te wstrzasy zapowiadaly rychte trzesienie ziemi.

Ale trzeba byto jeszcze chwile poczekac. Nicolas zdawat

sobie z tego sprawe, mimo ze tak bardzo mu na tym zalezato.

Rewolucja potrzebowata ludzi do tego stopnia urobionych, ze gotowi beda zging¢ $miercig
meczenska. Jezeli chwycg teraz za bron, przez chwile bedzie to wygladato obiecujgco, lecz potem
wszystko zgasnie. Ich akcja spotka si¢ z reakcja.

Grecka armia wyjdzie na ulice, zagrozone beda rodziny 1 firmy. Zaczng si¢ arbitralne
aresztowania, pobicia i1 kontr-propaganda. Zwyciestwo ich sprawy odwlecze si¢ na dtugie lata, by¢
moze zostanie bezpowrotnie zaprzepaszczone. Nie.

Potrzebowali czego$ wigcej. Czegos bardzo szczegdlnego.

Symbolu, za ktéry narod macedonski bedzie gotow walczy¢ 1 gingc.

I niewykluczone, ze odebrany przez niego przed chwilg telefon z Egiptu mogt go dostarczyc.



11

Oficer rozmawiat przez telefon. Knox mial wrazenie, ze trwa to bardzo dtugo. W

pewnym momencie Egipcjanin wyszedt na zewnatrz z dlugopisem 1 kartka, przykucnat 1 spisat
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numery rejestracyjne jeepa. Nastepnie wrocit do budki 1 przeczytat je osobie po drugiej stronie
linii.

Kluczyki jeepa tkwity w stacyjce. Przez krotkg szalong chwile Knox zastanawiat sig, czy nie uciec.
Jezeli Hassan go dorwie, 1 tak tego nie przezyje. Ale cho¢ egipscy zotnierze wydawali si¢ weseli 1
zrelaksowani, moglo si¢ to zmieni¢ w okamgnieniu, gdyby probowat uciec. Zastrzeliliby go, zanim
przejechalby piec¢dziesiagt metrow.

Dlatego starat si¢ odprezy¢, zaakceptowac fakt, ze nie ma wptywu na to, co si¢ z nim stanie.

Oficer odtozyt starannie stuchawke, zebral si¢ w sobie 1 wyszedl z budki. Nie szedt

juz zawadiackim krokiem. Robit wrazenie zamySlonego, nawet wystraszonego. Dat

znak swoim ludziom, ktorzy natychmiast stangli w gotowosci. Oficer nachylit si¢ do otwartego
okna jeepa 1 postukatl paszportem Knoksa po palcach lewej dloni.

Doszty mnie plotki o pewnym nadzwyczajnym wyda

rzeniu - powiedzial.

Zotadek Knoksa zacisnat si¢ w wezel.

— Jakie plotki?

— O incydencie dotyczacym Hassana al-Assyutiego 1 pew nego mtodego cudzoziemca.

— Nic o tym nie wiem - zapewnit go Knox.

— Cieszg si¢ - odpart oficer, zerkajac na droge do Szarmu, jakby spodziewat si¢, ze w kazdej
chwili moze pojawic si¢ na niej jaki§ pojazd. - Bo jezeli te plotki sg prawdziwe, ten mtody
cudzoziemiec ma przed sobg bardzo ponurg przysztos¢.

Knox przetknat $line.

— Facet gwalcil dziewczyne - wygarnat. - Co miatlem robic¢?

— Zawiadomi¢ wtadze.

71

— Bylis$my posrodku pierdolonego morza.

— Jestem pewien, ze bedzie pan miat mozno$¢ przed stawienia swojej wersji wydarzen.

— Gowno prawda - odpart Knox. - Za godzing bede

martwy.

Oficer si¢ zaczerwienit.

— Powinien pan pomysle¢ o tym wczesniej, nie sadzi pan?

— Chce pan powiedzie¢, ze powinienem chroni¢ wtasny tytek, tak? Tak jak pan to robi teraz?

To nie moja sprawa - skrzywit si¢ oficer.

Knox pokiwat gtowa.

Ludzie w moim kraju uwazaja, ze Egipcjanie to tchorze i1 ztodzieje - powiedziat. - Powtarzatem
1m, ze nie majg racji. Powtarzatem, ze Egipcjanie sg dzielni 1 szlachetni. Ale moze si¢ myle.

Rozlegt si¢ gniewny pomruk. Jeden z zotnierzy wsadzit reke przez otwarte okno.



Oficer ztapat go za nadgarstek.

— Nie!

— Ale on...

— Nie!

Zohierz cofnal sie lekko zawstydzony, a oficer spojrzat z namystem na Knoksa, nie wiedzac, co
robi¢. Na wzgdrzu za ich plecami pojawity si¢ dwa samochodowe reflektory.

Prosze - powiedzial Knox btagalnym tonem. - Niech pan mi da szansg.

Oficer réwniez zauwazyt zblizajace si¢ §wiatta. Podejmujac decyzje, zacisnat

szczeki. Rzucit paszport na fotel pasazera 1 dat znak swoim ludziom, zeby si¢ odsungeli.

Wracaj do domu - poradzit Knoksowi. - Nie mozesz

si¢ juz tu czu¢ bezpiecznie.

Knox wypuscit powietrze z ptuc.

Wyjezdzam dzi§ w nocy - odpart.
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- To dobrze. A teraz jedz, zanim zmieni¢ zdanie.

Knox wrzucit bieg i wcisnat gaz do dechy. Rece drzaty mu jak szalone, ciato zalata fala euforii.
Powstrzymywat si¢ jednak i dopiero po przejechaniu wigkszego dystansu wydat z siebie triumfalny
okrzyk 1 podnidést w gore zaci$nigtg pies¢. Zrobit co$§ zuchwalego 1 glupiego, ale chyba mu si¢
upiekto.

W obskurnym hoteliku, w ktorym mieszkat Knox, Nessim, szef osobistej ochrony Hassana al-
Assyutiego, zastat chrapigcego glosno za biurkiem grubego faceta w srednim wieku. Recepcjonista
obudzit si¢ ze sttumionym krzykiem, gdy Nessim opuscit w dot drewniang klape.

— Knox - powiedzial Nessim. - Szukam Daniela

Knoksa.

— Nie ma go tutaj - odpart facet, z trudem tapigc oddech.

— Wiem, Ze go nie ma - mrukngt chtodno Nessim. -

Chce zobaczy¢ jego pokdj.

Ale to jego pokdj! Nie wolno mi go pokazywac.

Nessim si¢gnal do kieszeni po portfel, robiac to tak, zeby facet zobaczyt skryta pod pacha kaburg.
Wyjat pigédziesiat funtow egipskich i1 potozyt je na biurku.

— Tak to wyglada, kiedy grzecznie proszg - oznajmit.

Recepcjonista oblizat wargi.

— Tylko ten jeden raz - powiedziat.

Nessim ruszyt za nim na gore, wspominajgc wydarzenia na statku. Najwigkszym upokorzeniem
byto dla niego to, ze pokonat go jaki$ zagraniczny plazowicz. Z

poczatku myslat, ze szybko namierzag Knoksa, ale nie okazato si¢ to takie tatwe. Od wtyczki
Hassana w armii dowiedzial si¢, ze
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Knoksowi udato si¢ jako$ przejecha¢ przez punkt kontrolny. Kiedy o tym ustyszat, poczut
intensywne uktucie gniewu 1 frustracji. Jak mato brakowato, zeby sprawa zakonczyta si¢ sukcesem!
Mial jednak dos¢ oleju w glowie, Zzeby nie robi¢ z tego afery. W Egipcie tylko duren zadzierat z



wojskiem, a Nessim nie byt durniem.

Recepcjonista otworzyt drzwi do pokoju Knoksa, rozgladajac si¢ nerwowo, zeby sprawdzié, czy
inni goscie nie widzg tego, co si¢ dzieje. Nessim wszedt do srodka.

Mial jedng noc na ztapanie Knoksa 1 mial jg tylko dlatego, ze Hassan wzigl solidng dawke
morfiny, zeby usmierzy¢ bol. Kiedy obudzi si¢ jutro rano, bedzie chciat

wiedzie¢, co zostalo zrobione.

Bedzie chciat dorwa¢ Knoksa.

Nessim przejrzal wiszace w szafie tandetne ubrania, sprawdzil boczne kieszenie lezacej na dole
czerwonej brezentowej torby 1 ukucnat, zeby obejrzec stojace w stosie przy $cianie ksigzki. Byto tam
kilka kryminatow 1 komikséw, ale w wiekszoSci naukowe prace na temat Egiptu 1 archeologii. Byty
takze ptyty CD z muzyka 1 z danymi komputerowymi. Wziat do rgki bindowany dokument. Na stronie
tytutowej widnial napis po angielsku i arabsku:

Wykopaliska Malawi

Notatki z pierwszego sezonu

Richard Mitchell 1 Daniel Knox

Przekartkowal go. Opatrzony fotografiami tekst dotyczyt wykopalisk w osadzie z wczesnego
okresu ptolemejskiego kilka kilometrow od Malawi w Srodkowym Egipcie. Odlozyt go
zaintrygowany. Dlaczego egiptolog pracowat jako instruktor nurkowania w Szarm el-Szejk? Przejrzat
kilka innych 74

dokumentoéw. Na tyle, na ile mogt si¢ domysli¢, byly tam mapy 1 fotografie raf koralowych. Wyjat z
szafy brezentowga torbe 1 wrzucit do niej wszystkie dokumenty Knoksa. Nast¢gpnie spakowat jego
laptop oraz robocze ptyty CD 1 dyskietki. W

najwyzszej szufladzie biurka znalazt fotokopie paszportu 1 prawa jazdy Knoksa,
najprawdopodobniej na wypadek, gdyby zgubily si¢ oryginaty, a takze pasek kolorowych zdjec¢
paszportowych, bez watpienia do jednego z wielu dokumentéw, ktdrych cudzoziemcy potrzebowali
do pracy na Synaju. Schowat je do kieszeni marynarki i zabrat torb¢ oraz laptopa. Recepcjonista
pisnat co$ pod nosem.

— Tak? - zapytat Nessim. - Chciale$ co§ powiedziec¢?

— Nie - odpart facet.

— To dobrze. I dam ci matg rade. Na twoim miejscu pozbytbym si¢ reszty tych rzeczy. Nie wydaje
mi si¢ praw dopodobne, zeby twoj przyjaciel pojawit si¢ tu w najblizszej przysztosci.

— Nie?

— Nie. Ale zadzwon do mnie, jesli to zrobi - dodat

Nessim, dajac mu swoja wizytowke.

Rozdziat 5

Tego wieczoru komary byty wyjatkowo wredne. Gaille wetkneta dwie Zzarzace si¢ zielone spirale
w blaszane sto-jaczki, zapieta wysoko kotnierzyk 1 mankiety swojej biatej koszuli, wcisneta nogawki
spodni w skarpetki 1 spryskata obficie odstoni¢tg skore srodkiem odstraszajgcym owady, lecz te mate
diablice 1 tak znajdowaly sposoby, by si¢ nig pozywi€, a potem oglaszaly gto§nymi fanfarami swoj
triumf, uciekajgc pod wysoki sufit hotelowego pokoju, gdzie nie mogta ich dosiegna¢, nawet stajac na
krzesle. Czy nie mialy za grosz poczucia siostrzenstwa? Ponownie ustyszata koto ucha to irytujgce
bzyczenie 1 trzepnegta si¢ po szyi, chyba tylko po to, by ukara¢ siebie samg za to, ze tak tatwo data si¢
podejs¢. Szkoda juz si¢ dokonata. Skéra na jej nadgarstku poczerwieniala 1 zaczgta pulsowac. Jej
dtonie byty tatwym celem, kiedy co wieczor robita te przeklete notatki na temat wykopalisk.



Przerwata na chwile 1 wyjrzata przez okno. Nie zaszkodzitoby wzig¢ sobie jeden wolny wieczor.
Zimne piwo 1 chwila rozmowy. Ale gdyby Elena ztapata jg w barze...
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Drzwi otworzyly si¢ bez uprzedzenia 1 Elena we wtasnej osobie wmaszerowata do jej pokoju
zupetnie tak, jakby nalezat do niej. Nie szanowata w ogdle cudzej prywatnosci, ale Boze bron, gdyby
ktos o$smielit si¢ zapuka¢ do jej drzwi, nie uprzedziwszy o tym dwa tygodnie wczesniej na pismie!

— Tak? -- zapytata Gaille.

— Miatam wlasnie telefon - oznajmita Elena, zerkajac na nig wojowniczo, jakby znalazta sie¢
nagle w niekorzystnej sytuacji i spodziewala si¢, ze Gaille nie omieszka tego spozytkowac. - Od
Ibrahima Bejumiego. Znasz go? Jest szefem Naczelnej Rady w Aleksandrii. Wyglada na to, ze odkryt
nekropole. Uwaza, ze w jakiej§ czgSci moze by¢ macedonska. Chee, zebySmy ja razem sprawdzili.
Powiedzial

takze, ze kompletuyje ekipe do ewentualnych prac wykopalis kowych 1 zapytal, czy mogtabym mu
dostarczy¢ specjalistow.

Musiatam mu przypomnie¢, ze prowadzg wlasne prace.

Wspomniatam jednak, ze moze skorzysta¢ z twoich ustug.

Gaille zmarszczyta czoto.

— Potrzebuje pomocy jezykowej?

— Mamy do czynienia z sytuacja nadzwyczajng - parsk neta Elena. - Praca polega na
rejestrowaniu, wydobywaniu, porzadkowaniu i magazynowaniu. Przektadem mozna zaja¢ si¢ pdznie;.

— Wigc...?

— On potrzebuyje fotografa, Gaille.

— Oo! - Gaille byta lekko oszotomiona. - Ale ja nie jestem fotografem.

— Masz chyba aparat, prawda? Robisz dla nas zdj¢cia, tak czy nie? Chcesz mi powiedziec, ze sa
do luftu?

— Robig je tylko dlatego, ze prositas...

— Wigc teraz to ma by¢ moja wina?

— A Maria? - zapytata zatosnie Gaille.
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— A z kim ja tutaj zostang? Uwazasz si¢ za rownie dobrg fotografke jak ona?

— Oczywiscie, ze nie. - Gaille zabrata aparat wylacznie po to, zeby fotografowaé zniszczone
ostrakony, a potem przetwarza¢ komputerowo zdje¢cia, zeby napisy staty si¢ bardziej czytelne. -
Powiedziatam tylko, ze...

— Powiedziatam tylko, Ze... - powtorzyta wsciekle Elena, przedrzezniajac ja.

— Chodazi ci o to, co zdarzyto si¢ wczesniej? - zapytala Gaille. - Mowilam ci juz, Zze nic tam na
dole nie widziatam.

Elena potrzasneta gtowa.

— To nie ma z tym nic wspoOlnego. Sprawa jest bardzo prosta. Szef Naczelnej Rady w Aleksandrii
poprosit cig¢ o pomoc. Naprawde chcesz, zebym powiedziata mu, ze odmowitas?

— Nie - odparta zrezygnowana Gaille. - Oczywiscie, ze nie.

Elena pokiwata glowg.

Jutro z samego rana dokonamy wstgpnej inspekcji.

O si6dmej masz by¢ spakowana 1 gotowa do wyjazdu -

powiedziata, po czym rozejrzata si¢ po zagraconym pokoju Gaille, potrzasneta glowa z



niesmakiem 1 wyszla, zatrzaskujac za sobg drzwi.
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Knox z bolem zostawiat jeepa na parkingu dtugoterminowym. Byl jego wiernym towarzyszem od
przyjazdu do Egiptu. Mial osiemset tysiecy kilometrow na liczniku 1 mogt przejecha¢ duzo wiece;.
Mozna pokocha¢ samochod, ktory nigdy cie nie zawiodt. Zostawit kluczyki 1 kwit za parkowanie pod
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siedzeniem kierowcy. Zadzwoni pozniej do jednego ze swoich kairskich znajomych, moze mu si¢
przyda.

Na lotnisku panowal tlok. Trwata przebudowa i1 pasazerowie mieli do dyspozycji potowe
normalnej przestrzeni. Chociaz wydawato si¢ mato prawdopodobne, by ludzie Hassana pojawili si¢
tu przed nim, Knox nasungt na oczy daszek czapki baseballowej. Miat do wyboru mnostwo lotow.
Wiele samolotow ladowato w Egipcie pdznym wieczorem 1 startowato szybko z powrotem, zeby
dotrze¢ do domu jeszcze przed Switem. Mijat kolejne stanowiska odpraw. Londyn? Odpada. Kiedy
kto$ spieprzyt swoje zycie, ogladanie, jak powiodto si¢ jego starym kumplom, jest ostatnig rzecza, na
ktorej mu zalezy. Wykluczone byly rowniez Ateny. Po tym jak padto mu na mézg po rodzinnej
tragedii, Grecja byta dla niego zakazana.. Stuttgart? Paryz?

Amsterdam? Perspektywa podrdozy do tych miast bezmiernie go przygnebiata. Stojaca w kolejce do
Rzymu ciemnowlosa kobieta niesmiato si¢ do niego uSmiechneta. Ta zacheta wydata si¢ tak samo
dobra jak kazda inna. Podszedt do stanowiska, zeby zapyta¢, czy sa bilety. Stojacy przed nim
mezczyzna skarzyt si¢ na dodatkowe optaty za przewo6z komputera. Knox si¢ zamyslit. Wracaj do
domu, powiedziat mu oficer w punkcie kontrolnym. Ale jego domem byt Egipt. Mieszkat tutaj od
dziesigciu lat 1 pokochat ten kraj mimo upatu, niewygdd, chaosu 1 zgietku. Najbardziej ze
wszystkiego pokochat pustynie, jej oslepiajaco czysty rysunek, nadzwyczajny dar samotnosci,
kalejdoskopowe zachody stonca 1 chtodne mgietki w piaskowych dolinach na chwile przed switem.
Pokochat ciezka prace przy wykopaliskach, dreszcz emocji, ktory towarzyszy odkryciu i daje
cztowiekowi naped, kiedy trzeba rano zwlec si¢ z t6zka. Nie zapowiadato si¢ jednak, by miat jeszcze
przy nich kiedy$ okazje popracowac.
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Stojacy przed nim mezczyzna w koncu zaptacit. Knox dat krok do przodu, czujac, jak serce
trzepocze mu w piersi. Jezeli czekaty go jakie$ problemy, przekona si¢ o tym wtasnie teraz. Kasjerka
postata mu obojetny uSmiech. Zapytat o miejsca: zapewnita go, ze jest ich duzo. Knox dal jej swoj
paszport 1 karte kredytowa.

Kasjerka postukata w klawisze 1 podniosta wzrok.

- Mi scusi un momento.

Zabrata jego paszport i karte 1 znikneta za drzwiami z tylu budki. Knox si¢ pochylit, zeby zobaczy¢
ekran monitora. Nie spostrzeglt niczego, co mogloby ja zaalarmowac.

Rozejrzal si¢ po hali. Wszystko wydawato si¢ w normie. Kasjerka wrocita. Nie patrzyla mu w
oczy 1 trzymata paszport oraz karte kredytowa poza jego zasi¢giem.

Knox ponownie si¢ rozejrzat. W drzwiach po obu stronach hali pojawitly si¢ prawie jednoczesnie
dwie grupki straznikow. Knox dal nurka do przodu, wyrwat swoje dokumenty z rak zaskoczonej
kobiety 1 odszedt od kasy z pochylong glowa 1 walacym wsciekle sercem. Straznik po lewej stronie
krzyknat co$. Knox przestat

udawac 1 puscil si¢ biegiem do wyjscia. Drzwi byly automatyczne, ale otwieratly si¢ tak wolno, ze
musial przecisng¢ si¢ przez nie bokiem. Dyzurujgcy na zewnatrz z karabinem straznik $ciggnat bron



tak szybko z ramienia, ze upadta z brzgkiem na ziemi¢. Knox pomknagt w lewo, oddalajac si¢ od
jaskrawie oswietlonego terminalu.

Przeskoczyt przez balustrade, zbiegt po stromym nasypie na pograzony w mroku przystanek
autobusowy, przecisnal si¢ miedzy siedzagcymi na plecakach mtodymi podréznymi 1 otart sobie dion o
szorstka §ciang, wbiegajac do przejscia podziemnego.

Dwaj popalajacy wspdlnie papierosa dozorcy w uniformach spojrzeli na niego zaskoczeni, kiedy
przemknagl miedzy nimi. Gardto potechtat mu ostry dym ich czarnego tytoniu. Skrecit

80

w lewo 1 biegt, ile miat sit w nogach, ignorujac krzyki i wycie syren. Po lewej zobaczyl drzewa 1
ruszyl w tamtg strong. Biegl jeszcze przez dziesi¢¢ minut 1 zatrzymal si¢ dopiero w momencie, gdy
nie mogt zrobi¢ ani kroku dalej. Zgicty wpot

opart rece na kolanach i1 chwytat tapczywie powietrze. Reflektory samochoddéw patrolowaty
powoli drogg, latarki przeczesywaly zagajnik. Pot na jego koszuli ochtodt; Knox zadrzat, czujac swoj
wtasny zapach. Jego sytuacja byta fatalna. Wpadt

po same uszy w gowno. Jezeli aresztuje go policja, Hassan bedzie mial go w reku, bez wzgledu na
to, czy zdota udowodni¢ swoje racje. Analizowat mozliwe posuni¢cia. Porty morskie 1 lotnicze byty
najwyrazniej zaalarmowane. Na przejsciach granicznych mieli jego fotografie. W Kairze mozna byto
dosta¢ dowolny podrobiony dokument, ale Hassan miat dtugie rece. Wkrotce si¢ dowie, ze Knox jest
w Kairze, 1 kaze go szuka¢. Nie. Musial si¢ stad jak najszybciej wyrwac. Mogt pojecha¢ taksowka
albo autobusem, lecz kierowcy na pewno go zapamietaja. W pociagach roito si¢ od policji 1 wojska.
Lepiej bylo zaryzykowac 1 wrocic po jeepa.

Z lewej strony rozlegt si¢ czyj$s krzyk 1 padl pojedynczy strzat. Knox skulit si¢ odruchowo.
Dopiero po chwili zdat sobie sprawe, ze strzelajg na oslep. Zdazyt juz si¢ zorientowac, gdzie jest, i
uspokoi¢ oddech. Nisko pochylony podbiegt do wysokiej, lecz niezwienczonej drutem kolczastym
siatki parkingu dtugoterminowego. Ocierajac sobie palce do krwi, wspial si¢ po niej przy
betonowym stupie 1 zeskoczyt na drugg strong. Biegnac, omijat szerokim tukiem jasno oswietlone
miejsca 1 stojace w rzedach samochody. Parking byt prawie pusty. Opuszczajacy Egipt pasazerowie
byli juz w hali; ci, ktorzy przylecieli, dawno juz odjechali. Podjechat do budki, zaptacit

$pigcemu parkingowemu i1 szlaban uniost si¢ w gore.
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Kiedy wyjechat na gtowng droge, niebieskie policyjne swiatta migotaty daleko po jego lewe;
strome. Knox skrecit w prawo, kierujac sie¢ do Kairu. Swiatta przygasty, a potem zmkne;ly z Jego
lusterka. Po drugiej stronie dwupasmowej drogi przemknely nagle kolejne radiowozy z migajacymi
swiatlami. USwiadomit sobie, ze instynktownie wstrzymat oddech. I gdzie si¢ teraz, kurwa, podzieje?
Nie mogt zosta¢ w Kairze. Poza tym musiat unika¢ punktow kontrolnych. To zamykato przed nim
Synaj, Pustyni¢ Zachodnig oraz potludnie kraju. A zatem Aleksandria. Lezata zaledwie trzy godziny
dalej na poinoc 1 ze wszystkich egipskich miast lubit jg najbardziej. Miat tam poza tym przyjaciét i
nie musiat mieszka¢ w hotelu. Nie mogt

jednak zapomnie¢, ze jest Scigany; nie wolno mu byto nikogo naraza¢. Potrzebowat

kogos, kto w niego wierzyl, kogos o silnych nerwach, kto nie bat si¢ od czasu do czasu
zaryzykowac¢ chocby po to, by poczué, jak krew krazy mu szybciej w zytach.

Biorac to wszystko pod uwage, mogt skorzysta¢ z pomocy tylko jednej osoby. Po raz pierwszy od
kilku godzin zrobito mu si¢ 1zej na sercu. Wdepnat gaz do dechy 1 pomknat z rykiem na po6tnoc.

Rozdziat 6



Mais attends! - wrzasngt Augustin Pascal do sukin syna, ktory walil do jego drzwi. - J'arrive!
J'arrive!

Przetazi przez naga dziewczyne, ktora lezata z twarzg schowang w poduszkach.

Miata diugie, faliste ptowe wtosy 1 przypominata mu Sophi¢. Uniost jej grzywe, zeby si¢ upewnic.
Niech to szlag! Od tygodnia marzyt o tym, zeby ja przelecie¢, a kiedy przyszto co do czego, uchlat si¢
W trupa 1 niczego nie pami¢tat.

To straszne, kiedy cztowiek si¢ starzeje.

Ponownie rozleglo si¢ walenie do drzwi, wspotgrajac z intensywnymi pracami rozbiorkowymi w
jego wlasnej czaszce. Zerknat na budzik. Piata trzydziesci.

Pierdolona piata trzydziesci! Niewiarygodne!

Mais attends! - powtorzyt. Na nocnej szafce trzymat

na wszelki wypadek butelke z wodg 1 butle z tlenem. Pociag ngwszy kilka dtugich haustow z jedne;
1 drugiej, poczut

w koncu, ze nie przewroci si¢, kiedy wstanie. Owinal si¢ podartym recznikiem, zapalit papierosa 1
podszedt do fron towych drzwi. Stal za nimi Knox.
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— Czego checesz? - zapytat Augustin. - Wiesz, ktora jest, kurwa, godzina?

— Mam ktopoty - odpart po prostu Knox. - Potrzebuje pomocy.



11

Jadac przez Aleksandrie, Ibrahim byt we wspaniatym nastroju. Stonce dopiero co wzeszto, ale on
byt zbyt podniecony, by leze¢ w t6zku. W nocy przysnil mu si¢ sen.

Nie. Whasciwie to nie byt sen. Lezat tam na p6t obudzony, czekajac na dzwonek budzika, 1 nagle
ogarneta go intensywna 1 cudowna fala blogostanu. Nie mogt pozby¢ si¢ przeczucia, ze czeka go co$
doniostego.

Zatrzymat si¢ przed domem Mohammeda. Wysoki blok mieszkalny sprawial ponure wrazenie:
Sciany byly popgkane 1 od dawna niemalowane, wylamane frontowe drzwi wisiaty luzno na
zawiasach, z domofonu sterczaty wyrwane przewody. Mohammed czekatl juz na niego w holu. Na
widok nalezacego do Ibrahima mercedesa za§wiecily mu si¢ oczy. Podszedt do niego powoli niczym
przedtuzajacy swoja obecnos¢ na scenie stynny aktor lub sportowiec, obracajac si¢ z dumg w lewo 1
w prawo, chcac, by jak najwigcej znajomych 1 sgsiadow zobaczylo, jak do niego wsiada.

— Dzien dobry - przywital go Ibrahim.

— Podrozujemy z klasg - zauwazyt Mohammed, od

suwajac do tylu fotel pasazera, zeby zmies$ci¢ nogi, ktore 1 tak musiat bardzo podkurczy¢.

— Tak.

— Moja zona jest bardzo przejeta - oznajmit wielko-84

lud. - Wierzy, ze znaleZliSmy Aleksandra - dodat, zerkajac chytrze na Ibrahima, zeby oceni¢ jego
reakcje.

Mam co do tego duze watpliwosci - odpart Ib-

rahim. - Aleksander zostat pochowany w wielkim mau zoleum.

Wigc moze to jego fragment?

Ibrahim wzruszyt ramionami.

— To bardzo malo prawdopodobne. Widzisz, nie chodzi tylko o Aleksandra. W mauzoleum
pochowani zostali rowniez Ptolemeusze. Chcieli, zeby spltyneta na nich stawa Aleksan dra - dodat,
usmiechajgc si¢ do Mohammeda. - Nie catkiem im si¢ to udato. Kiedy rzymski cesarz Oktawian
August przybyt z pielgrzymka do grobu Aleksandra, kaptani zapytali go, czy chce zobaczy¢ takze
Ptolemeuszow. Wiesz, co im odpowiedzial?

— Co?

— Ze przybyt tu zobaczy¢ kréla, nie trupy.

Mohammed glosno si¢ rozesmiat. Aleksandryjczykom zawsze podobato si¢, kiedy ucierano nosa
moznym tego Swiata. Ibrahim byl w tak dobrym humorze, ze postanowil opowiedzie¢ jeszcze jedng
anegdote.

— Znasz kolumne Pompejusza? - zapytat.

— Oczywiscie. Wida¢ jg3 z mojego placu budowy.

— Wiesz, ze nie ma nic wspolnego z Pompejuszem?

Absolutnie. Wzniesiono ja ku czci cesarza Dioklecjana po tym, jak przybyt tutaj na czele sit
ekspedycyjnych, aby sttumi¢ powstanie. Aleksandry) czycy tak go rozgniewali, ze przysiagl, iz nie
spocznie, poki jego kon nie bedzie miat

kolan zbroczonych krwi3a. I zgadnij, co si¢ stato.

— Nie mam pojecia.



— Jego kon potknat si¢ i1 otart sobie kolana do krwi.

Dioklecjan uznat to za znak 1 oszczedzit miasto. Jego urzed-85

nicy postawili kolumng¢ 1 posag na pamigtka tego wydarzenia. A wiesz, co zrobili
aleksandryjczycy?

— Nie.

— Rowniez wzniesli posag. Nie ku czci Dioklecjana, lecz jego konia.

Mohammed parskngt smiechem i klepnat si¢ po kolanie.

— Jego konia! A to dobre!

Zblizali si¢ do centrum miasta.

— Teraz gdzie? - zapytat Ibrahim.

— W lewo - odpart Mohammed. - I jeszcze raz w le

wo. - Zatrzymali si¢, zeby przepusci¢ tramwaj. - Wiec gdzie jest grob Aleksandra? - zapytat.

— Nikt nie wie tego na pewno. Starozytna Aleksandria ucierpiata dotkliwie od pozarow,
zamieszek, wojen 1 trzgsien ziemi. Zdarzylo si¢ réwniez katastrofalne tsunami. Woda najpierw
cofneta si¢ od brzegu i obywatele wyszli, zeby zebra¢ lezace na dnie ryby 1 kosztownosci. A potem
uderzyta wielka fala. Nie mieli najmniejszej szansy.

Zdumiony Mohammed potrzasnat gtow3.

— Nigdy o tym nie styszatem.

— Tak czy inaczej miasto obrécito sie¢ w ruing 1 wszystkie wielkie budowle popadlty w
zapomnienie, nawet mauzoleum Aleksandra. Nigdy go nie odnalezli§my, cho¢, wierz mi, bardzo si¢
staraliSmy.

Prébowato tego wielu archeologow, w tym Heinrich Schlie-mann, §wiezo po swoich triumfach w
Tro1 1 Mykenach. I nikomu si¢ nie udato.

— Musi pan mie¢ jakis pomyst.

— Nasze zrédla twierdza zgodnie, ze mauzoleum stalo na potnocny wschod od starozytnego
skrzyzowania drog -

powiedzial Ibrahim. - Problem polega na tym, ze nie bardzo wiemy, gdzie byto to skrzyzowanie.
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budynki, rozumiesz. Dwiescie lat temu bylo to mozliwe. Tysigc lat temu bardzo tatwe. Ale
dzisiaj... Mohammed postat mu chytre spojrzenie.

— Ludzie mowig, ze Aleksander jest pochowany pod

meczetem proroka Daniela. W zlotej trumnie.

— Obawiam sig¢, ze to nieprawda.

— Wiec dlaczego tak mowiag?

Ibrahim milczat przez chwile, zbierajac mysli.

— Wiesz, ze Aleksander pojawia si¢ w Koranie? -

zapytal. - Jako prorok Zulkarnein, ten o dwoch rogach.

Szesnastowieczny pisarz arabski Leon Afrykanski mowi o poboznych muzulmanach, ktorzy
odbywali pielgrzymki do grobu proroka, i twierdzi, ze znajdowat sie on obok ko$ciota Swigtego
Marka, podobnie jak meczet proroka Daniela.

W arabskich legendach czgsto mowi si¢ o proroku Danielu, ktory podbit cala Azje, zatozyt
Aleksandrie 1 zostal tu pochowany w ztotej trumnie. Kt6z inny mogtby to by¢, jesli nie Aleksander?
Rozumiesz juz chyba, dlaczego ludzie mylg meczet Daniela z grobem Aleksandra. W dodatku pewien
Grek utrzymywat, ze widziat w podziemiach meczetu zwtoki na tronie, ze zlotym diademem na
gtowie. To bardzo kuszaca koncepcja. Ma tylko jedng wade.



— Jaka?

— Jest kompletnie nieprawdziwa.

Mohammed si¢ roze§miat.

— Skad pan wie?

Osobiscie przeszukatem te podziemia - wyjasnit Ib rahim. - Wierz mi, sg z okresu rzymskiego, nie
ptolemejskiego. Zbudowano je pigcset albo szescset lat pozniej. Ale koncepcja si¢ utrzymuje, migdzy
innymi dlatego, ze na naszej najlepszej mapie starozytnej Aleksandrii mauzoleum jest zaznaczone tuz
obok meczetu.
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— A wigc jednak!

— Mape sporzadzono dla Napoleona Trzeciego - powie dziat Ibrahim. - Cesarz potrzebowat
informacji o starozytnej Aleksandrii do pisanej przez siebie biografii Juliusza Cezara, poprosil wigc
o nie swojego przyjaciela Kedywa Ismaila.

W tym okresie nie istniala zadna wiarygodna mapa, wiec Ismail zamowit ja u niejakiego
Mahmouda el-Falakiego.

— Latwiej prowadzi¢ badania, kiedy jest si¢ cesarzem.

— Jasne - zgodzit si¢ Ibrahim. - [ mapa jest naprawde wyjatkowym dzielem sztuki. Niestety, nie
jest idealna. Mahmoud réwniez dat wiare starym legendom i zaznaczytl grob Aleksandra niedaleko
meczetu. Mape reprodukuje si¢ we wszystkich wspoétczesnych przewodnikach 1 ksigzkach histo
rycznych, podtrzymujac mit. Biednego imama bez przerwy zadreczaja turysci tudzacy sie, ze odnajda
Aleksandra. Ale mozesz mi wierzy¢, na pewno go tam nie odnajda.

— Gdzie powinni szukac?

— W potnocno-wschodnim rogu starozytnego skrzyzowa nia, tak jak mowitem. By¢ moze przy
cmentarzu Terra Santa.

Na p6tnocny zachdd od ogrodow Shallalat.

Mohammed byt najwyrazniej zawiedziony. Ibrahim poklepat go po ramieniu.

Nie porzucaj tak szybko nadziei - rzekt. - Jest co$, o czym ci jeszcze nie powiedzialem.

Co takiego?

— Nie mowitem o tym nikomu. Nie chce, zeby ludzie zaczgli gadac, rozumiesz. | nie powinienes$
robi¢ sobie zbyt wielkich nadziei. Naprawdg¢ nie powinienes.

— Niech pan mi powie.

— Aleksander nie mial w Aleksandrii tylko jednego grobu.

Miat dwa.

— Dwa?

Owszem. Soma, wielkie mauzoleum, o ktérym ci

opowiedzialem, zostalo zbudowane okolo roku dwiescie pigtnastego przed nasza erg przez
Ptolemeusza Filopatora, czwartego z dynastii Ptolemeuszow. Przedtem jednak miat

inny grob, w bardziej tradycyjnym macedonskim stylu. Bar dziej podobny do tego, ktory ty i twoi
ludzie odkryli$cie wczoraj.

Mohammed uwaznie mu si¢ przyjrzal.

— Mysli pan, Ze to wilasnie ten grob?



— Nie - odpart tagodnie Ibrahim. - Wcale tak nie

mysle. Pamigtaj, ze to byl Aleksander. Ptolemeusze z pew noscig zbudowaliby dla niego co$
spektakularnego. - Prob lem polega na tym, Zze archeolodzy nie mieli pojecia, jak mégt wygladaé ten
grobowiec. Nie wiedzieli rowniez, kiedy ciato Aleksandra zostato tu przywiezione z Memfis.
Zgodzono sie, ze stalo si¢ to w roku dwiescie osiemdziesigtym pigtym przed nasza era, lecz nikt w
przekonujacy sposob nie wy thumaczylt, dlaczego transport trwat tak dlugo. - Uwazamy, ze jego ciato
byto eksponowane, jest wigec mato prawdopodob ne, zeby ztozono je gleboko pod ziemig -
powiedziat

Ibrahim. - Poza tym Aleksandra przez dtugie stulecia czczono jako boga. Wtadze miasta nigdy nie
zgodzityby si¢, zeby jego byly grobowiec przeksztalcono w zwykla nekropolg.

Mohammeda chyba bardzo to przybito.

— Wigc dlaczego powiedziat pan, ze to mozliwe?

— Poniewaz taka jest archeologia - wyjasnit z uSmie chem Ibrahim. - Nigdy nic nie wiadomo.

[ bylo co$ jeszcze, czego jednak nie miat zamiaru nikomu zdradza¢. Od najmtodszych lat,
przystuchujac si¢ opowiadanym mu do poduszki przez ojca historiom o zatozycielu tego wielkiego
miasta, miat poczucie misji; wierzyt, ze ktoregos dnia odegra jakas role w ponownym odkryciu grobu
Aleksan-89

dra. A tego ranka, gdy lezat w swoim t6Zku, to poczucie nagle do niego wrocito; uznal, ze nadeszta
odpowiednia pora. I mimo wszystkich intelektualnych zastrzezen byt w glebi serca pewien, ze ma to
co$ wspolnego z grobem, ktory jechali obejrzec.
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Nessim byt na nogach przez catg noc. Starat si¢ za wszelkg cene ztapa¢ Knoksa, zanim obudzi si¢
Hassan. Bez powodzenia. Otrzymat wezwanie przed pigtnastoma minutami 1 zaciskat teraz piesci,
zeby przygotowac si¢ na spotkanie z szefem, ktory lezal w izolatce w centrum medycznym Szarm el-
Szejk.

Nessim wstapit do egipskiego wojska w wieku siedemnastu lat. Zostat

spadochroniarzem, cztonkiem elity. Skrgcone kolano potozyto kres nadziejom o karierze w czynnej
stuzbie, pozegnatl si¢ wiec z armig 1 zostal najemnikiem w niekonczacych si¢ afrykanskich wojnach.
Pocisk z mozdzierza wyladowat z sykiem na jego kolanach, ale nie wybucht; przekonato go to, ze
nadeszta pora, by zwolni¢ tempo. Po powrocie do Egiptu dal si¢ pozna¢ jako niezty ochroniarz 1
wkrotce zostat

zaangazowany przez Hassana jako szef jego obstawy. Gdyby tatwo bylo go nastraszy¢, Nessim
nigdy nie wybralby takiej profesji. Lecz w Hassanie bylo co$, czego si¢ bat. To, ze musiat mu
przekaza¢ zte wiesci, przerazato go.

— Wejdz - mrukngt Hassan. Mowit ciszej niz zwykle 1 miat §wiszczacy glos. Stracit jeden zab 1
miat kilka ztama nych Zeber, co sprawiato mu bol przy oddychaniu. - No 1 co? - zapytat.

— Czy moze nas pan zostawi¢? - zwrocit si¢ Nessim do siedzacego przy tozku lekarza.
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Z przyjemnoscig - odparl nieco zbyt skwapliwie

doktor 1 wyszedt.

Nessim zamknal za nim drzwi.

— Mamy dziewczyng - poinformowat Hassana. - Szta

na dworzec autobusowy.

— A Knox?

— Prawie go ztapali$my. Na lotnisku w Kairze. Uciekl.

— Prawie?! - krzyknal Hassan. - Co jest warte prawie?

— Przykro mi, prosza pana.

Hassan zamknat oczy. Krzyk sprawil mu wida¢ dotkliwy bol.

— I ty uwazasz si¢ za szefa mojej ochrony? - zapytat. -

Popatrz na mnie! Pozwolites, zeby cztowiek, ktory to zrobit, widczyt si¢ po Egipcie niczym jakis
cholerny wczasowicz?

— Otrzyma pan mojg rezygnacje, kiedy tylko...

— Nie chceg twojej rezygnacji - stwierdzil Hassan. -

Chce Knoksa. Chee go tutaj. Rozumiesz? Chce, zebys go do mnie przyprowadzit. Chce zobaczy¢
jego twarz. Chce, zeby wiedzial, co zrobil, i co go z tego powodu czeka.

— Tak jest, prosze pana.

— Nie obchodzi mnie, co trzeba bedzie zrobi¢. Nie ob chodzi mnie, ile wydasz. Nie obchodzi
mnie, jakie przystugi bedziesz musiat oddac¢. Uzyj armii. Uzyj policji. Wszystkiego co konieczne. Czy
wyrazam si¢ jasno?

— Tak jest.

— No wiec? - zapytat Hassan. - Po co tu jeszcze stoisz?

— Z catym szacunkiem, prosz¢ pana, ale sg r6zne sposoby, zeby go ztapac. Jeden, jak pan stusznie



sugeruje, polega na wykorzystaniu naszych znajomo$ci w armii 1 policji.
Hassan spojrzat na niego z ukosa. Kipiat ze ztosci, lecz nie brakowato mu sprytu.

Ale?
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Wczora) wieczorem latwo byto skorzysta¢ z ich pomo cy. PowiedzieliSmy po prostu, ze Knox
spowodowal powazny incydent na statku, ale szczegoty s3 jeszcze niejasne. Jesli jednak majg nam w
dalszym ciggu pomagac, beda chcieli zobaczy¢ dowody swiadczace o jego winie.

Hassan spojrzat na niego z niedowierzaniem.

— Chcesz powiedzied, ze to, co mi zrobit, nie jest wystar czajagcym dowodem?

— Skadze znowu, proszg pana.

— Wiegc o co c¢i chodzi?

— Na razie wigkszo$¢ ludzi styszata tylko nieokreslone plotki. Osobiscie wybralem panski
personel medyczny. Ci ludzie nie puszcza pary z ust. Moi podwtadni strzegg panskich drzwi. Nie
wpuszcza do Srodka nikogo bez mojej wyraznej zgody. Ale jesli zaangazujemy w to policje, beda
chcieli przeprowadzi¢ wtlasne Sledztwo. Wysla funkcjonariuszy, zeby pana przestuchali, zrobili
zdjecia 1 porozmawiali z innymi uczestnikami rejsu, tacznie z pana przyjacielem ze Stuttgartu i
dziewczyna. | musi si¢ pan zastanowi¢, czy w tym konkret nym momencie tego potrzebujemy, czy nie
zaszkodzi panskiej reputacji, kiedy do gazet 1 do sieci trafig zdjecia panskich obrazen, a takze
przesadzone relacje, w jakich okolicznosciach zostaty odniesione, co moze si¢ przeciez tatwo
zdarzy¢, poniewaz obaj wiemy, ze w policji ma pan zarOwno przyjaciol, jak 1 wrogow. Musi pan
takze si¢ zastanowic, co si¢ stanie z pana autorytetem, jezeli ludzie zobaczg, co zrobil panu zwykly
instruktor nurkowania, ktoremu udato si¢ w dodatku uciec... nawet jesli zaraz go zlapiemy.

Hassan znieruchomiat. Wiedziat, jak wazne byto, by ludzie si¢ go bali.

— Jakie mamy inne wyjscie? - zapytat.

— Wycofamy zarzuty. Powiemy, Ze to bylo nieporozu-92

mienie. Wyekspediyjemy stad dziewczyng. Przyczai si¢ pan az do powrotu do zdrowia.
Tymczasem bedziemy Sciga¢ Knoksa sami. Zapadto dtugie milczenie.

— No dobrze - odpart w koncu Hassan. - Ale osobiscie tym si¢ zajmiesz. I oczekuje wynikow.
Rozumiesz?

— Tak jest, prosze pana. Swietnie rozumiem.

Rozdziat 7

To byta pierwsza wizyta Gaille w Aleksandrii. Na bulwarze Corniche utworzyl si¢ korek. Maszty
stojacych w Porcie Wschodnim rybackich todzi 1 jachtow dzwonity niczym kastaniety w podmuchach
lekkiej bryzy, ktora niosta niewyrazny kwaskowaty odor. Gaille oparta gtowe o siedzenie 1 ostonita
oczy przed porannym sloncem, ktore przeswiecalo zza wysokich hoteli, biurowcow 1 blokow
mieszkalnych obwieszonych talerzami anten satelitarnych. Miasto budzito si¢ do zycia z gigantycznym
ziewnieciem. Aleksandria zawsze lubita nieco dluzej pospac. W sklepach podnoszono zelazne
okiennice 1 opuszczano markizy. Tedzy mezczyzni popijali kawe w cukierniach, obserwujac
pobtazliwie ubrane w tachmany dzieciaki, ktore sprzedawaty kierowcom papierosy i jednorazowe
chusteczki. Prowadzace do bulwaru alejki byty ciasne, ciemne i niezachecajace. Zattoczony tramwaj
zatrzymat si¢, zeby zabrac kolejnych pasazeréw. Policjant w ol$niewajaco biatym mundurze 1
ptaskiej czapce podniost reke, zeby skierowaé Gaille 1 Eleng w prawo. Przez skrzy-94



zowanie przetoczyl si¢ z terkotem i zgrzytem zabytkowy podmiejski pocigg. Chtopcy ganiali po
otwartych bydlgcych wagonach. Etena zerkneta ostentacyjnie na zegarek.

Jeste§ pewna, ze dobrze jedziemy?

Gaille wzruszyta bezradnie ramionami. Jedyng posiadang przez nig mapg byla niewyrazna
kserokopia z dawno nieaktualnego przewodnika. Nekaty jg coraz silniejsze obawy, ze juz kilka razy
kazata skreci¢ Elenie w niewtasciwg ulice, lecz znajac swojg szefowa, wolala si¢ do tego nie
przyznawac.

— Chyba tak - odparta wymijajaco.

Elena westchneta glosno.

— Mogtabys si¢ postarac.

— Staram si¢. - Gaille nie moglta si¢ wyzby¢ przekonania, ze wszystko to jest karg za wczorajsze
przewinienie: Elena wykorzystata jej niesubordynacje, aby pozby¢ si¢ jej z obozu archeologow w
delcie. Zblizaty si¢ do duzego skrzyzowania.

Elena spojrzata na nig wyczekujaco.

— Skre¢ w prawo - powiedziata Gaille.

— Jestes pewna?

— To powinno by¢ gdzie$ tutaj po lewej albo prawej stronie.

— Po lewej albo prawej? - parskneta Elena. - Naprawdg bardzo mi pomogtas.

Gaille wyjrzata przez okno. Glowa bolata jg z braku snu 1 kawy. Przed sobg zobaczyla plac
budowy, wielki betonowy szkielet budynku z kotyszacymi si¢ niczym pajecze nogi stalowymi pretami
na gorze.

— To chyba tutaj - powiedziata zdesperowana.

— Chyba czy na pewno?

— Nigdy wczesniej nie bylam w Aleksandrii - zaprotes towata Gaille. - Skad mam wiedzie¢?
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Elena sapngta glosno 1 potrzasngta glowa, ale wiaczyla lewy kierunkowskaz i wjechata przez
brame na plac budowy. Trzej Egipcjanie konferowali z ozywieniem przy koncu porytej koleinami
drogi.

To Ibrahim - mrukneta Elena z tak oczywistym

zaskoczeniem, ze Gaille musiata sttumi¢ uSmiech. Lepiej zeby jej szefowa nie domyslita sie, ze
triumfuje. Zaparkowaty.

Gaille szybko otworzyta drzwi 1 wysiadla, czujac, jak ogarnia jg nagle paralizujaca trema. W swej
profesji byta pewna siebie, ale nie bardzo wierzyla w swe talenty fotograficzne i1 czuta si¢ troche jak
uzurpatorka. Podeszta do skrzyni pick-upa, pozornie po to, aby sprawdzi¢ sprzet, w rzeczywis tosci
jednak, zeby si¢ ukryc.

Ellena zawotata jg. Gaille wzigta glteboki oddech, aby si¢ opanowac, 1 podeszta z przyklejonym
do ust usmiechem.

— Ibrahim - powiedziata Elena, wskazujac elegan

ckiego me¢zczyzne w Srodku grupy. - Przedstawiam ci Gaille.

— Nasza stynna fotografka! Jestesmy naprawde bardzo zobowigzani.

— Tak naprawde wcale nie jestem...

— Qaille jest doskonatg fotogratka - oznajmita Elena, uciszajac ja wzrokiem. - Co wigcej jest
specjalistkg od starozytnych jezykow.



— Doskonale! Doskonale! - Ibrahim wskazat swoich

dwoch towarzyszy, ktorzy rozktadali na ziemi plan budowy. -

Mansoor 1 Mohammed - przedstawit ich. - Mansoor jest moja prawa reka. Prowadzi wszystkie
nasze prace wykopalis kowe w Aleksandrii. Nie dalbym sobie bez niego rady.

Mohammed jest kierownikiem budowy tego hotelu.

— Milo pandéw pozna¢ - powiedziata Gaille.

Obaj podniesli wzrok znad mapy 1 skineli grzecznie gto-96

wami. [brahim uSmiechnat si¢ z roztargnieniem i spojrzat na zegarek.

— Czekamy jeszcze na jedng osobe. Znacie panie Augustina Pascala?

— Tylko ze styszenia - parskneta Elena.

— Owszem, to znakomity podwodny archeolog - po

twierdzit z powaga Ibrahim.

— Nie to miatam na mysli - odparta.

— Aha.

Dopiero kilka minut p6zniej ustyszeli dobiegajacy od bramy warkot silnika.

No - mruknagt Ibrahim. - Oto 1 on!

Na I$nigcym srebrzysto-czarnym motorze podjechat do nich, omijajac dziury, trzydziestokilkuletni
mezczyzna bez kasku, z dlugimi ciemnymi wilosami powiewajacymi na wietrze. Miat lustrzane
okulary, dwudniowy zarost, skorzang kurtke, dzinsy i dtugie do kolan czarne motocyklowe buty.
Zeskoczyt z siodetka, postawit motor na ndézkach 1 wyciggnatl z kieszeni koszuli papierosa oraz
mosi¢zng zapalniczke.

— Spo6znit si¢ pan - powiedziat Ibrahim.

— Desole - mruknat mezczyzna, ostaniajac dtonig pto myk. - Co§ mi wypadto.

Pewnie Sophia? - rzucil cierpko Mansoor.

Augustin wyszczerzyl zgby w u§miechu.

Wiesz, ze nigdy nie wykorzystuje w ten sposdb moich studentek - powiedziat.

Elena cmokneta 1 wymamrotata jakies greckie przeklenstwo. Augustin wyszczerzyt

zeby w uSmiechu 1 odwrdcit si¢ do niej, rozktadajac rece.

Stucham? - zapytat. - Zobaczyta pani co$ inte
resujgcego?
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Jak mogg zobaczy¢? - odpalita. - Zastania mi pan

widok.

Mansoor rozesmial si¢ 1 klepngl Augustina po ramieniu. On jednak nie wydawat si¢ wcale
speszony. Przyjrzatl si¢ Elenie uwaznie 1 uSmiechngt do niej ze szczera aprobata, a moze nawet
zamiarem nawigzania blizszej znajomos$ci, gdyz byta kobieta o ol$niewajgcej urodzie, a gniew
dodawat jej atrakcyjnosci. Gaille zamrugata 1 cofneta si¢ o krok w oczekiwaniu na nieunikniony
wybuch, lecz w ostatniej chwili stangt mi¢dzy nimi Ibrahim.

No ¢6z - powiedzial z nerwowym ozywieniem. -



Czy mozemy zaczynac?

Starozytne spiralne schody sprawialy wrazenie niebezpiecznych. Schodzac po nich, Gaille
stawiata ostroznie stopy. Dotarli jednak bez przeszkdd na dot 1 zgromadzili si¢ w rotundzie. Pod
gruzem wida¢ byto w rogu fragment czarno-biatej mozaiki. Gaille wskazata ja Elenie.

Z okresu ptolemejskiego - oznajmita gtosno jej szefo wa, przykucajac, zeby odgarng¢ pyt. - Mnie;j
wiecej dwa 1 pot wieku przed naszg era.

Augustin wskazat ptaskorzezby na Scianach.

— Sa rzymskie - stwierdzit.

— Chce pan powiedzie¢, Ze nie potrafi¢ rozpozna¢ mace donskiej mozaiki?

Chce tylko powiedzied, ze te ptaskorzezby sg rzymskie.

Ibrahim podniost rece w gore.

— Co powiecie na to? - zapytal. - Na poczatku byl to grobowiec jakiego$s bogatego
Macedonczyka. Trzysta lat pézniej odkryli go Rzymianie i1 urzadzili w nim nekropole.

— To wyjasniatoby obecnos¢ spiralnych schodow -

przyznata niechgtnie Elena. - Macedonczycy nie budowali na ogdt na planie spirali. Woleli linie 1
katy proste.
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— I musieliby poszerzy¢ szyb, gdyby chcieli stworzyé tu nekropole - zgodzit sie Augustin. - Zeby
zapewni¢ $wiatto 1 wentylacje, moc spuszczac ciata 1 wydobywac skalne bloki.

Wie pani, ze sprzedawali je budowlancom? - zwrdécit si¢ do Eleny.

— Owszem - odparta z przekgsem. - Tak si¢ sktada, ze wiem.

Gaille stuchata ich jednym uchem, zerkajac na krag nieba wysoko nad jej gtowa.

Czuta si¢ kompletnie zagubiona. Przy tego rodzaju pilnych pracach wykopaliskowych nie bylo
mowy o drugiej szansie. W ciagu najblizszych dwoch tygodni ta mozaika, wspaniate plaskorzezby
oraz wszystkie inne rzeczy, ktoére tu znajda, powinny zosta¢ sfotografowane. Nastepnie caty szyb
zostanie prawdopodobnie na zawsze zamkniety. Tego rodzaju artefakty zastugiwaty na prawdziwego
profesjonaliste, kogo§ z duzym doswiadczeniem, kto zna si¢ na skomplikowanym sprzecie i
oswietleniu. Pociaggneta nerwowo za rekaw Elene, lecz ta zorientowata si¢ widac, o co jej chodzi, bo
odsunela si¢ 1 zeszta za Moham-medem po schodkach do przedsionka macedonskiego grobowca.
Matowa z0t¢ wapiennej skaly podkreslaty tu ol$niewajaco biate marmurowe bloki fasady i stojace
obok siebie cztery marmurowe kolumny jonskie zwienczone marmurowym belkowaniem.

Przystaneli na moment, podziwiajac je, a potem przecisngli si¢ przez uchylone drzwi z brazu do
pierwszej komory.

— Patrzcie! - powiedziat Mansoor, o§wietlajac latarka boczne $ciany. Wszyscy podeszli blizej,
zeby im si¢ przyjrzec.

Malowidto na $cianie byto niestety bardzo wyblakle. W staro zytnos$ci przedstawiano czesto na
scianach grobowcoOw wazne sceny z zycia zmartego.

— Moze pani to sfotografowac? - zapytat Mansoor.
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— Nie wiem, jak wyjda zdjecia - odparta z zaklopota niem Gaille.

— Musi pani najpierw umy¢ malowidta - poradzit jej Augustin. - I nie zalowa¢ wody. Pigmenty
moga si¢ wyda wac¢ martwe, ale kiedy podleje si¢ je woda, zakwitng niczym pigkne kwiaty. Moze mi
pani wierzyc.



— Nie za duzo wody - ostrzegl Mansoor. - I niech pani nie stawia zbyt blisko lamp. Tynk moze
popekac od wysokiej temperatury.

Gaille zerkneta z rozpacza na FEleng, ktora, celowo unikajac jej wzroku, oswietlita latarka
inskrypcje nad portalem prowadzacym do gtéwnej komory.

"Akylos trzydziestu trzech" - przeczytat Augustin, ttumaczac z antycznej greki.

W tym samym momencie Elena upuscita latarke, klngc przy tym tak soczyscie, ze Gaille spojrzata
na nig zdumiona. Ibrahim zapalit wtasng latarke 1 oswietliwszy napis, pozwolil Augustinowi
ttumaczy¢ dale;j.

— "Akylos trzydziestu trzech - powtorzyl Francuz. -

By¢ najlepszym i uhonorowanym wyzej od reszty".

— To z Homera - mrukneta Gaille. Wszyscy spojrzeli na nig zaskoczeni. - Co$ podobnego jest w
Iliadzie -

dodata.

— Zgadza si¢ - powiedziat Augustin. - Te stowa

odnosilty si¢ chyba do niejakiego Glaukusa.

— Wiasciwie to sformutowanie pojawia si¢ dwa razy -

dodata nieSmiato Gaille. - Raz w odniesieniu do Glaukusa 1 raz w odniesieniu do Achillesa.

— Achilles, Akylos - pokiwat glowg Ibrahim. - Kto$ tu miat najwyrazniej o sobie bardzo wysokie
mniemanie.

Wchodzac w §lad za Mohammedem do gléwnej sali, wcigz wpatrywat sie¢ w napis 1 dlatego
potknat si¢ o wysoki prog
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1 wyladowatl na czworakach. Wszyscy sie rozesmiali, kiedy wstat 1 otrzepal si¢ z kurzu z kpiaca
ming osoby, ktorej czgsto wydarza si¢ co$ podobnego.

Augustin podszedt do przymocowanej do $ciany tarczy.

- To tarcza hypaspisty - powiedzial. - Tarczownika - dodal, gdy Ibrahim postat mu pytajace
spojrzenie. - Z sil specjalnych Aleksandra. Najlepszego oddziatu bojowego w wojsku, ktore
odniosto najwiecej zwyciestw w dziejach §wiata. Wigc moze nie byt

az takim samochwatg.



11

Promien stonca padt na policzek Knoksa, ktory lezal na kanapie Augustina, probujac si¢ troche
zdrzemna¢. Jeknat 1 odwrocit si¢ na drugi bok, lecz niewiele to pomogto.

Zrobilo si¢ juz zbyt parno. Knox niechetnie wstat, wzigt prysznic, przetrzasngl pokoj Augustina w
poszukiwaniu jakiego$ ubrania, a nastepnie zmielil troche kawy 1 nastawit ekspres. Posmarowat
croissanta mastem i confiture de framboises, zjadt go tapczywie, po czym przespacerowal si¢ po
mieszkaniu, szukajac jakiej$ rozrywki.

Egipska telewizja byta potwornie nudna, zreszta na migoczacym, czarno-bialym odbiorniku
Augustina 1 tak nie dato si¢ nic dostrzec. I nie bylo nic do czytania oprocz podartych gazet 1 kilku
komikséw. To mieszkanie nie nadawato si¢ do tego, by w nim przesiadywac. Mozna si¢ bylo co
najwyzej przespac, najlepiej w czyims towarzystwie.

Knox wyszedl na balkon. Po kazdej stronie staty identyczne wysokie bloki, kazdy w tym samym
przygnebiajacym odcieniu bezu, z wiszacym na balkonie praniem 1 wszechobecnymi szarymi
talerzami anten zwrdconych ku swoim satelitom 101

niczym wierni muzutmanie w stron¢ Mekki. Mimo to byl zadowolony, Ze tu si¢ znalazt. Niewielu
egiptologdéw mowi to otwarcie, ale na ogot krecg nosem na Aleksandri¢. Nie sadzg, by mozna bylo w
ogoble zaliczy¢ er¢ grecko-rzymska do dziejow Egiptu. Lecz Knox byl przeciwnego zdania. Dla niego
to byt wilasnie ztoty wiek Egiptu, a Aleksandria stanowila jego ztote miasto. Przed dwoma tysigcami
lat byta to najwigksza Swiatowa metropolia przyciggajaca najwybitniejsze umysty starozytnosci.
Studiowat tu Archime-des, a takze Galen 1 Orygenes. Przettumaczono Septuagin-te. W Aleksandrii
opublikowat swoje stynne prace Euklides. Stad wzieta swojg nazwe chemia; al-Khemia byta
czarnym ladem Egiptu, a alchemia egipska sztukg. Tutaj oglosit swoja teorie heliocentryczng
Arystarch, prawie dwa tysigclecia przed tym, nim uczynil to ponownie Kopernik. Eratostenes
obliczyl z duza doktadno$cia, ile wynosi S$rednica Ziemi, na podstawie réznic dlugosci cieni
rzucanych przez stonce w zenicie tutaj 1 w Asuanie, blisko osiemset pigcdziesigt kilometrow na
potudnie, podczas letniego przesilenia. C6z za wyobraznia! Jaka intelektualna ciekawos¢ 1 §miatos¢!
Bezprecedensowe zderzenie kultur, btyskotliwos¢ mysli rowna Atenom 1 niewidziana pozniej az do
czasOw renesansu. Knoksowi nie miescito si¢ w glowie, jak mozna pomniejsza¢ tego rodzaju
osiggniecia albo uwazac...

Jego medytacje przerwat nagle dochodzacy ze $rodka odgtos, zupetnie jakby kto$ usitowat cicho
odchrzakna¢. Czy jego azyl zostal juz odkryty? Knox stangt na skraju balkonu, Zeby nie byto go wida¢
przez przeszklone drzwi, 1 przywart ptasko do $ciany.
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Idac obok Mohammeda, Ibrahim prowadzil wszystkich w gtab nekropoli. Cho¢ przed wejsciem
tutaj nie robit sobie wielkich nadziei, rozczarowato go nieco, ze rzekomy krélewski grobowiec
okazat si¢ miejscem spoczynku zwyktego zotnierza, nie krola.

Byl jednak profesjonalistg 1 starat si¢ trafnie oceni¢ 1 zrozumie¢, z czym ma do czynienia.

Pierwsza komora powiedziala mu wiele z tego, co powinien wiedzie¢. W kazdej $cianie wyciete
byty rzedy loculi, niczym szuflady w wielkiej kostnicy; w kazdej lezaty zasypane piaskiem i pylem
ludzkie szczatki. Liczne szczatki lezaty rowniez na podiodze, wyrzucone prawdopodobnie przez
szukajacych skarbow rabusiow. Posrod kosci 1 gruzu znalezli rozbita fajansowq figure, kilka
zielonych 1 poczerniatych monet datowanych od pierwszego do czwartego stulecia naszej ery oraz
wiele okruchow terakoty z lamp pogrzebowych, dzbanow 1 statuetek. Byly tam réwniez kamienie 1
kawatki tynku. Loculi zamurowywano na ogot po pogrzebie, ale rabusie rozbili Scianki, zeby je
spladrowac.

— Mysli pan, ze znajdziemy mumie? - zapytat Mohammed. - Zabratem raz corke do panskiego
muzeum. Zafas cynowaty jg mumie.

— To bardzo mato prawdopodobne - odpart Ibrahim. -

Klimat nie jest tu odpowiedni. A nawet gdyby przetrwaty jako§ w wilgotnym powietrzu, zabraliby
je rabusie grobow.

— Rabusie kradli mumie? - zdziwil si¢ Mohammed. -

Jaka moglty mie¢ wartosc?

Ibrahim pokiwat glowa.

Po pierwsze, ludzie chowali czesto bizuteri¢ 1 inne warto$ciowe przedmioty w rézne otwory ciata
zmartego.

Rabusie zabierali zwtoki na gore, rozrywali je 1 przeszukiwali.
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Po drugie, same mumie rowniez miaty swojg wartos¢. Zwtaszcza w Europie.

— Ma pan na mysli muzea?

— Nie, z poczatku nie - odpart Ibrahim. - Mniej wigcej szes¢set lat temu Europejczycy doszli do
wniosku, ze bitumin jest bardzo dobry dla ich zdrowia. Byl to 6wczesny cudowny lek. W kazdej
aptece mieli jego zapasy. Zapotrzebowanie bylo tak wielkie, ze stale go brakowato. Ludzie szukali
nowych zrodet. Wiemy, jak czarne mogg si¢ sta¢ zmumifiko wane zwloki; ludzie zaczegli wierzy¢, ze
zostaty nasycone bituminem. Stad wtasnie wzigto si¢ stowo mumia; perskie stowo "mumia" oznacza
bitumin, a wigkszo$¢ dostaw po chodzita z Persji.

Mohammed si¢ skrzywit.

— Ludzie uzywali mumii jako leku?

— Owszem, Europejczycy robili to. - Ibrahim usmiechnat

si¢ konfidencjonalnie do wielkiego kierownika budowy. -

Tak czy inaczej przez Aleksandrie przechodzita duza cz¢$¢ tego handlu i dlatego nie znaleZlismy u
nas ani kawatka mumii, cho¢ wiadomo, 1z stosowano tu mumifikacje.

Przeszli do kolejnej komory. Mansoor oswietlil latarka fragment tynku. Widnialy na nim
niewyrazne $lady malowidta przedstawiajacego siedzaca kobiete 1 stojacego mezczyzne, ktodrzy
dotykali si¢ otwartymi prawymi dtofmi.



— Dexiosis - mruknat.

— Zona zmarta - wyja$nit Ibrahim. - Zegnaja sie po raz ostatni.

— Moze maz tez tu trafil - mrukngt Mohammed. - Tyle tutaj szczatkow.

— Za duzo ludzi. Za mato przestrzeni. Taka byta Aleksan dria. Wiesz, ze wedtug niektorych
szacunkow w starozytnosci zyto tutaj milion ludzi? Widziates Gabbari?
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Nie.

- Jest wielkie. Prawdziwe miasto umartych. Katakumby sg rowniez w Shatby 1 Sadi Gabr. Lecz
mimo to stale brakowalo miejsca. Zwtlaszcza kiedy coraz wigcej ludzi przechodzilo na
chrzescijanstwo.

Mohammed zmarszczyt brwi.

— A to dlaczego?

— Przed nastaniem chrzescijanstwa wielu aleksandryjczykow wolato podda¢ si¢ kremacji -
wyjasnit Ibrahim. -

Widzisz te nisze w S$cianie? Zaprojektowano je tak, by pomiescity urny i szkatuty. Ale
chrzescijanie wierzyli w zmar twychwstanie. Ciata byty im potrzebne.

— Wigc to chrzescijanska nekropola?

— To aleksandryjska nekropola - odpart Ibrahim. -

Znajdziesz tu wyznawcow bogdw egipskich, greckich, rzym skich, zydowskich, chrzescijanskich,
buddyjskich, kazdej religii pod stoncem.

— I co si¢ z nimi teraz dzieje?

Ibrahim pokiwat glowa.

— Badamy zwtoki. Mozemy dowiedzie¢ si¢ bardzo duzo 0 jadtospisie mieszkancow, ich zdrowiu,
wskaznikach $mier telno$ci, etnicznym zréznicowaniu, praktykach kulturalnych.

1 o wielu innych rzeczach.

— Ale traktyjecie ich z szacunkiem?

— Oczywiscie, przyjacielu. Oczywiscie.

Cofneli si¢ 1 weszli do kolejnej komory.

— Co to jest? - zapytal Augustin, oswietlajac latarka otwor w Scianie 1 pokazujgc znikajace w
ciemnos$ci schodki.

— Nie wiem - odparl Mohammed, wzruszajac ramiona

mi. - Nie widzialem tego wczesniej.

Ibrahim musial si¢ nisko pochyli¢, zeby tam wej$¢. Mohammed przecisngl si¢ przez otwoér na
czworakach. Pomiesz-105

czenie, w ktorym si¢ znaleZli, byto najprawdopodobniej grobowcem bogatej rodziny.

Szereg rzezbionych kolumn i pilastréw dzielit je na dwie cze$ci. Przy Scianach stato pigé
kamiennych sarkofagow rdznych rozmiarow, ozdobionych w rdznych stylach i w nawigzaniu do
roznych wierzen. Nad wyobrazeniami Apisa, Anubisa oraz stonecznego dysku widnial wyryty w
wapieniu portret Dionizosa. W kamiennych wngkach nad kazdym z sarkofagdéw staty zapieczetowane
dzbany, by¢ moze zawierajace zoladek, watrobg, wnetrznosci 1 pluca zmartych. Na podtodze
potyskiwaty inne przedmioty: odtamki lamp pogrzebowych i amfor, skarabeusze, niewielkie srebrne 1
brazowe klejnoty inkrustowane matowymi kamieniami.

— Cos wspaniatego - mrukngt Augustin. - Jak to sie stato, ze nie trafili tutaj rabusie?

— Moze drzwi byly ukryte - powiedziat Ibrahim, odsuwa jac stopg gruz. - Trzgsienie ziemi albo



normalny uptyw czasu.

— Z jakiego to okresu? - zapytal Mohammed.

Ibrahim zerknat na Augustina.

— Pierwszy wiek naszej ery? - rzucit. - Moze drugi.

Na koniec podeszli do lustra wody. Schody znikaly w niej, sugerujac, ze nizej mogg znajdowac sie
kolejne komory. Poziom wody zmieniat si¢ dramatycznie w ciggu stuleci; niewykluczone, ze
uniemozliwito to rabusiom spladrowanie nizszych pomieszczen. Augustin pochylit si¢ 1 zmgcit wode
palcami.

Czy mamy pienigdze na pompe? - zapytat.

Ibrahim wzruszyt ramionami. Wypompowywanie wody

byto kosztowne 1 czgsto kompletnie nieskuteczne. Oznaczato rOwniez, ze wzdtuz korytarza i
schodow trzeba bylo ulozy¢ grubg rurg, ktora przeszkadzala w prowadzeniu gltownych prac
wykopaliskowych.

Jezeli bedziemy musieli - odpart.
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Jesli chee pan, zebym zbadat najpierw te komory,

potrzebuje kogos do pomocy. Taki podwodny labirynt moze si¢ okaza¢ §miertelng putapka.
Ibrahim pokiwat gtow3.

Jak pan chce. Zostawiam to panu.



1V

Komorka Nessima zadzwonita, gdy zblizat si¢ do Suezu.

— Tak? - zapytat.

— To ja - ustyszal meski glos.

Nessim nie rozpoznal rozmowcy, ale wolat nie pyta¢ o nazwisko. Zeszlej nocy skontaktowat si¢ z
wieloma ludzmi; wiekszo$ci nie zalezato na ujawnianiu zwigzkow z Hassanem. Komunikujgc sig
przez komorki, lepiej byto zaktadaé, Ze jest si¢ na statym podstuchu.

— Co masz?

— Twoj cztowiek ma teczke.

Aha. Teraz si¢ domyslit. Egipska stuzba bezpieczenstwa zatozyta Knoksowi teczke.

Intrygujace.

— I co?

— Nie przez telefon.

— Jade teraz do Kairu. To samo miejsce co poprzednio?

— O szostej - zgodzit si¢ me¢zczyzna 1 w stuchawce zapadta cisza.

Knox stat na balkonie Augustina, bojac sie, ze intruz w kazdej chwili pchnie przeszklone drzwi 1
wyjdzie na
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zewnatrz. Dopiero teraz si¢ zorientowat, jakg Smiertelng putapka jest to mieszkanie.

Do schodow przeciwpozarowych, windy oraz klatki schodowej mozna bylo si¢ dosta¢ wytacznie
przez drzwi frontowe. Obok nie bylo zadnych innych balkonéw ani gyzmsow, na ktorych mogtby
stanaé. Sciskajac mocno balustrade, wychylit sie na zewnatrz i przyjrzat betonowemu parkingowi
sze$¢ pieter nizej. By¢ moze udatoby mu si¢ zeskoczy¢ na balkon pietro nizej, ale gdyby puscit si¢ w
niewtasciwej chwili...

na samg mysl o tym dretwialy mu palce stop.

Dobiegajacy ze srodka kaszel byt coraz glosniejszy. Dziwny intruz. Wiamat si¢ do mieszkania, a
teraz stat tam i zanosit si¢ kaszlem. Knox zerknal przez szybe, ale nie zobaczyl nic niepokojacego.
Kolejne kaszlnigcie, potem syk i w koficu wszystko stato si¢ jasne. Smiejac si¢ sam z siebie, wszedt
do mieszkania 1 spojrzal na ekspres, ktéry wypluwat ostatnie krople kawy. Nalat sobie filizanke 1
wzniost nig toast przed lustrem. Nie byt dobry w tego rodzaju sytuacjach, miedzy innymi dlatego, ze
ciezko znosit zanikniecie. Czut juz, jak wzbiera w nim klaustrofobia, ktorg sygnalizowato stabe
mrowienie w ramionach i w tydkach. Marzyt o tym, zeby wybra¢ si¢ na szybki spacer, roztadowac
wypetniajgcg go nerwowa energi¢, bat si¢ jednak wystawi¢ nos na zewnatrz. Ludzie Hassana z
pewnoscig pokazywali juz jego zdjecie na dworcach kolejowych, w hotelach 1 firmach
taksowkarskich, przeczesywali parkingt w poszukiwaniu jeepa. Knox wiedzial, ze musi si¢
przyczai¢. Mimo to korcito go, zeby wyjs¢.

Augustin wybiegl z samego rana, zeby obejrze¢ jakies Swiezo odkryte podziemia.

Knox zatowat, Zze nie moze mu towarzyszyc.
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VI

Ibrahim z niepokojem wspinal si¢ po spiralnych schodach. Musial poinformowac o znalezisku
Nicolasa Dragoumisa 1 zdawal sobie Swietnie sprawe, ze od wyniku rozmowy zalezy nie tylko
uzyskanie funduszy na prace wykopaliskowe. Zalezala od niego réwniez przysztos¢ biednej corki
Mohammeda. Scisnat za ramie wielkiego mezczyzne, zeby dodaé mu otuchy, po czym odszedt na bok
z Eleng 1 na oczach obserwujacego go bacznie Mohammeda wystukal numer Dragou-mis Group.
Podat

swoje nazwisko 1 czekat, az go potacza.

— Tak? - odezwat si¢ Nicolas, podnoszac stuchawke.

— To bardzo ciekawe stanowisko - powiedzial Ibra

him. - Sg tutaj wspaniate...

— Obiecat mi pan krolewski grobowiec macedonski. Czy to jest krolewski grobowiec
macedonski?

— Obiecalem panu cos, co wygladato jak krélewski gro bowiec - odpart Ibrahim. - I to wyglada
jak krolewski grobowiec. Niestety, jest to grobowiec tarczownika, a nie kréla ani ksigcia.

— Tarczownika? - powtorzyt szyderczo Nicolas. -

Mysli pan, ze Dragoumis Group wyda dwadziescia tysiecy dolarow na gréb tarczownika?

— Tarczownicy byli elita Aleksandra - zaprotestowat

Ibrahim. - Ten cztowiek, Akylos, byl prawdopodobnie...

— Co takiego? - przerwal mu z niedowierzaniem Nico las. - Jak si¢ nazywat?

— Akylos.

— Akylos? Jest pan absolutnie pewien?

— Tak. Dlaczego?

— Czy jest tam gdzie$ Elena?

— Tak.
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Niech pan jej da stuchawke. Chee z nig porozmawiac.

Ibrahim wzruszyt ramionami 1 przekazat telefon Elenie. Ta odeszta troche dalej 1 odwroécita sie do
niego plecami, zeby nic nie styszat.

Rozmawiata ponad minute, po czym oddata mu komorke.

Ma pan swoje pienigdze - powiedziala.

— Nie rozumiem - odpart Ibrahim. - Co jest takiego szczegdlnego w tym Akylosie?

— Nie wiem, o co panu chodzi.

— Owszem, wie pani.

— Pan Dragoumis chce by¢ informowany na biezaco.

— Oczywiscie. Bede do niego dzwonit, kiedy tylko...

— Nie pan. Ja bede dzwonita. Prosil, Zeby zapewnit mi pan nieograniczony dostep.

— Obawiam sig¢, Ze nie moge...

— Niestety, pan Dragoumis nalega.

— Ale nie tak si¢ umawialiSmy.

— Teraz juz tak - stwierdzita Elena. - Jesli chce pan otrzymywac od niego wsparcie finansowe...



Ibrahim zerknat na czekajacego obok, wylamujgcego palce Mohammeda.

No dobrze - westchnal. - Jestem pewien, ze jako$ to zorganizujemy - powiedziat i skingt gtowg na
znak, ze bedzie miat pienigdze.

Budowlaniec zaniknat oczy, opuscit z ulgg ramiona 1 ruszyt chwiejnym krokiem do swojego biura,
Z pewnoscig po to, by rowniez gdzie$ zatelefonowac.

Mansoor wytonit si¢ ze spiralnej klatki schodowej 1 podszedt do Ibrahima.

— No 1 co? - zapytal. - Wchodzimy czy nie?

— Kopiemy.

— Podejscie destrukcyjne czy niedestrukcyjne?
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Ibrahim pokiwal w zamysleniu glowg. Trafne pytanie. Za dwa tygodnie, jezeli sie¢ hoteli postawi
na swoim, buldozery zasypig spiralng klatke schodowa tonami gruzu.

Jej wylot zostanie zabetonowany, zbuduja na nim parking samochodowy 1 nikt juz nigdy si¢ tam nie
dostanie. Jesli tak wtasnie miato to wygladac, musieli zabra¢ stad wszystko, co miato jakgkolwiek
wartos¢, tacznie ze Sciennymi malowidtami, ptaskorzezbami 1 mozaika z podtogi rotundy. Mozna to
byto zrealizowa¢, wymagato jednak czasu, specjalistow oraz cigzkiego sprzetu 1 musieli juz teraz
wszystko zaplanowacé. Z drugiej strony w Aleksandrii byto tragicznie mato zabytkow, zwlaszcza z
wczesnego okresu ptolemejskiego. Gdyby udato si¢ wynegocjowaé z wtascicielem hotelu staty
dostep do podziemi, znalaztyby si¢ one na trasie wycieczek po miescie; jednak w takim wypadku
oryginalne dzieta sztuki powinny tu pozosta¢ i nie mozna ich byto uszkodzi¢ podczas wykopalisk.

Niedestrukcyjne - oswiadczyt w koncu Ibrahim. -

Porozmawiam z zarzadem hotelu. By¢ moze docenia, jakim atutem begdzie zabytek na ich terenie.

Mansoor parsknat gtosno.

— Moze z czystej dobroci serca beda nam wynajmowali penthouse'y, kiedy tylko ich o to
poprosimy.

— Oczywiscie. Swietnie. Pozwol, Ze ja to zatatwie. Ty zajmij si¢ wykopaliskami, dobrze?

— To nie bedzie tatwe - odpart Mansoor. - Moge

wstrzymac¢ na jaki$ czas prace w Shatby. To nic pilnego.

Mozemy tu przerzuci¢ ekipe, pradnice 1 lampy. Ale 1 tak potrzebujemy wigcej ludzi.

— Rozglos to. Mamy pienigdze.

— Owszem, ale dla duzej ekipy bedziemy potrzebowali wentylacji; 1 nie chee, zeby ludzie wnosili
artefakty po tych schodach. To grozi wypadkiem. Bedziemy musieli zamon-111

towaé wyciagarke. Augustin bedzie chcial zainstalowaé pompg. Jestem tego pewien. I chodzi nie
tylko o to, czego bedziemy potrzebowali tu na miejscu. Trzeba oprozni¢ pottora tysigea loculi, a to
oznacza szes¢ albo siedem tysiecy ludzkich szczatkdw, ktore pojawiag si¢ w ciggu dwoch tygodni w
Muzeum Uniwersyteckim. Musimy mie¢ wykwalifikowanych specjalistow gotowych na ich przyjecie.
- Mansoor strzelit

palcami. - Te dwa tygodnie ming szybciej, niz si¢ spodziewasz.

Ibrahim si¢ usmiechnagt. Mansoor zawsze lubil wyolbrzymia¢ problemy, zeby potem czerpad
wigkszg satysfakcje z ich rozwigzania.

- Wiec lepiej zabieraj si¢ od razu do roboty - poradzit mu.



VII
Akylos!

Nicolas nie wierzyl wlasnym uszom. A przeciez to mu-siata by¢ prawda. Tak bylo zapisane. A
przywrdcenie wielkosci Macedonii byto zapisane nie tylko w Ksigdze Daniela.

Co to za historia? - zawotata Julia Melas, prze

krzykujac ryk silnika jego roadstera lamborghini murcielago.

Pracowata jako poczatkujgca dziennikarka w kanadyjskiej gazecie 1 chciata przeprowadzi¢
wywiad z nim 1 jego ojcem na temat Macedonii. W Kanadzie zyta duza macedonska diaspora, zrodto
zarOwno moralnego, jak 1 finansowego wsparcia.

Sama Julia tez byla catkiem niebrzydka. Jezeli wszystko pdjdzie dobrze...

Dragoumis Group finansuje badania historyczne na
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catym §wiecie! - odkrzyknat. - Prawde mozna odnalez¢ w wielu miejscach, rozumiesz.

Przyhamowal, Zzeby skreci¢ pod gore, lecz zza rogu wylonita si¢ biata cigzarowka, pedzac w dot
znacznie szybciej, niz pozwalaty na to jej rocznik i rozmiary. Nicolas nie mial ochoty czekac,
zwlaszcza 7e siedziata przy nim tadna dziewczyna. Wcisnat

gaz do dechy 1 murcielago przeskoczyto przed cigzarowka, ktorej kierowca zahamowal ostro,
szarpnagl kierownicg 1 bezsilnie zatrabit. Julia krzykneta cicho 1 spojrzata z podziwem na Nicolasa,
ktory rozeSmiat si¢ radosnie. Czul si¢ swietnie.

Cos si¢ wreszcie dziatlo. Takie jest zycie. Nic nie posuwa si¢ do przodu przez dwa, trzy lata, a
potem wszystko idzie jak z ptatka.

Opowiadate$ mi o Arystanderze - zawotata.

Wiatr podwiewat w gore jej sukienke, wigc przycisneta jg skromnie do ud. Nicolas zwolnit nieco,
zeby nie musieli tak krzyczec.

— Byt ulubionym wro6zbita Aleksandra - powiedziat. -

Po $mierci Aleksandra miat wizje, ze kraj, w ktorym po chowaja monarche, nie zostanie podbity
przez wiele stuleci.

— I co?

— Niejaki Perdikkas, jeden z nastepcdéw Aleksandra, chciat

go pogrzeba¢ w krélewskich grobowcach w Ajgaju, obok jego ojca Filipa. - Wjechali na wzgorze,
z ktérego rozciggat

si¢ widok na zyzne niziny potnocnej Grecji. Nicolas zjechat

na bok, wysiadl z samochodu 1 pokazal jej Ajgaj. - Grobow ce zostaty odkryte przed trzydziestu
laty. Sg wspaniale.

Powinna$ je zobaczy¢.

— Zrobig¢ to - odparta, kiwajac gtowa. - Ale ten

Perdikkas... oczywiscie nie sprowadzit ciata Aleksandra do domu.

— Nie - potwierdzit Nicolas. - Inny macedonski wodz, 113

Ptolemeusz, zabrat je do Egiptu - dodal, potrzasajac ze smutkiem glowg. - Pomysl o tym! Gdyby
nie to, nikt nie podbitby Macedonii przez wiele stuleci. Julia zmarszczyta brwi.



— Chyba nie mowisz tego powaznie.

— Dlaczego nie?

— Przeciez... to tylko proroctwo.

Nicolas potrzasnat gtowa.

— Nie. To fakt historyczny. Zastanéw sie. Perdikkas mogt

utrzymac¢ jednos¢ imperium. Probowat odebra¢ zwloki Alek sandra Ptolemeuszowi, ale ten ukryt
si¢ po drugiej stronie Nilu. Probujac przeprawic si¢ przez rzeke, Perdikkas stracit

setki ludzi, ktorzy utongli albo zostali pozarci przez krokodyle.

Jego oficerowie wpadli w gniew i1 zamordowali go w namio cie. Po Smierci Perdikksa imperium
byto zgubione. Wszyscy prawowici nastepcy tronu zostali zabici. Nikt nie mial man datu do
sprawowania wtadzy. A teraz wyobraz sobie, co by byto, gdyby Perdikkas zwyciezyt.

— Tak?

Nikolas potozyt jej reke na ramieniu, przyciggnat do siebie 1 pokazal catg réwning az do
olsniewajgco niebieskiego Morza Egejskiego.

— Przypatrz si¢ dobrze - powiedziat z duma. - To

Macedonia. Czyz to nie wspaniaty widok?

— Owszem - przytakneta.

— Perdikkas byl cztowiekiem honoru. Nie pozwolitby zabi¢ syna Aleksandra i nie dopuscitby do
podziatu imperium.

A gdyby Aleksander Czwarty odziedziczyt cho¢ jedng dzie sigtg cndt swojego ojca, spetnitoby sie
proroctwo Arystandera.

— Powiedziales$ chyba, Ze ciato Aleksandra zabrano do Egiptu - zauwazyta Julia. - A Egipt racze;j
nie uniknat

podbojoéw w ciggu stuleci.
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Nicolas si¢ rozesmiat. Lubit tadne dziewczyny z werwa.

— Nie - przyznat. - Ale przypomnij sobie, co si¢

wydarzyto. Ptolemeusze utrzymywali si¢ na tronie dopdty, dopoki traktowali z szacunkiem zwtoki
Aleksandra. Niestety, Ptolemeusz Dziewiaty stopil jego ztotg trumne, zeby zaptaci¢ zotd wojsku, 1 to
byt koniec dynastii. A kto objat wladze po Ptolemeuszach?

— Kto?

— Cesarze rzymscy, ktorzy czcili Aleksandra. Juliusz Cezar ptakat, poniewaz czut, ze nie dorasta
mu do pigt.

Oktawian August, Septimus Sewerus, Karakalla 1 Hadrian pielgrzymowali do jego mauzoleum. Byt
ich bohaterem. Lecz potem wybuchty zamieszki. Gréb Aleksandra zostal zbez czeszczony 1 Rzymianie
utracili Aleksandri¢ na rzecz Arabow.

Whiosek jest chyba oczywisty.

— Naprawde?

— Ten, kto otacza czcig Aleksandra, ma si¢ dobrze. Ten, kto go ignoruje, ginie. A w Macedonii
Aleksander bylby z calag pewnoscig otoczony czcig. Z tego wniosek, ze nigdy nie zostalibySmy
podbici.

Julia odsungta si¢ od niego lekko zbita z tropu. Spojrzata na zegarek 1 uSmiechneta si¢ z udawang
niefrasobliwoscig.

— Chyba powinnismy juz jecha¢ - oznajmita. - Jestem umoéwiona z twoim ojcem.

— Oczywiscie - potwierdzit Nicolas. - Nie mozemy



kaza¢ mojemu ojcu czekac.
Wsiadl z powrotem do samochodu, zapalit silnik 1 wstuchiwat si¢ przez chwile w gardtowy
pomruk. Przy jego technice jazdy dojazd do rezydencji ojca zajal mu pigtnascie minut.

No, no - mrukneta Julia, kiedy ja zobaczyta.
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To replika krolewskiego patacu w Ajgaju, tylko troche wieksza - wyjasnit Nicolas.

Jego ojciec rzadko opuszczal teraz posiadio$¢. Z biegiem czasu stawal si¢ coraz wigkszym
odludkiem. Prowadzenie intereséw powierzyt w duzym stopniu profesjonalnym menadzerom, by moc
skoncentrowac si¢ na tym, co go naprawde interesowato.

Na ich spotkanie wyszedt Costis, szef ochrony.

— To jest Julia - powiedzial Nicolas. - Przyjechata, zeby przeprowadzi¢ wywiad z moim ojcem.
Ale najpierw musz¢ z nim sam chwile porozmawiac.

— Jest w skarbcu - poinformowat go Costis.

— Moze mogtbym cie odwiez¢ pozniej do miasta? -

zapytat Nicolas, zwracajac si¢ do Julii.

— Dzi¢ki - odparta ostroznie - ale na pewno uda mi si¢ ztapac taksowke.

Nicolas ponownie si¢ rozesmiat. Bawito go jej zaklopotanie. Kiedy opowiedziat jej o proroctwie
Arystandera, najwyrazniej stracita rezon. Tak to jest z ludzmi Zachodu!

Wpadaja w poptoch na najmniejszg wzmianke o sacrum. Dobrze, Ze nie byla wczoraj wieczorem
w kosciele 1 nie opowiedzial jej

0

Ksiedze Daniela. To znaczy o calym proroctwie, tgcznie z opisem cztowieka, ktory miat przyniesc
wolno$¢ Macedonii.

Do skarbca mozna byto zjecha¢ wylacznie sekretng windg. Nicolas wszedt do niej 1 stalowe drzwi
gtadko si¢ zamknetly. Kiedy zblizyl oczy do skanera Zrenic, ruszyta powoli w dot

1

po chwili zatrzymata si¢, dygoczac lekko pod wlasnym ciezarem. Przy drzwiach do sejfu, w
ktorym ojciec trzymat

swoje najwieksze skarby, stal umundurowany straznik. Nicolas wpisat szyfr i1 stalowe drzwi si¢
otworzyty. Wchodzac do srodka, myslat o Ksigdze Daniela, zwtaszcza o tych wersach, ktore dwa 1
pot tysigca lat temu obiecaty jego ludowi zbawce.
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A przy koncu ich panowania, gdy wystepni dopeinig swej miary, powstanie krol o okrutnym
obliczu, zdolny rozumie¢ rzeczy tajemne.

Jego moc bedzie potezna, ale nie dzigki wtasnej sile. Bedzie podejmowat rzeczy dziwne 1 dozna
powodzenia w swych poczynaniach; obroci wniwecz poteznych 1 nardd §wigtych.

Przy jego przebieglosci... nawet knowanie begdzie skuteczne w jego reku. Stanie si¢ on wyniostym
w sercu 1 niespodzianie zgotuje zagtade wielu™.

Jego ojciec, jakby wiedziony telepatig, stat przed szklang gablotg zawierajaca papirusy z Malawi.
Opierajac si¢ niczym kaptan o jej orzechowe krawedzie, wpatrywat si¢ w pokryte wyblaklym
pismem pozotkte arkusze. Na jego widok w sercu Nicolasa zaptonety gorgca mito$¢, podziw 1 duma.
Zaiste byl to krél o okrutnym obliczu!

Dragoumis podnidst na syna czarne oczy i przeszyt go beznami¢tnym spojrzeniem.



— Tak? - zapytat.

— Znalezli Akylosa! - wyrzucit z siebie Nicolas, nie potrafigc ukry¢ podniecenia. - Zaczeto sie.

Tamze, 8, 23-25.

Rozdziat 8

Niebieska ci¢zarOwka zajechata droge wracajacej do delty FElenie, ktéra musiata ostro
zahamowac. Nacisngta klakson 1 trgbita az do chwili, gdy ciezard6wka wrocita na swoje pasmo, a
potem opuscita szybe, potrzasneta pigscig 1 postata zdumionemu kierowcy kilka soczystych arabskich
fraz, zeby wiedzial, co o nim mysli. Byla podenerwowana. Sprawita to rozmowa z Nicolasem. A
takze ten cholerny bezczelny Francuz. Obaj spowodowali, ze stangl jej przed oczyma niezyjacy maz
Pavlos, a Elena nie znosita tego, poniewaz za kazdym razem, kiedy to si¢ dziato, budzity si¢ w niej
nieukojona tesknota 1 wspomnienie straty.

Znata Pavlosa, jeszcze zanim si¢ spotkali: irytowat jg 1 zarazem Smieszyt gorzki i dowcipny ton
artykutow, w ktorych drwit z macedonskiego nacjonalizmu.

Intrygowaly ja rdwniez plotki o zadurzonych w nim kobietach, od ktorych nie mogt

si¢ pono¢ opedzi¢. Sama byta dumna 1 niezalezna 1 jak wiele podobnych do niej kobiet marzyta o
tym, by si¢ beznadziejnie zakocha¢. Spotkali si¢ w trakcie radiowej debaty w Salonikach. Zaskoczyt
ja od samego poczatku.
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Spodziewatla si¢ kogo$ ostrego, asertywnego, wystrojonego 1 przekonujacego. Pavlos w ogodle taki
nie byt. Chociaz trudno byto go okres$li¢ mianem aroganckiego, nigdy jeszcze nie spotkata me¢zczyzny,
ktory bylby tak pewny siebie. Wiedziata od pierwszego uscisku diloni, Zze z nig krucho. Juz wtedy
przygladatl si¢ jej w sposob, ktory kompletnie wytrgcat ja z rbwnowagi, jakby nie miata przed nim
zadnych sekretow, jakby rozumiat nie tylko to, co mowita, lecz wszystkie najdrobniejsze podteksty.
Obserwowat ja, jakby bylta filmem, ktory juz wczesniej obejrzat.

Podczas debaty wdeptal j3 w ziemi¢, miazdzac z humorem jej najsilniejsze argumenty, odstaniajac
bezlitosnie ich stabe punkty. Zbita z tropu prébowata si¢ przed nim broni¢, cytujac zdanie
Keramopoullosa na temat idiosynkretycznego stylu macedonskiej ceramiki i1 nagle przypomniata
sobie, ze w rzeczywistosci ten poglad jest autorstwa Kallipolitisa. Spogladajac z obawg na Pavlosa,
spostrzegta, ze si¢ usSmiecha. Przez krotki straszny moment zawista na wlosku cata jej naukowa
reputacja. Ten moment - kiedy byta na jego tasce - odmienit jej zycie.

Po debacie Elena snuta si¢ przez dwa dni po swoim muzeum, przechodzac z sali do sali 1
obejmujac si¢ ramionami niczym narkomanka. Za kazdym razem, gdy usitowata zabrac si¢ do pracy,
nie dawato jej spokoju silne niczym gtdd pozadanie. Nigdy nie musiata dzwoni¢ do mezczyzn, lecz w
przypadku Pavlosa w koncu to zrobita. Bojac sie, ze ja wySmieje, przedstawita si¢ oschle i1
oswiadczyla, ze w trakcie debaty poruszyl kilka interesujacych tematow. Pavlos podzigkowat jej. I w
tym momencie zawiodly ja nerwy. Przyciskata telefon do policzka, chcac powiedzie¢ co$
dowcipnego lub ztosliwego, nie miata jednak pojecia co. Kiedy zapytal, czy moga zje$¢ razem
kolacje, miata ochote si¢ rozptakac.
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Jak wygladal ich zwigzek? Byt wszystkim. Pamigtala niewiele szczegotow, intensywnos¢ jej
mito$ci po prostu je zatarta. Pamietala jednak wypetniajaca ja rados¢. Nawet obecnie doswiadczata
nieraz niezwyklego uczucia blogostanu, gdy widziata na ulicy kogos$ do niego podobnego, gdy wpadat
jej w nozdrza dym papierosa palonej przez niego marki albo gdy kto$ - na przyktad ten bezczelny
Francuz, pewien, ze zdota ja bez trudu zaciggna¢ do tozka - patrzyt na nig tak, jak robit to kiedys
Pavlos.



Smier¢ Pavlosa zdruzgotata Elene. To oczywiste. Wciaz nie doszta po niej do siebie.

Jak mogtaby? Rozpacz, podobnie zreszta jak mitos$¢, nie byta tym, co sobie wczesniej wyobrazata.
Myslata, ze jest czym$ w rodzaju olbrzymiej morskiej fali, ktoéra rzuca cztowieka w otchtan niedoli, a
potem cofa go w to samo miejsce, gdzie si¢ wczesniej znajdowat. Byto jednak inaczej. Rozpacz
zmienita strukture tego, czym byta, podobnie jak wdmuchiwany do pieca tlen zmienia stopiong
surowke.

Owszem, przeleciato jej przez glowe, ta metafora catkiem jej si¢ udata: rozpacz zmienita ja w stal.
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Kobieta wrzucita bragzowa koperte przez otwarte tylne okno nalezacego do Nessima saaba, kiedy
zatrzymat si¢, zeby kupi¢ papierosy od ulicznego sprzedawcy. Wzbijajac za sobg tuman pytu,
odjechal natychmiast do podziemnego hotelowego parkingu i1 zabral koperte do pokoju. Byta
zaskakujaco cienka jak na teczke tajnej policji, ale w gruncie rzeczy w ogole nie spodziewat sig, ze
zatozyli ja Knoksowi. Przerzucajac kartki, studiowat ledwo czytelny od czestego kopiowania druk i
niemal czarne fotografie.

120

Szybko uprzytomnit sobie, ze tak naprawde stuzba bezpieczenstwa w ogodle nie byla
zainteresowana Knoksem. Interesowat j3 inny mezczyzna, niejaki Richard Mitchell, z ktorym Knox od
kilku lat wspotpracowal. Wygladato na to, ze Mitchell miat dlugi jezyk: oskarzyl wptywowego szefa
Naczelnej Rady Zabytkow o sprzedaz papirusow na czarnym rynku. Nieostrozny krok spowodowat
doktadnie to, czego mozna si¢ byto spodziewac: bojkot Mitchella w §rodowisku egiptologéw 1 brak
pozwolen na dalsze prace wykopaliskowe.

Wyjasniato to przynajmniej, co Knox robit w w Szarm el-Szejk: zabijal czas, czekajac, az sprawa
przycichnie i marzac o skarbie na dnie morza. Zadna z tych informacji nie byta jednak pomocna w
ustaleniu jego obecnego miejsca pobytu.

Inaczej rzecz si¢ miata w przypadku ostatniej znajdujacej si¢ w kopercie kartki, na ktorej
znajdowata si¢ lista wszystkich znanych przyjaciot 1 wspdolnikow Knoksa wraz z ich domowymi
adresami.
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Nur powitata Mohammeda przy drzwiach. Ledwie trzymata si¢ na nogach. To oznaczato, ze Lajla
miata cigzki dzien.

— Pigknie wygladasz - powiedzial, caluyjac jg w policzek 1 dajac niewielki bukiecik
sfatygowanych kwiatow.

— Skad wziates na to pienigdze? - zaprotestowata ptacz liwie.

— To prezent od Szarifa - odpart tagodnie, spogladajac nad jej ramieniem w stron¢ pokoju Lajli. -
Nie $pi?

Nur pokiwata glowa.

— Ale jest zmeczona.

— Zajrze do niej tylko na chwile
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Mohammed zapukat cicho do drzwi, otworzyl je 1 wszedt do srodka. Lajla usmiechneta si¢ na jego
widok. Uklakl przy jej 16zZku 1 wyjat z kieszen figurke czarnej krolowej, ktoérg sam wystrugal 1
polakierowat. Lubil dluba¢ w drewnie. W

wolnych chwilach na budowie przetrzasal kosze w poszukiwaniu $cinkéw drewna, ktore mogt
zaatakowa¢ swoim nozem do cigcia linoleum. To byta dobra terapia.

Kiedy nie sposob zrobi¢ niczego dla zdrowia dziecka, mozna przynajmniej zadba¢ o jego
szczescie.

Lajla otworzyta szerzej oczy z podziwu 1 radosci, wzieta do reki polakierowany mahon, polizata
go koniuszkiem jezyka 1 przycisneta do piersi niczym lalke. Z

jakiego§ powodu stracita serce do lalek z chwila, gdy dowiedziata si¢ o swojej chorobie. Nie
mozna jej byto takze skusi¢ na stodycze. Tak jakby jej zycie stalo si¢ zbyt powazne na dziecinne
rozrywki.

— Poczytasz mi dzi§ wieczorem? - zapytata.

— Oczywiscie.

Ulozyta si¢ w 10zku wyraznie zadowolona. Nur 1 Mohammed dzwonili do wszystkich, ktorzy
przyszli im na mysl, 1 btagali, zeby poddali si¢ testom. Nie byto to takie zle, bo Mohammed miat
poczucie, ze co$ przynajmniej robi. Teraz jednak znowu byt zalezny od woli innych. Teraz czekat.
Dla rodzica byta to najtrudniejsza rzecz pod stoncem - czekanie.

Wychodzac od Lajli, byt zdruzgotany. Nur przygryzta warge, lecz nie zdotata powstrzymacé tez.
Wyptakujac oczy, wewnetrznie wysychata. Mohammed wzigt ja w ramiona 1 mocno przytulit,
probujac doda¢ otuchy. Czasami wpadal w taka rozpacz, ze chcial niemal, by wydarzyto si¢
najgorsze, by z tym skonczy¢. Z jego wspaniatg kariera, z jego pickng zong 1 corka. A kiedys
wszystko wydawato si¢ takie idealne.

Czy czuje si¢ dos¢ dobrze, zeby wyj$¢ z domu? -

zapytal nie§miato.
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— Wyj$¢ zdomu? - W glosie Nur zabrzmiata histeria. -

Dokad?

— Na budowe.

Nur odepchneta go od siebie.



Zwariowaltes?! - krzykneta.

Mohammed ponownie jg przytulit.

— Postuchaj mnie - powiedzial. - Mysle o tym archeo logu Ibrahimie, o ktorym ci opowiadatem.
Tym z mercedesem, ktory ptaci za nasze testy. Facet ma pienigdze 1 znajomosci.

Zyje w innym $wiecie niz my. Lajla potrzebuje kogos$, kto mogtby jej pomdc.

— A on moze pomoc?

Mohammed si¢ zawahat. Nur miata zwyczaj karania go za obietnice, ktore ztozyt, by pomoc jej
przetrwac trudne chwile.

Kto to moze wiedzie¢? - mruknat. - Ale to mity

cztowiek, bardzo sympatyczny. Kiedy osobiscie pozna Lajle, kto wie, co Allah kaze mu uczyni¢?
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Zobacz, co przyniostem! - zawotat wesoto Augustin, pokazujac Knoksowi dwie plastikowe torby.
- Falafele 1 piwo! Zupetnie jak za dawnych dobrych czasow!

— Wspaniale.

Augustin zmarszczyt czoto.

— Nie wydajesz si¢ zbyt zachwycony.

— Trocheg $wiruje - przyznat Knox.

— Po jednym dniu? Nie mozesz przezy¢ spokojnie jed nego dnia?

— To wszystko przez te twoje komiksy - odpart Knox, 123

pomagajac mu wypakowac zakupy. - Nie mozesz zdoby¢ czego$ porzadnego do czytania?

— To znaczy?

— Czego$ o archeologii. Moze raport z twoich wyko palisk w porcie. Chetnie dowiedziatbym sig,
co takiego odkrytes.

— Jasne - pokiwat gtowa Augustin. - Zaden problem.

Przyniose go jutro wieczorem. Ale jezeli tak cierpisz...

— Tak?

— Mysle o miejscu, ktore dzisiaj odwiedzitem. O tej nekropoli. Sigga w dot az do poziomu wod
podskornych, a nawet jeszcze glebiej. Ale Ibrahim nie pozwala na razie wypompowac wody. Chce,
zebym sprawdzit, co tam jest na dole. Miatem zamiar poprosi¢ Sophig, ale skoro tak ci¢ nosi...

Knox poczut, jak przechodzi go dreszcz strachu i podniecenia.

— Mowisz serio?

— Dlaczego nie? Jest od ciebie tadniejsza, ale nie zna si¢ tak dobrze na nurkowaniu. Wiesz, jakie
niebezpieczne moga by¢ takie zamknigte pomieszczenia.

— Jak w ogoéle si¢ tam dostang?

— Na tylnym siodetku mojego motoru - odpart Augustin, podajagc mu zimng butelke stelli artois. -
Mozesz natozy¢ moj kask. Ktos powinien to zrobi¢. Nikt nas nie zatrzyma, zar¢czam ci. Policja w tym
miescie do niczego si¢ nie nadaje.

Mieszkam tu od dziesigciu lat 1 ani razu mnie nie zatrzymali.

A jezeli nawet, tant pis\ W dalszym ciggu mam dokumenty z mojej ostatniej wizyty na Cyrenajce.
Ci pieprzeni Libijczycy nie cheieli mnie wpusci¢ pod prawdziwym nazwiskiem! Mnie!

Z powodu jakiego$ listu, ktory napisalem o tym stuknietym pajacu Kaddafim. Musiatem tam
wjecha¢ jako Omar Malik.

Kierowca cigzarowki z Marsa Matruh, uwierzysz? Jezeli ja 124

mogtem udawac kierowce cigzarowki z Marsa Matruh, tobie tez si¢ to uda.

Knox potrzasnat glowa. Nie chcialo mu si¢ wierzy¢, ze w ogole bierze serio pod uwagg cos
takiego. Augustin odznaczat si¢ jednak niestychanym brakiem szacunku dla normalnie
obowiazujacych regut 1 jego podejscie byto zarazliwe.

— A tam na miejscu?

— Zaden problem. Zostaw cala gadke mnie. Choé w zasa dzie nie sadze, zebym musial sie dtugo
ttumaczy¢. Pamigtaj, ze na gorze jest plac budowy. Na dole jest Bog wie ile komor grobowych oraz
setki loculi wypelnionych ludzkimi ko§¢mi 1 artefaktami, ktore Mansoor chce w ciggu dwoch tygodni



przenies¢ do muzeum. Totalny chaos. Archeolodzy z muzeum, uniwersytetu, z catego wybrzeza. Tylko
jeden straznik u wy lotu schodow, ale wystarczy, ze pokazesz mu standardowg przepustke Naczelnej
Rady Zabytkow, ktora moge ci sam zalatwi¢. Na nazwisko, ktore tatwo bedzie zapomnie¢. John
Smith. Charles Russell. Mark Edwards. Tak! Idealne nazwis ko. Mark Edwards. Wygladasz
doktadnie tak, jak powinien wyglada¢ Mark Edwards.

Knox potrzasnal niepewnie glowa.

— Wiesz, jakg mam opini¢ w Kairze. Jesli si¢ dowiedza, bedziesz miat klopoty.

— Mam w dupie Kair - nasrozyl si¢ Augustin. - Wciaz robi mi si¢ niedobrze, kiedy pomysle, jak
ten sukinsyn Jusuf postapit z tobg 1 Richardem. Wierz mi, pomagajac ci, bede mial prawdziwg
satysfakcje. Poza tym jak kto$ moze si¢ dowiedzie¢? Ja nie puszcze pary z ust. A ty?

— Kto§ moze mnie rozpoznac.

— Nie sadzg. By¢ moze Ibrahim, ale to poczciwiec, nie nada tej sprawie biegu. Zresztg nie bedzie
juz odwiedzat
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wykopalisk, bo moglby sobie zabrudzi¢ garniturek. Poza nim nikogo tam nie znasz. I wszyscy to
moi starzy znajomi, z wyjatkiem tej olSniewajacej gniewnej Greczynki 1 jej...

Eleny? - Knox przytozyt dton do czota. - Eleny

Koloktronis?

Augustin zrobit glupig mine.

— 7Znasz ja?

— Nie - parsknagl Knox. - Po prostu zgadtem, jak si¢ nazywa.
— Skad ja znasz?

— Pamigtasz, co si¢ przydarzylo moim rodzicom sios trze?

— Oczywiscie. Dlaczego pytasz? Miala z tym co§ wspol nego?

— Samochdd prowadzit jej maz.

— Aha. A on...? On takze...?

— Tak.

— Przykro mi - mrukngt Augustin. - Wspodiczuje tobie 1 jej. Ale to nie ma znaczenia. Jutro jej tam
nie bedzie.

— Na pewno?

— Elena prowadzi wykopaliska w delcie. Przyjechata dzisiaj wylacznie po to, zeby przywiez¢
swojg francuska fotogratke. Nazywa si¢ Gaille Dumas czy jako$ podobnie.

— Fotogratke? - Knox potrzasnat gtowq. - Nie znam je;j.

— Wiec jesteSmy w domu - stwierdzit z uSmiechem

Augustin 1 podniost butelke piwa, zeby wznies¢ toast. - Co mogloby p6js$¢ nie tak?

Rozdziat 9

Augustin miat racje, jesli chodzito o dojazd 1 wejscie do nekropoli. Okazalo si¢ to dziecinnie
tatwe. Miat tez racje, przewidujac, ze Knox dozna dreszczyku emocji, dotaczajac do ekipy
archeologow. Przerwa trwatla zbyt dtugo. O wiele za dlugo. Sam fakt, Zze tu si¢ znalazt, sprawial mu
rados¢. Hatas, zapachy, rozmowy. Na gorze warczat generator zasilajagcy wyciagarke, w wycigtych
ze starych opon koszach wydobywano tony gruzu, ktory miat zostaé przesiany w $wietle dnia, a
nastepnie przewieziony do muzeum albo na wysypisko; na terenie catej nekropoli ustawiono lampy 1
wentylatory potaczone kilometrami kabli, a w ciasnych grobach kleczeli ludzie w maseczkach 1



biatych rgkawiczkach, starannie usuwajac z nich artefakty i ludzkie szczatki.

Augustin przywi6zl wcezesnie] na miejsce caly sprzet do nurkowania 1 dopiero wtedy zabrat z
domu Knoksa. Podeszli razem do lustra wody, natozyli skafandry 1 doktadnie sprawdzili dziatanie
catego sprzetu. Ludzie nurkujacy tak czesto jak oni robili to niekiedy do$¢ pobieznie. Jednak w
podobnym do tego zamknig¢tym labiryncie nie mozna byto w razie
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jakich$ probleméw zrzuci¢ pasa balastowego 1 wynurzy¢ si¢ na powierzchni¢. Tutaj nie byto
powierzchni.

Augustin zabrat ze sobg zw¢] nylonowego sznurka, zamierzajac wziag¢ przyktad z Tezeusza. Nie
byto jednak do czego go przywigzac.

- Zostan tutaj - powiedzial do Knoksa, po czym zniknal na kilka chwil 1 wrdécit z koszem
wypetnionym gruzem. Przywigzat do niego sznurek 1 kilka razy mocno szarpnal. Potaczyli si¢ linka
asekuracyjna, zapalili podwodne latarki i weszli do wody. Augustin rozwijat za soba sznurek. Zaden
z nich nie natozyt ptetw. Balast pozwalat im chodzi¢ po dnie. W gore unosito si¢ przez to wigcej
osadow, ale tatwiej byto zachowac orientacje. Prawie od razu znalezli wejscie do komory, w ktorej
wiekszos¢ loculi bytla zamurowana. Na jednej z nich latarka Augustina wyluskata z mroku
niesamowity portret wpatrujgcego si¢ w nich szeroko otwartymi oczyma mezczyzny. Sagsiednie loculi
byty otwarte. W $wietle latarek blysneto w nich co§ metalicznego. Augustin wyciagnat ostroznie z
wneki lampe pogrzebowa 1 schowat ja do swojej torby.

Odwiedzili trzy kolejne komory. Korytarz caly czas skrecat. Sznurek zaczepit o cos.

Kiedy Augustin szarpnat go, z powrotem stat si¢ luzniejszy. Woda byta coraz mniej przejrzysta.
Unosit si¢ w niej tak gesty osad, ze chwilami nie widzieli si¢ nawzajem.

Knox sprawdzit ci$nienie w butli. Sto trzydziesci baréw. Umowili sig, ze dzielg zapas powietrza
na trzy czgsci: jedna trzecia przeznaczona byla na wejscie, jedna trzecia na powrot, jedna trzecia
stanowila margines bezpieczenstwa. Pokazal odczyt Augustinowi, ktory dat sygnal do odwrotu.
Sznurek wydawat si¢ dziwnie luzny.

Augustin zaczal go zwijac¢. Trwato to dosy¢ dtugo. Po chwili odwrocit si¢ do Knoksa.

W jego wybatuszonych lekko za maska oczach
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malowal si¢ niepokoj. Knox zmarszczyl czoto 1 roztozyl rece. Augustin trzymal w rgku koncowke
pomaranczowego sznurka, ktory powinien by¢ przywigzany do raczki kosza z gruzem, lecz w jakis
sposob sie zerwat.

Ibrahima krgpowata obecnos$¢ dzieci. Sam byt jedynakiem, nie mial Zadnych siostrzencéw ani
siostrzenic 1 nie zanosilo si¢ raczej, by zostal ojcem. Ale Mohammed stawal na glowie, zeby
stworzy¢ archeologom jak najlepsze warunki na budowie 1 Ibrahim nie mégt po prostu zabroni¢ jego
corce zwiedzenia nekropoli, cho¢ w glebi duszy uwazat za idiotyzm zabieranie chorego dziecka w
takie zakurzone, emanujgce $§miercig miejsce.

Jeden z robotnikow odnalazt ich w komorze grobowe;j.

Telefon do pana - powiedzial do Mohammeda. -

Z centrali.

Mohammed zrobit zdziwiong ming.

— Prosze mi wybaczy¢ - zwrdcit si¢ do Ibrahima. -

Musze to zatatwic. Zaraz wracam. Czy mogtby pan przez chwile potrzymac¢ Lajle?

— Oczywiscie. - Ibrahim zebrat si¢ w sobie, gdy Moham med podal mu tlumoczek kocoéw 1



poscieli, ale biedna dziewczynka byta lekka jak piorko. Usmiechnat si¢ do niej nerwowo. Ona tez si¢
usmiechneta. Musiata si¢ go panicznie bac¢, az do bélu Swiadoma, jak wielki sprawia mu ktopot.

— Wiec ten cziowiek nie byt Egipcjaninem? - zapytata, krzywiac si¢ 1 siorbigc z powodu
wrzodow w ustach.

Ibrahim skrzywit si¢ razem z nig.

Nie - odpart. - Pochodzit z Grecji, ktora lezy na 129

potnocy, po drugiej stronie morza. Twoj ojciec jest bardzo sprytnym cztowiekiem.

Wiedziat, ze to Grek, bo znalazt w jego ustach moneta nazywang obolem. Grecy wierzyli, ze
pobiera jg od zmartych przewoznik dusz o imieniu Charon, ktory transportowat ich do innego Swiata.

Do innego $Swiata? - zapytata Lajla. Jej oczy byly szeroko otwarte ze zdziwienia, jakby kto$
naciagnal wokot

nich skore. Ibrahim przetknat sling 1 odwrocit od niej wzrok.

Przez chwile mial tzy w oczach. Byta taka mata 1 tak straszny czekat jg los.

Kiedy Mohammed w koncu wroécit, Ibrahima zaczynaly juz bole¢ ramiona. Ojciec usmiechnat sie
do corki tak promiennie, ze Ibrahim poczut si¢ kompletnie zbgdny 1 niepotrzebny, pozbawiony prawa
do swojego miejsca na ziemi, do powietrza i przestrzeni, ktore zajmowat, do swojego tatwego zycia.
Cofnat sie glebiej w cien.

Te testy, ktore pomoglismy ci przeprowadzi¢ - mruk ngt do Mohammeda. - Gdzie mogtbym si¢ im
poddac?
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Knox 1 Augustin spojrzeli na siebie z niepokojem, ale byli doswiadczonymi nurkami 1 nie wpadali
tatwo w panike. Sprawdzili cisnienie powietrza. Kazdy miat dwadziescia minut, dwadziescia pigc
przy oszczednym oddechu. Augustin wskazat na wprost, Knox pokiwal glowg. Musieli znalez¢
wyjscie albo przynajmniej kieszen powietrzng, w ktorej mogli zaczekaé, az osad opadnie 1 polepszy
si¢ widocznos$¢.

Po kilku chwilach znalezli si¢ w $lepym zautku. Knox podnidst cisnieniomierz do oczu, Zeby
sprawdzi¢ odczyt. Powietrza byto coraz mniej. Obmacujgc rekoma $ciany,
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probowali si¢ wydosta¢ z czarnego labiryntu. W Szarm el-Szejk ich koledzy przechwalali si¢
czasem po nocnym nurkowaniu, ze widocznos¢ byta zerowa. Tutaj bylo o wiele gorzej - wszystko
przez unoszacy si¢ w wodzie mut. Nawet trzymajac ciSnieniomierz tuz przy masce, Knox z trudem
dostrzegal odczyt. Ponownie znalezli si¢ w S$lepym zautku. By¢ moze nawet tym samym.
Niewykluczone, ze krecili si¢ w kotko. Pigtnascie baréw. W koncu zaczeli ptyna¢, kompletnie
skotowani 1 zdezorientowani, coraz bardziej wystraszeni, oddychajac szybciej, spalajac drogocenne
powietrze, ktorego zostalo im tak mato. Igta wskazywata tylko pie¢ barow, znalazla si¢ daleko w
czerwonej strefie. Augustin ztapal nagle Knoksa za ramig, zblizyl twarz do jego twarzy, wyplul
regulator 1 wskazat desperackim gestem usta. Knox dal mu swoj zapasowy regulator, ale jemu tez
zostato tylko kilka haustow.

Dotarli do kolejnego rozwidlenia, Augustin wskazal na prawo, Knox byl pewien, ze skrecili tam
ostatnim razem, 1 chcial poptyna¢ w lewo, Augustin upierat si¢, Knox postanowit, ze mu zaufa.
Poptyneli obaj szybko do przodu, potracajac si¢ nogami i rekoma 1 ocierajac o szorstkie $ciany i
sklepienie, Knoksowi skonczylo si¢ powietrze, czut coraz silniejszy ucisk w ptucach, zderzyt si¢ z
kolejng Sciang, Augustin pociagnagt go do gory 1 nagle wynurzyli si¢ z wody, wypluli regulatory 1
wciagnelt w ptuca zyciodajne powietrze, a potem dtugo lezeli obok siebie z piersiami unoszacymi
si¢ w chrapliwym oddechu.

Augustin przekregcit glowe na bok, zeby spojrze¢ na Knoksa. W jego oczach migotaty wesote
ogniki, jakby przyszto mu do glowy cos§ Smiesznego, ale nie miat sity si¢ odezwac.

- Sg starzy nurkowie - wycharczal w koncu - 1 s3 odwazni nurkowie. Nie ma starych 1 odwaznych.

Knox chcial si¢ rozesmia¢, ale zakluto go w ptucach.
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— Chyba nie obejdzie si¢ bez pompy, chlopie - powie dziat.

— Masz racj¢ - zgodzit si¢ Augustin. -- I nikomu o tym ani stowa, dobrze? W kazdym razie nie
przez rok albo dwa.

Jestem podobno zawodowcem.

— Ani mru-mru - pokiwat gtowg Knox, po czym pod

nidst si¢ z trudem, zdjat kamizelke wypornosciowg i1 pusta butle i potozyl je na kamiennej
posadzce.

Popatrz! - powiedziat Augustin. - Kosz zniknat.
Knox zmarszczyt czoto. Augustin miat racje. Dziekujac losowi za to, ze udato im si¢ wydosta¢ z
matni, zapomnieli, co spowodowato caty problem.



Co u diabta...?

Przykucnal w miejscu, gdzie stat kosz z gruzem. Wczesniej zaktadat, ze wezet

Augustina po prostu si¢ rozwigzat.

Nie sadzisz chyba, Ze to robota Hassana?

Augustin uSmiechnat si¢ ze smutkiem.

— Nie - odpart. - Obawiam sig, ze wyjasnienie jest o wiele prostsze.

— To znaczy?

— W koszu byto pelno gruzu - zauwazyt Augustin. -

A co jest najwazniejsze dla Mansoora?

Knox skrzywit si¢ 1 zamknat oczy.

— Uprzatnigcie stad catego gruzu?

— MielisSmy wyjatkowe szczgscie, przyjacielu.

W glebi korytarza ustyszeli ciche kroki. Kiedy Knox podnidést wzrok, z mroku wytonita sie
szczupta, ciemnowlosa atrakcyjna dziewczyna, z zawieszonym na szyi cyfrowym aparatem.

Wyjatkowe szczgscie? - zapytala. - Znalezliscie cos?

Augustin zerwal si¢ z ziemi 1 podszedt do niej, zastaniajgc Knoksa.
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— Popatrz! - powiedzial, wyjmujac z torby znaleziong przed chwilg lampg¢ pogrzebowa i
wskazujac reka wode. -

Cata masa komor grobowych z zapieczgtowanymi loculi.

— To fantastycznie - odparta, spogladajac na kryjacego si¢ za nim Knoksa. - Jestem Gaille.

Knox nie miat innego wyjscia jak wstac.

— Mark - przedstawit sie.

— Mito ci¢ pozna¢, Mark.

— Wzajemnie.

— Jak ci i1dzie fotografowanie? - zapytal Augustin, dotykajac jej ramienia.

— Swietnie - odparta. - Mansoor $ciagnat tutaj wszyst kie lampy z muzeum, Zzebym mogta
sfotografowac caty przedsionek, ale kiedy sg przez dtuzszy czas wiaczone, robi si¢ za goraco. Chodzi
o tynk. Nie chcemy, zeby popekatl.

— Oczywiscie. - Augustin objat Gaille ramieniem, pro bujac odciggnac ja od Knoksa. - Postuchaj.
Rozumiem, Ze jestes w mie$cie sama. Moze zjedlibysmy razem kolacje¢?

Pokazatbym ci starg Aleksandrie.

Gaille zaswiecity si¢ oczy.

— Byloby wspaniale, owszem. - W jej glosie zabrzmiat

taki entuzjazm, ze zaczerwienila si¢ 1 uznata, ze nalezy im si¢ wyjasnienie. - Chodzi o to, ze w
moim hotelu nie ma nic do jedzenia 1 nie pozwalajg gosciom wnosi¢ artykutow spozyw czych do
pokoju. A ja naprawde nienawidze jeS¢ sama w restauracji. Mam wrazenie, ze WSZyscy Si€ na mnie
gapig.

— To zrozumiate, ze si¢ gapig - odpart z galanterig Augustin. - Na taka tadng dziewczyng. W
jakim mieszkasz hotelu?

— Vicomte.

— W tej norze? Dlaczego?

Gaille wzruszyla bezradnie ramionami.
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— Zapytatam taksowkarza o co$ taniego 1 w srodmiesciu.

— Wiec wziat ci¢ za stowo - rozeSmial si¢ Augustin. -

A zatem dzi$§ wieczorem. Moze by¢ 6sma? Podjade po ciebie.

— Cudownie. - Gaille spojrzata na stojgcego w cieniu Knoksa. - Ty tez przyjdziesz? - zapytata.

Knox potrzasnat gtowa.

— Obawiam sig, ze nie dam rady.

— Aha. - Gaille klepneta si¢ po biodrach i wydeta wargi. - No to do zobaczenia - powiedziata, po
czym odeszta nieco sztywnym krokiem, wyczuwajac catkiem stusz nie, ze si¢ na nig gapig.

Rozdzial 10

Po powrocie do mieszkania Augustina Knox usiadt na kanapie i probowal si¢ czym$ zajac¢. Nie
byto to tatwe. Komiksow mial juz dosy¢ po pierwszym dniu. Przez chwile chodzit po salonie, potem
wyszedl na balkon. Wydawalo mu sie, ze minely wieki, zanim zaszlo stonce. Augustin si¢ nie
pojawiat. Telefon zadzwonit o wp6t do 6sme;.

Knox bat si¢ odebrac 1 zaczekat, az wilgczy sie sekretarka.

To ja! - krzyknat Augustin. W tle stycha¢ bylo gtosng muzyke, tubalny $§miech 1 brzek kieliszkow. -
Odbierz telefon.

Knox zrobit to.

— (dazie jestes, do diabta? - zapytal. - Miates tu by¢ juz kilka godzin temu.

— Postuchaj, przyjacielu. Mam problemy w pracy.

— W pracy? - odpart oschle Knox.

— Chce, zebys zadzwonit w moim imieniu do tej foto-gratki. Do Gaille, tej z Vicomte. Wyjasni]
jej, Ze mam awaryjng sytuacj¢ w pracy.
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— Jest sama w miescie - zaprotestowat Knox. - Nie mozesz si¢ na nig wypiac.

— No wlasnie - zgodzit si¢ Augustin. - Dlatego musisz mnie zastgpi¢. Gdyby ustyszata ten hatas,
mogtaby doj$¢ do wniosku, Ze nie jestem do konca szczery.

— Dlaczego nie poprosisz, zeby do was dotaczyta?

— Mam pewne plany. Znasz t¢ Beatrix, o ktorej ci wspo minatem?

— Na lito$¢ boska. Nie mieszaj mnie w swoje tajdactwa.

— Prosze cig¢ jak przyjaciela, Danielu. Jak to yjates? Mam ktopoty. Potrzebuj¢ pomocy.

— No dobrze - westchngl Knox. - Zostaw to mnie.

— Dzigki.

— Powodzenia w rozwigzywaniu problemow - dodat

z przekagsem Knox.

Wziat ksigzke telefoniczng 1 zaczat szuka¢ numeru hotelu Vicomte. Mial wyrzuty sumienia w
stosunku do Gaille. W tej dziedzinie byt purytaninem. Kiedy zaprasza si¢ dziewczyng, zwlaszcza
taka, ktora marzy o tym, zeby kto$ dotrzymat jej towarzystwa, nie wolno wystawia¢ jej do wiatru.
Przed soba miat dlugi samotny wieczor. Nikogo, z kim mogtby pogadaé, nic do czytania, nic w
telewizji. Niech to szlag, pomyslal. Niech szlag trafi Hassana 1 jego zbiréw. Zajrzat do pokoju
Augustina, zeby znalez¢ czysta koszule 1 czapke baseballowg. A potem zostawit list przy telefonie,
zszedt na dot 1 ztapat taksowke.



11

Ibrahim nie moégl usiedzie¢ w domu tego wieczoru. Rami¢ swedzialo go w miejscu, gdzie
pielegniarka pobrata krew na badanie antygendw. Nie mogl przesta¢ mysle¢ o tej biedne]
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dziewczynce z szeroko otwartymi brgzowymi oczyma. O jej smutnym losie 1 odwadze. W koncu
podjat decyzje. Zajrzat do gabinetu, zabral z potki ksigzke, ktora czytal mu w dziecinstwie ojciec,
wyszedt zdomu 1 wsiadt do samochodu.

Mohammed mieszkat na dziewigtym pietrze. Windy nie dziataly. Kiedy Ibrahim wdrapatl si¢ na
gore, musiat oprze¢ rece na kolanach 1 uspokoi¢ oddech. Jak trudno byto tutaj egzystowaé z chorym
dzieckiem! Pomyslat o wlasnym szczgsliwym dziecinstwie 1 gruntownym wyksztatceniu, ktore zdobyt
dzieki pieniagdzom ojca. Z

mieszkania dochodzity sttumione glosy meza i1 zony, ktorzy zyli w zbyt wielkim stresie 1 nie
chcieli, by odgtosy ktétni ustyszato ich ukochane dziecko. Nagle ogarngto go zaktopotanie: byl tutaj
intruzem. Zamierzal juz odejs$¢, gdy drzwi otworzyty si¢ niespodziewanie 1 na klatke wyszta kobieta z
wtosami zastonietymi chustka, ubrana tak, jakby wybierata si¢ gdzie$§ z wizytg. Sprawiata wrazenie
tak samo zaskoczonej jak on.

— Kim pan jest? - zapytata. - Co pan tutaj robi?

— Przepraszam - odpart podenerwowany. - Mam co$

dla Mohammeda.

— Co takiego?

— To tylko ksigzka - wyjasnit, wyjmujac jg z torby. -

Dla jego coérki. Dla pani corki.

Kobieta postata mu zdumione spojrzenie.

— To dla Lajli?

— Tak.

— Ale... kim pan jest?

— Nazywam si¢ Ibrahim.

— Ten archeolog?

— Tak.

Kobieta przygryzta wargg 1 cofneta si¢ do mieszkania.
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Mohammed! - zawotata. - Chodz tutaj. Przyszedt do ciebie twdj znajomy archeolog.

Mohammed wyszedt z bocznego pokoiku z pochylong gtowa, zeby nie zaczepi¢ nig o framugg.

— Tak? - zapytat. - Cos si¢ stalo na budowie?

— Nie - odpart Ibrahim, pokazujac wigkszy fragment oktadki. - Chodzi o to, ze md; ojciec czytal
mi t¢ ksigzke 1 pomyslatem, ze moze panska corka... - Otworzyt ksiaz ke 1 przekartkowal, pokazujac
znajdujace si¢ w srodku wspa niate ilustracje, mityczne 1 historyczne wizerunki Aleksandra.

— Ale to pigkne. - Mohammed otworzyl usta z zachwytu 1 zerkngt na Zone, ktéra po krdtkim
wahaniu skineta glowa. -

Lajla mowila o panu przez caty wieczor - powiedziat 1 wziat

Ibrahima pod tokie¢. - Wiem, ze to bedzie dla niej wielkie przezycie, jesli da jej pan osobiscie te
ksigzke.



111

Aleksandria jest jednym z najgoscinniejszych egipskich miast, ale napigcia miedzy Zachodem 1
swiatem arabskim dotarty 1 tutaj. Placac taksdwkarzowi przy hotelu Vicomte, Knox zobaczyt idacego
z kobietg mtodego Egipcjanina, ktory spojrzat na niego spode tba. Normalnie nie zwrocitby na to
uwagi, jednak majac na karku Hassana, poczul, jak przechodza go zimne ciarki. Co za ludzie. Jak
mial pozna¢, ktdrzy z nich mu zagrazaja? Ci, ktorzy si¢ uSmiechali, czy ci, ktorzy patrzyli wilkiem?

Hotel Vicomte miescit si¢ na szdstym pietrze budynku. Stara winda mijata z brzekiem 1 dygotem
pograzone w mroku pi¢tra. Knox pchnat drzwi z siatki 1 wyszedt z kabiny.

Lysiejacy recepcjonista w srednim wieku rozmawiat z broda-138

tym mtodziencem. Obaj spojrzeli na Knoksa, nie starajgc si¢ nawet ukry¢ pogardy.

— Tak? - zapytal recepcjonista.

— Ja do Gaille Dumas - odpart Knox.

— Tej Francuzki?

— Tak.

— Jak si¢ pan nazywa?

Knox dopiero po chwili przypomniat sobie nazwisko, ktore nadal mu Augustin.

— Mark - powiedziat. - Mark Edwards.

— Prosze usi3se.

Recepcjonista odwroécit sie do swojego znajomego 1 podjat przerwang rozmowe.

Knox usiadl w starym niebieskim fotelu. Z jego podartej tapicerki wylazity ktaki.

Mingta minuta. Facet nie zrobil niczego, zeby zawiadomi¢ Gaille. Mineta kolejna minuta. Dwaj
mezczyzni gawedzili ze sobg, nie spogladajagc w ogdle w jego strone, ostentacyjnie go lekcewazac.
Knox nie chcial zwraca¢ na siebie uwagi, ale znalazt si¢ w sytuacji, kiedy nierobienie niczego mogto
si¢ wyda¢ dziwniejsze niz jakakolwiek reakcja, w zwigzku z czym wstat, otrzepat z ktakow spodnie 1
podszedt z powrotem do recepcji.

— Niech pan do niej zadzwoni - powiedziat.

— Za chwile.

Knox potozyt reke na biurku.

Dzwon do niej. Teraz.

Recepcjonista spiorunowat go wzrokiem, ale podniost stuchawke 1 wybrat numer wewnetrzny. W
glebi korytarza zaterkotat cicho telefon.

Ma pani goscia - powiedziat recepcjonista, po czym odtozyl stuchawke 1 nie moéwigc ani stowa do
Knoksa, podjat

przerwang rozZmowe ze znajomym.
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Mingta kolejna minuta. Otworzyly si¢ 1 zamknely drzwi 1 na korytarzu rozlegly si¢ czyje$ szybkie
kroki. Zza rogu wytonita si¢ Gaille ubrana w sptowiate dzinsy, workowatg czarng bluze 1 tenisowki.

— Mark? - zapytata, zastygajac w bezruchu. - Co ty tutaj robisz?

— Niestety, Augustin nie moze z tobg wyj$¢. Ma kryzyso wa sytuacje w pracy. Mam nadzieje, ze
nie przeszkadza ci to nagle zastepstwo.

— Nie, skadze znowu. - Gaille spojrzala na swoje wymigte ciuchy 1 na jej twarzy odbilo si¢



wahanie.

— Idziemy do jakiej$ eleganckiej knajpy? - zapytala.

— Wygladasz w porzadku - zapewnit ja Knox. - Wy

gladasz wspaniale.

— Dzigki - odparta z nieSmiatym uSmiechem. - Moze my juz 1§¢? Umieram z glodu.

Zaprowadzit ja do windy. Recepcjonista 1 jego brodaty znajomy spojrzeli na nich spode tba, kiedy
zamkngl drzwi z siatki troche bardziej energicznie, niz to byto konieczne. W kabinie bylo ciasno 1
ciemno; mogly si¢ w niej zmiesci¢ najwyze] dwie osoby. Stojgc rami¢ przy ramieniu, zjechali z
terkotem sze$¢ picter w dot.

— Czarujacy facet - mrukngt Knox, kiedy ci na gorze nie mogli go styszec.

— Nie uwierzysz, ale recepcjonista w Tancie jest jeszcze gorszy - odparta. - Patrzy na mnie tak,
jakby kobiety byly odpowiedzialne za cale zto w dziejach §wiata. Miatam ochote go zapytac¢, po co
prowadzi hotel. Dlaczego nie poszedt do YMCA albo czego$§ podobnego. Mialby tam samych
mtodych mitych chtopcow.

Knox rozesmiat si¢ 1 otworzyt drzwi na parterze.

Lubisz owoce morza?
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— Uwielbiam.

— Jest taka restauracja, ktorg w swoim czasie czg¢sto odwiedzatem. Nie bylem tam od dawna, ale
pomyslatem, ze mogliby§my do niej zajrze¢.

— Brzmi zache¢cajaco. Rozumiem, ze dobrze znasz Alek sandrig?

— Kiedys znatem.

Po wyjsciu z budynku zabrat Gaille z rojnego 1 barwnego niczym lunapark Sharia Nabi Daniel 1
skrecit w spokojniejsza ulicg. Pamigtajgc o Scigajacym go Hassanie, wolat chowac si¢ w cieniu. Co
chwila rozgladat si¢ dookota, czujac wpatrujace si¢ w niego wszedzie oczy. W mroku za ich plecami
mezczyzna w jasnoniebieskiej galabii mowit cicho, ale z naciskiem przez komorke, co jaki§ czas
zerkajac w ich strong.

— Dobrze si¢ czujesz? - zapytata Gaille. - Dzieje si¢ cos$ ztego?

— Nie - odrzekt. - Wybacz. Jestem po prostu troche rozkojarzony. - Na rogu ulicy stal minaret 1
Knox uznal, ze bawiac si¢ w przewodnika, moze ukry¢ zdenerwowanie. -

To meczet Attarine - powiedzial. - Wiesz, ze tutaj wlasnie odnaleziono sarkofag Aleksandra
Wielkiego?

— Nie wiedziatam nawet, ze go odnaleziono.

— Udato si¢ to twojemu rodakow1, Napoleonowi - odpart

Knox. - Kiedy jego ludzie pladrowali Egipt w poszukiwaniu starozytnych skarbéw

— Zgadza si¢ - uSmiechneta si¢ Gaille. - Ktore ukradli pozniej twoi wredni Anglicy.

— Masz na mysli, ze ocalili je dla cywilizacji. Tak czy inaczej odnaleziono wielki jaspisowy
sarkofag pokryty hiero-glifami, ktorych nikt nie potrafit wowczas odcyfrowac, ale miejscowi
zarzekali si¢, ze nalezat do Aleksandra. Napoleon, ktory byt zakochany w Aleksandrze, postanowit,
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zostanie w nim pochowany 1 kazat wysta¢ sarkofag do Francji. Ale potem my, Brytyjczycy,
przewiezlismy go do British Museum, gdzie jest wystawiany obok kamienia z Rosetty.

Postaram si¢ go kiedys$ obejrzec.



Mezczyzna w galabii trzymat si¢ za nimi stale w tej samej odlegtosci 1 moéwit co$ z przejeciem do
telefonu. Knox byt coraz bardziej zdenerwowany. Skrecit wraz z Gaille w waska alejke, starajac si¢
go zgubic.

— Oczywiscie kiedy hieroglify zostalty w koncu odczytane, okazato si¢, ze sarkofag nie nalezal
wcale do Aleksandra, lecz do Nektanebo Drugiego.

— Aha.

Knox ponownie si¢ rozejrzat, ale alejka byla pusta.

— No wtasnie - podjat, odrobing si¢ odprezajac. -

Wystawieni do wiatru przez krajowcow. Jakie to przykre.

Nikt nie pomyslat nawet, ze w catej historii moze by¢ ziarno prawdy. Ptolemeusz z pewnos$cig nie
umiescitby przeciez Aleksandra Wielkiego w porzuconym sarkofagu jakiego$ faraona wygnanca w
rodzaju Nektanebo.

— Rzeczywiscie nie wydaje si¢ to prawdopodobne.

— No wlasnie. Duzo wiesz o Nektanebo?

Gaille wzruszyta ramionami.

— Niewiele.

— To byl ostatni faraon z rdzennie egipskiej dynastii.

Pokonal Perséw na polu bitwy 1 wzniost wiele nowych budynkow, wliczajac w to §wiagtynie w
Sakkarze, mie$cie zmartych na zachdéd od Memfis, 6wczesnej stolicy Egiptu.

— Nie jestem kompletng ignorantkg. Wiem, co byto

w Sakkarze.

— Zamowit réwniez ten sarkofag - dodat z usmiechem Knox - chociaz nigdy z niego nie skorzystat.
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lat p6zniej Ptolemeusz zajal Egipt 1 potrzebowat jakiegos miejsca na zwtoki Aleksandra, do chwili
gdy zbuduje mu odpowiednie mauzoleum w Aleksandrii, §wiagtynia 1 sarkofag Nektanebo byly jak
znalazt.

Sugerujesz, ze tymczasowo je wykorzystat?

Megzczyzna, ktory wezesniej szedt z tytu, pojawil si¢ nagle przed nimi, wcigz méwigc co$ cicho,
lecz z przejeciem do telefonu. Obejrzat si¢ w ich strong i1 natychmiast spuscit wzrok. Knox skrecit w
boczng alejke. Gaille postata mu zaintrygowane spojrzenie. Wkrotce pozatowal swojej decyzi.
Alejka byla pusta 1 ciemna, echo ich krokow odbijato si¢ od Scian, potegujac wrazenie osaczenia. W

dodatku mezczyzna skrecit w slad za nimi.

O co chodzi? - zapytata Gaille. - Co si¢ dzieje?

Nic, nic - mrukngl Knox, biorgc ja pod rami¢ i przy spieszajac kroku. - Po prostu jestem glodny.

Gaille nie za bardzo to przekonato, ale wzruszyta ramionami 1 nie dopytywala si¢ dale;.

— Mowiltes mi o sarkofagu - przypomniata.

— Owszem - przytaknal. Obejrzawszy si¢, stwierdzit

z ulga, ze dystans dzielagcy ich od mezczyzny troche si¢ zwigkszyt. - Ptolemeusz rzeczywiscie
potrzebowat jakiego$ tymczasowego grobowca. Chodzi o to, ze dopiero kilka dziesiat lat pozniej
przeniost Aleksandra do Aleksandrii. To wyjasniatoby, dlaczego sarkofag si¢ tu znalazt. Powinna$
go zobaczy¢. Jest paskudny. Ale doskonale nadawat si¢ do przechowania zwtok Aleksandra.

— To sensowne takze z egipskiego punktu widzenia -



zgodzila si¢ Gaille. - Wiesz, ze uwazali Aleksandra za syna Nektanebo Drugiego?

Knox zmarszczyt czoto.

Nie myslisz chyba o starym Romansie Aleksandra!
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Jednym z najwigkszych bestsellerow starozytnosci byt Romans Aleksandra zawierajacy
wszelkiego rodzaju potprawdy, mistyfikacje 1 zmyslenia na temat Aleksandra, w tym takze opowies¢
o tym, ze Nektanebo odwiedzit dwor macedonski, uwiodt tam zong Filipa, Olimpie, 1 splodzit
Aleksandra.

— Chodzi o co$ wiecej. Pokonawszy Persow pod Issusem, Aleksander stat si¢ wtadcg Egiptu nie
tylko de facto, ale 1 de iure. W oczach Egipcjan $wiadczylo to, ze byl prawowitym nastepca
Nektanebo. Wiedziate$, ze jeden z egipskich tytutow krolewskich brzmi: "Ten, ktéry wypedza
cudzoziemcoOw"?

Doktadnie tak, jak to uczynil Nektanebo.

— Hej! - zaprotestowal Knox. - Powiedziatas chyba, ze nic nie wiesz o Nektanebo.

— Powiedziatam, ze wiem niewiele - odparta z usmie chem Gaille. - We Francji to wtasnie jest
niewiele. Moze w Anglii jest inacze;.

— Wiegc sadzisz, ze ta historia z Romansu Aleksandra jest wiarygodna? - zapytal, skrecajac wraz z
nig w prawo 1 po raz kolejny si¢ ogladajac. Mezczyzna w dalszym ciggu za nimi szedt; dzielacy ich
dystans chyba si¢ zmniej szyt. Zza rogu przed nimi wyszli nagle dwa;j kolejni faceci.

Knox zaczat szuka¢ drogi ucieczki. Ale dwaj mezczyzni mingli ich, nie zwracajgc uwagi na Knoksa
ani na $ledzacego go osobnika.

— Historia oczywiscie jest nieprawdziwa - odparta Gail le. - Nektanebo nigdy nie dotart w
poblize Grecji. Ale nie watpie, ze takie pogtoski trafialty do przekonania Egipcjanom.

Niewykluczone, ze Aleksander celowo je rozpuszczat. W wy jatkowy sposob umial trafia¢ do serc
1 umystéw. Zawsze uwazatam, ze to jeden z powodoéw, dla ktorych odwiedzit

Siwe. Wszyscy twierdza, ze pojechat tam, poniewaz Grecy 144

otaczali tak wielka czcig wyroczni¢ Amona. Ale Egipcjanie tez ja szanowali, 1 to przez wiele
stuleci. Wiesz, ze wszyscy faraonowie dwudziestej O0smej dynastii jezdzili do Siwy, zeby
potwierdzi¢ swoja wtadze? 1 ze wszyscy byli przedstawiani z baranimi rogami doktadnie tak jak
Aleksander?

Wyszli w koncu na bulwar Corniche. Wielka fala rozbita si¢ o skaty, spryskujac woda wysoki mur
1 zostawiajgc po sobie mokre, 1Snigce plamy na asfalcie. Siedzacy ich facet schowal komorke do
kieszeni 1 zaczat rozgladac¢ si¢ dookota, jakby mial si¢ z kims spotkac.

Naprawde? - zapytat Knox.

Gaille pokiwata energicznie glowa.

— Egipcjanie mieli bzika na punkcie legitymacji wtadzy.

Aleksander rzadzit po Nektanebo, wigc w pewnym sensie musiat by¢ jego synem. Historia o tym,
ze Nektanebo spat

z jego matka, Swietnie to wyjasniata. - Gaille uSmiechneta si¢ przepraszajaco. - Niewazne. Dosy¢
o sprawach zawodo wych. Gdzie jest ta twoja restauracja?

— Niedaleko.

Knox po raz ostatni si¢ obejrzal. Facet, ktory ich sledzit, podszedt, usmiechajac si¢ szeroko, do
ciemnowlosej kobiety z dwojka dzieci, wzigl je na rgce 1 Smiejgc si¢ wesoto, wykrecil pirueta. Knox



odetchnat z ulgg. Jego obawy wynikaty wylacznie z paranoi. Z drugiej strony to, ze si¢ pomylit, nie
oznaczato wcale, Ze nie musi mie¢ si¢ na bacznosci.

Dotarli do restauracji, luksusowego lokalu z widokiem na morze. Gaille spojrzata przerazona na
Knoksa 1 na swoje ubranie.

— Mowiles, Ze to nie jest elegancka knajpa - zaprotes towala.

— Bo nie jest. A ty wygladasz pigknie.

Wydeta wargi, jakby wiedziala, ze ja nabiera, lecz on byt
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az do bolu szczery. Miata tagodng inteligentng twarz - rodzaj urody, ktoremu nigdy nie potrafit si¢
oprzecC.

Wlozytam te straszne ciuchy tylko dlatego, zeby twoj przyjaciel Augustin nie pomyslat sobie, ze
jestem nim zainte resowana. Gdybym wiedziala, ze to bedziesz ty...

Knox wyszczerzyt zeby w usmiechu.

— Chcesz powiedzieé, ze mng jestes zainteresowana?

— Nie miatam tego w ogdle na mysli - odparta, moc no si¢ czerwienigc. - Wydaje mi si¢ po
prostu, ze mogg ci ufac.

— Aha - odparl ponuro, otwierajac przed nig drzwi. -

Mozna mi zaufa¢. To brzmi prawie tak samo fatalnie jak to, ze mity ze mnie facet.

Gorzej - stwierdzita z usmiechem. - O wiele gorzej.

Wspieli sie¢ po schodkach do sali restauracyjne;j.

— Nie zamawiaj nic stodkowodnego - poradzii, prowa dzac ja do stolika z widokiem na
Wschodni Port. - To cud, ze co$ przetrwalo jeszcze w okolicznych jeziorach. Ale owoce morza sg w
porzadku.

— Postaram si¢ zapami¢tac.

Knox usiadt 1 roztozyt sobie serwetke na kolanach.

— Wigc jak ci idzie fotografowanie?

— Calkiem niezle. Jesli mam by¢ szczera, lepiej, niz myslatam. - Gaille pochylita si¢ nad
stolikiem, chcgc zwierzy¢ mu si¢ z sekretu. - Wiasciwie wcale nie jestem fotografka.

— Nie?

— Tak naprawde jestem papirologiem. Zdjecia pomagajg mi po prostu posktadac fragmenty tekstu.
W dzisiejszych czasach oprogramowanie daje fantastyczne efekty.

— Wigc jak dostatas te prace?

— Zaproponowata mi j3 moja szefowa.
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— Ach, Elena. Pracujesz z nig w delcie, tak?

— Zgadza sig.

— Nad czym?

— To starozytna osada - odparta z entuzjazmem. -

Znalezli$my §lady miejskich murow, zabudowan i cmentarza, jest tam wszystko od Starego
Krolestwa do wczesnego okresu ptolemejskiego.

— No, no. Co to za miejsce?

— Hmm. - Gaille zawahata si¢ nagle, jakby za duzo powiedziata. - Nie dokonaliSmy jeszcze
ostatecznej iden tyfikacji.



— Musicie mie¢ jaka$ hipoteze.

— Naprawde nie wolno mi o tym méwic. Elena kazata nam wszystkim podpisa¢ o§wiadczenia.

— Daj spokoj. Nikomu nie powiem, przysiggam. Przed chwilg mowitas, ze mozesz mi ufac.

— Nie moge. Naprawdg.

— Daj mi chociaz jaka$ wskazowke. Jedng wskazowke.

— Prosze. Naprawde nie moge.

Mozesz. Checesz tego. Dobrze o tym wiesz.

Gaille zacisneta usta.

— Wiesz, co to znaczy "wsadzi¢ glowe w paszcze lwa"?

To wtasnie si¢ dzieje, kiedy podpadniesz Elenie. Wierz mu, lepiej nie robi¢ tego dwa razy.

— No dobrze - mrukngt Knox. - Jak to si¢ stato, ze dla niej pracujesz? To chyba greckie
wykopaliska? Nie jestes podobna do Greczynki.

— Specjalista Eleny zachorowat. Potrzebowata zastepstwa.

Ktos dat jej moje nazwisko. Wiesz, jak to si¢ odbywa.

— Jasne.

— Ktoregos$ popotudnia po prostu do mnie zadzwonita.

Czutam si¢ bardzo wyr6zniona. I nie miatam akurat nic 147

pilnego na tapecie. Poza tym mito jest czyta¢ ksigzki o Egipcie, ale to w koncu nie to samo, co tutaj
pracowac.

Nie - zgodzit si¢ Knox. - Wigc to twoje pierwsze

wykopaliska?

Gaille potrzasneta glowa.

— Nie znosze o sobie opowiadac. Teraz twoja kole;j.

Jeste§ podwodnym archeologiem, tak?

— Archeologiem, ktory zna si¢ na nurkowaniu.

— I intelektualnym snobem.

Knox si¢ rozesmiat.

— Niezno$nym.

— (Gdzie studiowates?

— W Cambridge.

— Oo! - Gaille si¢ skrzywila.

— Nie podoba ci si¢ Cambridge? - zdziwit si¢. - Jak mozna nie lubi¢ Cambridge?

— Nie chodzi 0 samo Cambridge, ale o kogo$, kto tam studiowat.

— O archeologa? - zapytal z uSmiechem. - A to

Swietne! Jak si¢ nazywa?

— Na pewno go nie znasz. Nazywa si¢ Daniel Knox.

Rozdziat 11



— To cudowne! - rozesmial si¢ Augustin, klaszczac w dtonie, kiedy Knox opowiedzial mu o tym
pOZnym wieczo rem. - Po prostu cudowne. I co zrobites?

— A co miatem, do diabta, zrobi¢? - mruknat Knox. -

Powiedzialem, ze nigdy o nim nie styszatem, 1 zmienitem temat.

— I'nie masz poje¢cia, dlaczego tak bardzo ci¢ nie lubi?

Moze ja kiedys przeleciate$ 1 zapomniate$ po6zniej zadzwonic?

— Nie.

— Na pewno? Mnie przytrafia si¢ to dos¢ czesto.

Knox si¢ skrzywit.

— Domyslam sig.

— Wiec co?

— Nie wiem - odpart Knox, wzruszajac ramionami. -

Nic mi nie przychodzi do glowy. Chyba ze...

— Co?

— O nie! - zawotatl Knox, gwaltownie si¢ czerwienigc. -

O Chryste!

— Co takiego?
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— Ona nie nazywa si¢ wcale Gaille Dumas, ty cymbale.

To Gaille Bonnard.

— Dumas, Bonnard, co za réznica? A swoja droga, kim jest ta Gaille Bonnard?

— To corka Richarda - wyjasnit Knox. - Oto kim jest.

Nic dziwnego, ze mnie nienawidzi - dodal ze smutkiem.
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W pokoju Gaille byto parno mimo szeroko otwartych drzwi na balkon. Pamigtata grymas na twarzy
Marka, kiedy napomkneta o Danielu Knoksie, to, jak zmienit nagle temat 1 nieswojo si¢ pdzniej
zachowywal. Przeklinata swoj dhugi jezyk; do tamtego momentu Swietnie si¢ bawita. Oczywiscie, ze
musieli si¢ zna¢. Byloby dziwne, gdyby dwoch studiujgcych w Cambridge archeologéw w podobnym
wieku nie bylo przyjacidimi.

Nienawi$¢ ma niekiedy swoje zrédto w zasadach. Innym razem ma podtoze osobiste.

Kiedy Gaille myslata o Knoksie, ktérego nigdy nie miata okazji pozna¢ osobiscie, czuta, jak ptong
w niej te dwa rodzaje nienawisci. Jej matka byta piosenkarka w nocnym klubie. Miata krotki romans
Z jej ojcem, zaszta w cigz¢ 1 zmusita go do malzenstwa, ktore nie miato zadnych szans, mi¢dzy innymi
dlatego, ze Richard zdat

sobie w pewnym momencie sprawe, ze wolt mezczyzn. Gaille miata zaledwie cztery lata, gdy
ojciec dat w koncu za wygrang 1 uciekl do Egiptu. Matka, nie mogac pogodzi¢ si¢ z tym, ze jej maz
okazal si¢ homoseksualista 1 Zze jej kariera zbliza si¢ ku koncowi, odgrywala si¢ na Gaille.
Znajdywata poza tym pocieche, naduzywajac kazdej substancji odurzajacej, ktoéra wpadta jej w rece,
1 w koncu, w przeddzien swoich pigé-
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dziesiatych urodzin, przedawkowata 1 rozstata si¢ z tym swiatem.

W dziecinstwie Gaille zmagala si¢ przez caly czas z poczuciem braku bezpieczenstwa, gniewem 1
agresja matki 1 rzadko kiedy udawato jej sie odnies¢ sukces w tych zmaganiach. Mogtaby od tego
wszystkiego oszale¢, gdyby nie pewien wentyl bezpieczenstwa, sposob na roztadowanie napiecia.
Raz do roku dotaczata na jeden miesigc do ojca prowadzacego wykopaliska w Afryce Potnocnej 1
Lewancie, 1 uwielbiata kazda spedzong tam chwilg.

W wieku siedemnastu lat miata po raz drugi wyjecha¢ do obozu archeologow na zachod od
Malawi w srodkowym Egipcie. Przez jedenascie miesiecy studiowata pismo koptyj-skie, hieratyczne
1 hieroglificzne, pragnac desperacko udowodni¢ ojcu, ze powinien zatrudni¢ ja na petny etat. Na trzy
dni przed jej odlotem do Egiptu ojciec pojawit si¢ jednak niespodziewanie w ich paryskim
mieszkaniu. Mama jak zwykle wpadta w szal 1 nie pozwolita mu zobaczy¢ si¢ z Gaille, ktora klgczac
przy dziurce od klucza, probowata dostysze¢ co$ przez drzwi ze sklejki. Z wlaczonego obok
telewizora dobiegaty sztuczne wybuchy §miechu i nie wszystko do niej dotarto; to, co ustyszata, w
zupelnosci jej jednak wystarczyto. Ojciec przektadal na pdzniej wykopaliska w Malawi, zeby uporac
si¢ ze skomplikowang sytuacjg osobistg.

Ekspedycja miata si¢ rozpocza¢ dopiero po powrocie Gaille do szkoty.

Tamten sezon wykopaliskowy przynidst ostateczny triumf jej ojcu. Zaledwie osiem tygodni pozniej
odkryt archiwa ptolemejskie do tego stopnia wazne, ze nadzor nad wykopaliskami przejat osobiscie
przyszly sekretarz generalny Naczelnej Rady Zabytkow, Jusuf Abbas. Gaille tez powinna tam by¢.
Niestety, jej miejsce zajat mtody wybijajacy sie egiptolog
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z Cambridge, niejaki Daniel Knox. Na tym polegata skomplikowana sytuacja osobista ojca.
Swedziat go tytek. Popetniona przez niego zdrada byta tak bolesna, ze Gaille nie chciata odtad mie¢
z nim nic wspolnego. Probowat si¢ z nig spotkac 1 przeprosi¢, ale nie data mu szansy. I chociaz byta
7Zbyt zwigzana z egiptologia, by zajmowac si¢ czym$ innym, odwiedzita Egipt, dopiero kiedy od
smierci ojca uptyngto wiele lat i otrzymata zaskakujaca propozycje od Eleny.



Nigdy nie spotkata si¢ z Knoksem; nie chciata tego. Napisal do niej list kondolencyjny, w ktorym
zawarl poruszajacg relacj¢ o ostatnich latach jej ojca.

Twierdzil, ze Richard stale

0 niej opowiadat, Zze kiedy odpadt od skaty w trakcie wspi naczki w gérach Pustyni Zachodniej,
nie mozna go byto w zaden sposéb uratowac 1 ze myslat o niej w ostatnich chwilach zycia. Tuz przed
Smiercig poprosit Knoksa, zeby ten skontaktowal si¢ z nig 1 powiedzial o tym. Wszystko to w dziwny
sposob ja poruszylo, lecz zarazem dodato otuchy.

A potem z oazy Siwa przyszia paczka z rzeczami 1 papierami ojca. Byt tam takze policyjny raport
na temat wypadku oraz kopie zeznanh dwoéch przewodnikéw, ktdrzy uczestniczyli w fatalnej
wspinaczce. Obaj zeznali, ze Knox mogt uratowac jej ojca, gdyby chcial, lecz on tylko stat 1 patrzyt.
Obaj zeznali rOwniez, ze Smier¢ nastgpita natychmiast 1 kiedy oni 1 Knox dotarli do zwlok, byty juz
zimne. Ojciec nie mogh

zatem w zaden sposob przekaza¢ swojej ostatniej woli.

Opowies¢ Knoksa byta jednym wielkim tgarstwem.

Zanim otrzymata 1 przeczytata raport policji, nienawidzita Knoksa z powodow pryncypialnych.
Potem gore wzigty powody osobiste.
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111

Stuzac w wojsku, Nessim nauczyt si¢ fizjologii strachu. Wiedza o tym, co dzieje si¢ w ciele
cztowieka, pomagata nad nim panowac. Serce kogos, kto si¢ boi, bije szybciej, oddech pali usta;
metaliczny posmak na podniebieniu oznacza, ze gruczoty wydzielaja wigcej adrenaliny przed walka
lub ucieczky; mrowienie w palcach rak i nog, a takze ktopoty z pecherzem 1 jelitami to sygnat, ze
krew przemieszcza si¢ w miejsca, gdzie jest bardziej potrzebna.

Wystukujagc numer Hassana, Nessim stat przy oknie swojego hotelowego pokoju i patrzyt na
ptynaca dziesiec pigter nizej rzeke.

— ZnalezZliscie go? - zapytat Hassan, kiedy go z nim potaczono.

— Jeszcze nie, proszg pana. Ale robimy postepy.

— Postepy? - powtorzylt cierpko Hassan. - Takie same jak te, o ktorych opowiadate§ mi wczoraj?

— Zmontowalem silny zespot, proszg pana.

— Zespot? No to Swietnie.

To rowniez byto prawda mimo drwigcego tonu Hassana. Nessim zaangazowat

poszukujacych pracy dawnych towarzyszy broni, ktorzy udowodnili, Ze mozna na nich polega¢, 1 sa
dyskretni. Dal kazdemu nazwisko Knoksa, numery rejestracyjne jego samochodu oraz kopie fotografii
1 kilka innych szczegotow, 1 wystatl ich, zeby obserwowali hotele i dworce, a takze domy ludzi,
ktorzy go znali. Zatatwil rowniez namiar na jego komorke, dzigki czemu - gdyby ja wilaczyt - mozna
byto zlokalizowac jego pozycje z doktadnoscig do stu metréw. Pod obserwacja byly takze jego r6zne
rachunki bankowe 1 karty kredytowe. W Egipcie wszystko bylo mozliwe, jesli miato si¢ pienigdze.

153

— Postuchaj mnie - wycedzit Hassan. - Nie chce

postepow. Chce Knoksa.

— Tak jest, prosze¢ pana.

— Zadzwon jutro. Z dobrymi wiadomos$ciami.

— Tak jest, prosze¢ pana.

Nessim odtozyt drzaca rgka stuchawke, po czym usiadt ze zwieszonymi ramionami na skraju t6zka
1 wytarl pot z czota. Do jego nadgarstka przykleito si¢ kilka mokrych wtoséw. To koleny z
symptomow. Zastanawiat si¢ przez chwilg, czy nie wyczys$ci¢ konta w banku i1 po prostu znikng¢. Ale
Hassan za duzo o nim wiedziat. Wiedziat o jego siostrze. Wiedziat o Fatimie 1 ich synu. Poza tym
poczucie honoru nie pozwalato mu uchyli¢ si¢ przed wypelnieniem obowigzku tylko dlatego, ze ten
byt trudny lub niebezpieczny. Zamiast tego wyjat policyjng teczke Knoksa 1 przyjrzat si¢ ponownie
starej poczerniatej liscie. Danych nie aktualizowano od wielu lat. Kilka os6b zmienito adres albo
wyjechato z Egiptu. Innych w ogdle nie udato si¢ namierzy¢. Ale ta lista stanowila jego jedyng
nadziej¢ na sukces 1 modlit si¢, by zdotat go odniesc.

Rozdziat 12

Augustin 1 Knox przyjechali na plac budowy z samego rana, chcac jak najszybciej zacza¢ 1 majac
nadzieje, ze po wypompowaniu wody beda mogli zbada¢ zalane wcze$niej korytarze. Obaj zdawali
sobie spraweg, ze osuszenie starozytnych podziemi w Aleksandrii nie jest bynajmniej tatwe.
Wapienna skata byla wyjatkowo porowata 1 trzymata wodg¢ niczym gigantyczna gabka. Kiedy
zaczynali wypompowywa¢ wode, ta gabka uwalniata swoja zawartos$¢', uzupetniajac to, co usuneli,
az do przywrocenia poprzedniego stanu. Ze sprzgtem, ktorym dysponowali, nie byli w stanie temu
zaradzi¢. Mogli co najwyzej zyska¢ troche na czasie.



Po przyjezdzie zorientowali si¢ jednak od razu, ze co$ jest nie w porzadku. Silnik pompy rzezit
niczym $cigajacy autobus nalogowy palacz. Zbiegli na dot.

Najwyrazniej nawalita uszczelka. Woda wylewata si¢ 1 sptywata po pochytej posadzce rotundy do
macedonskiego grobowca. Pozostawione tam lampy jarzyly si¢ niczym $wiatetka w basenie pod
powierzchnig wody.

Augustin pobiegt z powrotem po schodach, zeby wytaczy¢ 155
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silnik. Knox odiaczyt kable, zdjat buty 1 spodnie, zebratl wszystkie lampy 1 wentylatory 1 przeniost
je wyze] po stopniach. Pompa przestata pracowac¢, woda w rurach cofngta si¢ z bulgotem. Knox
zaczekal, az zapadnie cisza, po czym podtaczyt

ponownie kable 1 os$wietlit pobojowisko. Augustin, ktory zdazyt juz wroci¢, potrzasnat z
przerazeniem gtowa.

— Merdel Mansoor urwie mi jaja.

— Nie mozemy przenies¢ tutaj pompy?

— Nie znam si¢ na obstudze tego zZtomu - mruknat

Augustin, ale blysk w jego oczach $swiadczyt, ze wpadt na jakis pomyst. Na chwile zniknat 1
wrécit z czterema koszami do usuwania gruzu. Cisngl dwa Knoksowi, po czym zaczat

nabiera¢ wode do swoich.

— Chyba zZartujesz! - zaprotestowat Knox.

— A masz jaki§ lepszy pomyst? - odpart Augustin,

oddalajac si¢ korytarzem w stron¢ lustra wody. Knox poszedt w jego $lady. Ramiona 1 tokcie
bolaty go od cigzkich koszy, ich uchwyty wrzynaty mu si¢ w palce.

Usmiechajac si¢ do siebie, wylali wodg 1 pobiegli z po wrotem. Po zaliczeniu przez nich kilku
kursow pojawili si¢ inni pracownicy. Zobaczyli, co si¢ stato, 1 sami tez zlapali za kosze. Wkrotce
przy pracy byl caty zespot. Po kilkunastu kursach pod Knoksem uginaty si¢ nogi. Scho dzac z drogi
tragarzom, zrobil sobie krotkg przerwe w gtownej sali. Mimo poczatkowego sceptycyzmu musiat

przyzna¢, ze pomyst Augustina nie byt taki zty. Poziom wody opadt tak nisko, ze stopnie miedzy
przedsionkiem 1 sienig, a takze miedzy sienig 1 gtdéwna salg petnity teraz funkcje zapor, tworzac trzy
oddzielne zbiorniki. Knox przykucnat na pigtach, zeby obmy¢ obolate dtonie 1 palce w chtodne;j
wodzie, 1 nagle zauwazyl cos dziwnego. Po-
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ziom wody w gltownej sali byt nizszy niz w sieni 1 nizszy od dzielgcego je stopnia.

Zapomniawszy o0 zmeczeniu, zmarszczyt brwi 1 wyszedl do przedsionka. - Czy kto§ ma zapatki? -
zapytal.
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Gaille zastala na dole kompletny chaos. Nie zdgzyta sfotografowa¢ wczesniej do konca gtowne;j
sali, wiec jej pierwszg reakcja byla obawa, ze by¢ moze nie zdota tego w ogole zrobi¢. Zdjeta buty,
podwingta nogawki spodni 1 brodzac w wodzie, weszta do Srodka, zeby lepiej oceni¢ sytuacje. W
gtownej sali zastata swojego towarzysza z restauracji, ktory wrzucat w réznych miejscach do wody
ulamane zapalki.

— Migasz si¢? - zapytata.

— Zobacz - powiedzial, wskazujac sien. - Widzisz, ze poziom wody jest tam wyzszy?

Gaille od razu pojeta znaczenie tego faktu.

— To znaczy, ze jest stad odpltyw - mrukneta.

— Ot6z to - zgodzit sie. - Te komorg wykuto podobno w litej skale.

Knox wrzucit ostatnie zapatki do wody w dwoch rogach sali 1 we dwojke obserwowali bacznie,
jak ptyng ku sobie.

— Naprawde §wietnie si¢ wczoraj bawitam - mrukneta Gaille.

— Ja tez.

— Moze mogliby$Smy si¢ gdzies$ jeszcze wybrac.

— Chetnie - odpart, ale potem nagle spochmurniat. -

Postuchaj, Gaille, jest cos, co musze ci najpierw powiedziec.

— Chodzi o Knoksa, tak? Jest twoim przyjacielem?
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To naprawdg nie jest odpowiednie miejsce, zeby

0

tym rozmawiac¢. Mogg przyjs¢ dzi§ wieczorem do twojego hotelu?

Gaille usmiechneta si¢ z entuzjazmem.

Gdzies si¢ wybierzemy. Tym razem ja stawiam.

Z sieni dobiegt ich plusk wody i1 po chwili pojawit si¢ Mansoor, ktéremu towarzyszyta Elena.

Co si¢ tutaj dzieje? - zapytat gniewnym tonem

Mansoor.

Gaille odwrdcita si¢ do swojego towarzysza, oczekujac, ze to wyjasni, lecz on schowat glowe w
ramiona, ztapat swoje kosze 1 uciekt. Elena 1 Mansoor popatrzyli za nim z otwartymi ustami.

— Kto to byt, do diabta? - zapytat Mansoor.

— Kolega Augustina. Nurek - wyjasnita Gaille. - Ta pompa to byl chyba takze jego pomyst.

— Aha - mrukngt Mansoor. - Chyba nie pomyslat, Zze si¢ na niego wsciekam. Chce si¢ rozmowic z
tym cholernym Augustinem - dodat, potrzasajac glowa z mieszaning roz bawienia i oburzenia. - Po co
sg te zapalki? - zapytal.

— Nikt nie wybierat stad wody - wyjasnita Gaille, wskazujagc réznice w jej poziomach. -
Chcielismy zobaczy¢, dokad sptywa.

— I co?

— Zapalki ptyng w strone cokotu. - Wszyscy ukucneli, o§wietlajac latarkami wydobywajace sie¢
spod cokotu sreb rzyste pecherzyki powietrza. - "Akylos trzydziestu trzech -



mrukneta Gaille, tknigta nagla mysla. - By¢ najlepszym 1

honorowanym wyzej od reszty".

— Chodzi ci o ten napis nad wej$ciem? - zapytat

Mansoor.

— Grecy uwielbiali stowne zagadki, prawda?
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.- No, wykrztus to z siebie, dziewczyno - prychneta Elena. Gaille skrzywita sig, bojac sie, ze ja
wysmieja.

Nie sadzicie, ze napis mogt oznaczaé, ze reszta... to znaczy pozostalych trzydziestu trzech... jest
pochowana pod Akylosem?

Mansoor rozeSmiat si¢ 1 przyjrzat jej si¢ z ukosa.

Jeste$ fotografka? - zapytat.

Gaille zaczerwienila si¢ Swiadoma, ze Elena piorunuje jg wzrokiem.
— Tak naprawde specjalizuje si¢ w jezykach.

— Sciagne tutaj Ibrahima - o$wiadczyt Mansoor. -

Powinien to sam zobaczy¢.



111

Knox odnalazl Augustina przy lustrze wody. Francuz wktadat kombinezon piankowy.

— Czy Elena cig¢ rozpoznata? - zapytat Knoksa.

— Chyba nie. A czy ciebie dorwal Mansoor?

— Niezupetnie. - Augustin zatrzepotat dtonig, jakby si¢ sparzyt. - Ale mato brakowato. Ufff!
Czuje, ze bedzie mnie przypiekal na wolnym ogniu. Rozsadny czlowiek powinien usung¢ si¢ na
chwile z widoku. Masz ochotg na matg eks ploracje?

— Czemu nie? - odpart Knox.

Przed awarig pompa wypompowata w nocy duzo wody, ktora si¢gata im teraz zaledwie do kostek.
Wkrétce odkryli, jak skomplikowany labirynt tworza potaczone ze sobg korytarze 1 komory 1 ile mieli
szczescia, wydostawszy si¢ pare dni wezesniej na zewnatrz. W jednej z komor wymalowano na
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Scianie zarysy loculi, lecz nie zdazono ich wydrazy¢. Knox dopiero po chwili si¢ domyslit,
dlaczego tego nie zrobiono. W sklepieniu ziala wielka dziura, jakby robotnicy przebili si¢
przypadkiem do innego pomieszczenia.

Hej, kolego - powiedziat, podnoszac w gore latarke. -

Spdjrz na to.

Augustin podszedt do niego.

— Co tam jest, do diabta?

— Pomo6z mi wlez¢ na gore.

Augustin zrobit koszyczek z dtoni 1 Knox wspial sie do wyzszej komory. Byta do$¢ wysoka, by
mogt si¢ wyprostowaé. Zaprawa miedzy blokami piaskowca, z ktorych wzniesiono $ciang, byta
pokruszona 1 zwietrzata.

Pomo6z mi, do cholery! - zawotat z dotu Augustin. -

Chce to sam zobaczy¢.

Knox podat mu reke 1 zaczeli razem badac¢ uktad pomieszczen. Waski korytarz prowadzil w prawo.
Przy jego koncu znajdowato si¢ waskie przejscie do réwnoleglego korytarza, a troche dalej do
kolejnego, ktoérego zewnetrzng $ciang tworzyly nie bloki wapienia, lecz lita skata. Pojedyncza
komorg¢ szerokg na mniej wiecej szes¢ metrow 1 wysoka na dwa podzielono na potaczone przy koncu
trzy korytarze, ktore tworzylty co§ w rodzaju duzej litery "E". Podeszli razem do konca srodkowego
przejscia. Pig¢ schodkow prowadzito tu w goére. Tunel skrecat nastgpnie w prawo 1 w sklepieniu
znikaty kolejne schodki. Z gory dobiegaty gluche stuknigcia, ze Scian sypat si¢ pyl.

Jezu - mrukngt Knox. - Co to takiego?

Augustin uderzyl pigscig w sklepienie 1 na jego twarzy pojawil si¢ uSmiech zrozumienia.

Rotunda - powiedziat. - Musiaty tedy prowadzié¢

oryginalne schody. Tak. Macedonczycy wgryzli si¢ zbyt 160

gteboko w skate 1 dotarli do wdd podskérnych. I co? Zbudowali te §ciany z wapiennych blokow,
utozyli na nich nowg posadzke 1 pokryli jg mozaika. Parfait!

Pig¢ stuleci pozniej przebili si¢ tutaj przypadkiem budowniczowie nekropoli.
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Kiedy Ibrahim przyjechal na miejsce, w glownej sali nie bylo juz wody. Spuszczenie na dot
cigzkiego sprzetu nie bylo tatwe, w zwigzku z czym Mansoor wzigt do pomocy Moham-meda. Dwaj
mezczyzm wsuneli fomy pod cokot 1 oparli si¢ o nie z catej sity. Kamienny blok zatrzeszczat gtosno,
nie chcac oderwac si¢ od posadzki, z ktorg byt spojony od tylu stuleci. Napinajgc mi¢snie ramion i
klatki piersiowej 1 wyginajac tomy, uniesli go kilka centymetrow w gore.

Ibrahim 1 Elena uklgkli 1 skierowali pod spod §wiatto latarek. W posadzce byta okragta czarna
dziura, mniej wigcej metrowej Srednicy. Cokot byt zbyt ciezki, by nawet dwaj silni mgzczyzni mogli
go dtugo utrzymac¢. Mansoor pierwszy dat za wygrang, wydajac ostrzegawczy okrzyk; Mohammed
zrobit to chwile pozniej. Cokot

opadt z toskotem w dot, wzbijajac chmure kurzu, ktory wpadt Ibrahimowi do nosa i przyprawit go
o kaszel.

— No 1 co? - zapytal Mansoor, otrzepujac rece.

— Jest tam szyb - stwierdzit Ibrahim.

— Chce pan, zebySmy przesuneli cokot? - zapytat Mo hammed.

— Czy to mozliwe?

— Bede potrzebowat pomocy 1 troche dodatkowego sprze tu, ale tak.

Ibrahim czut, Ze wszyscy wpatrujg si¢ w niego z wy-161

czekiwaniem. Wahat si¢. Nicolas obiecal im dwadzieScia tysiecy dolaréw, na razie jednak
otrzymali dopiero potowe tej sumy. Reszta miata zostaC wyplacona po satysfakcjonujgcym
zakonczeniu. Katerina potozyta wielki nacisk na stowo

"satysfakcjonujacy”, dajac Ibrahimowi jasno do zrozumienia, ze niepoinformowanie o tego rodzaju
znalezisku zostanie uznane za wysoce niesatysfakcjonujgce. Zreszta majac przy boku Elene, nie
bardzo mogt zachowaé to w tajemnicy. Wyobrazit sobie nagle corke Mohammeda, ktorej zycie
wisiato na wlosku.

Poczekaj chwilg - powiedziatl. - Musze zadzwonic.

Dat znak Elenie, zeby wyszta wraz z nim na gorg, po czym zadzwonit do Dragoumis Group,
ostaniajac reka ucho, by sttumi¢ hatas panujacy na placu budowy. Kiedy czekat na potaczenie, w
stuchawce brzgczata jakas ludowa melodia. Ibrahim potart nerwowo czubek nosa. Muzyka nagle
ucichta.

Tak? Tu Nicolas.

— Mowi Ibrahim. Z Aleksandrii. Powiedzial pan, zeby dzwoni¢, jesli co$ znajdziemy.

—I?

— Cos jest pod macedonskim grobowcem. To chyba szyb.

— Szyb? - Ibrahim ustyszal podniecenie w glosie swoje go rozmowcy. - Dokad prowadzi?

— Prawie na pewno nigdzie. Tego rodzaju tunele rzadko kiedy dokad$ prowadza. Ale musimy
przesuna¢ cokot, zeby sie upewni¢. Dzwonig¢, bo mowit pan, ze chce by¢ natychmiast informowany.

— 7Zgadza sig.

— Mam zamiar przesung¢ teraz cokot. Zadzwoni¢ znowu, kiedy tylko...

— Nie - oznajmit z naciskiem Nicolas. - Muszg tam by¢, kiedy to si¢ stanie.
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To sg pilne wykopaliska - zaprotestowal Ibrahim. - mamy czasu na...

— Jutro po potudniu - przerwal mu Nicolas. - Bede u pana o pierwszej. Do tego czasu niech pan
nic nie robi.

Rozumie pan?

— Tak, ale to prawie na pewno nic waznego. Bedzie pan jechat taki kawat drogi tylko po to,
zeby...

— Bede tam - warknat Nicolas. - Koniec dyskusji.

A tymczasem niech tam nikt nie wchodzi. Chee, zeby postawit

pan straznikéw. I zamontowal stalowg brame.

— Tak, ale...

— Po prostu niech pan to zrobi. I przysle Katerinie rachunek. Chce zamieni¢ jeszcze kilka stow z
Eleng. Jest przy panu?

— Tak, ale...

— Niech pan jej da komorke.

Ibrahim wzruszyl bezradnie ramionami.

— On chce z panig rozmawiac¢ - powiedziat.

Elena skingta glowa, wzigta od niego telefon, odeszta kilka krokow na bok i odwrocita si¢
plecami, zeby nie styszat, o czym mowi.

Nicolas zakonczyt rozmowe z Eleng 1 odchylit sie do tylu w fotelu, ciezko oddychajac. To dopiero
wiadomos$¢! Daniel Knox byl w Aleksandrii. I to na jego stanowisku archeologicznym! W tym
wyjatkowym momencie. Wstat 1 podszedt do okna, masujac obiema dionmi dolny odcinek
kregostupa, ktory nie wiadomo dlaczego catkiem mu zesztywniat.

Drzwi jego gabinetu otworzyty si¢ 1 do srodka weszta 163

Katerina z plikiem papieréw. Widzac, ze masuje kregostup, uSmiechneta sie.

Odezwat si¢ do pana Daniel Knox czy co$ w tym
rodzaju? - zapytata.
Nicolas postat jej spojrzenie, ktore Scinato krew w zytach.

Och - westchnela, po czym odtozyta papiery i szybko si¢ wycofata.

Nicolas ponownie usiadt. Niewiele osob zalazto mu za skore tak glteboko jak Knox.

Dziesiec lat temu ten cztowiek przez sze$¢ tygodni rzucal najgorsze kalumnie na jego ojca 1 firme,
a oni wszyscy stali na baczno$¢ 1 nie ruszyli nawet palcem. Ojciec Nicolasa zapewnil mu
nietykalno$¢, a stowo ojca bylo prawem; ale Nicolas wcigz pamietat gorzki smak upokorzenia.
Pochylit si¢ do przodu i potaczyt przez interkom z Katerina.

— Przepraszam pana - powiedziala, zanim zdazyt si¢ odezwac. - Nie chciatam...

— Niewazne - przerwat jej. - Jutro po potudniu muszg by¢ w Aleksandrii. Czy nasz samolot jest
wolny?

— Chyba tak. Sprawdzg.

— Dziekuje. Pamigtasz tego Egipcjanina, od ktorego ku piliSmy papirusy? Zatatwia rowniez inne
sprawy, prawda? -

Nie musiat wyjasnia¢ Katerinie, o jakie inne sprawy mu chodzi.

— Pan Mounim? Tak.

— To $wietnie. Daj mi jego numer. Mam dla niego

zlecenie.



Rozdziat 13

Ibrahim zebrat swoich ludzi w rotundzie, zeby zawiadomi¢ ich o wizycie sponsora.

Prébowat wykrzesa¢ z siebie nieco entuzjazmu i1 da¢ do zrozumienia, ze to byt jego wtasny
pomyst. Poprosit cztonkow zespotu, by w razie potrzeby udzielili go§ciowi koniecznych wyjasnien,
obiecal herbatg, kawe, ciastka oraz zimny bufet w muzeum, na koniec za$ przypomnial subtelnie, ze
ten czlowiek ptaci im dniowki. Zasugerowal, ze jego wizyta powinna zosta¢ uznana za wielkie
wydarzenie. Generalnie zrobit

wszystko, by przedstawic¢ jg w korzystnym $wietle. Nastepnie za$ zapytal, czy sgjakie$ pytania.
Nikt nie odezwat si¢ ani stowem. Byli archeologami; gardzili sponsorami. Spotkanie zakonczyto sig¢ 1
wszyscy wrocili do swoich zadan.
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Bylo pdzne popotudnie. Hosni drzemat w fotelu kierowcy w swoim poobijanym zielonym
citroenie, kiedy chromowany czarny motor z dwoma mezczyznami zatrzymal si¢ przy
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bloku mieszkalnym. Motocyklista byt w dzinsach, bialym podkoszulku 1 skérzanej kurtce; pasazer
w jasnych bawetnianych spodniach, niebieskiej bluzie 1 czerwonym kasku, ktory zdjal, zeby
porozmawia¢ ze swoim znajomym. Hosni wzigt do reki zdjecie Knoksa, ale byto tak mate, ze nie
mogt go rozpoznac¢ z takiej odleglosci.

Dwaj mezczyzni uscisneli sobie dtonie. Pasazer wszedt do budynku, a motocyklista zawrocit o sto
osiemdziesiat stopni 1 odjechat z rykiem silnika. Hosni policzyt pigtra.

Augustin Pascal mieszkat na sz6stym. Po mniej wigcej dwudziestu sekundach zobaczyt przez swoja
polowga lornetke, ze drzwi balkonu si¢ otwierajg. Pasazer motoru wyszedl na zewnatrz 1 rozprostowat
ramiona. Hosni odszukat swojg komorke 1 wystukal numer Nessima.

— Tak?

— Mowi Hosni, szefie. Chyba go znalezlismy.

Nessim wciagnal powietrze w phuca.

— Jestes pewien?

— Nie na sto procent - odparl Hosni, ktory zbyt dobrze znat Nessima, by budzi¢ w nim fatszywe
nadzieje. - Mam tylko to mate zdjecie. Ale tak. Jestem raczej pewien.

— (Gdzie jestes?

— W Aleksandrii. Przy domu Augustina Pascala. Wie pan? Tego podwodnego archeologa.

— Dobrze si¢ spisates$ - pochwalit go Nessim. - Nie zgub go. I nie pozwol, zeby si¢ zorientowat,
ze go Sledzisz.

Postaram si¢ do ciebie jak najszybciej dotrzec.

Elena, ktéra miata dosy¢ jezdzenia miedzy Aleksandrig 1 delta, zarezerwowata sobie poko] w
stynnym hotelu Cecil.
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Od zapluskwionego hoteliku Gaille dzielito go tylko dziesie¢ minut, poza tym jednak byl to
zupelnie inny $wiat. Nie mogla trwoni¢ przeznaczonych na wykopaliska cennych funduszy, zeby
dogadza¢ zwyktej specjalistce od jezykow, ale w jej przypadku wygladato to zupetnie inacze;j.
Reprezentowata tutaj Macedonskg Fundacje¢ Archeologiczng. Powaga tej instytucji wymagata od nie;j
zachowania pewnego poziomu. Tego wieczoru miala si¢ zaja¢ papierkowag robota. To
niewyobrazalne, ile biurokracji mogto si¢ wigza¢ z prowadzeniem wykopalisk w Egipcie. Miata juz
tego troche dosy¢, kiedy rozlegto si¢ pukanie do drzwi.

Prosze - powiedziata. Drzwi otworzyly si¢ 1 zamknety za jej plecami. Skonczyta dodawac¢ kolumne
liczb, po czym odwrocita si¢ na krzesle 1 czujac, jak przechodzi ja nerwowy dreszcz, zobaczyta tego
Francuza z nekropoli. Stal posrodku pokoju w dzinsach i skoérzanej kurtce. - Co pan tu, do diabta,
robi? - zapytata.

Augustin podszedt do okna, jakby pokdj nalezatl do niego. Odsunat zastone 1 spojrzat

na port.

— Piekny widok - stwierdzil. - Ja ogladam tylko cudze pranie.

— Zadatam panu pytanie.



Augustin odwrocit si¢ plecami do okna 1 opart o klimatyzator.

— Myslatem o pani - powiedzial.

— Co?

— Tak. Pani tez o mnie myslata.

— Zapewniam pana - oSwiadczyla - Zze nie my$latam

0

panu nawet przez sekundg.

— Na pewno? - zapytal drwigcym tonem.

— Tak, na pewno - odparla, ale co$ zadrzato w jej glosie 1

Augustin uSmiechnat si¢ jeszcze bezczelniej.
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Elena zmarszczyta brwi. Byta atrakcyjng, odnoszaca sukcesy zamozng kobiety, ktora wiedziata, jak
sobie radzi¢ z tego rodzaju donzuanami. Zatatwiata to na ogot - w ogodle si¢ nad tym nie
zastanawiajgc - jednym piorunujacym spojrzeniem, ktore razito potencjalnych podrywaczy tak
skutecznie, ze nie widziala nawet, jak kurczg si¢ 1 padajg. Ale kiedy postata to spojrzenie
Augustinow1, nie skurczyt si¢ 1 nie upadt.

Gapit si¢ na nig, szczerzac bezczelnie zeby.

Prosze wyjs¢ - powiedziala. - Mam duzo pracy.

Lecz Augustin nie wyszedt. Stat w miejscu odwrocony plecami do okna.

— Zarezerwowalem stolik - rzekt. - Nie chciatbym

pani popedzac, ale...

— Jezeli pan nie wyjdzie - przerwata mu chtodno -

wezwe ochrong.

Augustin pokiwat glowa.

Oczywiscie zrobi pani to, co uwaza za stosowne.

Przysuwajac do siebie telefon, czuta, jak zaciska si¢ jej zoladek. To byt jeden z tych starych
tarczcowych aparatow. Wykrecita pierwsza cyfre, myslac, ze to wystarczy. On jednak ani drgnat i
wcigz mial na twarzy ten cholerny przemadrzaty uSmiech. Wracajac na miejsce, tarcza wydawata
cichy metaliczny dzwigk. Elena wykrecita drugg cyfre. Czuta na policzku zimny dotyk stuchawki.

Wsuneta palec w otwor trzeciej cyfry, ale dton odmoéwita jej nagle postuszenstwa, jakby doszto do
atrofii migs$ni.

Augustin przeszedl przez pokdj, zabrat jej z reki stuchawke 1 odtozyt jg na widelka.

Na pewno chce si¢ pani odswiezy¢ - powiedzial. -

Zaczekam na dole.
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ZnalezliSmy go - powiedzial Nessim.

Po drugiej stronie linii zapadta na chwilg cisza. Po tylu rozczarowaniach Hassan wydawat sie
nieco zaskoczony. -- Jeste§ pewien?

— Namierzyl go Hosni - odpart Nessim. - Zatrzymat

si¢ w mieszkaniu przyjaciela. Przyjechatem tutaj zaraz po otrzymaniu telefonu. Pigtnascie minut
temu wybiegt z domu, beztroski jak szczygietek. Doszedt chyba do wniosku, ze przestaliSmy go
szuka¢. Ale to on, nie ma co do tego watpliwosci.

— Gdzie jest teraz?

'- W taksoéwce. Jedzie w strone Ramli.

Jedziesz za nim?

Oczywiscie. Chce pan, zebym go zgarnal?

W stuchawce znowu zapadta cisza.

Postuchaj - odezwat si¢ w koncu Hassan. - Oto co

macie zrobic.

Knox byt mile zaskoczony ciepltym przyjeciem, jakie Gaille zgotowata mu tego wieczoru.

- Wpadles w samg pore - ucieszyta si¢. - Ibrahim poprosit mnie, zebym pokazata jutro gosciom
malowidla na §cianach sieni. Potrzebny mi krélik doswiadczalny, zeby to prze¢wiczy¢.

Zaprowadzita go do swojego hotelowego pokoju, ignorujac zgorszong min¢ recepcjonisty. Balkon
byt otwarty 1 z dotu docieraly odgtosy ruchu ulicznego, rozmowy 1 $miechy
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czekajacych na wieczorne rozrywki chtopcéw 1 brzek sungcego gdzies daleko po szynach
tramwaju. Na biurku stat otwarty laptop, wygaszacz malowal dziwne ksztalty na ekranie. Gaille
tracita myszke 1 pojawito si¢ barwne malowidto przedstawiajace dwoch mezczyzn. Knox przyjrzat
mu si¢ zdziwiony.

— Co to jest, do diabta? To z naszego stanowiska?

— Z bocznej $ciany sieni.

— Ale... tam byt tylko tynk. Co zrobitas, ze wygladaja w ten sposob?

Gaille usmiechneta si¢ zadowolona.

Twoj przyjaciel Augustin poradzit mi, zeby uzy¢ wody.

Duzo wody. Nie tyle, ile wpompowaliscie tam dzi$ rano, ale...

Knox rozesmiat si¢ i trzepnat ja zartobliwie po ramieniu. Oboje wzdrygneli si¢ pod wplywem
naglego kontaktu.

— Swietnie sie spisatas - powiedziat, opanowujac sie. -

Wyglada to fantastycznie.

— Dzigki.

— Wiesz, kim sg ci ludzie?



— Ten po lewej to Akylos. Lokator grobu.

Knox zmarszczyt brwi. Imi¢ Akylos wydato mu si¢ dziwnie znajome. Nie powinien si¢ jednak
temu dziwi¢. Byto catkiem popularne wsrod Grekow.

— A drugi?

— Apolles albo Apelles z Kos.

— Apelles z Kos? - powtorzyt z niedowierzaniem

Knox. - Masz na mysli tego malarza?

Byl malarzem?

Knox pokiwat gtow3.

Ulubionym malarzem Aleksandra. Zadnemu innemu

artyScie nie wolno byto namalowac jego portretu. Aleksander czgsto wpadat do jego pracowni,
zeby zanudza¢ wszystkich 170

swoimi pogladami na sztuke, az w koncu Apelles powiedzial mu, zeby si¢ przymknat, bo Smiejq
si¢ z niego nawet chlopcy ucierajacy farby. Gaille si¢ rozesmiata.

— Wymagato to nieco odwagi.

— Aleksander lubit ludzi z jajami. Poza tym Apelles wiedziat, jak zachowa¢ réwnowage miedzy
drwing 1 pochleb stwem. Namalowat Aleksandra z piorunem w dioni doktadnie tak jak Zeusa. Co to
za miasto w tle? Jest jaki$§ podpis?

— Z tego, co odcyfrowatam, to Efez, ale sam widzisz, jakie sg ubytki.

— To catkiem prawdopodobne - mruknat Knox. -

Aleksander pojechal tam po swoim pierwszym zwyci¢stwie nad Persami. - Objat dtonig myszke,
zamkngl zdjecie 1 otworzyl nastgpne, ktore przedstawialo brodzacych w wodzie zolnierzy. - To
Perga. Wiesz, gdzie to jest? - zapytat, zerkajac na Gaille.

— Nie.

— Lezy na tureckim wybrzezu, naprzeciwko Rodos. Jesli chcesz uda¢ si¢ stamtad na potudnie,
mozesz podrozowaé przez wzgorza, co jest raczej ucigzliwe, albo 1§¢ wzdtuz wybrzeza. Problem
polega na tym, ze mozesz to zrobi¢ tylko przy pdinocnym wietrze, pod ktérego wplywem morze cofa
si¢ od brzegu. Kiedy Aleksander stamtad wyruszat, wiato z potudnia, ale znasz go, po prostu szedt
dalej. Wiatr zmienit

kierunek dostownie w ostatniej chwili 1 wial doktadnie tyle, ile bylo trzeba, zeby Aleksander
przeszedl ze swoim woj skiem. Niektérzy mowia, ze zainspirowato to autoréw historii o Mojzeszu,
ktory przeszedl przez Morze Czerwone. Alek sander odwiedzil wkrétce potem Palestyne 1 musisz
pami¢tac, ze w tym czasie Biblia dopiero powstawata.

Gaille spojrzata na niego z powatpiewaniem.
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— To troche fantastyczna hipoteza, nie sadzisz?

— Nie powinna$ lekcewazyé oddziatywania greckiej kul tury na Zydéw - odparl Knox. - To
catkiem normalne, Ze byli w pewnym stopniu zafascynowani Aleksandrem. Wielu Zydow prébowato
si¢ asymilowac, ale nie bylo to tatwe, migdzy innymi dlatego, ze zycie towarzyskie Grekdéw toczyto
si¢ przede wszystkim w gimnazjonie, a "gymnos" znaczy po grecku "nagi", zatem z samej definicji
wszystko byto na widoku. Dla Grekow napletek byt wspaniatym boskim wyna lazkiem, obrzezanie
uwazali za barbarzynski zwyczaj. Wielu Zydow starato sie cofhaé to, co zrobit im mohel, nacinajac
skore u podstawy zotedzi albo wieszajac metalowe cig¢zarki na tym, co im zostato.



— Nie o to mi chodzito, kiedy méwitam o fantastycznej hipotezie - uscislita Gaille. - Miatam na
mysli to, ze w starozytnych mitach dos¢ czgsto mowa jest o wodzie, ktora si¢ cofa, aby umozliwic¢
bohaterowi przejscie suchg noga.

A takze o powodziach zestanych po to, zeby zatopi¢ wroga.

Gdybym miata postawi¢ pienigdze na jakas hipotezg, wy bratabym kréla Sargona.

Tego Akadyjczyka?

Gaille pokiwata glowa.

— Tysiac lat przed Mojzeszem, dwa tysigce lat przed Aleksandrem. Mamy relacje, jak rozstapity
si¢ przed nim wody Tygrysu 1 Eufratu. Z Mojzeszem wigze go zreszta co§ wiece;.

— To znaczy? - zapytal Knox.

— Matka Sargona wsadzita go do wiklinowego koszyka 1 puscita z biegiem rzeki - odparta Gaille.
- Tak jak Mojzesza. Wylowil go me¢zczyzna o imieniu Akki 1 wychowat

jak wlasnego syna. Pami¢taj, ze motyw znajdy byl dosyC czesty. Pozwalat poetom pokaza¢, jak
dziata kosmiczna 172

sprawiedliwos¢. Wez chociazby Edypa. Pozostawiony przez ojca na odludziu wrocit 1 zabit go.
Knox pokiwat glowg.

— Zadziwiajace, jak te same historie pojawiajg si¢ w calym wschodnim basenie Morza
Srodziemnego.

— Nie takie znowu zadziwiajace - stwierdzita Gaille. -

W catym regionie trwal ozywiony handel, a kupcy zawsze uwielbiali opowiada¢ rdzne historie.

— Poza tym kre¢cito si¢ tu mnostwo wedrownych aojdow.

A wiesz, z czego byli znani aojdowie.

— Z tego, ze wedrowali - odparta z usmiechem Gaille, podnoszac wzrok.

Ich oczy spotkaly si¢ 1 przez moment patrzyli na siebie. Knox poczut, jak co$ $ciska go w piersi.
Mineto duzo czasu, odkad dzielit z jaka$s kobieta nie tylko 16Zko, ale swoje zycie 1 pasje.
Zdecydowanie zbyt duzo czasu. Zmieszany zerknat z powrotem na ekran.

— Wigc mamy tutaj map¢ kampanii Aleksandra? -

zapytat.

— Niezupelnie - odpowiedziata lekko zaczerwieniona. -

Raczej mape zycia Akylosa. Tak si¢ sktada, ze obie przed stawiajg ten sam obszar. - Nie patrzac w
jego strone, otworzyla kolejng fotografi¢ ukazujacg otoczone woda 1 mu rami miasto, ktoremu
zagrazal olbrzymi satyr, antropomor-ficzny grecki bog w postaci pot-cztowieka, pot-kozta. -

Z tym mam pewien ktopot. Sadzac po wodzie 1 murach, uznatam, ze to moze by¢ Tyr, ale...

— To Tyr, jak najbardziej - zapewnit j3 Knox.

— Skad taka pewnos$¢?

— Tyr zastynat jako niezdobyta twierdza - wyjasnit. -

Nawet Aleksander miat z nim klopoty. Pewnej nocy podczas oblezenia przysnil mu si¢ satyr, ktory
zniego drwil. Aleksan-173

der scigat go, ale satyr wcigz mu si¢ wymykat. W koncu Aleksander ztapat go 1 obudzit si¢. Jego
wrdzbici interpretowali sen, wskazujac, ze slowo "satyros" sktada si¢ z dwoch czesci, "sa" 1
"Tyros", ktore znaczg "tw6j" 1 "Tyr". Tyr bedzie twdj.

Zdobycie go wymaga po prostu czasu 1 wysitku. I tak si¢ stato.

— Na nieszczescie dla mieszkancow.

— Oszczedzit wszystkich, ktdrzy schronili sie w Swigty niach.



— Owszem - stwierdzita oschle. - A potem wyrznat

dwa tysigce, krzyzujac ich.

— By¢ moze.

— Tunie ma Zzadnego "by¢ moze". Przeczytaj zrodta.

— Macedonczycy czesto wieszali na krzyzach martwych przestepcow - odpart spokojnie Knox. -
W tym samym celu, w jakim my, Brytyjczycy, wieszaliémy ich na szubieni cach. Zeby odstraszyé
innych.

— No tak - mrukneta, marszczac czoto. - Ale dlaczego Aleksander uznal Tyryjczykow za
przestepcéw? Bronili tylko swoich doméw.

— Przed rozpoczeciem oblgzenia Aleksander wystat po stow, zeby przedyskutowaé warunki.
Tyryjczycy zamordowali ich 1 zrzucili z muréw. W tym momencie nie byto juz o czym mowi¢. - Knox
zerknal na Gaille, wyraznie czym$ za intrygowany. - To niesamowicie wystawny grobowiec jak na
zwyktego tarczownika, nie sgdzisz? Mam na mysli przed sionek, sien, gtbwng komore¢. Nie mowigc
juz o kolumnach jonskich, rzezbionej fasadzie, drzwiach z brazu 1 wszystkich tych malowidtach.
Musiato to kosztowac¢ niesamowite pie nigdze.

— Aleksander dobrze ptacit.

— Ale nie az tak dobrze. Poza tym w ten sposob chowano 1
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macedonskich krolow. Jest w tym, sam nie wiem, co§ wyzywajacego. Nie sadzisz?

Gaille pokiwata glowa.

— Jutro po potudniu podnoszg cokot. Moze dowiemy sie czego$ wigcej. Bedziesz tam, prawda?

— Obawiam sie, ze nie.

— Musisz tam by¢ - powiedziata z przejeciem. - Gdyby nie ty, w ogole nie odkrylibysmy tego
szybu.

— Niewazne.

— Nie rozumiem tego - poskarzyta si¢. - Co jest grane?

W jej oczach wida¢ bylo bdl 1 zmieszanie. Knox zorientowat si¢, ze nie moze dtuze; zwlekac.
Zrobil powazng ming, by da¢ jej do zrozumienia, ze zamierza poruszy¢ trudny temat, i odsunal si¢ o
kilka centymetrow.

— Pamigtasz, jak wspomnialem, ze jest cos, co musze ci powiedziec?

— Chodzi o tego cholernego Knoksa, tak? - zapytata i skrzywila si¢. - Jest twoim najlepszym
przyjacielem albo kim§ w tym rodzaju.

— Niezupelnie.

— Nie pozwolmy, zeby nas por6znit - poprosita. -

Weczoraj wieczorem po prostu niepotrzebnie chlapnetam jezorem. On dla mnie nic nie znaczy.
Nigdy go nawet nie spotkatam.

Knox spojrzat jej prosto w oczy 1 po sekundzie zaczeta sobie uswiadamia¢, co ma jej zamiar
wyznac.

Owszem, spotkatas go - powiedziat, kiwajac gtowa.

Rozdzial 14

Gaille dopiero po chwili zrozumiata znaczenie jego stoéw. Zmierzyta go lodowatym spojrzeniem.

— Wynos si¢ - powiedziata.

:- Proszg. Pozwol mi...

— Wynos si¢ stad. Natychmiast.



— Postuchaj. Wiem, jak si¢ czujesz, ale...

Gaille podeszta do drzwi 1 otworzyta je na oSciez.

— Wynos sig! - powtorzyta.

— QGaille. Pozw6l mi wyjasnic.

— Miates szanse to zrobi¢. Wystate§ mi ten list, pamigtasz?

— Nie jest tak, jak myslisz. Proszg, pozwol mi...

Recepcjonista, ktory ustyszat podniesione glosy, pojawit

si¢ nagle przy drzwiach pokoju, ztapal go pod tokie¢ 1 wyciagnat na korytarz.

Ty wychodzi¢ - powiedziat. - Ja wezwac policje.

Knox probowat si¢ wyrwac, ale facet miat zaskakujaco silne palce, ktore wbit mu gleboko w
ciato. Mgt albo pdj$¢ za nim, albo wszcza¢ bojke.

Doszli do windy. Recepcjonista wepchngt go do kabiny, wcisngt przycisk parteru 1 zatrzasnat
drzwi z siatki.
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Ty nie wracac - ostrzegt go, kiwajac palcem.

Winda ruszyta z dygotem w dot. Wychodzac z kabiny 1 zbiegajac po schodach na ulice, Knox byt
kompletnie otumaniony. Gniew, ktory ujrzat na twarzy Gaille, nie tylko nim wstrzasnat, ale
uswiadomit, jak mocno si¢ w niej zadurzyt. Skrecit w prawo, a potem jeszcze raz w prawo, w alejke
na tytach hotelu przerobiong jak wiele innych podobnych alejek w Aleksandrii na prowizoryczny
parking, wskutek czego musiat przeciskac si¢ miedzy ciasno zaparkowanymi samochodami.

Przypomniat sobie nagle list, ktory jej wystat, wszystkie zawarte w nim ktamstwa.

Czujac, jak ptonie mu twarz, zatrzymat si¢ w alejce tak gwattownie, ze idacy za nim mezczyzna
wpadt na niego. Knox podniost reke w przepraszajacym gescie i nagle poczut w nozdrzach gryzacy
odor. Do ust 1 nosa przytknigto mu wilgotny tampon 1 zakrecito mu si¢ w glowie. Zbyt pdzno zdat
sobie sprawe, ze nie powinien zapomina¢ o Hassanie 1 o tym, co stalo si¢ na Synaju. Prébowat
walczy¢ 1 odskoczy¢ do tytu, ale chloroform byt juz w jego ptucach. Chwile pdZniej osungt sig
bezwladnie w ramiona napastnika.
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Augustin przywi6zt Eleng do hotelu Cecil juz o wpo6t do dwunastej. Zaprosit ja do nocnego klubu,
ale wymowita si¢ nawalem pracy. Mimo to upart si¢, zeby wejs¢ z nig razem do hotelu.

- Nie musi pan jecha¢ na gorg - powiedziata oschle, kiedy stangli przy windach. - Na pewno nic
mi tu nie grozi.
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Odprowadze panig do pokoju - o§wiadczyt szarmanc

ko. - Nigdy bym sobie nie wybaczyt, gdyby co$ si¢ stato.

Elena westchneta 1 potrzasneta gtowa, ale nie stawiata sprawy na ostrzu noza. W

kabinie bylto lustro. Przejrzeli si¢ w nim oboje, a potem spojrzeli na swoje odbicia.

Ich oczy spotkaty sie w lustrze 1 uSmiechneli sie, uswiadamiajac sobie, jacy sg prozni.

Musiata przyznaé, ze tworzg ol$niewajacag pare. Odprowadzit ja do samych drzwi.

— Dzigkuje - powiedziata. - Dobrze si¢ bawitam.

— Cieszg sie.

Elena wyjeta klucz z torebki.

— W takim razie do zobaczenia jutro.

— Naturalnie - odpart, ale nie ruszyt si¢ z miejsca.

Nie zapomniat pan chyba, gdzie sa windy? - zapytata.

Augustin uSmiechnat si¢ potgebkiem.

— Nalezy pani do kobiet, ktore nie boja si¢ tego, czego chcg. Chyba si¢ nie myle?

— Nie.

— To dobrze. W takim razie wyjasnijmy sobie jedno. Jesli poprosi mnie pani jeszcze raz, zebym
odszedl, naprawdg to zrobig.

Na kilka chwil zapadlo milczenie. Elena pokiwala w zamysleniu glowg, przekrecita klucz w
zamku 1 weszta do srodka.

No wiec jak? - zapytala, zostawiajac za sobg otwarte drzwi. - Wchodzi pan czy nie?
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Knox odzyskiwal powoli przytomnos$¢. Mial poparzone wargi, nozdrza i1 gardto 1 zbieralo mu si¢
na wymioty. Probowat otworzy¢ oczy. Byly zaklejone. Probowat

podnies¢
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dton do twarzy, ale mial zwigzane z tylu rece. Probowat krzykna, ale na ustach miat

tasme. Kiedy przypomniat sobie, co si¢ wydarzylo, spanikowane serce zaczgto bi¢ jak oszalate w
piersi, a cialo wygieto si¢ w tuk. Kto§ walnal go mocno za uchem 1 znowu osunat si¢ w mrok.

Kiedy odzyskal ponownie przytomnos¢, byt ostrozniejszy. Pozwolil, Zzeby jego zmysty zebraly
gar$¢ informacji. Lezatl na brzuchu, na migkkim dywanie z garbem, ktory wbijat mu si¢ w Zebra.
Nadgarstki 1 nogi w kostkach miat zwigzane tak mocno, ze mrowito go w palcach. W ustach czut
miedziany smak krwi ptynacej ze skaleczenia po wewnetrznej stronie policzka. W powietrzu unosit
si¢ zapach papierosow 1 olejku do wiltosow. Czut miekka wibracje drogiego silnika. Warkot
mijajacego ich z duza szybkos$cig pojazdu znieksztatcony byt przez efekt dopplerowski. Lezat na
podtodze samochodu. Wieziono go do Hassana. Znowu ogarnela go panika. Zot¢ podeszta mu do
gardta 1 zatrzymata si¢ na podniebieniu.

Zaczal oddycha¢ gleboko przez nos 1 mdtosci ustgpity. Staral si¢ spokojnie zastanowié. To
niekoniecznie byli ludzie Hassana. By¢ moze porwata go jakas niezalezna szajka, liczac na nagrode.
Gdyby udato mu si¢ z nimi porozmawia¢, moglby nawigza¢ jaki§ kontakt, zacza¢ negocjowac,
przebi¢ oferte. Probowat usigs¢, ale ponownie oberwal mocno w tyt gtowy.

Skrecili w lewo 1 samochdd zaczat podskakiwaé na wybojach. Knox zwinagl si¢ w kiebek, zeby
chroni¢ poobijane zebra. Wydawalo mu sie, ze jadg cale wieki. Nagle zatrzymali si¢ 1 otworzyly sie
drzwi. Kto$ ztapat go pod pachy, wyciagnat na zewnatrz i cisngt na piaszczysty grunt. Kto§ inny
kopnat w plecy, ztapat za tasme na policzku 1 zdart mu ja z oczu razem z kilkoma rzesami,
zostawiajgc obolaty skore. Na widok stojgcych nad nim trzech mezczyzn w czarnych 179

swetrach 1 kominiarkach zrobilo mu si¢ stabo. Probowal tlumaczy¢ sobie, ze nie ukrywaliby
twarzy, gdyby wiedzieli, ze zginie. Niewiele to pomogto. Jeden z mezczyzn powlokl go za nogi do
drewnianego stupka wbitego w ziemig, zebrat

razem luzne koncowki drutu kolczastego 1 obwigzat nim jego nogi w kostkach.

Chociaz ich samochdd stat ukosem, Knox zdotat odczyta¢ znaki rejestracyjne na tylnym zderzaku.
Wryt je sobie w pamie¢. Drugi megzczyzna otworzyt bagaznik, wyciagnal zwdj liny 1 rzucit j3 na
piasek. Zawigzat wezetl na haku holowniczym i mocno pociagnat, zeby sprawdzié, czy dobrze trzyma.
Na drugim koncu zawigzat

petle, po czym podszedt do Knoksa, natozyl mu jg na szyje 1 podciagnat tak, ze wpijata mu si¢ w
mickka skore. Knox stracil z oczu trzeciego mezczyzne. Po chwili zobaczyt, ze stoi w odleglosci
dziesigciu krokow 1 rejestruje wszystko kamerg w komorce. Nagle uswiadomit sobie, po co to robi.
Miat sfilmowa¢ jego smier¢ dla Hassana. To wyjasniato, dlaczego wtozyli kominiarki. Nie chcieli
znalez¢ si¢ na filmie pokazujgcym, jak popelniajg morderstwo. W tym momencie wiedziat juz na
pewno, ze umrze. Zaczat wierzgac 1 szarpac si¢, ale byt zbyt mocno zwigzany.

Kierowca dodawat gazu niczym mtody zuzlowiec na starcie wyscigu. Spod tylnych kot sypat sie
piasek. Knox skulit si¢ 1 wrzasnat w zaklejajacg mu usta tasme.

Mezczyzna z kamera podszedt blizej, zeby nakreci¢ najwazniejszy moment, a lina uniosta sig,
zadrzata 1 naprezyta.



Rozdziatl 15

Ufam, ze masz dla mnie dobre wiesci - powiedzial

Hassan.

Nessim, mimo ze rozmawial przez telefon, zamknal oczy, jakby si¢ modlit.

— Doszto do pewnych komplikacji, prosze pana.

— Komplikacji?

— Kto$ inny porwat go przed nami.

— Kto$ inny?

— Tak, prosze¢ pana.

— Nie rozumiem.

— My tez, prosze pana. Wszedt do hotelu. Po jakims$ czasie wyszedt. Skrecit w tylng alejke. Szedt
za nmim jaki§ me¢zczyzna. Nie przejmowaliSmy si¢ tym do chwili, kiedy z alejki wyjechat czarny
samochod, w ktorym go wywiezli.

— Chcesz powiedziec€, ze pozwoliliscie go porwac?

— StaliSmy po drugiej stronie ulicy. Nadjechat tramwa.

— Tramwaj? - zapytal lodowatym tonem Hassan.

— Tak, prosze¢ pana.

— Dokad pojechali?
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Nie wiemy, prosze pana. Jak juz powiedzialem, nad jechat tramwa;j. Nie mogliSmy go omingc¢.

Cholerny tramwaj stat tam cale wieki, gruby motorniczy zerkal na nich kpigco, kiedy na niego
trabili.

— Kto to byt? Kto go porwat?

— Nie wiemy, prosz¢ pana. Pracujemy nad tym. Jezeli bedziemy mieli szczescie, to ktos, kto
dowiedziat sie, co si¢ stato, bedzie chciat go nam odsprzedac.

— A jesli nie bedziemy mieli szczes$cia?

— Z jego teczki wynika, ze ma wielu wrogow. Moze

namierzyl go ktorys z nich.

W stuchawce zapadta cisza. Jedno uderzenie serca. Dwa. Trzy.

Chce, zebyscie go znalezli - o§wiadczyt Hassan. -

Chce, zebyscie go znalezli jak najszybciej. Czy to jest jasne?

Nessim przetknat $line.

Tak, prosz¢ pana. Jasne jak stonce.
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Kustykajac na pomoc wzdtuz pozostawionych na piasku §ladow opon, Knox czut si¢ o wiele
starszy. Kiedy lina podniosta si¢ i naprezyta, wiedziat, ze zginie. Swiadomosé tego, Ze sie zginie, w
zasadniczy sposob roznita si¢ od obawy, ze moze si¢ zginac.

Taka §wiadomo$¢ wyczynia bardzo dziwne rzeczy z sercem. Sprawia, ze cztowiek w inny sposob
mysli o czasie, §wiecie 1 miejscu, ktore w nim zajmuje.

Lina zostata wczes$niej przecieta i dwa kawatki potaczono tasmg samoprzylepna.

Tasma puscita przy szarpnigciu, lina rozerwata sie, a zaskoczony naglym utaskawieniem Knox
padt na piasek, nie trzymajac moczu, z sercem, ktore fomotato 182

niczym oszalata wskazowka kompasu. Kierowca zatoczyt szeroki krag po piasku, zeby zabrac
swojego kolege, ktory

tam przez caty czas, filmujac reakcje Knoksa i to, jak zsikatl si¢ w spodnie. Wszyscy zarykiwali sie
ze $miechu, jakby to byta najSmieszniejsza rzecz pod stoncem. Jeden z nich rzucit przez okno koperte,
a potem odjechali, zostawiajgc go przywigzanego do stupka, w zmoczonych spodniach, z szyjg otartg
przez petle.

Dopiero po dwoch godzinach udato mu si¢ oswobodzi¢ ze wszystkich wiezow.

Dreszcze wstrzasaly catym jego ciatem. Noce na pustyni sg zimne. Wysuszyl, jak mégl najlepie;,
spodnie, posypujac je garsciami suchego piasku, a potem podszedt do lezacej na ziem koperty. Nie
byta podpisana. Kiedy ja otworzyl, ze srodka wysypato si¢ troche piasku, ktory petnit funkcje
balastu, zeby koperty nie porwal wiatr. Poza tym byla w niej tylko kartka z nadrukiem British
Airways 1 dwoma stowami: Zostates§ ostrzezony.

Knox wspigt si¢ na niewielkie wzniesienie. Daleko na ruchliwej drodze sungty w obie strony
swiatta reflektorow. Ruszyt przed siebie wolnym, zme¢czonym, zrezygnowanym krokiem. Latwo jest
by¢ odwaznym w obliczu hipotetycznych zagrozen. Tutaj miat do czynienia z odmienng sytuacj3.
Musial pamigta¢ o innych, zwlaszcza o Augustinie 1 Gaille. Nie mogt naraza¢ ich na
niebezpieczenstwo.

Nadeszta pora, zeby si¢ stad wynidst.
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Nicolas Dragoumis byl z natury rannym ptaszkiem, lecz tego dnia wstat wczesniej niz zwykle,
podekscytowany niczym dziecko przed Gwiazdka. Ruszyl prosto do biurka, zeby
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sprawdzi¢ poczte na laptopie. Byla jedna nowa wiadomos¢, od Gabbara Mounima, zgodnie z
obietnicg. Czytajac ja 1 kiwajac z aprobatg glowa, skopiowat na dysk 1 odkodowat zataczony do niej
film. Jego ojciec upieral si¢ zawsze, ze Knoksowi wlos nie powinien spas¢ z gtowy i Mounim
wyraznie zaznaczyl, zeby jego ludzie nie zrobili mu nic zlego, w kazdym razie nie w fizycznym
sensie. Troche chloroformu, kilka guzéw na glowie i maty psychiczny wstrzas. Nie doznat Zadnego
uszczerbku na zdrowiu. Wprost przeciwnie, powinien teraz tym bardziej ceni¢ zycie.

Nicolas puscit film po raz pierwszy. Knox porwany; Knox nieprzytomny; Knox lezacy na podiodze
samochodu. Knox wleczony po pustynnym piasku; wyraz przerazenia na jego twarzy, kiedy samochod
ruszat z miejsca! Nicolas triumfowat. I pomysle¢, ze ten $mie¢ przysporzyt kiedys$ jemu 1 jego ojcu
tylu zmartwien! A teraz prosze! Zsikat si¢ w spodnie niczym sze$ciolatek. Puscit film ponownie 1
jeszcze raz, czujac, jak ustepuje napigcie w kregostupie. Dobra nocna robota. Bardzo dobra nocna
robota. Poniewaz, jezeli byl dobrym znawca charakterow, juz nigdy nie powinien spotka¢ na swojej
drodze Knoksa.



1V

Switato juz, kiedy Knox dotart do nadmorskiej drogi, ale ruch na niej byt niewielki.

Przebiegl przez jezdnig, a potem wspiat sie na wydmy i zszedt do Morza Srédziemnego. Sciagnat
spodnie 1 bokserki, umyt je w tamigcych si¢ przy brzegu falach i wyzal najmocniej, jak potrafit. A
potem powiesit je sobie na ramieniu i1 ruszyt

wzdtuz plazy, czujac pod stopami przyjemny chtodny piasek.
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Wschodzace pomaranczowe stonce ktadto si¢ ognistg plamg na spienionym przyboju.

Po jakims$ czasie doszedt do kompleksu letnich domkéw. Okolica sprawiata wrazenie wymarte;j:
wiatr szarpat otwartg furtka. Te miejsca ozywaly tylko w weekendy 1 wakacje. Przy wielu domach
suszyto si¢ na sznurach pranie: kostiumy kapielowe, reczniki 1 ubranie. Knox wszedl na teren
kompleksu 1 kluczac migedzy domami, spostrzegt w koncu starg kremowa galabije¢ 1 turban, lekko
wilgotne z powodu wczesnej pory lub blisko$ci morza. Zabrat je, zostawit w zamian spodnie i troche
drobniakéw, 1 uciekl, zanim kto$§ go zobaczyt.

Porywacze dali mu do zrozumienia, zeby si¢ wynosit, 1 byto to bardzo uprzejme z ich strony.
Potrzebowat jednak swoich kart bankowych, paszportu i dokumentéw, a wszystkie te rzeczy zostawit
u Augustina. Poza tym potrzebowal swojego jeepa.

Przez godzing machat na przejezdzajace samochody, zanim zabrata go jakas riksza.

Kierowca zwrdcit si¢ do niego w prostym jezyku arabskim. Knox odpowiedzial w tym samym
dialekcie, w ogole si¢ nad tym nie zastanawiajgc. Rozmawiali o pitce noznej; facet byt zapalonym
kibicem Ittithadu. Dopiero kiedy Knox wysiadl, zdat

sobie sprawe, ze kierowca wzigl go za Egipcjanina. Przyczynily si¢ do tego bez watpienia jego
beduinskie geny i ubranie, a takze mocna opalenizna i jednodniowy zarost.

Nie mial juz prawie pieni¢dzy, pojechat wiec autobusem do dzielnicy Augustina i pokonatl pieszo
ostatni kilometr. Idac przez parking, mial si¢ na bacznosci - 1 tylko dzigki temu dostrzegt dwoch
mezczyzn w biatym freelanderze, jednego palacego skreta, drugiego skrytego w cieniu. Podszedt
blizej. Przez tylng szybe¢ zobaczyt

znajomg czerwong torbe, czarng teczke z laptopem oraz karton z jego rzeczami z Synaju. Odwrocit
si¢ na piecie 1 szybko si¢ oddalit, ale po chwili 185



zdal sobie sprawe, ze nie ma sensu ucieka¢. Gdyby Hassan chciat go porwac lub zabié, nie
darowalby mu zycia zesztej nocy. Ci ludzie mieli pewnie dopilnowac, zeby wyjechat.

Odwrocit si¢ z powrotem 1 wszedl $miato po schodkach do budynku przekonany, ze egipska
gatabija czyni go niewidzialnym. Dozorca wycieral mopem czerwong terakote. Knox obszedt
dookota mokrg podtoge i1 czekajac na windg, obejrzat si¢ za siebie. Mezczyzni w dalszym ciagu
siedzieli we freelanderze. Pojechat winda na sidodme pietro, zbiegt pietro nizej 1 wszedt do
mieszkania Augustina. Gospodarza nie bylo; z pewnoscig znowu gdzie§ balowat. Knox spakowat
swoje rzeczy 1 napisal

krotki liscik, w ktorym dzigkowal Augustinowi za goScinnos¢, informowat, ze wyjezdza, 1
obiecywal, ze w najblizszym czasie zadzwoni. Konczac pisac, ustyszatl na zewnatrz kroki, a nastgpnie
zgrzyt klucza w zamku. Z przerazeniem patrzyt, jak obraca si¢ klamka, otwieraja drzwi 1 do srodka
wchodzi Nessim, niosgc w lewej rece w przezroczystej torbie jakis$ sprzet elektroniczny.

Rozdzial 16

Knox 1 Nessim wpatrywali si¢ przez chwile w siebie w bezruchu, obaj w rownym stopniu
zaskoczeni. Nessim otrzasnat si¢ pierwszy 1 siegnagt pod marynarke. Widok kabury pod pachg sktonit
Knoksa do dziatania. Rzucit si¢ na Egipcjanina 1 przewrocit

go na podtoge. Pistolet wypadt Nessimowi z reki, potoczyt si¢ w strong schodow i spadt szes¢
pieter nizej. Knox wyskoczyl na klatke schodowg. Nessim zerwat si¢ na nogi. Pognali w dot,
przeskakujac naraz cale potpietra 1 obijajac si¢ o Sciany na zakretach. Nessim znalazt si¢ przy
Knoksie na odlegtos¢ wyciagnietej reki. Knox dotart pierwszy na parter i zwolnit, Zeby nie
poslizgna¢ sie na mokrej podtodze.

Nessimowi nie udato si¢ zachowaé réwnowagi 1 wpadt na drzwi windy, skrecajac sobie kostke 1
klngc gtosno. Knox wyskoczyt na ulice 1 pognat do swojego jeepa.

Ogladajac si¢ przez rami¢, zobaczyt Nessima, ktdry mocno utykajac, wybiegt na zewnatrz.
Odzyskat pistolet, ale trzymal go przy nodze. Wszgdzie kregcito sie zbyt wielu ludzi, by mogl
pozwoli€ sobie na strzelaning. Krzyknat do swojego 187

w

kolegi, ktory uruchomit freelandera i podjechat, zeby go zabrac.

Knox wskoczyt do jeepa i1 przekrecit kluczyk w stacyjce. Silnik zaskoczyl za pierwszym razem.
Natychmiast ruszyt waska alejka do gléwnej ulicy, w ktora wjechal tak szybko, ze jadace za nim
samochody musiaty skreci¢ w bok 1 zahamowac, zajezdzajac sobie wzajemnie droge 1 wsciekle
trabigc. Freelander usitowal si¢ przecisnag¢ przez powstaty nagle korek. Korzystajac z tego, Knox
skrecit

w lewo 1 jeszcze raz w lewo, znikajgc w labiryncie uliczek. Co chwila spogladat w tylne lusterko,
ale nie zobaczyl poscigu. Troche si¢ odprezyl. A potem zerknat jeszcze raz 1 nagle si¢ pojawili. Jak,
do diabta, im si¢ to udato? Wcisnat gaz do dechy, ale freelander byl szybszy i zwrotniej szy i
nieubtaganie go doganiat.

Przed sobg zobaczyl pociag pasazerski, ktory zblizat si¢ powoli do skrzyzowania z ulica.
Samochody zwalniaty, zeby go przepusci¢. Knox wcisngl ponownie gaz do dechy 1 zjechat na druga
strong ulicy, trgbigc wsciekle, by zmusi¢ nadjezdzajacych z przeciwka do ustgpienia mu z drogi.
Pociag byt coraz blizej, lecz on nie zdejmowat

nogi z gazu 1 w ostatniej chwili wjechat na tory. Lokomotywa zaczepita o tylny zderzak jeepa 1



pchneta go na drewniany stupek szlabanu, ale utamek sekundy pdzniej byt juz po drugiej stronie i
skrecit na swoje pasmo, ignorujac wygrazajacych pigsciami kierowcodw 1 glosne klaksony. Zerknat w
lusterko. Pociag zatrzymat si¢ posrodku ulicy. Miat dla siebie przynajmniej minutg, moze dwie.
Skrecit na rogu 1 zaparkowal. Nessim nie odnalazt go przypadkiem. Nie w takim labiryncie jak
Aleksandria. Skoro obserwowali mieszkanie Augustina, z pewnoscig znalezli roGwniez jego jeepa.
Przykucnat 1 zajrzat pod samochdd. Nadajnik byt przymocowany tasma do podwozia. Knox oderwat
go, zatrzymal taksowke 1 zaptacil kierowcy za 188

dostarczenie go do Sheratonu w Montazah Bay. A potem potruchtal z powrotem do jeepa 1
odjechat w przeciwnym kierunku.

Nessim nie byt glupcem. Wkrétce u§wiadomi sobie, ze zostat wystrychniety na dudka. Knox musiat
jak najlepiej wykorzysta¢ te kilka chwil. Aleksandria nie przypominata jednak Londynu z jego
setkami drog wyjazdowych. Miat zasadniczo trzy opcje: droge na potudnie do Kairu, na wschod do
Port Saidu 1 na zachdéd do El Alamein. A Nessim z pewnoscig dysponowal wsparciem. Hassan nie
zatowat

srodkow; na wszystkich tych trasach wypatrywano starego zielonego jeepa. Wigc moze powinien
si¢ na jaki$ czas przyczai€, zaczekaC, az przestang go szukac. Ale gdzie? Byt zadzumiony; nie $miat
angazowa¢ w to kolejnych znajomych. Nessim z pewnos$cig sprawdzi wszystkie aleksandryjskie
hotele. I nie mégl kreci¢ sie dalej po miescie. Kazdy moght go namierzy¢. Musiat zej$¢ do podziemia.

Pomyst, ktory przyszedt mu w koncu do glowy, byt tak bezczelny i zarazem tak szczwany, ze
wybuchnat §miechem 1 o mato nie wpadt na jadacg przed nim furgonetke.
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Kiedy Nicolas Dragoumis wraz ze swoim ochroniarzem Bastiaanem przyjechat z lotniska na plac
budowy, czekata go niemita niespodzianka. Chcial tylko podnies¢ cokét 1 zobaczyC, co jest pod
spodem, lecz Ibrahim upart si¢, ze zrobi z tego wielkie wydarzenie. Wszyscy kopacze ustawili si¢ w
rzedzie, zeby uscisng¢ mu dton. Obok staty nakryte bialymi obrusami stoty z herbata, filizankami 1
paskudnie wygladajacymi ciastkami z kremem. Oczekiwano najwyrazniej, ze 189

pogawedzi chwile z tymi ludZzmi. Bylo to co$, w czym nigdy nie byt dobry: nie potrafil
nadskakiwa¢ miernotom. Ale gra toczyta si¢ o wielka stawke, wiec zacisnat

zeby 1 robit, co mogt, starajac si¢ ukry¢ zniecierpliwienie.
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Knox zatrzymat si¢ przy najblizszym bankomacie i pobrat z niego pienigdze. Hassan 1 tak wiedzial,
ze jest w Aleksandrii; nie bylo sensu si¢ z tym kry¢. Nastgpnie wybrat

si¢ na zakupy: kupit duzg wodoszczelng torbe, jedzenie, wode, podwodng latarke, lampe,
zapasowe baterie oraz ksiazki do czytania. W sklepie motoryzacyjnym nabyt

zielong plandeke. Potem pojechat do dzielnicy willowej na poludnie od dworca gtéwnego,
zaparkowat tam jeepa 1 przykryt go plandeka.

Pozostate rzeczy zapakowat do wodoszczelnej torby 1 przywigzat ja sobie z przodu do pasa pod
galabija, tak ze wygladal po prostu, jakby miat duzg nadwagg. Dotart do placu budowy 1 pokazat
przepustke straznikowi, ktory wpuscil go bez gadania. Na dole w rotundzie dwoch robotnikow
montowalo stalowg brame przy wejsciu do macedonskiego grobowca. Nadzorowali ich Mohammed 1
Mansoor. Kiedy mijal ich Knox, ten ostatni podniost wzrok 1 zmarszczyl brwi, probujac go sobie
przypomniec.

- Hej ty! - zawolal. - Chodz tutaj. - Knox wtulit glowe w ramiona 1 ruszyt szybciej w gleb
nekropoli. - Hej! - krzyknal Mansoor. - St6j!

Ale Knox szedl dalej, mijajac pracownikow, ktorzy wynosili w koszach ludzkie szczatki. Styszac
za soba kroki, jeszcze bardziej przyspieszyt. Kilka komor zostato juz kompletnie oproéznionych z
artefaktow. Zabrano z nich lampy 1 przenie-190

sjono tam, gdzie byty potrzebne. Knox mial zamiar wslizgnag¢ si¢ do takiej komory 1 ukry¢ do
zapadnigcia zmroku w jednej z pustych loculi. Obecnie nie mogt juz tego zrobic.

- Hej! - krzyczal za nim Mansoor. - Zatrzymajcie tego mezczyzng! Chee z nim porozmawiac!

Zbiegajac po stopniach, Knox dotart w koncu do lustra wod gruntowych 1 musiat si¢ zatrzymac. Ich
poziom po usuni¢ciu pompy ponownie si¢ podnidst 1 byt teraz taki sam jak na poczatku. Nie byto
czasu na zastanowienie. Knox wszedt powoli do wody, starajac si¢ nie robi¢ za duzych fal. Spod
jego galabii uciekaty bable powietrza.

Wodoszczelna torba przy pasie wydeta sie i nie chciata zanurzyé. Scigajacy go ludzie byli coraz
blizej; sprawdzali kolejne komory. Knox nabrat w pluca jak najwiecej powietrza, przycisnat lewg
dton do Sciany, zanurzyt glowe w czarnej wodzie 1 ruszyt

korytarzem, probujac przypomnie¢ sobie droge. Czujac coraz wigkszg potrzebe zaczerpnigcia
oddechu, dotart do trzeciej komory, podptynat do jej gornego rogu i z ulgg przekonat sig, ze nie
zawiodta go wewngtrzna busola. Wynurzyt si¢ z wody 1 wdrapal do komory pod rotunda, wcigz
majac przy pasie wodoszczelng torbe. Zdjat

mokre ubranie, odwigzal torbe, wytart si¢ do sucha 1 wtozyt spodnie oraz podkoszulek. Nie byt to
moze Ritz, ale przez jakis czas mogt si¢ tu czu¢ bezpiecznie.

Metr szeScienny powietrza powinien mu wystarczy¢ na prawie godzing, jezeli nie bedzie
wydatkowat zbyt duzo energii. Pomieszczenie miato mniej wigcej czterdziesci osiem metrow
szeSciennych, co oznaczato, ze mogt tu spedzi¢ dwa dni. Jutro po potudniu, po wyjsciu archeologow,
przeptynie z powrotem pod woda, ukryje si¢ w jednym z pustych loculi 1 wyjdzie wraz z innymi w
porze obiadu. Oczywiscie pod warunkiem, ze nikt si¢ nie domysli, gdzie zniknat.

Prébowat si¢ odprezyc, ale nie byto to tatwe. Siedzac 191

samotnie w ciemnosci, otoczony przez groby wypetnione ludzkimi szczatkami, spodziewajac sie,
ze w kazdej chwili kto§ wynurzy si¢ z wody, nie mégt opanowac¢ niepokoju. Po pewnym czasie
poczut w sobie rowniez inne emocje. Gniew. Zazdrosc¢.



To on pierwszy si¢ zorientowal, ze co$ jest pod cokotem. A teraz tkwil tutaj Scigany przez
wszystkich, podczas gdy inni mieli wykorzysta¢ jego odkrycie. W dodatku byt

tak blisko tego miejsca! Nekropola miata ksztaltt wielkiej spirali 1 macedonski grobowiec
znajdowat si¢ zaledwie kilka metrow od komory, w ktorej siedziat.

Zaledwie kilka metréw, pomyslat, marszczac czoto.

Kucie w skale nawet w najlepszych warunkach byto katorzniczg praca, dwa razy trudniejsza, jezeli
dostep zapewniat jeden waski szyb. Elektrycznos¢ spowodowata, ze zapomniano, ile problemow
przysparzalo starozytnym wtasciwe oswietlenie.

Swiece i spalajace ttuszcz lampy zuzywaty tlen, w zwiazku z czym nieoceniony byt

cho¢by najprostszy system wentylacyjny. Dwa doj$cia byly lepsze od jednego: pozwalaty
przemieszcza¢ si¢ robotnikom i1 powietrzu. A kiedy praca byla zakonczona i1 kluczowag sprawg
stawato si¢ zapewnienie tajemnicy, mozna bylo zamurowaé wiekszy szyb 1 pokry¢ posadzke mozaika.

Knox ustawil lampe na podtodze 1 zaczal sumiennie sprawdza¢ Sciany, opukujagc je podstawa
latarki, stuchajgc echa 1 majac nadzieje, ze ustyszy inne, wyzsze brzmienie, ktére wskazywaloby, ze
po drugiej stronie jest puste miejsce. Robit to od dotu do gory, a potem przesungt si¢ pot metra w
lewo 1 zaczat od nowa. Nic. Sprawdzit

podtoge 1 sklepienie, a nastgpnie schody. Znowu nic. Sfrustrowany przygryzt warge.

Hipoteza wydawata si¢ catkiem sensowna, lecz mimo to chyba si¢ pomylit.

192
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Nicolas nie byt juz w stanie dluzej bawi¢ si¢ w uprzejmosci. Ztapat Ibrahima pod tokie¢ i
odciggnat go na bok.

— Moze powinnismy juz zacza¢ - powiedziat przez

zacis$nigte zeby. - Muszg dzi§ w nocy wraca¢ do Salonik.

— Oczywiscie. Tak. Ale jest jeszcze jedna osoba, ktdrg cheiatbym, zeby pan poznat.

— Kto taki? - westchnal Nicolas.

— Mohammed el-Dahab - odpart Ibrahim, wskazujac

stojacego nieopodal zwalistego mezczyzng. - To kierownik budowy.

— A potem bedziemy mogli zacza¢?

— Tak.

— Dobrze. - Podeszli obaj do Mohammeda. - Salaam

alekum - pozdrowit go krotko Nicolas.

— Wa alekum es salaam - odpart Egipcjanin. - I dzi¢ kuje. Bardzo dzigkuyje.

Nicolas zmarszczyt czoto.

— Za co?

— Mowitem panu o tej chorej dziewczynce - rozpromie nit si¢ Ibrahim. - To corka Mohammeda.

Nicolas spojrzal zdumiony na dwoch megzczyzn.

— Chce pan powiedzie¢, ze naprawdg jest jakas chora dziewczynka?

— Oczywiscie - odpart Ibrahim. - A co pan myslat?

— Wybaczcie mi - rozesmiatl si¢ Nicolas. - Za czg¢sto mam do czynienia z waszymi rodakami w
Kairze. Myslatem, Ze to bakszysz.

— Nie - stwierdzit z naciskiem Mohammed. - Te

pieniadze sg dla nas bardzo wazne. Panskie pienigdze dajg mojej corce szanse. Dzisiaj poznamy
wyniki badan. Ale bez 193

wzgledu na to, jakie beda, moja rodzina jest panu dozgonnie wdzigczna.

- To drobiazg. Naprawde - zapewnil go Nicolas, po czym odwrocit si¢ do Ibrahima 1 zerknat na
zegarek. - Musimy juz zaczynac - powiedzial.

Knox siedzial sfrustrowany w ciemnosci, opierajac si¢ plecami o jedng z podpor i1 gryzac kciuk.
To, ze komora potaczona byta z nizszym pomieszczeniem, doskonale pasowato do jego hipotezy.
Mimo to sprawdzit juz kazdy centymetr jej $cian 1 sklepienia, wszystkie miejsca, z wyjatkiem tych
zastonietych przez podpory, 1 niczego nie znalazt.

Zmarszczyt brwi. Nad jego gtowa musialo by¢ co najmniej sze§¢dziesiat centymetrow wapienne]
skaty, a mimo to postawiono tu podpory. Uklgkt, po czym przystawit ptasko dionie 1 policzek do
jednej z nich, jakby chcial poznac¢ jej sekrety.

Po co, u licha, kto§ zadat sobie tyle trudu? Komor¢ wykuto w litej skale. Sklepienie nie
potrzebowato podparcia. Bylo kilkadziesigt komér w tej nekropoli 1 kilkadziesigt nekropoli w
Aleksandrii. W zadnej nie widziat podobnych do niej podpdr. Wige moze to wcale nie byly podpory?
Moze miaty inny cel. Moze co$ zastaniaty.

Ruszyt wzdhuz podpor, doktadnie je sprawdzajgc. Kazda sktadata si¢ z szeSciu kolumn, kazda
kolumne wzniesiono z szesciu blokow. Kazdy miat okoto trzydziestu centymetrow wysokosci,
trzydziestu centymetrow szerokos$ci i metra dtugosci. Kazda podpora przylegala do zewnetrznej
sciany tylko jednym bokiem. Jezeli co$§ zastanialy, powinien to znalez¢ wtasnie w miejscu spojenia.



Stara zaprawa migdzy blokami
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rozsypata si¢ w pyt. Pchnagt mocno gorny blok. Ustapit z gtosSnym zgrzytem, ale zobaczyt za nim litg
Sciang. Zostawil t¢ podpore 1 podszedt do nastepnej. Kiedy tym razem odepchnat gorny blok, ukazata
si¢ za nim pusta przestrzen. Probowatl odsuna¢ razem dwa gorne bloki, ale byly za cigzkie. Zdotat to
zrobi¢ dopiero, gdy opart si¢ plecami o zewnetrzng $ciang, wdrapal wyzej niczym wspinacz w
skalnym kominie 1 pchngt gorne bloki stopami. Gdy odsunety si¢ na wystarczajacag odleglose,
zeskoczyt

na dot 1 podszedt do szpary, zeby zobaczy¢, co odstonit. Ciasny przesmyk prowadzit

do pomieszczenia wielkos$ci schowka na szczotki. Knox schowat do kieszeni wszystko, czego mogt
potrzebowac, przecisnal si¢ przez szpare¢ 1 wyladowat na rekach w odstonigtej komorze.

Zapalit latarke, otrzepal r¢ce 1 obejrzat przeciwlegly §ciang. Wzniesiono jg nie z blokow, lecz z
cegiet, dos¢ matych, by mogta je wzglednie tatwo utozy¢ jedna osoba.

Przyciskajac dion do jednej z nich, poczut, jak zaczyna szybciej oddychac.

Cokolwiek znajdowato si¢ po drugiej stronie, musialo mie¢ potaczenie z szybem, nad ktorym w
kazdej chwili mogl podnies¢ cokot Ibrahim. Przystawit ucho do cegly, lecz nic nie ustyszal. Sama
mysl, zeby tam wejs¢, byta szalenstwem. Jezeli go ztapig, wyladuje na drugie lata w wiezieniu. Ale
byt tak blisko... Wyjecie z muru jednej cegly nikomu chyba nie zaszkodzi. Pod warunkiem ze begdzie
ostrozny.

Wydtubal palcami zaprawe, wysungt jedng cegle 1 naj-ostrozniej, jak mogl, potozyt ja na
podtodze. Przez pot minuty bacznie nastuchiwat. Po drugiej stronie panowata kompletna cisza.
Probowat zajrze¢ do srodka, ale dziura byta zbyt mata, by mogt

wsung¢ do niej latarke 1 przytknag¢ oczy. Dlatego wsadzil do srodka latarke i1 starat si¢ zezowac
jednym okiem
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wzdtuz ramienia. Snop $wiatta padal jednak w ztg strone 1 niczego nie spostrzegt.

Chcac przekreci¢ dion, otworzyt ja mimowolnie 1 latarka wysuneta mu si¢ z palcow.

Prébowat ja ztapaé, lecz ona poleciata w dot 1 wylagdowata z pluskiem w ptytkie; wodzie.
Padajacy z niej biaty snop §wiatla falowal upiornie na przeciwlegtej Scianie.

Rozdziat 17



Knox nie miat innego wyboru: musial odzyska¢ latarke. Ibrahim, Mansoor 1 inni mogli w kazdej
chwili podnies¢ cokot. Jezeli jg znajda, zostanie zdemaskowany. Poza tym mial jeszcze troche czasu.
W nekropoli panowala cisza. Zaczat wyymowac cegly 1 razem z fragmentami zaprawy ktas¢ je w tym
samym porzadku na podtodze, by méc odbudowac $ciang doktadnie tak, jak wygladata wczesnie;j.
Kiedy otwor byl dos¢ duzy, by mégt wsadzi¢ glowe do $rodka, zrobit to. W nozdrza wpadt mu
zapach amoniaku. Waski sklepiony korytarz ze stojacg na dnie woda przypominat

wiktorianski kanatl Sciekowy. Jego Sciany pokryte byty siatkg linii, ktore miaty sprawia¢ wrazenie
wzniesionego z cegietl, a nie wykutego w skale, by¢ moze po to, zeby zamaskowac przejscie, przez
ktore si¢ przebit, a moze dlatego, ze starozytni wyzej po prostu cenili budowanie od kopania.

Nie opierajac si¢ o mur, ktory mogl sie pod nim zawali¢, Knox wyciagnat reke, ale nie udato mu
si¢ dosiegna¢ latarki. W koncu usunat kolejne dwa rzedy cegiet 1 przetazl okrakiem przez pozostatos¢
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w zimne] wodzie, pochylil si¢ po latarke. Przez chwile bacznie nashuchiwat. Idealna cisza.
Przestepstwem bylo szybko si¢ nie rozejrzec.

Ruszyt z pluskiem korytarzem, odgarniajac na bok pajeczyny i wyobrazajac sobie muskajgce bose
stopy wegorze 1 inne nocne stworzenia. Po chwili doszedt do niewielkiej komory z pionowym
szybem, ktorego wylot zastoniety byl przez jakas ptyte. To byt z pewnoscig cokot. Zawrdcit 1 dotart
do marmurowego portalu z wykutym w architrawie staro-greckim napisem.

Razem zy¢, razem umiera¢. Kelonimus.

Kelonimus. Imi¢ byto znajome podobnie jak Akylos. Knox nie mégl sobie jednak przypomniec,
skad je zna. Pami¢tajac, ze ma mato czasu, przeszedl pod architrawem i stangt na najnizszym stopniu
rozszerzajacych si¢ wach-larzowato schodow.

- Jezu Chryste! - mruknat, widzac to, co znajdowato si¢ na gorze.
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— Co tu si¢ dzieje? - zapytat Nicolas, gdy liczna grupa archeologdw 1 innych gosci zaczgta
schodzi¢ po schodach do rotundy.

— O co panu chodzi? - zdziwit si¢ Ibrahim.

— O tych ludzi - odpart Nicolas. - Chyba nie zaprosit

pan ich wszystkich na dot.

— Tylko po to, zeby mogli spojrze¢. Z przedsionka. To dla nas wielki moment.

— Nie - powiedziat Nicolas. - Jedynie pan, ja, panski archeolog i Elena. Nikt wiece;j.
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— Ale my...

— Mowig serio. Jesli chce pan dosta¢ pozostatg cze$¢ pieniedzy z fundacji Dragoumisow, musi
pan wywalic stad tych ludzi.

— To nie jest takie proste - zaprotestowal Ibrahim. -

Potrzebny jest nam Mohammed do podniesienia cokotu.

A takze dziewczyna do robienia zdje¢¢. Takie chwile jak ta nie zdarzajg si¢ czesto.

— Dobrze. Tych dwoje. I na tym koniec.

— Ale ja...

— Nikogo wigcej - powtorzyl z naciskiem Nicolas. -

To nie jest cyrk. To powazne wykopaliska.

— Dobrze - westchngt Ibrahim i z cigzkim sercem

odwrocit si¢ do thumu podekscytowanych archeologow, by przekaza¢ im smutne wiesci.
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Knox z otwartymi ustami patrzyl w glab komory. Swiatto latarki omiatalo jej wnetrze niczym
reflektor wytuskujacy z mroku ruiny zbombardowanego miasta. Po prawej stronie w wapieniu wykuty
byt taras. Na dwoch potkach staty tam trzydziesci dwa ziote larnaksy, czyli urny grzebalne, po
szesnascie na kazdej potce. Z

poprzewracanych szklanych mis wysypaly si¢ na potki 1 na posadzke szlachetne i poétszlachetne
kamienie. Na posadzce lezaly poza tym liczne drogocenne artefakty: miecze, widcznie, tarcze oraz
srebrne 1 gliniane amfory. Na przeciwleglej Scianie zobaczyt bialg marmurowg tablicg, ale
znajdowata si¢ zbyt daleko, by mogt odczyta¢ wyryty na niej napis.

Najbardziej urzekta go jednak Sciana po lewej stronie.
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Byta na niej olbrzymia mozaika obramowana symbolizujacym niebo turkusowym tynkiem, ktory
otaczatl gtdbwne postaci podobnie jak kredowa linia otacza lezace na podtodze zwtoki. Trzydziestu
trzech me¢zczyzn, zapewne zolnierzy, cho¢ nie wszyscy byli uzbrojeni, stato w dwoch grupach, jedna
na pierwszym planie, druga z tyhu.

Sprawiali wrazenie odprezonych 1 wesotych. Niektorzy rozmawiali ze soba, spleceni przyjaznie
ramionami. Inni uprawiali zapasy albo grali w kosci. Centralng postacig mozaiki byt jednak kleczacy
posrodku szczupty 1 przystojny mezczyzna z rudawymi wtosami, ktory najwyrazniej przewodzit
grupie 1 patrzyl zdecydowanym wzrokiem ze $ciany, zaciskajac obie dlonie na rekojesci miecza
wbitego gleboko w piasek. Knox zamrugat oczyma. Kazdy, kto studiowat starozytng histori¢ Grecji 1
Rzymu, musiat

zdawac¢ sobie sprawe, co przedstawia ta mozaika. Mimo to nigdy nie widziat czego$ podobnego.

Nie miat przy sobie aparatu fotograficznego, z wyjatkiem tego w komorce. Nie wiaczat jej od
ucieczki z Synaju, obawiajgc si¢, ze moze naprowadzi¢ na jego $lad Hassana, lecz w tych
podziemiach nie bylo szansy, zeby odebrata sygnat. Wszedt na palcach do srodka 1 zaczal
fotografowa¢ mozaike, urny grzebalne, walajace si¢ na podtodze artefakty oraz napis. Tak go to
zaabsorbowalo, ze dopiero glos$ny zgrzyt za plecami przypomnial mu poniewczasie o cokole, ktory
podnoszono wtasnie w gore.

Rozdziatl 18

Podczas gdy Bastiaan 1 trzej barczySci egipscy ochroniarze zagrodzili rozczarowanym
archeologom drogg do macedonskiego grobowca, Mohammed 1 Mansoor zaatakowali cokot podobnie
jak to zrobili dzien wczesniej, wsuwajac pod jego skraj koncowki tomow. Tym razem nie stawial tak
zdecydowanego oporu.

Dzwigneli go kilka centymetrow w gore, a Ibrahim wsungl w powstalg szpar¢ hydrauliczny
podnosnik, ktory unidst cokot na wystarczajgca wysokos¢, by mozna byto ustawi¢ pod spodem wozek
do przewozenia palet. Nastepnie powtorzyli cala procedure z drugiej strony 1 przesuneli po prostu
cokot pod $ciang.

Zgodnie z tym, co Ibrahim zobaczyl dzien wczesniej, w podtodze ziat szeroki czarny otwor.
Wszyscy staneli dookota. Mansoor zaswiecil w dot latarka. Swiatto odbito sie od lustrzanej tafli
pie¢ metroéw nizej.

— To woda - stwierdzit Mansoor. - Ja zejde pierwszy.

Zawi13z petle na linie - poprosit Mohammeda. - Spuscisz mnie na dot, dobrze?

— Tak jest - zgodzit si¢ Mohammed.
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Knox nie miat czasu na finezj¢. Objat dionig latarke, zeby przy¢mi¢ jej $wiatto 1 jednoczesnie
widzie¢, co robi, po czym Sciggnat podkoszulek i1 zamiatajagc nim posadzke, zaczat usuwacl
pozostawione w pyle slady swoich stop. Ale Mansoor spuszczat si¢ juz na linie, §wiecac latarkg
dookota siebie 1 w stron¢ przejscia, 1 Knox musiat si¢ cofngc.

— Jest tutaj korytarz - zawotal Mansoor, ladujac z plus kiem w ptytkiej wodzie 1 puszczajac ling. -
Rozejrze sie.

— Nie - odpart Ibrahim. - Nie ruszaj si¢ z miejsca.

— Ale ja tylko...

— Zaczekaj na nas.

Swiatto latarki na chwile zgasto. Knox zerknat w strong szybu i zobaczyt, ze lina idzie w gore.
Chwile pozniej sfrustrowany Mansoor zaswiecit latarka w glgb korytarza 1 Knox znowu musiat si¢
cofna¢. Z gornej komory spuszczano kolejng osobe - na linie obracata si¢ w t¢ 1 z powrotem Gaille.
Mansoor odwrocit sie, zeby jej pomdc. Knox uznat, Ze to jego ostatnia szansa. Starajac si¢ nie robic
zbyt duzych fal, pobiegl korytarzem do rozebranej przez siebie Sciany. Gaille pisneta przerazona.

Kto$ tu jest! - zawotlata.

Knox przelazt przez dziurg 1 w tej samej chwili Mansoor oswietlit latarkg korytarz.

— Nikogo nie ma - roze$miat si¢. - Jakim cudem kto§ mogtby sie tu znalez¢?

— Mogtabym przysigc - mrukneta Gaille.

— Zdawato ci si¢ - uspokoit jg Mansoor. - W takich miejscach to si¢ zdarza.

Knox stuchat ich jednym uchem, gorgczkowo odbudowujac swoja Sciang. Wolat nie zapalac
latarki 1 pracowat po omacku,
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w stabej poswiacie latarek Mansoora, Gaille 1 kolejnych osob, ktére zjezdzaty po linie. Kiedy
wszyscy znalezli si¢ na dole, zdazyt odbudowac¢ mur tylko w trzech czwartych.

W porzadku - powiedziat Ibrahim. - Idziemy.

Knox zamart w bezruchu. W tym momencie mogt co

najwyzej cofnaé sie w mrok i modlié, zeby go nie dostrzegli. Swiatto latarek migotato coraz blizej;
w koncu niemal go oslepito. W murze wcigz zial wielki otwor. Nie mogli go nie zauwazy¢. Ale
Ibrahim, ktory prowadzit pochdd, mingl dziure z pochylong glowa, wpatruyjac sie¢ w posadzke 1
uwazajac, gdzie stawia stopy. Za nim szedt Mansoor, Elena, Gaille a takze, co kompletnie zaskoczyto
Knoksa, Nicolas Dragou-mis. Nicolas Dragoumis! Zdat sobie sprawe, ze wczorajszej pozorowanej
egzekucji nie musiat wcale zleci¢ Hassan.

Podobnie jak nieco wczesniej Knox cata grupa zatrzymala sie, zeby oswietli¢ 1 przeczytac
inskrypcje na architrawie.

Popatrz! - szepneta podniecona Elena, tracajac Nicolasa. - Kelonimus!

Jej ton 1 obecnos¢ Nicolasa Dragoumisa odsSwiezyly pamig¢ Knoksa, ktory uswiadomit sobie w
koncu, dlaczego imiona Kelonimus 1 Akylos wydajg mu si¢ tak znajome.
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Ibrahim pierwszy wszedl do komory 1 zdjety podziwem stat w miejscu, podczas gdy inni ustawili
si¢ za nim na najnizszym stopniu. W niemym upojeniu przygladat si¢ scianom. Ocknat si¢ dopiero,
widzac Nicolasa, ktory dat krok do przodu.

— Stac! - zawotat Ibrahim. - Nikt tam nie wchodzi.

— Ale...
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— Nikt tam nie wchodzi - powtdrzyt Ibrahim. Poczut si¢ nagle kim§ waznym. Byt tutaj najwyzszym
rangg przedsta wicielem Naczelnej Rady Zabytkow 1 miat do czynienia -

nikt nie mogl w to watpi¢ - z historycznej waznosci znaleziskiem. Dat znak Mansoorowi.

— Musimy niezwtocznie zawiadomi¢ Kair - powiedzial.

— Kair? - skrzywit si¢ Nicolas. - Czy to konieczne? To nie jest chyba sprawa dla...

— To ja rozstrzygam, kto powinien zajac si¢ tg sprawa.

— Ale...

— Jest pan naszym sponsorem i doceniamy panski wktad.

Ale od tej chwili przestaje si¢ pan tym zajmowac. Czy to jasne?

Nicolas u§miechnat si¢ z przymusem.

— Skoro pan tak twierdzi.

— Qaille. Zrobisz tutaj fotografie, dobrze?

— Oczywiscie.

— Mansoor. Zostaniesz tu z nig.

— Tak jest.

— Wydam Mohammedowi 1 straznikom polecenie, zeby

nie wpuszcza¢ nikogo na dét. Nekropola ma zosta¢ oproz niona. Kiedy uznasz, ze Gaille zrobita
dos¢ fotografii, usta wicie z powrotem cokot na miejscu. Nastepnie, po spraw dzeniu, ze stanowisko
jest puste, zamkniecie wejscie na schody. Mohammed na pewno znajdzie jaki$ sposob. Mam na mysli
zamkni¢cie, ktorego nikt nie sforsuyje. Nikomu nie wolno tu wchodzi¢ ani stad wychodzié.
Zrozumiano?

— Tak jest, prosze pana.

— Maha zatatwi catodobowa ochrone. Zostan tutaj do ich przyjazdu. Nastepnie przywiez
osobiscie Gaille do mojej willi. I nie spuszczaj wzroku z jej aparatu.

— Tak jest, prosze¢ pana.
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- Co do mnie, mam zamiar zawiadomi¢ Naczelng Rade, ze odkryliSmy wtasnie najwazniejszy
zabytek dzisiejszej Aleksandrii.
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Knox skonczyt odbudowywac cicho Sciang jeszcze przed wyjsciem Ibrahima 1 calej reszty. Na
miejscu zostali jednak Mansoor 1 Gaille 1 nie $mial si¢ poruszy¢ z obawy, ze najmniejszy hatas
zdradzi jego obecnos¢. Nekany przez coraz silniejsze kurcze w nogach cierpliwie czekat. W koncu
Mansoor uznal, ze fotografii jest dos$¢, 1 dal znak, zeby wciggni¢to ich do gornej komory.

Nie bylto czasu do stracenia. Knox wiedziat, ze jezeli si¢ szybko nie ewakuuje, zamkng go tu wraz
z innymi szczatkami. Usungl wszelkie §lady swojej obecnosci, wslizgnat sie z powrotem do komory
pod rotundag 1 przesungl bloki na stare miejsce.

Nastepnie rozebrat si¢ do naga, zapakowat wszystko do torby, wskoczyl do wody, nabral petne
ptuca powietrza 1 wrécit pod woda do miejsca, w ktorym do niej wczesniej wszedt. Miat szczescie.
Nikt na niego nie czekal. Cata nekropola pograzona byta w niesamowitym mroku 1 ciszy. Wytart si¢
do sucha, wtozyt spodnie 1 podkoszulek, wcisngt do kieszeni warto§ciowsze rzeczy 1 schowal reszte
bagazu w jednej z pustych loculi. Zrobiwszy to, pobiegt do rotundy. Z gory dobiegato zgrzytanie
metalu. Zerkajac w gore, zobaczyl, ze Swiatlo dzienne zastania w duzej cze$ci niebieski kontener.
Robotnicy dosuwali wtasnie drugi kontener do pierwszego.

Za kilka chwil wyjscie z nekropoli miato zosta¢ zamkniete.

Nie baczac na bol w udach, pomknat w gore 1 przecisnat
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si¢ w ostatniej chwili przez szpar¢ migdzy kontenerami. Wszyscy patrzyli z niedowierzaniem, jak
turla si¢ po ziemi, zrywa na nogi 1 pedzi do bramy.

- Zatrzymajcie go! - wrzasngt Mansoor. - Niech kto$ go zatrzyma!

Przy wyjezdzie z budowy dwaj straznicy zablokowali mu drogg. Knox wysunat do przodu ramig,
udat, Zze chce skoczy¢ w prawo, 1 odbit w lewo. Potragcony przez niego straznik stracit rownowagg, a
on wypadt na zewnatrz 1 przebiegt przez jezdni¢, w ostatniej chwili uciekajac przed nadjezdzajacym
minibusem 1 zwigkszajac dystans od $cigajacych, ktorzy wrzeszczeli do swoich komorek 1 wzywali
przechodniow, zeby go zatrzymac. Skrecit w alejke prowadzaca do jeepa, lecz trzej Scigajacy nie
dawali za wygrang. Jakis sprzedawca wyskoczyt na zewnatrz, zeby zatarasowac¢ mu droge, ale zrobit
to bez wigkszego przekonania 1 Knox zdotal go oming¢. Ogladajac si¢, zobaczyl, ze poscig jest coraz
blizej. Przed soba ujrzal nagle dwoch zolnierzy, ktorzy siggali po bron. Sytuacja robila sie¢
nieprzyjemna, ale za p6zno byto, zeby si¢ zatrzymac¢. Skoczyl w lewo. Bolata go klatka piersiowa, w
boku kiuta kolka, migsnie w nogach tezaty od zakwasdéw. Przeskoczyl murek, przeczotgal si¢ pod
brama 1 podbiegt ciemng uliczka do swojego jeepa. Podciggnal plandeke, otworzyl drzwiczki 1
potozyt sie na przednich siedzeniach, tapigc kurczowo powietrze i starajgc si¢ jednoczesnie robi¢ jak
najmniej hatasu. Za sobg ustyszal szybkie kroki biegnacych.

Mial nadzieje, ze go wczesniej nie zobaczyli.

Rozdziat 19

Ibrahim zaczynat si¢ juz niecierpliwic, kiedy Gaille 1 Man-soor dotarli w koncu do jego willi.

— Problemy na placu budowy - wyjasnit Mansoor. -

Mielismy intruza.

— Intruza?

— Nie musi si¢ pan przejmowac. Nie byto go w poblizu macedonskiego grobowca.

— Ztapaliscie go?

— Weciaz go szukaja. Nie ucieknie daleko. - Mansoor podnidst komorke. - Zadzwonig, kiedy beda



mieli jakie§ wiadomosci.

— Dobrze. A stanowisko?

— Zamknigte. Straznicy sg na miejscu. Wszystko jest pod kontrolg. Co z Jusufem?

— Jest na zebraniu - odpart Ibrahim.

— Na zebraniu? - zdziwit si¢ Mansoor. - Nie wywotal

go pan?

Ibrahim si¢ zaczerwienit.
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— Wiesz, jaki on jest. Wkrotce oddzwoni - odpart. -

Czy moge zobaczy¢ pani zdjegcia? - zwrdcit si¢ do Gaille.

— Oczywiscie.

Gaille skopiowata zdjecia do laptopa i1 zaczeta je pokazywaé. Wszyscy staneli przy kuchennym
stole, zeby je obejrzec.

— Pismo demotyczne - mrukngt ponuro Ibrahim, kiedy pokazata inskrypcje. - Dlaczego to musiato
by¢ akurat pismo demotyczne?

— Qaille zna ten alfabet - oSwiadczyta Elena. - Przy gotowuje na Sorbonie specjalny stownik.

— Znakomicie - rozpromienit si¢ Ibrahim. - To znaczy, ze mozesz to dla nas przettumaczy¢?

Gaille parskneta ironicznym §miechem. Pismo demotyczne byto wyjatkowo trudne -

Ibrahim powinien o tym wiedzie¢. Proszenie jej o przektad mozna byto poroéwna¢ do sytuacji, w
ktorej ktos§ zapytatby ja, czy mowi po angielsku, a potem zaczat betkota¢ po anglosasku.

W starozytnym Egipcie istnial jeden méwiony jezyk, ale mozna go byto zapisa¢ w kilku réznych
alfabetach. Pierwsze bylo pismo hieroglificzne, stylizowane piktogramy znane ze Swiatyn, grobow
oraz hollywoodzkich filmow; pojawily si¢ okoto roku 3100 p.n.e. Pionierzy egiptologii uwazali, ze
hieroglify sg obrazkowe 1 kazdy symbol przedstawia jedno pojecie. Jednak po odkryciu kamienia z
Rosetty z identycznymi tekstami zapisanymi w alfabecie hieroglificznym, de-motycznym 1
starogreckim Thomas Young, a nastepnie Je-an-Francois Champollion wydedukowali, Zze hieroglify
oprocz symbolicznej majg roOwniez warto$§¢ fonetyczng; ze sa, moéwigc w skrécie, literami, ktore
mozna tgczy¢ na wiele sposobow, aby tworzy¢ stowa, duzy zaséb stow; 1 ze ten jezyk ma swoja
wtasng gramatyke 1 sktadnig.
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Hieroglify, cho¢ prezentowaly si¢ fantastycznie na Scianach $wiatyn 1 patacow, byty zdecydowanie
zbyt skomplikowane, by stosowac¢ je w codziennym uzytku. Prawie od samego poczatku uzywano
zatem prostszego 1 szybszego w zapisie alfabetu. Znany jest pod nazwa hieratycznego 1 w starozytnym
Egipcie uzywano go w literaturze, biznesie 1 administracji - dlatego zapisane w nim teksty pojawiaja
si¢ na ogot na tanszych materiatach takich, jak: drewno, papirus 1 ostrakony. Okoto roku 600 p.n.e.

powstat trzeci alfabet nazywany demotycznym, redukujacy pismo hieratyczne do serii kresek 1
kropek 1 stanowiagcy co$ w rodzaju egipskiej stenografii. Co gorsza, nie zaznaczano w nim
samoglosek ani przerw migdzy wyrazami. Stownictwo byto bardzo bogate 1 uwzgledniato lokalne
odmiany dialektyczne, a sam alfabet roznil si¢ znacznie w zaleznosci od regionu 1 zmienial
zasadniczo z biegiem stuleci, w zwiazku z czym nie byl to jeden, a raczej cata rodzina powigzanych
ze sobg jezykow.

Opanowanie go wymagato dtugich lat studiow 1 stownikow wielko$ci volks-wagena garbusa. W
zaleznosci od tego, w jakim dialekcie zostal zapisany tekst na architrawie 1 jakie Gaille bedzie miata
do dyspozycji pomoce naukowe, jego odczytanie moglo potrwa¢ od kilku godzin do kilku dni lub
nawet tygodni. Gaille wyttumaczyta to wszystko Ibrahimowi z cierpkim u§miechem.



- Owszem, wiem - odparl, czerwienigc si¢. - Lecz mimo to...

Gaille westchneta cigzko, cho¢ w gruncie rzeczy zadanie byto porywajace. W

podziemiach bylo zbyt ciemno, by probowata wczesniej cokolwiek odczyta¢. Jej aparat mial
jednak zaskakujgco dobrag rozdzielczo$¢ 1 fotografie okazaly si¢ ostre mimo kurzu 1 pajeczyn.
Demotyczne znaki byty catkowicie czytelne. Ponownie je powigkszyta. Cos w tej
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inskrypcji nie dawato jej spokoju, ale nie mogta sobie u§wiadomic¢ co.

— 1 jak? - zapytal Ibrahim.

— Czy mogg zosta¢ na chwile sama? - poprosita.

— Oczywiscie - odpart 1 wyprosit wszystkich, zeby mogta spokojnie popracowac.



11

Knox lezal w kompletnym bezruchu na przednich siedzeniach jeepa. Scigajacy przystangli tuz obok
1 tapigc oddech, zastanawiali si¢, co robi¢ dalej. Pot stygl na jego calym ciele, przyprawiajac go o
dreszcze mimo cieplego dnia. Resory jeepa ugiety sie, kiedy ktory$ z nich siadl na masce. Knox
ustyszal klikniecie zapalniczki, odglos zapalanych papierosow. Mezczyzni wdali si¢ w pogawedke,
plotkujac 1 narzekajac, ze okazali si¢ zbyt wolni 1 zbyt starzy. Jeep zaskrzypiat, gdy opart si¢ o niego
nastepny facet. Chryste! W kazdej chwili ktory§ z nich mogt wpas¢ na pomyst, zeby zajrze¢ pod
plandeke. Jednakze w tej sytuacji pozostato mu tylko dalej leze€. I snu¢ plany. Cho¢ jakie on mogh
mie¢ plany? Scigali go Hassan, Nessim, Dragoumisowie, policja, wojsko i Bog wie, kto jeszcze. Nie
mogt wiaczy¢ komorki, zeby obejrze¢ zdjecia, bo Nessim natychmiast namierzytby sygnat. Poza tym i
tak niewiele zdotatby zobaczy¢ na matym wyswietlaczu aparatu, 1 powinien jak najszybciej skasowac
zdjecia, poniewaz jezeli je znajda, bedzie to stanowi¢ dowod, ze przebywal w dolnej komorze, 1 trafi
na dziesi¢¢ lat za kratki. Najlepiej bytoby, gdyby skopiowat je do swojego laptopa, lecz ten lezal na
tylnym siedzeniu freelandera razem z jego innymi rzeczami, a poza tym nie miat wejscia USB, wigc
mogt
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skopiowac zdjecia, tylko wysytajac je na swoje konto na hotmailu, a potem tadujac do laptopa.
Wszystko to bylo jednak mato wazne, poki lezal w jeepie, na ktorego masce siedziat jeden z jego
przesladowcow.

Starat si¢ mysle¢ o czym innym. Imiona Kelonimus 1 Aky-los. Kiedy on i Richard odkryli
ptolemejskie archiwa w Malawi, tekstow bylo zbyt wiele, zeby je od razu przettumaczy¢. Zamiast
tego zakonserwowali 1 skatalogowali papirusy i1 przekazali Naczelnej Radzie Zabytkow, zeby
przechowata je do dalszych studiow. Wybrana przez nich metoda polegata na ztozeniu razem
wszystkich fragmentow papirusu, sfotografowaniu ich 1 opatrzeniu zdj¢cia nazwa, ktora nawigzywata
do miejsca, gdzie odnalezione zostaly konkretne zwoje badz tez (jezeli odnalezZli ich zbyt wiele w
jednym miejscu) do miejscowosci lub imienia wystepujagcego w tekscie. Akylos 1 Kelonimus
powtarzatly si¢ tam dos$¢ czgsto.

Oryginaly zostalty dawno temu zabrane przez Jusufa Abbasa z Naczelnej Rady "na przechowanie" i
Bog jeden wiedziat, gdzie znajdowaty si¢ teraz, lecz Knox miat ich fotografie na ptycie CD. Niestety,
ona rowniez znajdowata si¢ we freelan-derze Nessima, ktory stat prawdopodobnie na strzezonym
parkingu przy ktorym$ z bardziej ekskluzywnych aleksandryjskich hoteli. Sytuacja Knoksa nie
pozwalata mu raczej biega¢ od hotelu do hotelu w nadziei, ze go znajdzie 1 wlamie si¢ do $rodka.
Musiat

znalez¢ jakis$ inny sposob.

Jeep zakotysat sie, kiedy megzczyzna zeskoczyt z maski. Kroki oddality si¢ 1 ucichty.

Knox poczekat kilka minut, az zapadta kompletna cisza 1 dopiero wtedy wyprostowat

si¢ 1 uchylit plandeke. Nie miat czasu do stracenia. Musiat skorzysta¢ z telefonu.
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Dopiero po kilku minutach wpatrywania si¢ w inskrypcje Gaille u§wiadomita sobie, co z nig jest
nie tak. Dolna linijka tekstu byla niekompletna 1 zapisano j3 od lewej do prawej. A przeciez pismo
demotyczne podobnie jak arabskie biegto od prawej do lewe;.

Inskrypcja na macedonskim grobowcu byta po grecku. Po grecku zapisane byly stowa na
malowidlach w sieni oraz dedykacja na architrawie. Tarczownicy byli Grekami. Bogowie, do
ktorych sie zwracali, byli greccy. Mimo to inskrypcja zapisana byta alfabetem demotycznym, lecz w
odwrotnym kierunku, przynajmniej na poczatku. Przerzucenie si¢ na inny alfabet tylko w tym jednym
wypadku miato w sobie co$ perwersyjnego. Moze tekst byt zbyt istotny, by zapisac¢ go prostg greka.

Moze piszacy specjalnie uzyt demotyki. Szyfry nie byty w koncu obce starozytnym.

Sam Aleksander uzywat ich, zeby zakodowa¢ poufne wiadomosci. W nalezacych do zwojow znad
Morza Martwego Przestrogach Synow Wschodu postuzono si¢ szyfrem w szczegdlnie waznych
stowach. Waleriusz Probus napisat caty traktat o szyfrach podstawieniowych. Byly dosy¢ proste,
poniewaz ludzie uwazali, ze nie uda si¢ ich ztama¢. Lecz Gaille nie podzielata tej opinii.

Przepisata inskrypcje na kartke, szukajac przy tym powtarzajacych si¢ ciggow. Jezeli miata do
czynienia z prostym szyfrem transliteracyjnym, 1 to samo stowo zostato zaszyf-rowane wigcej niz raz,
to powinno si¢ ono pojawi¢ powtornie w postaci takiego samego ciggu znakow. Juz po krotkim
czasie znalazta pierwszy, a potem drugi 1 trzeci cigg. Zwlaszcza ten trzeci wydawal si¢ obiecujacy:
mial dziesig¢ znakow 1 pojawial si¢ co najmniej cztery razy. To z pewnoscig 212

musiato by¢ jedno stowo. I bylo wazne. Co mogto oznaczac¢? Moze bylo czyim$ imieniem?
Przypomniata sobie szybko wszystkie imiona, na ktore natrafili w gornej sali. Akylos, zbyt krotkie.
Podobnie Kelonimus, Apelles, Bilip 1 Timoleum. Na chwile ogarngto ja podniecenie, kiedy
sprobowala imienia "Alexander", lecz ono tez byto za krotkie. Ponownie upadta na duchu. Wstata 1
zaczeta chodzi¢ w kétko po matym pomieszczeniu, czujac, ze o czym$ zapomniata, zaprzegajac umyst
do niemal fizycznego wysitku.

Kiedy przyszto jej w koncu do glowy rozwigzanie, zaczerwienila si¢ 1 obejrzata za siebie z
obawy, ze kto§ mogt by¢ swiadkiem jej uczniowskiego btedu. Poniewaz imig

"Alexander", pod ktorym caly Swiat znal wielkiego Macedonczyka, byto w istocie imieniem
rzymskim. Po grecku brzmiato ono "Alexandros". Usiadla z powrotem i uzyta do transpozycji liter
zawartych w slowie "Alexandros", zamieniajac znaki demotyczne na ich greckie odpowiedniki
wszedzie tam, gdzie pojawiaty si¢ w tek$cie. To wystarczylo, by rozszyfrowac stowo sgsiadujace z
pierwszym

"Alexandros". Macedonia. Teraz, kiedy ztamata prawie polowe alfabetu, reszta poszta gtadko.
Jezyk starogrecki miala w matym palcu: zapisywata tlumaczenie na kartce, tak gleboko
zaabsorbowana tym, co robi, ze stracita poczucie uptywajacego czasu.

Dopiero styszac swoje imi¢, wrocita do rzeczywistosci. Zobaczyla Ibrahima, Nicolasa, Mansoora
1 Eleng, ktorzy stali w progu, wpatrujac si¢ w nig z wyczekiwaniem, zupetnie jakby kto$ z nich zadat
jej pytanie 1 czekat na odpowiedz.

- Thumaczylem Nicotasowi, jak trudne moze by¢ pismo demotyczne - powiedziat, wzdychajac
Ibrahim. - Poniewaz nie powinno si¢ o tym dowiedzie¢ wiecej 0séb niz to
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absolutnie konieczne, chcemy, zeby zajela si¢ tym tylko pani. Jak dtugo to moze potrwac? Dzien?
Dwa? Tydzien?



To byt chyba najbardziej triumfalny moment w calej zawodowej karierze Gaille.

- Wlasciwie - powiedziata nonszalancko, podnoszac w gore kartke - juz to przettumaczytam.

Rozdziatl 20

Nessim siedzial w hotelowym pokoju, omawiajgc nastgpne posuni¢cia z Hosnim, Ratibem 1
Sarnim. Nie mieli jednak zbyt wielu pomystow. Knox zapadt si¢ pod ziemi¢ i nic, co robili, nie
przynosito rezultatow.

Telefon zadzwonit poéznym popotudniem; telefonowal Badr, znajomy Nessima w firmie
telekomunikacyjnej, ktory miat pilnowac, czy Knox nie skorzysta ze swojej komorki.

— Wiaczyt j3 - oznajmit podniecony. - Dzwoni.

— Do kogo?

— Do nikogo. Przesyta zdjecia na swoje konto e-mailowe.

— Gdzie jest?

— Niedaleko dworca.

— Nie rozlaczaj si¢ - powiedziat Nessim. - Daj nam zna¢, jezeli bedzie si¢ przemieszczal. -
Hosni, Ratib 1 Sami zerwali si¢ juz na nogi. Skingt na nich. - Mamy $lad.

Ruszajmy - oswiadczyl.
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No? - zapytat podekscytowany Ibrahim. - Nie trzy

maj nas w niepewnosci.

Gaille skineta gtowa, odchrzakneta 1 zaczeta glosno czytac:

"Ja, Kelonimus, syn Hermiasa, brat Akylosa, budow niczy, skryba, architekt, rzezbiarz, mito$nik
wiedzy 1 wed rowiec, ktory odwiedzit wiele krain, sktadam wam hotd, Wielcy Bogowie, za to, ze
pozwoliliscie mi pochowa¢ w tym miejscu pod ziemig trzydziestu dwoch tarczownikow, bohate row
Wielkiego Zwycigzcy, Aleksandra z Macedonii, Syna Amona. Dotrzymatem w ten sposob przysiegi,
aby pochowaé razem trzydziestu trzech, ktorzy zgineli, wykonujac ostatnia wole Aleksandra. Jego
zyczeniem byto, by wzniesiono mu grobowiec w miejscu, skad wida¢ dom jego ojca, 1 spetniajac je,
Akylos 1 pozostalych trzydziestu dwoch zbudowalo taki grobowiec i1 zaopatrzylo go w dobra
stosowne dla Syna Amona".

Dopiero teraz do Gaille dotarto znaczenie odczytanego tekstu. Wczesniej koncentrowata si¢ na
samym tlumaczeniu. Czytajac na glos, zdata sobie sprawe, jak doniosta jest jego tres¢. Podniosta
wzrok i1 zobaczyta na twarzach wszystkich takie samo zdumienie, jakie ogarneto ja sama.

— Czytaj dalej - ponaglita ja Elena.

— "Aby spetni¢ to zyczenie, zabrali jego ciato z Biatego Muru, by przewiez¢ je przez czerwony
lad wielkiej suszy do wylotu miejsca przygotowanego pod ziemig. I nieopodal tego miejsca
Ptolemeusz, ktory oglosit si¢ Zbawca, zastawil na tych mezczyzn putapke 1 woleli raczej odebrac
sobie zycie, anizeli znosi¢ jego tortury. A Ptolemeusz ukrzyzowal ich w akcie zemsty 1 zostawit na
pozarcie sgpom. Akylos i trzy dziestu dwoch innych oddato zycie, aby spetni¢ zyczenie 216

Aleksandra, syna Amona, sprzeciwiajac si¢ Ptolemeuszowi, synowi nicosci. Ja, Kelonimus z
Macedonii, brat Akylosa, btagam was, Wielcy Bogowie, abyscie przyjeli tych bohateréw do swojego
krolestwa, tak jak przyjeliscie Aleksandra".

Gaille ponownie podniosta wzrok, dajac im do zrozumienia, ze to koniec.

Podniecenie ustgpito na ich twarzach ostupieniu i niedowierzaniu. Przez dobre pie¢ sekund nikt si¢
nie odzywat.



Nicolas pierwszy przerwat milczenie.

— Czy to... - zaczal 1 zawahat si¢. - Czy to oznacza to, co mi si¢ wydaje?

— Tak - pokiwat gtlowg Ibrahim. - Moim zdaniem tak.

Kiedy fotografie zostaly wystane, Knox skasowat je z pamieci komorki, po czym na dobre ja
wylaczyt 1 odjechat jeepem, zanim Nessim zdazyt go dorwac. Jeszcze jeden telefon 1 wrdci do gry.
Zaparkowal niedaleko kolumny Pompejusza, kupit bilet i wszedt do srodka. Okolony murem teren o
powierzchni jednego hektara otaczata ggsta zabudowa. Sama kolumna stala na niewielkim
wzniesieniu posrodku placu, ale zabytkowy byt caly teren, poniewaz wznosita si¢ tu niegdys stynna
Swigtynia Serapisa.

Knox zawsze darzyl duza sympatig Serapisa, tagodnego 1 inteligentnego boga, w ktoérego postaci
polaczyty sie egipskie, greckie 1 azjatyckie mity. Wedlug jednej z hipotez Serapis pojawil si¢ po raz
pierwszy w §wiadomosci Grekow, kiedy Aleksander lezat na tozu §mierci w Babilonie. Delegacja
jego zotnierzy udata si¢ do tamtejszej Swiatyni Serapisa, zeby zapyta¢, czy Aleksandra powinno si¢
przenies¢ do Swiatyni,
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czy tez ma pozostac tam, gdzie jest. Serapis odpowiedzial, ze lepiej bedzie zostawi¢ go tam, gdzie
jest. Delegaci postuchali go 1 Aleksander wkrotce potem skonat, co byto dla niego lepsze. Inni
badacze utrzymywali, ze kult Serapisa wywodzi si¢ z czarnomorskiego miasta Sinope, a jeszcze inni,
ze z Egiptu, poniewaz byki Apisa przez dlugie stulecia byly sktadane w ofierze 1 zakopywane w
podziemiach, nazywanych przez Grekow Serapejonem. Nazwa "Serape-jon" stanowita zbitke stow

"Ozyrys-Apis" lub "martwy byk Apisa".

Knox rozejrzat si¢ dookota 1 upewniwszy si¢, ze nikt go nie obserwuyje, schowat si¢ za kolumng
Pompejusza. Zerknat na zegarek, wzigt dwa glebokie oddechy, po czym wiaczyt komorke 1 zaczat
wystukiwaé numer.
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— Co to znaczy "zgubites go"?! - wrzasnat Nessim.

— Wylaczyt telefon.

Nessim walngt w tablice rozdzielcza tak mocno, ze zdart sobie skore z ktykcia.

— (Gdzie go ostatnio namierzytes?

— Powiedziatem juz. Przy dworcu kolejowym.

— Nie roztaczaj si¢ - polecit Nessim, nie zdejmujac nogi z gazu. - Jezeli znowu zadzwoni, chcg o
tym od razu wiedzie¢.

Pig¢ minut pdzniej dotarli do dworca. Nessim objechat go, ale nigdzie nie bylo wida¢ Knoksa ani
jego jeepa.

— Wiaczyt z powrotem komoérke - poinformowat go

nagle Badr. - Znowu dzwoni.

— Gdazie jest?
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Na potudnie od was - odpart Badr. - Tuz obok

kolumny Pompejusza.

Nessim 1 jego ludzie rozgladali si¢ na wszystkie strony. Mijajac boczng uliczke, zobaczyli nagle
odleglta mniej wiecej o kilometr marmurowg kolumne.

Jeste§my w drodze - powiedzial Nessim.

Skrecit w Szaria Jousef, a nastgpnie w szeroki bulwar. Po jego prawej stronie wznosit

si¢ mur z bragzowego piaskowca, a po lewej kolumna Pompejusza. Zawrécit o sto osiemdziesiat
stopni 1 wjechal na chodnik. Cata czworka wyskoczyla z freelandera 1 podbiegta do budki biletowe;.

— Czy to jedyne wejscie? - zapytat Nessim, dajac

pienigdze bileterce.

— Tak.

— Zostan tutaj - polecit Hosniemu, kiedy weszli do srodka. - Czy wcigz dzwoni? - zapytat Badra
przez komorke.

— Tak - potwierdzit tamten. - Jestescie tuz koto niego.

— Wigc juz nam nie zwieje - ucieszyt si¢ Nessim.

Rozdziat 21

— Ma pan tazienk¢ na gorze? - zapytal Nicolas, biorgc Ibrahima na stron¢ 1 klepiac si¢ po
brzuchu. - Od tych wszystkich sensacji rozregulowat mi si¢ zotadek.

— Oczywiscie - odpart Ibrahim, wskazujgc mu scho

dy. - Pierwsze drzwi po lewej stronie.

— Dziekuje.

Nicolas pobiegt na goére, zamknal si¢ w toalecie, wyjat komorke 1 przekazal ojcu najnowsze
wiadomosci, tacznie z tym, co odczytali na tablicy.

— A nie moéwitem? - odparl Philip Dragoumis.

— Miates racje w kazdym punkcie - przyznat jego syn.

— Szyfr ztamata dziewczyna? Cérka Mitchella?

— Tak. Co do niej rowniez si¢ nie pomylites.

— Chce si¢ z nig spotkac.

— Zalatwig to, kiedy tu skonczymy - odpart Nicolas.

— Nie. Chce si¢ z nig spotka¢ natychmiast. Dzi§ wie czorem.

— Dzi$ wieczorem? Naprawde?

— Domyslita si¢, ze w macedonskim grobowcu jest dolna 220

komora - powiedziat Philip Dragoumis. - Zdata sobie sprawe, ze inskrypcja jest zaszyfrowana i
ztamata ten szyfr. To ona znajdzie to, czego szukamy. Czuje¢ to w glebi serca. Musi by¢ po naszej
stronie, kiedy to si¢ zdarzy. Rozumiesz?

— Tak, ojcze. Zajme si¢ tym. - Nicolas wystuchat

dalszych instrukcji, po czym roztaczyt si¢ 1 zadzwonit do Gabbara Mounima w Kairze.

— Moj drogi Nicolasie - rozpromienit si¢ Mounim. -



Ufam, ze jeste$ zadowolony...

— Bardziej niz zadowolony - powiedziat Nicolas. -

Postuchaj. Chee, zebys co$ dla mnie zrobit.

— Oczywiscie. Czego tylko sobie zyczysz.

— Nasz przyjaciel w Naczelnej Radzie Zabytkow jest chyba teraz na zebraniu. Kiedy z niego
wyjdzie, zastanie na biurku wiadomos¢, zeby zadzwonit do Ibrahima Bejumiego w Aleksandrii. Pan
Bejumi bedzie chcial si¢ z nim pilnie spotka¢. Chce, zeby nasz przyjaciel zaprosit na to spotkanie
trzecig osobe 1 potraktowat zyczliwie jej prosbe. Ta osoba nazywa si¢ Elena Koloktronis. - Nicolas
przeliterowat

nazwisko. - Mozesz przekaza¢ naszemu przyjacielowi, Zze zostanie bardzo hojnie wynagrodzony,
podobnie zresztg jak ty. Wiesz, ze dotrzymuje stowa.

Po drugiej stronie linii rozlegt si¢ chichot.

— Oczywiscie, ze wiem. Mozesz uwazac te sprawe za zalatwiona.

— Dzigkuje.

Dragoumis zadzwonit jeszcze w kilka miejsc, po czym spuscit wode, umyt rece 1 zszedt na parter.

Lepiej si¢ pan czuje? - zapytat z troskg Ibrahim, spotykajac go na dole.
Nicolas si¢ u§miechnat.

O wiele lepiej, dzigkuje.
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— Nie zgadnie pan, co si¢ stato. Oddzwonil do mnie Jusuf Abbas. Prosit, zebym si¢ z nim
natychmiast spotkal w Kairze.

— Co w tym takiego dziwnego? - zdziwil si¢ Nicolas. -

Czy nie tego wtasnie pan chcial?

— Owszem, ale zaprosit rowniez Eleng. Nie mamy pojecia, skad wiedzial, ze jest w Egipcie.
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Nessim nie dostrzegt nigdzie Knoksa na terenie Serapejonu. Wtasciwie nie dostrzegt

tam nikogo oprocz dwojga koreanskich turystow robigcych sobie nawzajem zdjecia przed kolumng
oraz mtodej rodziny, ktora urzadzita obok skromny piknik. Dat znak Ratibowi 1 Sarniemu, zeby sie
rozdzielili 1 przeczesali caty teren. Szli powoli, sprawdzajac kazdy dot, cysterne 1 komore. Doszli do
muru z czerwonej cegly, ale nigdzie nie trafili na jego $lad.

Badr byt wcigz na linii.

Jeste§ pewien, ze on tutaj jest? - zapytat chtodno Nessim.

Musieliscie go ming¢. Zupetnie tego nie rozumiem.

Nessim popatrzyl na Ratiba 1 Sarniego, ktorzy wzruszyli ramionami 1 potrzgsneli glowami.
Wskazat im kolumne, dajac do zrozumienia, ze si¢ przy niej spotkaja. Doszedl do niej pierwszy. Na
ziemi lezata, trzepoczac lekko na wietrze, brgzowa papierowa torba. Tracit jg lekko butem, a potem
ostroznie otworzyt.

W s$rodku byta komorka. Podniost jg 1 obrocit w dtoni, zastanawiajac si¢, co to moze, u licha,
znaczyc.

W tej samej chwili po drugiej stronie Serapejonu rozlegl si¢ brzek thuczonego szkta.

Po chwili zawyt alarm jego
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samochodu 1 Nessim zdal sobie sprawe, ze dobiega z miejsca, gdzie zostawit

freelandera z rzeczami Knoksa. Zanim ktorykolwiek z nich zdazyt zareagowac, zawarczat silnik
odjezdzajacego jeepa. Nessim zamknat oczy 1 ztapat si¢ za glowe.

Nienawidzil Knoksa. Nienawidzit go z gtebi serca. Ale musial przyzna¢, ze jednoczes$nie troche go
podziwiat.
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.....

Jusufem Abbasem1 co powinna w jego trakcie zatatwi¢. Jusuf byt

chciwy, ale ostrozny. Jezeli Elena zdota podsung¢ mu jakis pretekst, by pozwolit jej spenetrowac
Siwe 1 przy okazji niezle si¢ obtowit, na pewno to zrobi. Nalezato go tylko przekona¢, ze chodzi

0

podrzgdne badania epigraficzne prowadzone przez nig 1

Gaille.

— QGaille? - zdziwita si¢ Elena. - Czy mozemy jej ufac?

— MOoj ojciec sadzi, ze tak. No wiec jak? Poradzisz sobie z Jusufem?

— Zostaw go mnie.

Nicolas podszedt do Gaille, ktora kopiowata zdjecia do laptopa Ibrahima, zeby mogt

je pokaza¢ Jusufowi. Kiedy skonczyta to robi¢, poprosit jg na stowo 1 wyszedt z nig do matego
ogrodka Ibrahima.

— MJj ojciec chee si¢ z panig spotkac¢ - powiedziat.

— Panski ojciec? - zapytata zaniepokojona. - Nie

rozumiem. Nie wiem nawet, kim jest panski ojciec.

— Jest zatlozycielem 1 sponsorem Macedonskiej Fundacji Archeologicznej - wyjasnit Nicolas. -
To czyni go pani szefem. To on zasugerowal Elenie, zeby panig zatrudnita.
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— Ale... dlaczego?

— Znat pani ojca - powiedzial Nicolas. - Bardzo

go podziwial. 1 przez ostatnie lata pilnie obserwowal pani karier¢. Kiedy Elena potrzebowata
zastepstwa, od razu o pani pomyslat.

— To... to bardzo mito z jego strony.

— To bardzo dobry czlowiek - zapewnit ja z powaga Nicolas. - Chce zjes¢ z panig dzisiaj
kolacje.

Gaille zmarszczyta czoto.

— Jest w Aleksandrii?

— Nie. W Salonikach.

Ale... nie rozumiem.

Nicolas si¢ usmiechnat.

Latata pani kiedy$ prywatnym odrzutowcem? - za

pytat.

Rozdziat 22

Knox pedzit na ztamanie karku uliczkami Aleksandrii. Odzyskane przez niego rzeczy lezaly na
sgsiednim fotelu. Przyjemnie bylo cho¢ raz wygra¢ z Nessimem. Cztowiek nie moze bez przerwy
czuc si¢ jak zaszczuta zwierzyna - cierpi na tym jego duma.

Skrecit na wschod w kierunku Abu Qir 1 oddaliwszy si¢ nieco od swoich przesladowcow,
zatrzymat sie, zeby sprawdzi¢, co doktadnie odzyskat.

Baterie w laptopie byly stare 1 mogly starczy¢ najwyzej na godzing. Przejrzal ptyty z fotografiami,



sprawdzajac ich podpisy, nie trafil jednak na §lad Akylosa ani Kelonimusa. Sfrustrowany zmarszczyt
czoto. Moglo to oznacza¢, ze Nessim nie zabrat ich w ogodle z hotelu albo wyjal z samochodu. To
bytby prawdziwy pech. Dopiero po kilku minutach przyszto mu do glowy inne wyjasnienie.

Na rogu byt automat telefoniczny. Nie osmielit si¢ bezposrednio zatelefonowa¢ do Ricka. Zamiast
tego zadzwonit do ich wspolnego znajomego, ktory pracowat w Szarm el-Szejk, w mieszczacym si¢
obok hotelu Ricka osrodku sportow 225

wodnych, 1 poprosil, zeby go sprowadzit. Rick odezwal si¢ minut¢ pdznie;.

— Czg$¢, stary - powiedzial. - Zapomniates mojego numeru?

— Moze by¢ na podstuchu.

— Aha. To sprawka Hassana?

— Tak. Postuchaj. Nie pozyczyte$ przypadkiem moich ptyt z fotografiami?

— Chryste, chlopie. Przepraszam. Uczytem si¢ po prostu greckiego.

— Nic si¢ nie stato. Ale sg mi teraz potrzebne. Mozesz mi je w jaki$ sposob podrzucic?

— To zaden problem. Nic si¢ tutaj nie dzieje. Gdzie chcesz si¢ spotkac?

— W Ras el-Sudr?

— W tej dziurze na potudnie od Suezu?

— Doktadnie - potwierdzit Knox. - Jest tam hotel, ktory nazywa si¢ Beach Inn. Kiedy uda ci si¢
tam dotrze¢?

— Daj mi cztery godziny. Moze pig¢.

— Doskonale. Przyjedziesz swoim subaru?

— Chyba Ze jest jaki§ powod, zebym tego nie robit.

— Moze najpierw sprawdz, czy nie ma w nim nadajnika.

[ upewnij sie, czy nikt ci¢ nie sledzi. Ci faceci nie zartuj3.

— Ja tez, chlopie - zapewnit go Rick. - Ja tez.
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Mohammed 1 Nur $ciskali si¢ za rece, czekajac na telefon od lekarza, ktéry miat ich zawiadomi¢ o
wynikach badan szpiku kosci. Skorzystali z ustug prywatnej agencji stuzby zdrowia z osrodkami
medycznymi w Aleksandrii, Kairze, 226

Asjucie 1 Port Saidzie, zeby utatwi¢ pobranie probek od daleko mieszkajacych znajomych 1
cztonkow rodziny. Zwlaszcza cztonkdw rodziny. Szanse¢ znalezienia odpowiedniego dawcy byly
znacznie wicksze wsrod krewnych. Przebadali kolejne szes¢dziesiagt siedem osdb, wydajac wszystkie
srodki, ktore udostepnit im Ibrahim.

Doktor Serag al-Din miat zadzwoni¢ juz godzing temu. Czekanie na dzwonek telefonu byto chyba
najgorsza rzecza, jakiej zaznat w zyciu Moham-med. Nur skrzywita si¢, gdy Scisngl zbyt mocno jej
dton. Przeprosit ja 1 puscit. Lecz ona potrzebowata kontaktu cielesnego tak samo jak on 1 po chwili
ich rece znowu si¢ odnalazty.

Lajla lezata w t6zku. Postanowili, ze nie bedg jej o niczym méwi¢, dopdki rzecz si¢ nie wyjasni.
Byta jednak bystrym dzieckiem, wyczuwata napigta atmosfere.

Mohammed podejrzewat, ze §wietnie zdawata sobie sprawe z tego, co si¢ dzieje: wiedziata, ze
wkrotce ustyszy wyrok §mierci albo decyzj¢ o utaskawieniu.

Kiedy zadzwonit telefon, spojrzeli na siebie. Nur skrzywita si¢ 1 zaczeta ptakac.

Mohammedowi zabito szybciej serce.

Tak? - zapytat, podnoszac do ucha stuchawke.

Ale to byta tylko matka Nur, ktéra chciata wiedzie¢, czy znaja juz wyniki.

Mohammed przygryzt warge 1 oddat stuchawke Nur. Ta pozegnata si¢ szybko, obiecujac, ze prze-
dzwonig, kiedy tylko dostang wiadomo$§¢. Mohammed skrzyzowat

nogi. Wiercito go w zotadku, ale nie miat odwagi 1$¢ do toalety.

Telefon zadzwonit ponownie. Mohammed odetchnat gleboko 1 odebrat go. Tym razem byt to
doktor Serag al-Din.

Panie el-Dahab. Mam nadzieje¢, ze dobrze si¢ panstwo czuja - powiedzial.

227

— Czujemy si¢ swietnie, dziekuje. Ma pan nasze wyniki?

— Oczywis$cie, ze mam wasze wyniki - odparl wesotym tonem. - Po c6z innego bym dzwonit?

— No 1?

Chwileczke... gdzies mi si¢ zapodzialy wasze papiery.

Mohammed zamknat oczy 1 zacisnat pigsci. No szybciej, ty psi synu. Powiedz co$. Cokolwiek.
Prosze - odezwat si¢ btagalnie.

W stuchawce stycha¢ byto szelest papieru. Doktor Serag al-Din odchrzaknat.

Tak - powiedziat. - Wtasnie je znalazlem.
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Zmierzchato juz, gdy Ibrahim i Elena dojechali do Kairu na spotkanie z Jusufem Abbasem. Wielki
cztowiek czekat na nich w bogato zdobionej sali konferencyjnej, rozmawiajac przez telefon. Kiedy
weszli, popatrzyt na nich kwasno i skinagl reka, zeby usiedli. Czekajac, az Jusuf skonczy omawiac z
synem prace domowg z rachunkéw, Ibrahim wlaczyt swoj laptop. Wszelkie blizsze kontakty z szefem
przychodzity mu z wielkim trudem, miedzy innymi dlatego, ze sam byt wielkim pedantem, a Jusuf, po
przewrocie patacowym, ktoéry pozwolit mu wysadzi¢ z siodla jego energicznego, popularnego i
szanowanego poprzednika, groteskowo si¢ roztyt.

Juz samo obserwowanie, jak mobilizuyje si¢, zeby wsta¢ z krzesta, bylo czym$ fascynuyacym,
kojarzyto si¢ z widokiem wyptywajacego w morze starozytnego okretu. Przygotowywat si¢ do tej
chwili na dlugo przedtem, mobilizujagc mi¢snie, ktore napinaly si¢ niczym chwytajace wiatr zagle 1
stycha¢ byto 228

niemal skrzypienie olinowania, terkot podnoszonej kotwicy i krzyki podnieconych marynarzy, ahoj,
ruszamy!

W tym momencie jego przedramiona spoczywaty niczym stupy Heraklesa na orzechowym stole,
lecz co jaki$§ czas podnosit palec do szyi, jakby jego otylosci byta winna tarczyca, a nie gargantuiczne
obzarstwo. Kiedy ludzie zwracali si¢ do niego z boku, obracal ku nim wylacznie oczy, nie calg
glowe, typigc z ukosa Zrenicami niczym jaki§ typ spod ciemnej gwiazdy. Wreszcie skonczyt
telefonowac 1 popatrzyt

na Ibrahima.

— Taki po$piech - mruknat. - Mam nadziej¢, ze uzasad niony.

— Owszem. Po$piech jest uzasadniony - stwierdzit Ibrahim, po czym wyjasnit, co takiego odkryli,
1 obrécit laptopa, zeby jego szef mogh obejrze¢ zrobione przez Gaille fotografie dolnej komory.

Jusufowi zaswiecity si¢ oczy, kiedy zobaczyt urny grzebalne.

— Sa... ze ztota? - zapytal.

— Nie zdazylisSmy jeszcze dokona¢ analizy - odpart

Ibrahim. - Za najwazniejsze uznalem zamkni¢cie nekropoli 1 poinformowanie pana.

— Catkiem stusznie. Catkiem stusznie. Dobrze si¢ pan spisat. - Jusuf oblizat wargi. - To znaczace
odkrycie.

Widzg, ze bede musiat osobiscie nadzorowac prace wy kopaliskowe.

Elena pochylita si¢ do przodu. Nieznacznie, ale w wystarczajacym stopniu, by zwrocil na nig
uwage.

— Tak? - zapytat.

— Oboje zdajemy sobie sprawe, jakie to szczescie, ze mogl pan znalez¢ dla nas wolng chwile
posrod swoich licznych obowiazkow, panie sekretarzu generalny. Wiemy, ze 229

jest pan czlowiekiem, ktérego czas jest na wage zlota - powiedziata. Ibrahim zauwazyt, ze jej
arabski byt troche nieporadny, byla za to mistrzynia w prawieniu pochlebstw. - Cieszymy sie, ze
podobnie jak my docenia pan historyczne znaczenie tego znaleziska, 1 nie posiadamy si¢ z radosci, ze
chce pan si¢ zaangazowaé w zwigzane z nim prace wykopaliskowe. Przekazanie tych ekscytujacych
wiesci nie jest jednak jedynym powodem, dla ktérego panu Bejumiemu 1 mnie tak bardzo zalezato na
dzisiejszym spotkaniu. Jest co$ jeszcze, co wymaga panskiego namystu i mgdrej opinii.

— Cos jeszcze? - zdziwit si¢ Jusuf.

— Inskrypcja - odpowiedziata Elena.



— Inskrypcja? Jaka inskrypcja? - Jusuf spojrzat ostro na Ibrahima. - Dlaczego nie powiedziat mi
pan o inskrypcji?

— Chyba to zrobilem, panie sekretarzu generalny.

— Zadaje mi pan ktam?

— Nigdy bym si¢ nie osmielit, panie sekretarzu generalny.

Prosze mi wybaczy¢.

Ibrahim ponownie otworzyt fotografie inskrypcji.

— Ach, o to chodzi - mruknat Jusuf. - Dlaczego nie powiedziat pan, ze o to wam chodzi?

— Prosze mi wybaczy¢, panie sekretarzu generalny. To moja wina. Zauwazy pan z pewnoscig, ze
uzyto pisma demotycznego, lecz tekst jest w jezyku greckim. Kolezance pani Koloktronis - wskazat
gtowa Eleng - udato si¢ go odszyfrowac. Jezeli to pana interesuje, moge wyttumaczy¢, jak to zrobita.
W przeciwnym razie stuzg przektadem.

Jusuf przeczytat tlumaczenie, poruszajgc ustami 1 otwierajagc szerzej oczy, w miar¢ jak
uprzytamniat sobie wynikajgce z niego implikacje. Trudno bylo mu si¢ dziwi¢, pomyslal Ibrahim.
Memfis okreslany byl przez starozytnych Egipcjan mianem Biatego Muru. Oznaczajace pustyni¢
angielskie stowo 230

"desert" pochodzi od zbitki Desh Ret: Czerwony Lad. Dla Kelonimusa Aleksander byt "synem
Amona"; a zatem domem jego ojca musiata by¢ wyrocznia Amona w oazie Siwa, gdzie wedtug
dawnych Zrodet pragnat zosta¢ pochowany sam Aleksander. Inskrypcja sugerowata zatem, ze grupa
tarczowni-kow ukradta Ptolemeuszowi sprzed nosa zwtoki Aleksandra i1 przewiozta je przez Pustynie
Zachodnig do grobowca, ktory przygotowali w miejscu, skad wida¢ byto wyroczni¢ Amona w oazie
Siwa. Ptolemeusz ruszyt jednak za nimi w pogon i woleli odebra¢ sobie zycie, anizeli wpas¢ w jego
rece. Wszyscy, z wyjatkiem Kelonimusa, brata Akylosa, ktory nie dat si¢ ztapac, a pézniej przewi6zt
szczatki swoich towarzyszy do Aleksandrii, gdzie ich pogrzebat, spetniajac ztozong przysiege.
Skonczywszy czyta¢, Jusuf zamrugat oczyma.

— Czy... czy mamy w to wierzy¢? - zapytat.

— Przektad jest prawidlowy - odpart ostroznie Ibrahim. - Sam go sprawdzitem. Uwazamy
rowniez, ze tre$¢ inskrypcji odpowiada prawdzie. Ten cztowiek, Kelonimus, jak sam pan widzi na
zdjeciach dolnej komory, zadatl sobie wiele trudu, aby odpowiednio uhonorowa¢ swoich towarzyszy.

Nie uczynitby tego wytacznie dla jakiej§ mistyfikacji.

— Ale to przeciez czyste szalenstwo - zasepil si¢ Ju suf. - Dlaczego ci ludzie mieliby oddawacé
zycie za co$ takiego?

— Poniewaz wierzyli, ze przedSmiertnym zyczeniem Alek sandra byto, aby pochowano go w oazie
Siwa - odparta Elena. - Ptolemeusz sprzeciwit si¢ temu zyczeniu, za czynajagc budowacé grobowiec w
Aleksandrii. Musi pan pa migtaé, ze Aleksander byt dla tych ludzi bogiem. Poswieciliby wszystko,
by moc wykona¢ jego rozkazy.

— Prosze mi nie wmawia¢, ze Aleksander jest pochowany w oazie Siwa, pani Koloktronis -
westchnat Jusuf.
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Ibrahim dobrze wiedziat, co chodzi po glowie jego szefowi. Na poczatku lat dziewiecdziesiagtych
inna grecka archeolozka poinformowata §wiatowe media, ze odkryta grob Aleksandra w oazie Siwa.
Chociaz jej rewelacje zostaty szybko 1 definitywnie obalone, grob Aleksandra w Siwie stal si¢ czyms
w rodzaju zartu w spotecznosci archeologow.

Nie mam wcale takiego zamiaru - odparta Elena. -



Zabalsamowane ciato Aleksandra mozna byto oglada¢ w Alek sandrii przez dlugie stulecia po
sporzadzeniu tej inskrypcji.

Nikt temu nie przeczy. Nie mozna jednak wykluczy¢, Ze tarczownicy porwali jego zwloki 1
wyruszyli w strone Siwy, gdzie czekal przygotowany przez nich grobowiec.

Jusuf odchylit si¢ do tytu w fotelu 1 zmierzyt j3 surowym spojrzeniem.

— A wigc taki jest prawdziwy powod pani obecno$ci na tym spotkaniu - stwierdzil. - Nie
przywiodta pani tutaj troska o wlasciwe poprowadzenie wykopalisk w Aleksandrii.

O nie. Przybyta pani tutaj, poniewaz wierzy pani, ze gdzies w Siwie jest grobowiec zaopatrzony...
jak to zostato sfor mutowane w zaszyfrowanej inskrypcji?... "w dobra stosowne dla syna Amona". I
chce pani, zebym zezwolil na jego poszukiwania.

— Aleksander byt najwigkszym zdobywca w historii -

odpowiedziata Elena. - Nalezat do najwigkszych egipskich faraonéw. Niech pan pomysli, co
bedzie oznaczato dla tego kraju odnalezienie jego grobu. Niech pan pomysli, jaki splendor spadnie na
sekretarza generalnego Naczelnej Rady Zabytkow, dzigki ktdrego swiattemu przewodnictwu stato sig
to mozliwe. Panskie nazwisko bedzie wymieniane razem z nazwiskami najwiekszych patriotow tego
narodu.

— Niech pani mowi dale;.

— Poza tym nie ma pan nic do stracenia. Wiem, Ze szans¢ 232

znalezienia czegokolwiek sg bliskie zeru. Wiem, ze $rodki, ktorymi dysponuje Naczelna Rada
Zabytkéw, sg nader szczupte. Ale co$ trzeba zrobi¢. Co$ zakrojonego na matg skale, powiedzmy, ze
beda to skromne badania epigraficzne prowadzone za zgoda rady. Kazda wigksza inicjatywa mogtaby
sprowokowac plotki. Siwa padta juz raz ich ofiarg. Jusuf zmarszczyt brwi.

— Kazdy pagorek w oazie zostat przekopany wiele razy -

zauwazyl. - Nawet jezeli ten grobowiec istnieje 1 spoczywa pod ziemig od dwudziestu trzech
stuleci, czy naprawde spodziewa si¢ pani odnalez¢ go w ciggu kilku tygodni? Wie pani jak szeroka
jest depresja Siwy?

— To nie bedzie tatwe - przyznala Elena. - Ale warto sprobowac. Niech pan pomysli, co si¢ moze
sta¢c w przeciw nym razie. Kiedy tre$¢ zaszyfrowanej inskrypcji zostanie ujawniona, do Siwy
wyruszg poszukiwacze skarbow z catego $§wiata. Jezeli odnajdziemy grobowiec pierwsi, mozemy
temu zapobiec albo przynajmniej oglosi¢, ze nic tam nie ma.

Wszystko bedzie lepsze od goraczki ztota.

— Do gorgczki ztota dojdzie tylko w wypadku przecie ku - wskazat Jusuf.

— Nie da si¢ tego unikng¢. Wszyscy wiemy, ze tre$¢ inskrypcji zostanie ujawniona - nalegata
Elena. - Taka jest natura rzeczy.

Jusuf pokiwat glowa.

— Siwa lezy w rejonie doktora Sajeda - powiedziat

kwasno, jakby nie zywit cieplejszych uczu¢ do swojego kolegi. - A doktor Sajed chadza wiasnymi
sciezkami.

Bedziecie potrzebowali rowniez jego zgody.

— Oczywiscie - pokiwata gtowg Elena. - Poza tym

spodziewam si¢, ze doktor Sajed ma pokazng kolekcje mate riatow porownawczych. By¢ moze
mogltby pan z nim poroz-233

mawia¢ 1 poprosi¢ go, aby ja nam udostepnit. Wiem oczywiscie, ze nie ma to znaczenia dla
panskiej decyzji, ktora bedzie miata na wzgledzie wytacznie dobro Egiptu, ale moze da¢ mu pan do
zrozumienia, ze nasi sponsorzy przeznaczyli bardzo wysokie honoraria dla wszystkich konsultantow



Naczelnej Rady Zabytkéw, w tym naturalnie rowniez dla pana.

— Nie mogg si¢ zgodzi¢ na ekspedycje bez wyznaczonej daty zakonczenia - powiedziat Jusuf. -
Siwa jest mala.

Niezaleznie od przykrywki, pod jaka bedziecie dziata¢, ludzie zauwaza w koncu, co robicie.
Wasza obecnos¢ moze do prowadzi¢ do tego, czego staracie si¢ unikngc.

— Szes¢ tygodni - zaproponowata Elena. - To wszystko, o co prosimy.

Jusuf potozyt rgce na brzuchu. Lubit w kazdej sprawie mie¢ ostatnie stowo.

Dwa tygodnie - zadeklarowal. - Zaczynajac od jutra.
A potem porozmawiamy ponownie 1 zdecyduje, czy zezwoli¢ wam na prowadzenie prac przez
kolejne dwa tygodnie.
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Nessim chodzil w t¢ 1 z powrotem po hotelowym pokoju, pragngc, by zadzwonit jego telefon, by
okazato si¢, ze jeden z jego ludzi spostrzegl Knoksa, zanim ten ponownie zapadt si¢ pod ziemi¢. Taka
mozliwo$¢ byla prawdopodobna. Samo to, ze Knox si¢ uwjawnil, zeby odzyska¢ swoje rzeczy,
swiadczyto, ze ma jakie$§ plany, zamierza co$ zrobi¢, gotow jest podjac ryzyko. Mimo to Nessim nie
spodziewat si¢ sukcesu. Knox budzil w nim fatalistyczne poczucie nizszoSci.

Nessim zatrzymat si¢ w pot kroku, zdajac sobie sprawe, ze 234

bedzie musial przyzna¢ si¢ do kolejnej kleski Hassanowi. powinien pokazaé, Zze co$ robi.
Powinien przekona¢ swojego szefa, ze jest aktywny. Do tej pory prowadzit

poszukiwania w zasadzie wtasnymi sitami. Ale czas dyskrecji mingt. Rozpiat pasek z pieniedzmi,
sprawdzit, ile ma gotowki, 1 odwrocit si¢ do Hosniego, Ratiba 1 Sarniego.

Lapcie za telefony - powiedziat. - Tysigc dolaréw dla kazdego, kto znajdzie jeepa Knoksa. Dwa
tysiace, jezeli bedzie w nim siedziat Knox.

Ratib sie skrzywit.

— Ale wszyscy domysla sie, ze to nasza sprawka -

zaprotestowal. - To znaczy, kiedy go wykonczymy.

— Masz lepsza propozycje? - warkngt Nessim. - Moze to ty wolisz powiedzie¢ Hassanowi,
dlaczego do tej pory nie ztapaliSmy Knoksa?

— Nie - odpart Ratib, spuszczajac wzrok.

Nessim westchnat. Zaczynal dawaé mu si¢ we znaki stres. A Ratib miat racje.

Dobrze - mruknat. - Dzwoncie tylko do tych ludzi, ktorym ufacie. Do jednego w kazdym miescie. 1
niech nie chlapig j¢zorem na lewo 1 prawo, bo beda mieli do czynienia z samym Hassanem.

Jego ludzie pokiwali gtowami i siggneli po komorka.

Kiedy nalezacy do Dragoumiséw lear jet wyladowat tej nocy w Salonikach, Gaille uznata, ze
mogtaby tak czesciej podrozowac. Nie przeszkadzato jej nawet lekkie poczucie winy z powodu
gazOw cieplarnianych, ktorych emisja zanieczyscila atmosfer¢ przy okazji tak banalnej wycieczki.
Biaty 235
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skorzany fotel byt tak wygodny, Ze az jeczata z rozkoszy, okno miato wielkos$¢ szerokoekranowego
telewizora, positki 1 drinki przygotowywat lokaj, a drugi pilot przyszedt do niej, by omowié
szczegoty lotu powrotnego. Funkcjonariusz strazy granicznej przywitat jg z przesadng uprzejmoscig
("kazdy przyjaciel pana Dragoumisa, pani Bonnard..."), a z lotniska zabral jg niebieski bentley z
szoferem, dzigki czemu mogta odchyli¢ si¢ w fotelu 1 podziwia¢ nocne niebo.

Zatrzymali si¢ przed otoczong murem posiadtoscig patrolowang przez straznikow.

Wpuszczono ich do $rodka i podjechali pod otynkowany na biato patac, iluminowany jak na
pokazie son-et-lumiere. Po schodach zszedl, zeby ja przywita¢, sam Philip Dragoumis z rekoma
spleconymi na plecach. W podrézy wyobrazata go sobie zupelnie inaczej; z zaskoczeniem 1 ulgg
zorientowata si¢, ze jest niski 1 szczupty. Nie ogolit si¢; wygladal jak typowy wiesniak 1 typowy
Grek. Przez chwilg wydawato jej sie, ze tatwo sobie z nim poradzi, ze nie ma co si¢ go bac. Ale
potem podeszla blizej 1 zdata sobie sprawe, ze si¢ myli.

Rozdziat 23



Knox skrecit w gtab 1adu, zeby dotrze¢ do Ras el-Sudr. Po drodze mingt Tantg, najwicksze miasto
w delcie. Kto§ wspomniat mu o nim ostatnio, ale nie pamigtat kto.

Dopiero, kiedy stamtagd wyjechal, przypomnial sobie luzng uwage Gaille o recepcjoniscie z Tanty.
Zjechal na pobocze, zeby pomysle¢. Nie zastanawial si¢ dotad nad prowadzonymi przez Eleng
wykopaliskami w delcie. Za duzo si¢ dzialo. Ale moze popetnit blad. Zwlaszcza teraz, kiedy na
scenie pojawit si¢ Nicolas Dragoumis.

Nie bylo tajemnica, ze Dragoumis Group finansowata Macedonska Fundacj¢ Archeologiczng. A
Knox wiedzial, ze Dragou-misowie nie interesujg si¢ Egiptem.

Interesowata ich wylacznie Macedonia. W zwigzku z tym, jezeli finansowali wykopaliska w
delcie, musieli szuka¢ czego$ macedonskiego. I niewykluczone, ze byto to zwigzane z tym, co znalezli
w Aleksandrii. Z catg pewnos$cig dobrze bytoby dowiedzie¢ si¢ czego§ wigce;.

Wijechat z powrotem do miasta, znalazl bar z ksigzka telefoniczng 1 obdzwonit

wszystkie okoliczne hotele, pytajac o Eleng. Trafit za pigtym razem.

237

— W tej chwili jej nie ma - poinformowatl go nocny recepcjonista. - Wyjechata do Aleksandrii.

— A ktos z jej zespotu?

— Z kim pan chcial méwi¢?

Knox si¢ roztaczyl, zapisal nazwe hotelu 1 pobiegl do swojego jeepa.
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Philip Dragoumis zaprowadzit Gaille przez wylozony mozaikg hol do bawialni, na ktorej Scianach
wisialy wspaniale oleje 1 gobeliny. Skingt prawie niedostrzegalnie rgkg 1 Gaille zorientowata sig, ze
siadta postusznie na zOttym tapicerowanym fotelu.

— Najpierw si¢ napijemy - powiedziat. - Potem zjemy.

Czerwone wino? Jest z mojej winnicy.

— Dzigkuje.

Kiedy otwierat butelke 1 nalewat wino do dwoch kieliszkdéw, rozejrzata si¢ dookota.

Honorowe miejsce nad ogromnym kominkiem zajmowat olejny portret brodatego srogiego
mezczyzny z blizng pod lewym okiem. To byt Filip Drugi, ojciec Aleksandra. Zerkajac na obraz i na
swojego gospodarza, Gaille zdata sobie z lekkim szokiem sprawe, ze Dragoumis stara si¢ Swiadomie
do niego upodobni¢, sugerujac, ze znami¢ pod jego lewym okiem jest rodzajem stygmatu - zupelnie
jakby byt

reinkarnacja Filipa.

Chyba pan w to nie wierzy? - wypalita bez za

stanowienia.

Philip rozesmiat si¢ glosno 1 szczerze.

Jest takie powiedzenie: kiedy madry cziowiek robi interesy z Chinczykami, mowi w dialekcie
mandarynskim.
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A kiedy robi interesy z przesagdnymi... - odparta Gaille 1 zawiesita glos.

Philip usmiechnat si¢ szeroko 1 wskazat gtowa drugi portret przedstawiajacy pickng ciemnowtosg
kobiete w nedznym wiejskim stroju.

To moja zona - powiedzial. - Sam j3 namalowatem.

Z pamigci.

Gaille niepewnie si¢ uSmiechneta.

— Przebyt pan dtugg drogg - stwierdzita.

— Owszem. W przeciwienstwie do niej. - Philip pokiwat

glowa. - Pochowatem ja tutaj. Uwielbiala widok z tego wzgorza. Kiedys tu spacerowalismy.
Dlatego kupitem t¢ ziemi¢ 1 zbudowalem tu méj dom.

— Przykro miu.

— W mitodosci bylem wichrzycielem. Chodzitem od wio ski do wioski 1 agitowalem za wolng
Macedonig. Atenska tajna policja chciala ze mng porozmawiaé. Jak pani si¢ zapewne domysla,
racze] mi na tym nie zalezato. Kiedy nie udato im si¢ mnie znalez¢, ztozyli wizyte mojej Zonie.
Chcieli, zeby im powiedziata, gdzie jestem. Odmowita. Wtedy oblali benzyng jej brzuch, piersi i
ramiona. Nic nie powiedziata.

Zapalili benzyne. Milczata. Oblali benzyng naszego malen kiego syna. Wtedy im powiedziata.
Zostaty jej straszne rany po oparzeniach, ale by¢ moze przezytaby, gdyby poddano ja odpowiednie;j
kuracji. Nie miatem jednak na to pieniedzy.



Moja zona umarta, poniewaz wolatem agitowac, niz pracowac.

W dniu kiedy ja pochowatem, postanowilem przesta¢ bawi¢ si¢ w polityke 1 zosta¢ bogatym.
— Przykro mi - powtdérzyta bezradnie Gaille.

Philip Dragoumis chrzaknat, jakby przyznawat, ze Zzadne stowa nie oddadzg tego, co czuje.
Znatem pani ojca - powiedziat nagle.
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Moéwil mi o tym pana syn. Ale ja nie utrzymywatam
zbyt bliskich stosunkow z ojcem.

— Tak. Wiem. Zawsze byto mi z tego powodu przykro.
Gaille zmarszczyta czoto.

— Dlaczego miatoby panu by¢ przykro?

Philip westchnat.

— Wybierata si¢ pani z nim do Malawi, prawda?
— Tak.

— Ale potem odwotal pani wyjazd.

— Miat pilng sprawe osobistg.

— Owszem - potwierdzit Philip. - Ze mna.

Nie - odparta. - Z mtodym cztowiekiem o nazwisku

Daniel Knox.

Dragoumis machnat lekcewazaco reka, jakby sprowadzato si¢ to do tego samego.

— Wie pani duzo na temat Knoksa? - zapytal.

— Nie.

— Jego rodzice tez byli archeologami. Specjalizowali si¢ w Macedonii. Czesto odwiedzali te
strony. Czarujgca para, przemita corka. Wspotpracowali blisko z Eleng, wie pani.

Przed dziesigciu laty mieli odwiedzi¢ pewne stanowisko archeologiczne w gorach. Maz Eleny
odebrat ich z lotniska.

Niestety, jadac tam...

Gaille spojrzata na niego tepo.

— Wszyscy? - zapytala.

Philip pokiwat gtowa.

— Wszyscy.

— Ale... ale co to ma wspdlnego z moim ojcem?

— To byt wypadek. Straszny wypadek. Niestety, nie wszyscy w to uwierzyli.

— Ma pan na mysli... morderstwo? Nie rozumiem. Dla czego kto$ chciatby zabi¢ rodzicow
Knoksa?

240

— Nie rodzicow Knoksa. Me¢za Eleny, Pavlosa.

— Ale kto chciatby go zabijac¢?

Philip Dragoumis si¢ usmiechnat.

— Ja, panno Bonnard - odpowiedzial. - Ja.

Ras el-Sudr byto naftowym miasteczkiem, ktore staralo si¢ uchodzi¢ za nadmorski kurort. Knox
krecit si¢ przez chwilg wokot hotelowego parkingu, zeby sprawdzié, czy Rick nie przywlokt za soba



ogona. Podszedt do niego dopiero, kiedy upewnit sie, ze jest bezpieczny.

— Milo ci¢ widzie¢, stary - powiedziat z uSmiechem Rick.

— Ciebie tez.

— Zyjemy w ciekawych czasach, czyz nie? - Rick skinat

glowa w strong pobliskiego baru. - Checesz si¢ czegos napic¢? Opowiesz mi, co jest grane.

— Jasne.

Zajeli stolik w cieniu 1 Knox opowiedziat o wszystkim, co zdarzyto si¢ od jego ucieczki z Szarm
el-Szejk.

— Nie moge w to uwierzy¢ - mrukngt Rick. - Ten

sukinsyn zatozyt ci stryczek na szyje? Zabije go.

— Wlasciwie nie bardzo wierze, ze to byt Hassan -

powiedziat Knox. - Hassan nie przeciaiby liny.

— Wigc kto?

— Opowiadatem ci kiedys, co wydarzyto si¢ w Grecji?

— Masz na mysli swoich rodzicow? Powiedziales$ tylko, ze zdarzyl si¢ wypadek drogowy. Nigdy
nie mowites, ze zwigzana z tym byta jakas$ historia.

— Kreta droga, stary samochdd, mglista noc w gorach.
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Stale zdarzajg si¢ tego rodzaju tragedie. Tyle tylko, Zze kierowcg byt facet, ktéry nazywat si¢
Pavlos. Maz tej Eleny, o ktérej ci opowiadalem. Dziennikarz. Z bardzo cietym piorem. Lowca
skandali. Prowadzil kampani¢ przeciwko wpltywowej i1 bogatej rodzinie, niejakim Dragoumisom.
Domagat si¢ kontroli w ich firmach.

— I doszedtes do wniosku, ze zabili go, zeby zamkng¢ mu usta.

— Witedy tak myslatem.

— I co zrobite§ w tej sprawie?



1V

Gaille spojrzata przerazona na Philipa Dragoumisa.

— Zamordowal pan Pavlosa?

— Nie - zapewnil j3. - Przysiggam na grob mojej zony, ze nie miatem nic wspolnego z jego
smiercig ani ze $miercig rodziny Knoksa. Niestety, pewni ludzie wierzyli, iz mialem powdd, by to
zrobic.

— Dlaczego? Jaki powod?

— Musi pani co$ zrozumie¢, panno Bonnard. Jestem

macedonskim patriotg. Caly ten region byt kiedys Macedonig.

A potem na mocy traktatu bukaresztenskiego zostal po dzielony mi¢dzy Serbie, Bulgarie 1 Grecje.
Poswiecitem swoje zycie, zeby naprawi¢ t¢ wielka niesprawiedliwos¢. Ale inni ludzie, tacy jak
Pavlos, uwazali, ze te ziemie stusznie nalezg si¢ Grekom. Probowali mnie powstrzymac. Pavlos byt
mist rzem insynuacji. Chcial, zeby skontrolowano moje zycie 1 dziatalno$¢ gospodarcza nie dlatego,
ze uwazal mnie za skorumpowanego, ale dlatego, ze wiedzial, iz zszarga mi to opini¢. Kiedy zginat,
apele o przeprowadzenie dochodzenia 242

umarty wraz z nim. Rozumie wiec pani, dlaczego ludzie wierzyli, ze to ja bylem odpowiedzialny.
Ale zapewniam panig, ze to nieprawda. Nigdy nie uwazatem Pavlosa za wroga, wytacznie za
przeciwnika, a to olbrzymia r6znica. Nawet gdybym byt

czlowiekiem gwalttownym, ktorym nie jestem, nigdy nie zgodzilbym si¢ na takie zalatwienie
sprawy. Prawd¢ mowiac, wcale tego nie potrzebowatem. - Philip nachylit

si¢ ku niej. - Czy moze pani obiecac, ze nigdy nie powtorzy Elenie tego, co teraz powiem?

— Tak.

— Dobrze. Pavlos zdradzat j3. Mialem na to niezbite dowody. Ujawnienie ich przysporzytoby
mu... wielu ktopotow.

Rozmawiali§my o tym. Zapewniam panig, ze nie stanowil juz dla mnie zagrozenia.

— Skoro pan tak twierdzi...

— Owszem, tak twierdzg. - W glosie Philipa zabrzmiato zniecierpliwienie. - Niech mi pani co$
powie, panno Bonnard. Przez ostatnie trzy tygodnie wspotpracowata pani blisko z Eleng. Naprawde
wierzy pani, ze pracowalaby dla mnie, gdyby uwazata, ze jestem odpowiedzialny za $mier¢ jej meza?

Gaille przez chwilg si¢ nad tym zastanawiata. Odpowiedz mogta by¢ tylko jedna.

— Nie - mrukneta.

— Powinna pani tez zrozumie¢, ze Pavlos byl dla Eleny wszystkim. Niech mi pani wierzy: gdyby
cho¢ przez chwile uznala, ze jestem winien Smierci Pavlosa, dowiedzialby si¢ o tym caty $wiat.

— Oglositaby to wszem wobec?

— O nie! - parsknal Philip. - Zabitaby mnie. -

Usmiechnat si¢, widzac zaskoczong ming Gaille. - To oczywiste. Polataby si¢ krew. W tym
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sobie, jak bardzo Elena go kochata... - Philip potrzasnagt glowa. - Obawiatem si¢ troche, Zze co$
zrobi. Tak wielka rozpacz potrzebuje jakiego$ wentylu. Elena zdawata sobie jednak sprawe, jak to
naprawde wygladato. Jej mgz byl szalonym 1 nieostroznym kierowca, nigdy nie serwisowat
samochodu. Nie. Flena byla zatamana, ale nie stanowita problemu. Problemy stwarzat mtody
przyjaciel pani ojca. Knox.

— Knox? Jak to?



— Uwazatl, ze zamordowatem cata jego rodzine, zeby uciszy¢ Pavlosa - odpart Philip. - Nie chcial
pozwoli¢, zeby mi si¢ to upiekto. Nietrudno jest zrozumie¢ jego punkt widzenia. Kontynuowatl wigc
sam kampani¢ Pavlosa. Pisal

bez konca do lokalnych politykow, gazet, stacji telewizyjnych.

Pikietowal budynki rzadowe 1 komendy policji. Wypisat

sprayem: PRZESELUCHAC DRAGOUMISA na §cianie bu

dynku mojej dyrekcji, drukowal to samo na wypelnionych helem balonach, zrzucat ulotki z
wiezowcow, wieszal trans parenty podczas transmitowanych przez telewizje imprez sportowych,
dzwonit do radia 1...

— Knox? Knox robit to wszystko?

— Owszem - pokiwat gtowa Philip. - To byto im

ponujace, szczegolnie, ze byt szczerze przekonany, iz moge posungé si¢ do morderstwa. I bardzo
szkodliwe. Jak pani si¢ domysla, zdobyl sympatie wielu osob. Ludzie zaczgli mowic.

Poprositem go, zeby dal spokdj. Odmowit. Celowo staral si¢ sprowokowa¢ mmnie do jakichs$
pochopnych dziatan, cho¢by po to, zeby udowodnié, ze mial racj¢. Martwitem si¢ o niego.

Robit to tylko dlatego, ze byt chory z rozpaczy. W dodatku nie brakowato tych, ktérzy mi sprzyjali
1 cheieli go uciszy¢.

W koncu nie moglem mu juz zagwarantowac bezpieczenstwa.
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wyobrazi¢. Lepiej byto dla niego, zeby wyjechat, lecz on nie chciat mnie stuchac.

Znalaztem wigc kogos, kogo postuchat.

— Mojego ojca - szepneta Gaille.

— Byt bliskim przyjacielem Knoksow. Ja tez go znatem.

Poprositem go o spotkanie. Z poczatku nie odnidst si¢ do tego zbyt chetnie. Wkrotce mial wyruszy¢
na ekspedycje do Malawi. Zapewnitem go jednak, Zze to sprawa zycia 1 $mierci. Przyleciat tutaj.
Zawarlismy uktad. On miat zabra¢ Knoksa 1 sktoni¢ go do milczenia. Ja miatem dopilnowac, zeby nie
spadt mu wtos z gtlowy. Pani ojciec odwiedzit go w hotelu.

Knox uraczyt go kazaniem na temat walki z tyranami. Pani ojciec grzecznie go wystuchat 1 wlat
krople usypiajace do jego retsiny. Kiedy Knox si¢ obudzil, obaj znajdowali si¢ na poktadzie statku
ptynacego do Port Saidu i pani ojciec miat

czas przemowi¢ mu do rozsadku. Dlatego, panno Bonnard, tak mi przykro z powodu pani
zadraznien z ojcem. Nigdy by do nich nie doszto, gdybym nie poprosit go o interwencjg.

W barze w Ras el-Sudr Rick kiwat powoli gtowa, stuchajac relacji Knoksa o jego konflikcie z
Dragoumisami 1 o tym, jak przybyt do Egiptu z Richardem Mitchellem.

— A ja uwazatem cig¢ za flegmatycznego Angola -

stwierdzil. - Czy to juz wszystko, czy moze S$ciga ci¢ roOwniez grupa mi¢dzynarodowych
gangsterow?

— To wszystko. Przynajmniej z tego, co wiem. Ale zgad nij, kogo zobaczytem dzis po potudniu.

— Dragoumisa?

— Jego syna. Nicolasa.

— Jest takim samym draniem?
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— Gorszym. O wiele gorszym. Nie patam sympatig do jego ojca, ale dokonania Philipa wzbudzaja
podziw. I facet ma swoje zasady. Kiedy daje stowo, dotrzymuje go. Jego syn jest zwyklym palantem,
ktory odziedziczyt duzg forse. Znasz ten typ?



— Az za dobrze. Wigc sadzisz, Ze ten lincz na pustyni to byt jego osobisty rewanz?

— Catkiem mozliwe.

— I nie zamierzasz mu tego odpuscic, tak?

— Tak.

Rick wyszczerzyt zgby w uSmiechu.

— Cudnie. Wiec jaki jest nasz plan?

— Nasz?

— Daj spokoj, chiopie. Przyda ci si¢ pomoc. A w Szarmie, jak juz mowitem, jest kompletny
zastoj.

Knox pokiwat gtowq.

— Jezeli mOwisz serio, to fantastycznie.

— W porzadku. Wigc jaki jest nasz pierwszy krok?

— Jedziemy do Tanty.

— Do Tanty?

— Tak - odpart Knox, zerkajac na zegarek. - I nie mamy zbyt wiele czasu, wiec moze wyjasni¢ ci
wszystko, kiedy tam dojedziemy.



VI

Philip Dragoumis zaprowadzil Gaille do jadalni, przestronnego pomieszczenia ze stojgcym
posrodku drugim orzechowym stolem. Przy jednym koncu ustawiono dwa nakrycia, na obrusie staly
swiece. Lokaj czekal juz przy wozku, zeby zaserwowac im potrawe, ciemny migsny gulasz, w ktorym
ptywaty nieznane przyprawy.
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— Prosze mi wybaczy¢ mdj prosty smak - powiedziat

Philip. - Nigdy nie mialem wyrafinowanego podniebienia.

Jesli lubi pani bardziej wyszukang kuchni¢, musi pani zjes$¢ kolacje z moim synem.

— Na pewno jest pyszne - zapewnita go Gaille, dziobigc niesmiato gulasz widelcem. -
Przepraszam, panie Dragoumis, ale ciekawi mnie jedna sprawa. Czy wystat pan po mnie odrzutowiec
wylacznie po to, zeby porozmawia¢ o moim ojcu?

— Nie. Wystatem odrzutowiec, zeby poprosi¢ panig o pomoc.

O mojg pomoc? - zdziwita si¢. - W jakiej sprawie?

Philip pochylit si¢ do przodu. Swiatto §wiec zamigotato w jego oczach. Ciemnobrazowe teczowki
wydawaty si¢ przez chwile nakrapiane ztotem.

— W zaszyfrowanej inskrypcji jest mowa o grobowcu w oazie Siwa zaopatrzonym w dobra
stosowne dla syna Amona.

— Wie pan o tym?

— Oczywiscie, ze wiem - przytaknat niecierpliwie. -

Jest tam takze mowa, ze tarczownicy odebrali sobie zycie, zanim Ptolemeusz zdazyt si¢ od nich
dowiedziec¢, gdzie jest ten grobowiec.

— Tak.

— Styszata pani kiedy$ o takim grobowcu? O grobowcu w oazie Siwa zaopatrzonym w dobra
stosowne dla kogo$ takiego jak Aleksander?

— Nie.

— A zatem nie zostal jeszcze odkryty?

— Jezeli w ogole istniat.

— Istniat - o§wiadczyl Philip Dragoumis. - I istnieje.
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go odkry¢? Wyobraza pani sobie, jakie dobra mogly zosta¢ uznane za stosowne dla kogo$ takiego,
dla najwiekszego zdobywcy w dziejach? Bron z wojen trojanskich, ktérg mu ofiarowano? Jego
osobista kopia Homera z adnotacjami Arystotelesa?

Prosze mi szczerze powiedzie€: czy nie pragnie pani by¢ osobg, ktora to odkryje?

Stawa. Bogactwo. Uznanie. Nigdy juz nie zapyta pani w ciemnej godzinie przed Switem, po co zyje
na tym $wiecie.

— Chyba nie rozumie pan dobrze, jak to si¢ odbywa -

odparta Gaille. - Ibrahim Bejumi poinformowat o znalezisku sekretarza generalnego Naczelnej
Rady Zabytkow. To, co si¢ dalej zdarzy, zalezy od nich. Ja nie mam nic do tego.

— Moze pani jeszcze o tym nie wie. W spotkaniu uczest niczyta rowniez Elena.

— Tak, ale...

— I przekonata sekretarza generalnego, ze to ona powinna poprowadzi¢ wykopaliska w oazie



Siwa.

— Co takiego? Ale jak...

— Elena jest genialng negocjatorka, moze mi pani wierzyc.

Niestety, nie radzi sobie tak dobrze w innych dziedzinach archeologii. Dlatego panig tu
poprositem. Chcg, Zeby poje chata pani z nig do Siwy. Chce, zeby odkryta pani dla mnie ten grob.

—Ja?

— Tak. Ma pani do tego talent podobnie jak ojciec.

— Przecenia pan moje...

— To pani odkryta dolng komorg, prawda?

— Whasciwie to byt...

— T odszyfrowata pani inskrypcje?

— Kto$ inny mogltby to zrobi¢ réwnie dobrze jak...

— Skromnos$¢ nie robi na mnie wrazenia, panno Bon-

nard - stwierdzit Philip. - Robi na mnie wrazenie sukces.
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Elena ma wiele zalet, lecz brakuje jej wyobrazni 1 empatii. To sg pani przymioty.

Przymioty, ktore przystuza si¢ naszej sprawie.

— Waszej sprawie?

— Uwaza pani, ze stuzba w jakiej$ sprawie jest czyms staro§wieckim?

— Uwazam, ze "stuzba w sprawie" jest okresleniem, ktorego politycy uzywaja zamiast stow
"krwawa taznia" -

odparta Gaille. - Nie sadze, zeby archeologia miata stuzy¢ jakiej§ sprawie. Sadze, ze powinna
stuzy¢ prawdzie.

— Brawo - pokiwat gtowa Philip. - Ciekawe, co pani powie na taka prawde. Obaj moi
dziadkowie urodzili si¢ w Wielkiej Macedonii. Kiedy dorosli, jeden z nich byt

Grekiem, drugi Serbem. Dla kogo$ takiego jak pani, kogos, kto nie stuzy zadnej sprawie, to, ze
rodziny takie jak moja moga by¢ rozdzielane i1 przekazywane niczym niewolnicy, moze wydaé si¢
czyms$ pozytywnym. Ale sg ludzie, ktérzy uwazaja, ze to nie w porzadku. Domysla si¢ pani moze, co
to za ludzie?

— Domyslam si¢, ze to ludzie, ktorzy uwazajg si¢ za Macedonczykéw - odpowiedziata stabym
gtosem Gaille.

— Nie oczekuje, ze zmieni pani swoje zapatrywania, panno Bonnard - os§wiadczyt Philip. - Chcee,
zeby odpowiedziata pani na jedno pytanie: kto ma decydowac, kim jestem? Ja sam, czy kto§ inny? -
Przerwal, Zzeby dac¢ jej szans¢ na odpowiedz, lecz ona zdala sobie sprawe, ze nie ma mu nic do
powiedzenia. - Wierze, ze istnieje prawowity nardd mace donski - podjat Philip. - Wierze, Zze ten
narod zostat

bezprawnie podzielony pomiedzy Bulgarie, Serbi¢ 1 Grecje.

Wierze, ze nardd macedonski byl od stuleci niestusznie gngbiony, ze od dziesigcioleci trwajg tutaj
czystki etniczne, ze Macedonczycy sg przesladowani, poniewaz nie majg 249
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wtlasnego glosu 1 wtadzy. Moje zdanie podzielajg setki tysiecy ludzi w tym regionie 1 miliony na
caltym $wiecie. Maja swojg kulture, historig, religie 1 jezyk, roznigce si¢ od kultury, historii, religii 1
jezyka panstw w granicach ktdrych si¢ znalezli. Uwazajg si¢ za Macedonczykow 1 nie dbajg o to, jak
nazywa ich $§wiat. Wierzg, ze tym ludziom przystuguja te same prawa i swobody, ktore wy uwazacie
za oczywiste. Ci ludzie to moja sprawa. Dlatego proszg panig o pomoc. - Philip popatrzyt na nig. W



jego spojrzeniu wida¢ byto niemal triumfalng pewnos¢ siebie. Chciata uciec w bok wzrokiem, ale
byta zupetnie bezradna. - 1 udzieli jej nam pani - dodat.

Rozdzial 24

Knoksowi zalezato na tym, zeby ukry¢ jeepa w miejscu, w ktorym Nessim nie zdota go znalez¢.
Tuz przed Tantg skrecit w waska wiejska drogg. Rick jechat za nim swoim subaru. Mniej wigcej po
pietnastu minutach dostrzegli w swietle ksiezyca zruyyjnowane zabudowania gospodarskie stojace na
zachwaszczonym polu, na ktorym urzadzono dzikie wysypisko. Idealne miejsce. Podskakujgc na
wertepach, wjechal na betonowe podworko. Naprzeciwko zobaczyl rzad otwartych matych oborek z
glinianym klepiskiem zamiast podtogi. Wejscia do nich zablokowane byly wypelnionymi deszczowka
korytami, w rogach walaty si¢ przywiane przez wiatr $mieci. Po lewej stronie stal brzydki niski
betonowy budynek z szerokimi stalowymi drzwiami. Kiedy je otworzyl, zazgrzytaly przeraZliwie.
Wewnatrz bylo pusto, jesli nie liczy¢ gryzacego smrodu ropy i moczu oraz ptasich i nietoperzych
odchodow na podtodze. Knox wjechat do §rodka, przeniost do subaru to, co mogto mu si¢ przydac, i
przykryl jeepa plandeka.

- Mozesz mi teraz wszystko wyjasni¢? - zapytal Rick, kiedy ruszyli w stron¢ Tanty.
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— Jasne. Opowiadatem ci kiedys o ekspedycji do Malawi?

Rick parsknat gtosno.

— Chyba ze sto razy.

— Wigc pamietasz podstawowe fakty - odpart Knox,

uruchamiajac laptopa 1 sprawdzajac przywiezione przez Ricka ptyty. - Richard Mitchell 1 ja
znalezliSmy archiwum ptole-mejskich papirusow. OddaliSmy je na przechowanie Jusufowi
Abbasowi, obecnemu sekretarzowi generalnemu Naczelnej Rady Zabytkow. To, co zobaczyt, tak mu
si¢ spodobato, ze przejal cate stanowisko.

— A potem zauwazyliscie, ze cze$¢ papirusOw pojawita si¢ na czarnym rynku.

— Doktadnie. Chodzi o to, ze zapotrzebowanie na papi rusy z tego okresu nie jest duze, nawet na
te, ktore po chodza z legalnego zrodta. A co dopiero kradzione! Na ogot kupuja je instytucje
akademickie. Nie tknetyby nicze go trefnego. Ale Philip Dragoumis interesuje si¢ \yszyst-kim, co
macedonskie, zwtaszcza jezeli ma to co$ wspol nego z Aleksandrem.

— [ twoim zdaniem te papirusy majg z nim cos wspdlnego?

— Gorny grobowiec w Aleksandrii przeznaczony byt dla tarczownika z armii Aleksandra o
imieniu Akylos - powie dzial Knox. - Dolng komore zbudowat niejaki Kelonimus.

Oba te imiona pojawiajg si¢ w zbiorze papirusoOw z Malawi.

Sfotografowalismy je 1 trzymalismy zdje¢cia na jednej z tych ptyt, ktore pozyczytes. Popatrz. - Knox
obrocit laptop, zeby Rick mogl zobaczy¢ spis plikdw, w ktorych nazwach po wtarzaly si¢ imiona
Akylos 1 Kelonimus. - A Nicolas 1 Elena rozpoznali wczoraj imi¢ Kelonimusa. Moge przysiac.

— W porzadku. Istnieje zatem ogniwo mi¢dzy papirusami z Malawi i grobowcem w Aleksandrii.
Ale to nie wyjasnia tego, co robimy w Tancie.
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Dragoumis Group finansuje tutaj prace wykopaliskowe.

To nie sg ludzie, ktorzy sponsorowaliby co$ na tut szczgscia, w obcym kraju. Oni szukajg czego$
konkretnego.

Dojechali do hotelu, w ktorym mieszkata ekipa Macedonskiej Fundacji Archeologicznej, 1
zatrzymali si¢ po drugiej stronie ulicy, zeby moc obserwowac wejscie.



— Moim zdaniem - podjat Knox - to wszystko ma

zwiazek z tym, ze Nicolas przyleciat do Aleksandrii. Nie zrobit tego bez powodu. Chcg wiedzied,
o co mu chodzi. Ale nie mogg tak po prostu zadzwoni¢ 1 zapyta¢. Wszyscy cztonkowie ekipy
zobowigzali si¢ pisemnie do zachowania dyskrecji, wigc nikt nie pi$nie ani stowa, zwlaszcza mnie.

— No tak - mruknat Rick, wskazujgc hotel. - Ale tutaj si¢ zatrzymali, tak?

— Whasnie. I mniej wigcej za godzing wyruszg do pracy.

A my pojedziemy za nimi.
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Elena obudzita si¢ wczesnym rankiem. Przez otwarte okno mieszkania Augustina wpadatly
promienie stonca, z dotu dobiegat warkot uruchamianych samochodow, trzask zamykanych drzwi,
odglosy rodzinnych kiotni. Wracajac wczoraj wieczorem do Aleksandrii, miata szczery zamiar
zerwaé z Augustinem, zanim ich znajomos$¢ przerodzi si¢ w co§ powaznego. Ale potem on pojawil
si¢ w hotelu, zeby zabrac¢ ja na kolacj¢, usSmiechnat si¢ do niej tym swoim usmiechem i poczuta, jak
przechodzi ja gesia skorka. Zdata sobie sprawe, Ze sie oszukuje.

Lezata na t6zku, czule mu si¢ przygladajac. To dziwne - 1 skrajnie niesprawiedliwe -

ze mezczyzna moze by¢ piekny,
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nawet kiedy jest kompletnie rozmamtany. Wlosy miat jak Meduza, chude straczki zastanialy cala
twarz. Cienka nitka Sliny Sciekata mu z kacika ust na pociemniatag od wilgoci poduszke. Mimo to
pragneta go. Po raz pierwszy od dziesigciu lat nie mogta opanowac pozadania. I pomysle¢, ze razem
z Gaille miata p6éZznym rankiem wyruszy¢ do oazy Siwa! Musiata jak najpetniej wykorzystac te kilka
chwil, ktore im zostaty.

Odsuneta przescieradto, zeby mu si¢ lepiej przyjrze¢. Siggneta reka w dot 1 zaczeta taskota¢ lekko
wewngtrzng strone jego uda od kolana az do moszny. Penis stwardniat

1 napletek zsungl si¢ z zoledzi. Augustin miat zamknigte oczy, ale na jego twarzy pojawit sie
szelmowski usmiech. Nie padto ani jedno stowo. Elena pocalowata go w brwi, nos, policzek 1 usta.
Mial kwasny oddech, ale nie byto to wcale niemite. Ich usciski stawaty si¢ coraz bardziej intymne.
Byli zbyt spragnieni, by na siebie czekac.

Augustin przekrecit si¢ na bok, poszukat na nocnej szafce kondomu, rozdart

opakowanie zgbami 1 nasungt go sprawnie jedng reka. Wchodzac w nig jednym energicznym
pchnigciem, skrzywit sie, oparl ciezar ciata na rekach 1 wygiat plecy w tuk. A potem czgsciowo si¢
wysunat 1 zaczat si¢ z nig drazni¢, tak ze zapragneta go az do bolu i przyciggneta do siebie. Znalezli
swoj rytm. Elena wygieta szyje, by spojrze¢ w miejsce, w ktérym sie stykali. Jego dtugi czarny cien
zsuwal si¢ z niej 1 powoli wracal. Zapomniata juz, jakim fascynujagcym widokiem moze by¢ ruchanie,
tak bezwzglednie zwierzece 1 roznigce si¢ od mdtych rytuatéw, ktore je poprzedzaja.

Odsunat w dot jej gtlowe 1 przez dtuzszg chwilg intensywnie si¢ w siebie wpatrywali, az w koncu,
nie mogac tego znie$¢, wykrecita sig, krzykneta glosno 1 szczytujac, zsuneta si¢ razem z nim z 16zka.
Lezeli tam moze przez pot minuty, 254

spleceni ze soba, usmiechajac si¢ 1 tapigc oddech. Augustin zerwat si¢ w koncu lekko na nogi.

— Kawy? - zapytal.

— Czekolady.

Podreptat nago do kuchni, wyrzucajac po drodze kondom do przepeinionego kosza na Smieci.
Perlista nitka zawista na jego penisie. Wytart ja kuchennym recznikiem1 zajrzat do lodowki.

— Merde! - zaklat. - Nie ma mleka.

— Wracaj do 16Zka - powiedziata. - Juz niedtugo musz¢ odebra¢ Gaille z lotniska.

— Muszg si¢ napi¢ kawy - zaprotestowat, wktadajagc wczorajsze spodnie 1 koszule. - Musze zjes¢
croissanta. To potrwa tylko minutke, obiecuyjg.

Patrzyta, jak znika w drzwiach. W jej piersiach wzbierato co$ podobnego do szczescia. Zbyt dtugo
juz zaspokajala trawiaca ja zadz¢ w ramionach mi¢czakow 1 fircykow. Chryste, jak dobrze bylo
poczuc koto siebie prawdziwego mezczyzne.
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Knoksowi kleity si¢ oczy. Zaraz po tym, jak Rick przyniost z pierwszej otwartej kawiarni dwie
filizanki lurowatej kawy, z hotelu wyszli, ziewajac 1 dzwigajac plecaki, czterej mgzczyzni 1 trzy
kobiety w turystycznych butach, bawelnianych spodniach 1 rozpietych pod szyja koszulach. Podeszta
do nich grupka Egipcjan, ktdrzy od dwudziestu minut gromadzili si¢ pod hotelem. Egipskie prawo
wymagato, by przy kazdych pracach wykopaliskowych zatrudniano miejscowych robotnikow.

Zatadowali si¢ wszyscy na dwie odkryte cigza-
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rowki. Jeden z mezczyzn policzyt szybko glowy 1 podskakujac na wybojach, odjechali drogg do
Zagazig,

Rick odczekat dwadziescia sekund 1 ruszyt ich sladem. W Egipcie sledzenie kogo$ nie
przysparzalo wigkszych trudnosci. Drog bylo niewiele 1 Sledzacy mogli si¢ trzymac daleko z tyhu.
Ciezarowki skrecity w strong Zifty, a potem w wiejska droge.

Rick zaczekat, az zostat po nich tylko tuman kurzu, 1 skrgcit w $lad za nimi. Po przejechaniu dwéch
albo trzech kilometrow zobaczyli jedng z cigzardwek stojacg z boku drogi. Nie bylo przy niej zywej
duszy.

Wynosmy si¢ stad, zanim nas zauwaza - powiedzial

Knox.

Rick zawrdcit 1 dojechali do szosy.

— Dokad teraz? - zapytat.

— Nie wiem jak ty - ziewnagt Knox - ale ja nie spatlem od dwoch dni. Moim zdaniem powinni§my
znaleZ¢ jakis$ hotel.



1V

Mohammed el-Dahab miat wrazenie, ze dzien wlecze si¢ niemitosiernie wolno, ale zblizat si¢ juz
wieczor 1 czekanie dobiegato konca. Od wielu godzin chodzil w te 1 z powrotem po korytarzu
oddziatu onkologicznego aleksandryjskiego Instytutu Badan Medycznych. Czasami wciggat w ptuca
olbrzymie hausty powietrza, innym razem jego oddech stawat si¢ tak krotki 1 ptytki, ze bat sie, 1z
zemdleje. Oczekiwanie na telefon w sprawie wynikéw testow bylo trudne, ale nie dato si¢ poréwnac
z tym, co teraz przechodzit. Podszedt do okna i1 spojrzal niewidzacym wzrokiem na zapadajacy nad
miastem 1 portem zmierzch. Tyle milionéw ludzi, ktorzy komplet-256

nie go nie obchodzili. Allah mogt zabra¢ ich wszystkich, pod warunkiem Ze ocali Lajle.

Doktor Serag al-Din miat dla nich dobre wiadomosci. Znalazt dawczyni¢ o identycznym uktadzie
HLA - byta nig Baszira, trzecia kuzynka matki Nur, ktéra sama ledwie uszta z zyciem, kiedy przed
wielu laty zawalit si¢ jej blok mieszkalny w Kairze. Mohammed w ogole si¢ wtedy nie przejal, byto
mu wszystko jedno, czy kuzynka przezyje, czy umrze. Ale gdyby wowczas umarta... Zamknat oczy 1
przystawit pies¢ do ust. Lepiej byto o tym nie myslec.

Jednak sama zgodno$¢ uktadu HLA nie byta wystarczajaca. Miata znaczenie tylko pod warunkiem,
ze profesor Rafai zakwalifikuyje teraz Lajle do operacji przeszczepu szpiku. Mohammed czekat na

jego decyzje.

Inszallah, inszallah - mruczal bez przerwy pod nosem.

Ta mantra niewiele mu pomagata. Brakowalo mu Nur, kogos, kto by go rozumial. Ale Nur nie
potrafila stawi¢ temu czotla.

Zostata w domu 1 opiekowata si¢ Lajla, jeszcze bardziej przerazona od niego. - Inszallah -
powtorzyt. - Inszallah.

Drzwi oddziatlu otworzyly si¢ 1 pojawita si¢ w nich pulchna mitoda pielegniarka z wielkimi
bragzowymi oczyma. Mohammed probowal bez skutku wyczyta¢ co$ z jej twarzy.

Prosze za mng - powiedziala.

Rozdziat 25

Kareem Barak mial obolale 1 poobcierane stopy. Za wiele nachodzit si¢ po tych przekletych
drogach w ciasnych butach z przeciekajagcymi podeszwami. Przeklinat

sam siebie, ze zglosil si¢ na wezwanie Abdullaha i1 zgodzit si¢ na jego warunki. Sto dolarow dla
znalazcy tego cholernego jeepa! Wydawato si¢ to zbyt piekne, zeby byto prawdziwe. Jednak kiedy
Abdullah przydzielal im sektory do przeszukania, Kareemowi przypadta w udziale ta zapadta dziura.
Jak gto$no nabijali si¢ z niego pozostali! Chyba tylko ostatniemu glupcowi przysztoby do gtowy tu
zaparkowac. Nie wiedziat, dlaczego nie dat jeszcze za wygrang. Trzymaly go za gardto te dolary, tym
bardziej ze skoro Abdullah wyznaczyl sto dolarow nagrody, sam musiat liczy¢ na piec¢ albo dziesiec
razy tyle, a to otwierato przed tak sprytnym mtodziencem jak Kareem pewne mozliwo$ci. Najpierw
jednak musiato si¢ do niego uSmiechna¢ szczescie.

Zmierzchato juz, gdy zobaczyl wiejska droge 1 stojace przy niej dwiescie metréw dalej
rozpadajace si¢ budynki. Stopy palily go tak mocno, ze rownie dobrze mogto to by¢ dwiescie
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kilometrow. Przed oczyma stangta mu nagle wielka miska ugotowanego przez ciotke kushari z
dodatkowa porcja smazonej cebuli 1 kawatkami aysh baladi, a pozniej migkki materac, na ktérym



mogt sie wyciaggna¢. Dosyc¢ tego! Skrzywit si¢, zawrocit

na pigcie 1 pokustykat z powrotem droga, ktorg przyszedt. Po przejsciu nie wigcej niz dwudziestu
krokéw mingt go minibus z uczennicami. Jedna z nich spojrzata na niego 1 nieSmiato si¢ u§miechneta.
Miata tadng cerg, wielkie bragzowe oczy 1 blyszczace czerwone wargi. Patrzac w $lad za nia,
zapomnial o kushari, t6Zku 1 o swoich bolacych stopach. Oto czego naprawde pragnal: pigknej,
uleglej kobiety, ktora by do niego nalezata. A przy calym swoim romantycznym usposobieniu byt w
wystarczajacym stopniu realista, by wiedzie¢, ze nie begdzie jej mial, jezeli nie zarobi duzych
pieniedzy.

Zawrocit 1 przygryzajac wargi z bolu, powlokt si¢ ku zabudowaniom farmy.
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Idac za pielegniarka, Mohammed stawial z trudem kroki. Musial przypomnie¢ sobie, jak to si¢
robi: najpierw jedna, potem druga stopa. Wprowadzita go do wielkiego gabinetu, gdzie profesor
Rafai przerzucal przektadki w bialej szafie na akta.

Mohammed widywal go do$¢ czesto podczas obchodow, lecz nigdy wczesniej nie dostapit
zaszczytu prywatnej audiencji. Nie wiedzial, jak ma to rozumie¢. Niektorzy ludzie uwielbiali
przekazywa¢ dobre wiadomosci, inni uwazali za swoj obowigzek dostarcza¢ zte. Rafai odwrocit sig¢
do niego z nieokre§lonym tajemniczym usmiechem, ktory niczego nie zdradzat.
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Niech pan siada - powiedziat, wskazujgc maty okragly stolik w rogu, po czym wyciagnat z szafy
brazowy segregator 1 usiadt naprzeciwko. - Mam nadzieje¢, ze nie czekat pan dtugo.

Mohammed przetknat §ling. Czy profesor naprawde niczego nie rozumiat? Zapragnat

nagle wyj$¢ na korytarz 1 jeszcze troche poczeka¢. Kiedy nadzieja jest wszystkim, co si¢ ma,
cztowiek chwyta sie jej jak tongcy brzytwy. Rafai otworzyl segregator 1 zerknat przez okulary do
czytania na znajdujacg si¢ w $rodku kartke. Nagle zmarszczyt czoto, jakby trafit na informacje, ktora
nie byta mu wczesniej znana.

Rozumie pan, z czym wigze si¢ przeszczep szpiku

kosci? - zapytal, nie podnoszac wzroku. - Rozumie pan, 0

co mnie pan prosi? Przez co musiataby przejs¢ panska corka?

To byta katastrofa. Mohammedowi zrobito si¢ jednoczesnie zimno 1 niedobrze. Mimo to byt
absolutnie spokojny. Zastanawiat sie, jak przekaza¢ t¢ wiadomo$¢ Nur i czy Lajla zrozumie, co to dla
niej oznacza.

Nazywamy te¢ procedure przeszczepem szpiku - cigg

ngl nieubtaganie Rafai - ale to mylgce okreslenie. W zwy czajnej chemoterapii naszym celem sg
wylacznie szybko dzielgce si¢ komorki rakowe. W tym wypadku celowo za truwamy caly system
immunologiczny danej osoby, aby zniszczy¢ wszystkie dzielgce si¢ szybko komorki, rakowe 1

nierakowe. W tym rowniez szpik kostny. Przeszczep nie jest kuracja. Jest potrzebny, poniewaz po
zlikwidowaniu wszyst kich tych komoérek pacjent umartby bez nowego szpiku. To traumatyczne 1
bardzo bolesne doswiadczenie, bez gwarancji sukcesu. Mimo idealnie dobranych dawcoéw zdarzaja
si¢ odrzuty. I nawet jesli nowy szpik si¢ przyjmie, rekonwales cencja trwa bardzo dtugo. Bez konca
robi si¢ badania. To nie 260

jest kuracja na kilka dni. Blizny zostaja na cate zycie. Do tego trzeba dodac¢ bezptodnos¢, zacme,
wtorne nowotwory, komplikacje w funkcjonowaniu watroby, nerek, pluc, serca... Mohammed
zrozumiatl w tym momencie co$ waznego. Rafai nie méwil tego wszystkiego, poniewaz operacja byta
taka trudna; méwit to, poniewaz napawat si¢ poczuciem wtadzy.

Niech pan mi powie to, co ma pan do powiedzenia -

poprosil, zamykajac segregator. - Bez owijania w bawelne.

I niech pan mi patrzy prosto w oczy.

Rafai westchnat.



— Musi pan zrozumie¢, ze nie mozemy wykonac¢ prze

szczepu szpiku kazdemu pacjentowi, ktory tego potrzebuje.

Przydzielamy nasze $rodki na podstawie diagnozy medycznej, kierujac je tam, gdzie jest
najwicksze prawdopodobienstwo sukcesu. Niestety, w organizmie panskiej corki chioniak jest do
tego stopnia rozwinigty...

— Bo nie wykonali$cie na czas testow! - krzyknat

Mohammed. - Bo nie chcieliscie zrobi¢ testow!

Musi pan zrozumie¢, ze wszyscy tutaj kochaja panska...

Mohammed wstat z krzesta.

— Kiedy pan podjat t¢ decyzje? Czy zdecydowat pan o tym jeszcze przed badaniami? Tak wtasnie
pan zrobit, prawda? Dlaczego nic pan nam nie powiedzial? Dlaczego musieliSmy przez to wszystko
przechodzi¢?

— Myli si¢ pan - odpart Rafai. - Nie podjelismy

ostatecznej decyzji...

— Czy jest cos, co moge zrobic¢? - zapytat Moham

med. - Cokolwiek. Btagam pana. Proszg¢. Nie moze nam pan tego zrobi¢.

— Przykro mi.

Profesor usmiechnat si¢ drgtwo. Rozmowa byta skonczona.
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Mohammed nigdy dotad nie rozumiat fatszywych samobdjstw: tych, ktére okresla si¢ mianem
wotania o pomoc. W tym momencie pojat jednak, ze nie sposdb zakonczy¢ pewnych rozmow, jezeli
nie okaze si¢ w jaki§ sposob towarzyszacych im emocji. Nie smial przekaza¢ Nur 1 Lajli tego, czego
si¢ dowiedziat. Po prostu sobie tego nie wyobrazat. Ztapat wiec Rafaiego za klapy marynarki 1 cisngt
g0 o $cian¢ gabinetu.

Podr6z do Siwy nie przygotowata Gaille na widok samej oazy. Jazda tam trwata siedem godzin -
najpierw wzdtuz poro$nietego krzakami, ciasno zabudowanego wybrzeza Morza Srédziemnego, a
nastepnie przez ptaska bezludng pustynie, na ktérej z rzadka tylko mozna byto zobaczy¢ stacje¢ obstugi
badz tez stado wielbtagdow.

Ale potem znalazly si¢ na szczycie wzniesienia 1 w miejscu pustki pojawity si¢ nagle rozmigotane
stone jeziora i srebrzysto-zielone sady. Kiedy wjezdzaty na rynek Siwy, muezin wzywatl wiernych do
modlitwy. Stonce chowato si¢ za ciemnorézowymi ruinami Fort Sali. Gaille opuscita szybe 1
zaczerpnela powietrza. To, co zobaczyta, podniosto jg na duchu. Ulice byly tu szerokie, przestronne 1
zakurzone. Prawie nie wida¢ byto samochodow ani cigzarowek. Ludzie poruszali si¢ pieszo 1 jezdzili
rowerami albo woézkami zaprzezonymi w osty. Po aleksandryjskim zgietku wydawato si¢ to
cudownie relaksujgce 1 spokojne. Siwa lezala naprawde na koncu $wiata. Dalej bylo wylacznie
Wielkie Morze Piasku. Oaza istniata sama dla siebie.

Wynajety pokoje w hotelu wzniesionym w gaju palmowym. Byly §wiezo pomalowane 1 1$nigce
czystoscig, z wyszo-262

rowanymi oknami 1 tazienkami. Gaille wzieta prysznic 1 przebrala si¢, a potem Elena zapukata do
niej 1 wybraly sie z wizyta do doktora Alego Sajeda, przedstawiciela Naczelnej Rady Zabytkow w
Siwie.
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Knox 1 Rick zsuneli si¢ w dot na przednich fotelach subaru, gdy jedna z odkrytych cigzarowek
wyjechata z obozu archeologow, omiatajgc reflektorami zagajnik, w ktérym si¢ ukryli. Catodzienny
sen natadowat baterie Knoksa; w tym samym czasie natadowaty si¢ rOwniez baterie w jego laptopie.
Kiedy ciezarowka odjechata, ponownie go wiaczyl 1 zaczal ogladac zdjecia papirusow z Malawi.

— Moim zdaniem druga odjechata juz wczesniej - po wiedzial Rick.

— Poczekajmy jeszcze dziesie¢ minut. Na wszelki wy padek.

Rick skrzywit sie, ale nie protestowatl.

— Jak ci 1dzie? - zapytal.

— NieZle.

Laptop byt stary, obraz na ekranie nieostry. Fotografie zrobili dla celow katalogowych, nie po to,
by odczyta¢ teksty. Oswietlenie byto, tagodnie mowigc, zmienne, wigkszos¢ papirusOw po prostu
nieczytelna. Mimo to dawato si¢ odcyfrowac niektdore wyrazy, a nawet frazy. Czgsto byty one celowo
niejasne, na przyklad gdy autor pisal: "a potem wydarzyto si¢ to, co sprowadzito mnie do Malawi".
Y

innym miejscu nawigzywat kilkakrotnie do kogo$§ '"o$§wieconego", '"znajacego prawde",
"posiadajacego wiedze" 1 "strzegacego tajemnicy". A gdzie indziej...
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— Nie wiem, kto to pisat - powiedziat Knox - ale

nie traktowat tych, o ktorych opowiadat, ze zbytnim sza cunkiem.

— Co masz na mysli?

— Wszyscy faraonowie z dynastii Ptolemeuszow nosili to samo imi¢ 1 dlatego, zeby si¢ odroznié,
nadawali sobie przydomki. Pierwszy Ptolemeusz byt na przyktad znany jako Soter, czyli po grecku
Zbawca. Ale tutaj okresla si¢ go mianem Sotadesa.

— Sotadesa?

— Sprosnego aleksandryjskiego poety 1 dramaturga. Na pisal mndéstwo humorystycznych wierszy,
wymyslit palin-drom, a potem napytat sobie biedy, drwigc z Ptolemeusza Drugiego Filadelfosa za to,
ze ten poslubit swojg siostre.

Swoja droga, imi¢ Filadelfos znaczy "ten, ktory kocha siostre", lecz tutaj mowi si¢ o nim "ten,
ktory kocha grzech". Ptole meusz Euergetes, czyli "dobroczynca", jest tu "ztoczynca".

Filopator, "kochajacy ojca", jest "kochajacym kltamstwo".

Epifanes, "oczywisty bog", jest "oczywistym szachrajem".

Rozumiesz, o co chodzi?

— Facet nie byt chyba najwickszym satyrykiem w dzie jach, prawda?

Nie. Ale samo nazwanie Ptolemeuszow w ten sposob...

Rick pochylit si¢ w fotelu 1 nie mogac usiedzie¢ w miejscu, zerknat przez przednig szybg¢ na niebo,
na ktérym §wiecit ksiezyc.

— Na pewno juz odjechali - mruknat, zapalajac silnik. -

Ruszajmy.

— Jeszcze pigé minut.

— Dobrze - zgodzit si¢ niechetnie Rick, gaszac silnik. -

Co jeszcze znalaztes?



— Mnoéstwo nazw miejscowosci. Tanis, Buto, Buzyrys, 264

Mendes. Wszystkie wazne miasta w delcie Nilu. Jednak najczgsciej powtarza si¢ nazwa Lykon
polis.

— Lykon polis. Miasto Wilkow, tak?

— To grecka nazwa starozytnego miasta Asjut - przytak ngt Knox.

Asjut lezalo osiemdziesigt kilometréw na potudnie od Malawi, w ktdrym znaleZzli papirusy, wiec
mozna to bylo od biedy zrozumie¢. Ale cos$ kotatato Knoksowi w gtowie 1 nie chodzito wcale o
Asjut.

Na wiejskiej drodze pojawily sie kolejne reflektory. Obaj zsungli si¢ ponownie na fotelach.

— Wyglada na to, ze miate$ racj¢ - stwierdzit Rick, szczerzac biate zgby. Druga ci¢zaréwka
zatrzymata si¢ przed wjazdem na droge, czekajac, az przejedzie pedzacy nig samochod. Styszeli jej
tykajacy kierunkowskaz 1 zmeczone glosy robotnikow cieszacych sie, ze dobiegt konca kolejny dtugi
dzien. A potem cigzarOwka skrecita do Tanty 1 znikne-

ta. - No dobrze - mruknat Rick, przekrecajac po raz kolejny kluczyk w stacyjce. - Zabieramy si¢ do
dzieta, tak?

— Tak.

Ksiezyc swiecit tak jasno, ze wystarczylty im §wiatla postojowe. Nie chcieli si¢ afiszowac, jednak
z drugiej strony lepiej byto nie sprawia¢ zbyt podejrzanego wrazenia. Dotarli do rzgdu drzew, przy
ktorych wczesniej parkowata ciezarowka.

Tablica na wbitym w ziemi¢ paliku informowata po arabsku i angielsku, ze wstgp majg tutaj
wylacznie osoby upowaznione przez Naczelng Rade Zabytkow oraz Macedonska Fundacje
Archeologiczng. Knox 1 Rick cofngli si¢ nieco, ukryli subaru w malym zagajniku 1 wyruszyli na
poszukiwania. Kiedy Knox spal, Rick wybral si¢ na zakupy 1 teraz wregczyt mu latarke, cho¢ nie byto
jeszcze tak ciemno, by nie mogli si¢ bez niej obyC. Szelescity poruszane chtodnym
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wiatrem gatezie. W oddali pohukiwat jakis nocny ptak. Widzieli zorzg bijaca od odlegtego osiedla
1 krzyzujace si¢ na drodze zotte Swiatla reflektorow. Kiedy szli po polu, do podeszew przykieita im
si¢ wilgotna ziemia. W samym rogu odnalezli wykopaliska: doty o wymiarach cztery na cztery metry,
poprzedzielane $ciankami z belek, a za nimi rzad glebokich na metr pustych grobow, do ktérych
wnetrza nie siegato padajace ukosnie Swiatto ksiezyca. Sprawdzenie wszystkiego zajeto im niecate
pietnascie minut.

— Nie jest to raczej Dolina Krélow - mrukngt Rick.

— Nie mozesz si¢ spodziewac...

— (48§ - syknat nagle Rick, kucajac i przystawiajac palec do ust. Knox obejrzat sig, zeby
sprawdzi¢, co zwrocito jego uwage. Po kilku sekundach ujrzal pomaranczowy punkcik migdzy
drzewami. - Dwie osoby - szepnat Rick. - Palg razem skreta.

Wskazal pusty grob, ktorego dno spowijal mrok. Knox kiwnagl glowa. Zeskoczyli tam 1
obserwowali znad krawedzi zblizajacych si¢ dwoch mezczyzn w ciemnozielonych mundurach 1
czapkach. Wygladali bardziej na prywatnych ochroniarzy niz na policjantdw czy zolnierzy, ale przy
pasach mieli czarne kabury. Jeden z nich trzymat

na smyczy wielkiego owczarka niemieckiego, ktory warczal 1 szczerzyt kly, jakby zwietrzyt
podejrzany zapach, lecz nie wiedziat jeszcze, skad dochodzi. Drugi ochroniarz zapalil latarke 1
oswietlat nig kolejne doty. Podchodzili coraz blizej, dyskutujac na temat jakiegos filmu, ktory
ogladali wczesniej w telewizji. Rick pomazat ziemig rece 1 kark, dat znak Knoksowi, zeby zrobit to
samo, 1 obaj polozyli si¢ na brzuchach. Straznicy podeszli do ich grobu. Owczarek byt coraz bardziej
niespokojny, ale straznik wrzasnat na niego i $ciagnat smycz. Swiatto latarki 266

przez chwile blysneto tuz nad nimi, a potem znikngto. Niezgaszony niedopatek wyladowat przy
policzku Knoksa. Jeden z mezczyzn rozpigl spodnie 1 nie przerywajac rozmowy ze swoim
towarzyszem, wysikal si¢ na ziemi¢ nad ich glowami. Drugi opowiadal jakies Swinstwa na temat
swoje] ulubionej aktorki. A potem obaj odwrdcili si¢ 1 odeszli, ciggnac za sobg podnieconego psa.
Rick poruszyt

S1¢ plerwszy.

— Mato brakowato, kurwa - mruknat.

— Zabierajmy si¢ stad - zgodzit si¢ Knox.

— W zyciu - zaprotestowal Rick. - Dwaj faceci 1 ow czarek pilnujacy pustego pola. Chce
zobaczy¢, czego na prawdg strzega.

— Maja bron, chtopie - zauwazyt Knox.

— No wtasnie - uSmiechnat si¢ Rick. - To zaczyna si¢ robi¢ ciekawe.

— Nie chcg, zeby cos ci si¢ stato. Przeze mnie.

— Mam to w dupie. Od dawna juz si¢ tak dobrze nie bawitem - odpart Rick.

Nie dyskutujgc dtuzej z Knoksem, wylazt z grobu i korzystajac ze swojego doswiadczenia, ruszyt
chytkiem tam, gdzie znikneli straznicy. Knox podazal za nim, wdzigeczny, ze ma takiego towarzysza.
Drzewa rzucaty upiorne cienie, kiedy wspinali si¢ po tagodnym dlugim zboczu. W pewnym
momencie Knox dostrzegt przed sobg szarg plame 1 wskazat ja Rickowi1. Ten pokiwatl glowa, dat mu
znak, zeby poczekal, 1 ruszyl w tamtg strone. Po minucie pojawit si¢ z powrotem.

— Dwa budynki - szepnat. - Jeden duzy, drugi maty.

Zbudowane z betonowych blokow. Bez okien. Stalowe drzwi.



Ktodki. Obaj straznicy pilnujg mniejszego. To ten, do ktdrego musimy wejsc.

— Powiedziates$ chyba, Ze jest zbudowany z betonowych 267

blokow 1 nie ma okien. Wiec jak, do diabta, mamy wej$¢ do srodka?

Rick si¢ usmiechnat.

- Zobaczysz.

Doktor Ali Sajed mieszkal w imponujagcym pietrowym domu przy koncu waskiej, wysadzanej
drzewami alejki. Ciemnoskory mezczyzna ze $nieznymi wlosami, brwiami 1 przystrzyzong brodka
siedziat na dworze ze szklaneczka w jednej 1 pekatym pidorem wiecznym w drugiej rece. Na stoliku
przed nim pigtrzyta si¢ sterta papierow.

Hola! - zawotat wesoto. - Jestescie chyba znajomymi sekretarza generalnego.

Postawit szklaneczke na papierach, zeby nie zwiat ich wiatr, 1 podszedt do gosci.

Oaza lezala na starozytnym szlaku handlarzy niewolnikow 1 najwyrazniej w zylach Alego ptyneta
nie tylko arabska, ale 1 murzynska krew, co podkreslat swoim ubiorem: ztocisto-szkartatng koszulg z
krotkimi rekawami, szortami khaki 1 sandatami na gotych stopach.

— Pani nazywa si¢ zapewne Koloktronis - zwrdcit si¢ do Eleny, podajac jej reke - a pani to
Gaille Bonnard. No tak! Ma pani oczy swojego ojca.

— Stucham? - zapytata zszokowana Gaille.

— Jest pani corka Richarda Mitchella, prawda?

— Tak, ale...

— Dobrze! Kiedy Jusuf powiedzial, ze majg mi ztozy¢ wizyte Elena Koloktronis 1 Gaille Bonnard,
pomyslatem sobie: no tak, znam to nazwisko. Kiedy pani ojciec zgingt w tym 268

strasznym wypadku, odestatem chyba pani jego papiery 1 inne rzeczy. Dostata je pani?

To pan? Tak. Dzigkuje.

Ali pokiwat glowg.

— Pani ojciec byt moim dobrym przyjacielem. Czgsto u mnie bywat. Oczywiscie 1 tak mito panig
poznac. Ale corke takiego dobrego cztowieka witam tysigc razy gorece;j.

— Dziekuje.

— Chociaz dziwi mnie, musze przyznac, ze Jusuf Abbas tak ciepto panig zarekomendowat. - Ali
uniost brew. - To chyba wykluczone, aby nie wiedzial, kim byt pani ojciec?

— Nie wiem - odparta Gaille, czerwienigc sig.

— Moze powinienem mu to sam powiedzie¢, kiedy si¢ nastgpnym razem spotkamy - zadumat sig,
lecz widzac wyraz twarzy Gaille, ujat j3 pod rami¢. - Oczywiscie zartujg.

Nigdy bym czego$ takiego nie zrobit. Ma pani moje stowo.

A teraz wejdzcie do srodka. Zaszczyccie moje skromne progi.

Wchodzcie! Wchodzcie!

Gaille 1 Elena wymienity spojrzenia. Nie spodziewaty si¢ tak wylewnego przyjecia.

Ali klepnat dtonig szorstkg zottg zewnetrzng Sciang.

To kharshif - wyjasnit. - Btoto 1 s6l. Mocne jak

skata, ale ma jedng wade. Kiedy pada, zmienia si¢ z powrotem w bloto! - Zapart si¢ pod boki 1
hatasliwie rozesmial. - Na szcze$cie w Siwie nie pada tak czesto. Ani kropli od tysigc dziewiecset
osiemdziesigtego pigtego! Teraz Siwa jest jednym wielkim blokiem betonu - dodal, po czym stuknat
si¢ w piers. - Jesli o mnie chodzi, lubi¢ tradycje.



Przez drzwi frontowe wchodzito si¢ do dtugiego holu ozdobionego setkami fotografii. Jeszcze
wiecej lezatlo w stertach na podtodze. Jasniejsze miejsca na $cianach wskazywatly, ze czesto je
zmieniat. Jedno bylo pewne: nie nalezat do ludz, 269

ktorzy wstydza sie obiektywu. Wystepowatl prawie na kazdym zdjeciu: dyskutuyjac na jakims
stanowisku archeologicznym na temat wykopalisk; na polowaniu z oficerem armii; trzymajac biatg
gazele z przestrzelong glowg) ze sprzgtem wspinaczkowym w potowie jakiego$ klifu; zwiedzajac
Paryz, St Louis, Granad¢ oraz inne miasta, ktorych Gaille nie potrafita rozpozna¢; wymieniajgc
uscisk dtoni z ré6znymi dygnitarzami, gwiazdami popkultury oraz egiptologami. Nie tyle Sciana, ile
caty dom poswigcony kultow1 wtasnej osoby.

Weszli do kuchni, w ktorej znajdowat sie szeroki kominek otwarty na nocne niebo.

Wielka, stara pozotkta lodéwka zadygotata nagle 1 zaczgta brzgcze€. Ali kopnat j3 1 brzgk stat si¢
cichszy.

Napijecie si¢ czegos$? - zaproponowat. - Moze nie

wiecie, ale w Siwie obowigzuje prohibicja. Nasi mtodziency za bardzo lubig labgi, alkohol, ktory
pedzimy z daktyli.

Labgi sprawia, ze zaczynajg si¢ za bardzo wzajemnie lubi¢, wiec koniec z alkoholem! Lecz pod
tym wzgledem moj dom jest prawdziwg oazg!

Jego dobry humor wyprowadzat nieco Gaille z rbwnowagi; nie mogta oprze¢ si¢ wrazeniu, ze si¢ z
nich skrycie naSmiewa. Ali otworzyt drzwi lodowki, odstaniajac dzungle owocow 1 warzyw, a takze
pokazny zapas piwa 1 biatego wina.

Pani ojciec wpoit mi brzydkie nalogi. Straszna rzecz, mitos¢ do alkoholu - powiedzial, grozac
palcem Gaille. -

Za kazdym razem, kiedy mi si¢ konczy, musz¢ wymyslac jakas sprawe do zatatwienia w Naczelnej
Radzie w Kairze.

A ja nienawidze¢ Kairu. Wyjazd tam oznacza konieczno$¢ zlozenia uszanowania sekretarzowi
generalnemu, a wierzcie mi, ze to zaszczyt, ktérego powinno si¢ dostepowac jak najrzadzie;j.
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Nalatl im po drinku, po czym zaprowadzit z powrotem do holu, otworzyl kluczem niebieskie drzwi,
zapalit Swiatto 1 wpuscit je do przestronnego pokoju. Owiato ich wspaniate chtodne powietrze.
Podtoga byla wystana puszystymi dywanami, okiennice zamknig¢te. Pod parapetem stat, gtosno szu-
migc, pojedynczy cigzki klimatyzator. Na dwoch stolikach staty komputer, ptaski skaner 1 kolorowa
drukarka, a obok nich trzy stalowe szatki na akta oraz wypetnione ksigzkami, pomalowane na biato
regaly ze szklanymi, zamykanymi na klucz drzwiczkami na dole. Gaille zauwazyta, ze Sciany sg tutaj
proste 1 gtadkie. Przynajmniej ten poko6j nie powinien zamieni¢ si¢ w btoto.

Rozumiem, ze przyjechatyscie tu panie, zeby zbadac¢ nasze stare stanowiska? Moja kolekcja jest do
wasze] dys pozycji - powiedziat Ali, zataczajac krag reka. - Jest tu wszystko, co opublikowano na
temat oazy Siwa 1 Pustyni Zachodniej. A takze to, czego nie opublikowano.

Jest pan bardzo uprzejmy - powiedziata Elena.

Ali zbyt jej podzigkowania niedbatym gestem dtoni.

— JesteSmy wszyscy archeologami - stwierdzit. - Dla czego mieliby§my co$ przed sobg ukrywac?

— Ma pan fotografie?



— Oczywiscie.

Ali otworzyt najwyzsza szuflade szatki, wyjat duzg mape 1 roztozyt jg na stole.

Biegnace z pdinocy na potudnie i ze wschodu na zachod linie dzielily jg na opatrzone numerami
kwadraty. Do kazdego przypisany byl oddzielny znajdujacy si¢ w szafce segregator zawierajacy
ziarniste, czarno-biate zdjecia lotnicze oraz niekiedy zrobione na dole kolorowe zdjecia wykopalisk.
Ali zaczal wyjasnia¢ swoQj system katalogowy Elenie. Gaille penetrowala w tym czasie regaty,
przegladajac pliki wycinkéw prasowych na temat mumii z Al-271

-Bahrii, historii Charidzi, Dahili 1 Farafiry oraz geologii pustyni. Poswigcone wytacznie Siwie
dwa regaty byly tak ciasno zapakowane, ze musiata mocno pociggnaé, by wydoby¢ pierwsze wydanie
dzieta Qibella A Visit to Siwa. Zaczeta z wielka ostrozno$cig przewracac pozotkte, kruche kartki.
Uwielbiata pelne fantazji podejs$cie autorow tych ksigzek, wydanych zanim nauka sprawila, ze
fantazje wyszty z mody.

— 7Zna to pani? - zamruczal Ali, pojawiajac si¢ nagle u jej boku.

— Nie wszystko - przyznala. - Wtasciwie to...

Ali rozesmiat si¢, lecz tym razem jego Smiech byt tagodniejszy, bardziej zyczliwy 1 autentyczny.
Pochylit si¢ 1 otworzyt dolng szatke. Wewnatrz pietrzyly si¢ w drucianych koszach szare i1 brazowe
segregatory wypetnione luznymi papierami.

Oddzielnie staty notatniki 1 dzienniki. Ali wyciagnal gruby zielony segregator 1 podat

jej.

— Zna pani manuskrypt z Siwy? Kronik¢ naszej oazy zapisywang przez muzulmanow od... -
machnat reka, by da¢ jej do zrozumienia, ze od zawsze. - Te zapiski czer wonym dtugopisem sg moje.
Mam nadziejg, zZe si¢ pani przydadza. - Odtozyt segregator 1 wrocit do ksigzek. -

Ach! Tak! Ahmed Fakhry. Wielki cztowiek. Moj mentor i dobry przyjaciel. Czytala pani jego
ksigzki?

— Tak. - Byly to jedyne prace, do ktorych zdazyta zajrzec.

— Doskonale. Aha! I to! Travels in Africa, Egypt and Syria from the Year 1792 to 1798 W.G.
Browne'a. Pierwszy od wielu stuleci Europejczyk, ktory odwiedzit Siwe... a w kaz dym razie o niej
napisat. Widziat w nas paskudnych brudaséw.

Ciskalismy w niego kamieniami, poniewaz udawat cztowieka wierzacego. Jak bardzo zmienit si¢
swiat. A tu Belzoni, ulubiony przez wszystkich cyrkowy sitacz. I Frederick Hor-272

nemann, oczywiscie Niemiec, ale piszacy po angielsku. Jego podroz sfinansowato Londynskie
Towarzystwo Afrykanskie w roku... niech no spojrza... tysigc siedemset dziewiecdziesigtym 6smym.

— Nie ma czego$ bardziej aktualnego?

— Alez oczywiscie, oczywiscie. Duzo ksigzek. Kopie kazdego dziennika wykopalisk. Ale niech
mi pani wierzy, kiedy ci ludzie odwiedzali nas w poprzednich epokach, nasze pomniki 1 groby byty w
znacznie lepszym stanie. Teraz wiele rozsypato si¢ w pyt. "Imi¢ moje Ozymandias, krol krolow
wspanialy"*. - Ali westchnat 1 potrzasnat ze smutkiem glowa. - Tyle rzeczy zostato utraconych. Czyta
pani po niemiecku?

— Tak.

— To dobrze. Dzisiaj nigdy nic nie wiadomo. Nawet szacowne uniwersytety nadaja doktoraty
ludziom, ktorzy nie potrafia dobrze mowi¢ we wilasnym jezyku. Mam tu Siwah, Die Oase des
Sonnengottes in der Libyschen Wuste J.C.

Ewalda. A takze Voyage a Meroe Cailliauda; musi pani to przeczytaC. I tego bandyte Drovettiego!
Musiatem wybra¢ si¢ do Turynu, zeby zobaczy¢ Krélewska Liste. Turyn! Jest jeszcze gorszy od
Kairu! Prébowali mnie zabi¢ tymi swoimi tramwajami!



— Kiedy mozemy zaczac¢? - zapytata Elena.

— Kiedy pani by chciata?

— Dzi§ wieczorem.

— Dzi$ wieczorem! - roze§miat si¢ Ali. - Czy pani nigdy nie odpoczywa?

— Mamy tylko dwa tygodnie.

— Niestety, dzisiaj nie. Mam plany na wieczor. Ale Percy Bysshe Shelley, Ozymandias, przetozyt
Stanistaw Baranczak.
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jestem rannym ptaszkiem. Zapraszam tutaj o kazdej porze od si6dme;.

- Dzigkujemy.



VI

Rick 1 Knox okrazyli budynki tak, zeby nie zwietrzyt ich owczarek. Straznicy wyruszyli w kolejny
obchod dopiero po dziewigcdziesigciu minutach. Kiedy tylko znikneli im z oczu, Rick podbiegt do
mniejszego budynku. Zbadat dwie potezne y

ktédki przy drzwiach, po czym wyjat z kieszeni zakrzywiony kawatek grubego drutu 1 szybko je
otworzyt.

- Gdzie sig, do diabta, tego nauczytes? - mrukngt Knox.

- W australijskich sitach specjalnych, stary - stwierdzit

z uSmiechem Rick, chowajac ktodki do kieszeni 1 wpychajac go do $rodka. - Nie ucza tam
szydetkowania. - W podiodze 1

byt glteboki dot z przymocowang do jednej ze Scian drewniang 1

drabing. - Do drugiego rejonu wykopalisk jest stad szesnas-

1

cie minut - powiedziat. - Zmierzylem czas. Szesnascie razy dwa daje trzydziesci dwie minuty.
Musimy stad wyjs¢ J

najpézniej po dwudziestu pieciu. Jasne?

1

- Wiec lepiej sie pospieszmy - powiedziat Knox, scho-1
dzac pierwszy 1 czujac zastrzyk adrenaliny.

1

Drabina zaskrzypiala, lecz utrzymata jego ciezar i wkrotce 1
stangl na dole. Chwile pdzniej dotaczyt do niego Rick. Ruszyli 1
razem waskim korytarzem. Rick oswietlit latarkg mijane 1
przez nich §cienne malowidto.

1

- Jezu - mruknat. - Myslatem, ze wilkotaka wymyslili 1

w wydawnictwie Marvel Comics.

1

- To nie wilkotak - poprawit go Rick. - To bog pod I
postacig wilka. Wepwawet.

1
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Rick spojrzat na niego z ukosa.

— Co sig stato? - zapytat. - Zobaczytes ducha?

— Niezupetnie.

— Wiec co? Domyslites si¢ moze, co to za miejsce?

— Tak mi si¢ wydaje. Tak.

— Wiec mow, stary.

Knox zmarszczyt czoto.

— Co wiesz o kamieniu z Rosetty? - zapytat.

Rozdziatl 26



Szefie! Szefie!

Nessim spiorunowat wzrokiem Ratiba. Odkad wyznaczyli nagrode, telefony dzwonity jak szalone.
Nalezacego do Knoksa jeepa widziano wszg¢dzie od Marsa Matruh az po Asuan, podobnie zreszta jak
samego Knoksa. Nessim marzyt

0

sukcesie cho¢by dlatego, by moc odwotac te cholerne poszukiwania. Im dtuzej jednak to trwato,
tym mniej na to liczyl.

— Co jest? - zapytat.

— To Abdullah, szefie - odpart Ratib. - No wiesz.

Z Tanty. Mowi, ze ktorys z jego ludzi znalazt jeepa.

— Gdzie?

Ratib potrzasnat gtowa.

Dzieciak nie powie, dopoki nie dostanie pienigdzy.

1

chce wiecej. Domaga sig¢ tysigca. A Abdullah tyle samo.

Nessim si¢ nachmurzyl. Nie chodzito o pienigdze, ktére nalezaly w koncu do Hassana.
Denerwowato go to, ze kto§ stawia go pod $ciang. Ale jezeli to prawda... Siegnal do pasa z
pienigdzmi, zeby sprawdzi¢, ile ma przy sobie.
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Powiedz mu, ze chcemy dowodu - powiedziat. -

Niech przesle fotografie. Jezeli to ten jeep, kazdy dostanie siedemset pigcdziesiat.

Ratib potrzasnat gtowa.

Dzieciak nie chce tam wracac. Boi sig, ze Abdullah bedzie go §ledzit i nic nie dostanie.

Nessim parsknagt §miechem. Spotkat si¢ z Abdullahem dwukrotnie 1 za kazdym razem instynktownie
sprawdzal kieszenie, zeby upewnic si¢, czy jeszcze ma swoj portfel.

Kaz mu opisac, co doktadnie zobaczyt.

Ratib kiwnal gtlowa 1 przekazat pytanie.

Mowi, ze jeep byl zakryty zielong plandeka - zrela cjonowal. - Méwi, ze zajrzat do $rodka.
Zobaczyt pudetko z ptytami CD 1 ksigzki.

Nessim zabrat komorke Ratibowi.

— Jakie ksigzki? - zapytat.

— Nie wiem - odparl dzieciak. Sadzac po glosie, byt

przerazony, sytuacja kompletnie go przerosta. - Byly w ob cym jezyku.

Nessim przypomniat sobie hotelowy pokd; Knoksa 1 ksigzki na temat archeologii, ktore stamtad
zabral.

— Czy w $rodku byty obrazki?

— Tak.

— Jakie?

— Ruiny - odpart dzieciak. - Wie pan. I c1 ludzie, co kopig na pustyni.

Nessim zacisnagt pigsc.



Nie ruszaj si¢ z miejsca - powiedziat. - Jedziemy do was.
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— Kamien z Rosetty? - zapytat Rick, robigc kilka

zdje¢ malowidla swoim cyfrowym aparatem 1 ruszajac dalej. - Dlaczego pytasz? Wiem to, co
powinienem wie dziec.

— To znaczy?

Rick wzruszyt ramionami.

— To wielki fragment monumentalnej steli. Z czarnego bazaltu czy czego$ podobnego.

— Ze skaty kwarcowej - poprawil go Knox. - Powinna by¢ wlasciwie szara z rozowymi zytkami.
Czarny kolor wziat

si¢ z nadmiaru wosku i londynskiego gruzu.

— Sa na niej inskrypcje w trzech jezykach - podjat

Rick. - W pismie hieroglificznym, demotycznym 1 po grecku. I znalezli ja w Rosetcie ludzie
Napoleona. W roku tysigc siedemset dziewiecdziesigtym dziewigtym, prawda?

— Zgadza sig.

Doszli do drugiego malowidla, ktore byto podobne do pierwszego. Rick zrobit dwa zdjecia, w
ciemnosci btysneto §wiatto flesza.

— USwiadomiono sobie, ze mozna begdzie dzigki niej odszyfrowac¢ hieroglify, 1 zaczeto szukaé
innych fragmentow.

Bytyby, jak ktos to ujat, warte swojej wagi w diamentach. -

Rick spojrzal z ukosa na Knoksa. - Chcesz powiedzie¢, ze tego tu szukamy? Zagubionych
kawatkow kamienia z Ro setty?

— Nie.

— Nie znaleziono niczego, poniewaz kamien nie pochodzit

wcale z Rosetty. Przywieziono go tutaj w charakterze mate riatu budowlanego. - Mijane przez nich
Sciany staty sie nagle czarne od kopcia; na spalonej glinie widniaty wielkie 278

pekniecia. - Musiato sie¢ tu niezle hajcowac - mruknat Rick, robigc zdjecia.

— Mowites o kamieniu z Rosetty - przypomnial mu

Knox.

— Tak. Zrobiono duplikaty. Scigano sig, kto pierwszy odcyfruje inskrypcje. Przetomu dokonat
Jean-Francois Champollion. Oglosit wyniki swoich prac w latach dwudziestych dziewigtnastego
wieku.

— W roku tysigc osiemset dwudziestym drugim. Doktad nie dwudziestego siddmego wrzesnia.
Wiele oso6b uwaza, ze tego dnia narodzita si¢ nowoczesna egiptologia.

Rick wzruszyt ramionami.

— To wszystko, co wiem.

— NieZle - pochwalit go Rick. - Ale wiesz, o czym w ogole nie wspomniates?

— O czym?

— O samej inskrypcji. O czym jest.

Rick rozesmiat si¢ ze smutkiem.

— Masz racje¢. Jak to mozliwe?

— Nie jeste$ odosobniony. Wielki pomnik, symbol staro zytnego Egiptu i mato kto wie, o czym
mowi.

— Wigc o czym mowi?



Knox skierowatl latarke do przodu. W jej swietle zal$nit bialy marmur portalu i lezace po jego obu
stronach upiorne wilki.

— Inskrypcja okreslana jest mianem dekretu z Memfis -

podjal, kiedy ruszyli dalej. - Miata uczci¢ wstapienie na tron Ptolemeusza Piagtego Epifanesa w sto
dziewigédziesigtym szostym roku przed nasza erg. Ptolemejski zloty wiek dawno juz wtedy
oczywiscie mingt, o co mozna wini¢ Ptolemeusza Czwartego.

— Lubil balowac¢ - mruknat Rick, kucajac, zeby sfoto grafowac wilka.
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— Whasnie. Krol Seleukidow Antioch Trzeci uznal, ze wiadca Egiptu jest migczakiem 1 mozna go
oskuba¢. Zajat

Tyr, Ptolemaidg 1 duzg czg$¢ egipskiej floty.

— Oszczedz mi szczegotow - wtrgeit Rick. - Pamietaj, ze mamy mato czasu.

— W porzadku - zgodzit si¢ Knox, idac dalej. -Doszto do wielkiej bitwy pod Rafig. Egipcjanie
wygrali. W kraju przywrdocono pokoj. To powinno okaza¢ si¢ dobrg wia domoscia.

— Ale?

— Podatki juz wczesniej byly mordercze. Ptolemeusz musiat je podniesc, zeby sfinansowa¢ wojne
1 uroczystosci z okazji zwycigstwa. Szerzylo si¢ niezadowolenie. Ludzie opuszczali swoje
gospodarstwa. W catym Egipcie doszto do poteznych zamieszek. Ptolemeusz Czwarty zostal zamor
dowany, a jego nastgpca, Ptolemeusz Piaty, byt jeszcze dzieckiem. Rebelianci atakowali posterunki
wojskowe 1 §wig tynie w delcie Nilu. Ludzie Epifanesa $cigali ich. Rebelianci schronili si¢ w
cytadeli.

— Zgadza si¢ - potwierdzil Rick, strzelajac palcami. -

Mysleli, ze beda tam bezpieczni. Pomylili sig.

— Bardzo si¢ pomylili - zgodzit si¢ Knox, kiedy zeszli po dwoch schodkach do nastepnego
wejscia. - Wedtug inskrypcji na kamieniu z Rosetty ludzie Epifanesa zdobyli cytadelg 1 wszystkich
wyrzneli.

— Czarujace.

— Wiesz, gdzie to si¢ wydarzylo? W miejscowosci o na zwie Lykon polis, w nomie, ktorego
stolicg byto Buzyrys.

— W nomie Buzyrys? Czy to nie tu, gdzie jestesmy?

— Owszem - potwierdzit Knox, kiedy dotarli do porta lu. - Witaj w cytadeli starozytnego Lykon
polis.

Rick wszedl tam pierwszy, trzymajac przed sobg latarke.
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- O Jezu - jeknatl, dostrzegajac, co jest w srodku, po czym odwrdécit si¢ 1 uciekt

spojrzeniem w bok, jakby zrobito mu si¢ niedobrze.
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Chodzcie - powiedzial z uSmiechem Ali Sajed. -

Nie bedziemy marnowac takiego picknego wieczoru w bi bliotece.

Gaille 1 Elena usiadly z nim przy stojacym na zewnatrz stole. Zerwal si¢ wiatr 1 zrobito si¢
chtodniej. W oddali ¢wierkaly ptaki. Gaille stuchata, jak Elena 1 Ali gawedza o wspdlnych
znajomych 1 egzotycznych wykopaliskach, ktére oboje odwiedzili. Po kilku chwilach Ali odwrdécit
si¢ do niej.

— Pani biedny ojciec - powiedziat. - Czgsto o nim mysle. Jak pani zapewne wie, czcigodny
sekretarz generalny nie darzyt go zbyt wielkim szacunkiem. Co do mnie, pracuj¢ wytgcznie z ludzmi,
ktorych szanuje. Nikt nie kochal bardziej od niego tego kraju.

— Dzigkuye.

Ali si¢ uSmiechnat.

— A teraz prosz¢ mi powiedzie¢, co bedziecie robi¢ w Siwie - zwrécit si¢ ponownie do Eleny. -
Jusuf na pomknat tajemniczo, ze znaleZliscie co$ interesujacego w Ale ksandrii.

— Mozna tak powiedziec.

— 1 to ma jakis zwigzek z Siwg?

— Owszem. - Elena wyjeta z torebki plik zrobionych przez Gaille fotografii. - Prosze mi
wybaczy¢, ale Jusuf nalegat, Zebym poprosita pana o dyskrecje.
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— Oczywiscie - pokiwal gtowa Ali. - Nie pisng nikomu ani stowka.

— Dzi¢kuje¢ - odparta.

Pokazata mu zdjecia, wyjasniajgc, gdzie je zrobili 1 co oznaczaja, nastgpnie za$ przeczytala
ttumaczenie zaszyf-rowanej inskrypcji.

— Grob odpowiedni dla Aleksandra - mruknat Ali,

przegladajac zdjecia. - [ macie nadzieje odnalez¢ go w dwa tygodnie?

— Mamy nadziej¢, ze w dwa tygodnie poczynimy jakie§S postepy - stwierdzita Elena. -
Wystarczajace, zeby przy znano nam kolejne dwa.

— Jak?

— W tekscie jest kilka wskazowek - odparta Elena

1 zaczgta wyliczac je na palcach. - Przede wszystkim to, ze z grobowca wida¢ wyroczni¢ Amona;
ze miesci si¢ w §rodku wzgorza; ze wejscie do niego jest zasypane piaskiem; ze wykopano go w
tajemnicy. Jutro rano, za panskim pozwole niem, sporzadzimy list¢ wzgorz, z ktorych widaé
wyroczni¢ Amona. Nastepnie je odwiedzimy.

Ali podniost brwi.

— Wiecie, ile to moze by¢ miejsc?

— Cze$¢ mozemy od razu wyeliminowac. Grobowiec

budowany byt w tajemnicy; to wyklucza miejsca potozone obok starozytnych osad i drog. Poza tym
ludzie, ktorzy ryja w skale, musza pi¢ duzo wody. Musieli mie¢ do niej dostep.

— Siwa to oaza tysigca zrddet.

— Owszem. Ale wiele z nich jest stonych, a wiekszos¢ tych ze stodka wodg znajduje sie w
osadach.



— Mogli wykopa¢ wtasng studnig.

— Bedziemy jej szuka¢ - zgodzita si¢ Elena. - Mamy liste rzeczy, na ktore powinnismy zwrocic¢
uwage. Wydobyta 282

skate mozna na przyktad, jak pan dobrze wie, rozpozna¢ po rowkach zostawionych przez
narzedzia. Duze nagromadzenie takich skat powinno nas zainteresowac.

Kopanie na pustyni jest trudne. Piasek jest tak drobny 1 suchy, ze przemieszcza si¢ niczym ciecz.
Macedonscy zolnierze byli doswiadczonymi inzynierami. By¢ moze uzyli Sciany oporowej. Panskie
zdjecia lotnicze moglyby poméc odnalez€ jej zarys.

Kazatam rowniez dostarczy¢ troche urzadzen zdalnego rozpoznawania. Magnetometr cezowy,
zdalnie kierowany minisamolot do zdj¢¢ lotniczych.

Ali przegladat fotografie. Gaille patrzyta na niego. Nagle st¢zata mu twarz, lecz natychmiast si¢
opanowat i rozejrzat z udawang nonszalancja, po czym obejrzat

pozostate zdjecia 1 oddatl im caty plik.

No c6z - powiedziat. - Zycze paniom powodzenia.

Miedzy palmami daktylowymi zamigotaty Swiatla reflektorow. Kryta brezentem cigzardwka
podjechata alejka 1 zatrzymata si¢ z piskiem hamulcéw na podjezdzie. Ali wstat z fotela.

— Jusuf zasugerowal, ze beda panie potrzebowatly prze wodnikow - o$§wiadczyt. - Pozwolitem
sobie skontaktowa¢ si¢ w waszym imieniu z Mustafg 1 Zajnem. S3 najlepsi w Siwie. Wiedza
wszystko.

— Dzi¢kuje - powiedziata Elena. - To nam oszczedzi wielu ktopotow.

— Drobiazg. Musimy sobie pomagac, prawda? - Drzwi cigzarowki otworzyty si¢ 1 wysiedli z niej
dwaj me¢zczyzni. -

Pomyslatem o nich, kiedy tylko Jusuf wymienit pani nazwis ko - zwrdcit si¢ do Gaille.

Dziewczyna zmarszczyta czoto.

— Dlaczego?

— Poniewaz to oni byli z pani ojcem tamtego strasznego

/
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dnia - odpart Ali 1 nagle ulotnita si¢ gdzies$ cata jego serdecznos$¢. Przez chwile przygladat si¢ jej
z niemal kliniczng oboj¢tnoscia, tak jakby ciekawita go jej reakcja.

Lecz potem opanowal si¢, uSmiechngt 1 wszedt z powrotem w rolg idealnego gospodarza,
zyczliwego 1 tryskajacego pozytywng energia.
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Knox poswiecit latarka, zeby sprawdzi¢, co tak bardzo wstrzasneto Rickiem.

Wszedzie na podlodze lezaty ludzkie szkielety, niektore catkiem mate. Wiele z nich miato na sobie
skrawki ubrania, bizuteri¢ 1 amulety.

— Och, cztowieku - skrzywit si¢ Rick. - Co tu si¢, do diabta, stalo?

— Pamigtaj o oblezeniu - odpart Knox, udajac spo

kojniejszego, niz byt w rzeczywistosci. - Mezczyzni wal czyli. Kobiety, dzieci 1 starcy starali si¢
gdzies$ schroni€.

Podziemna $wigtynia wydawata im si¢ idealnym miejscem.

Do momentu kiedy ktos$ ja podpalit, odcinajgc im jedyng droge ucieczki.

— Chryste! Co za $mierc...

Knox pokiwal gtlowa bardziej do wtasnych mysli niz do Ricka. Przypomniat sobie pewien epizod z
dziejow Aleksandra Wielkiego. W Samarii doszlo kiedyS do powstania 1 zabito macedonskiego
namiestnika. Aleksander zburzyl miasto, zabit

wszystkich buntownikéw, ktorych udato mu si¢ ztapac, po czym zagonil pozostatych dwustu do
pustynnej jaskini. Zamiast wchodzi¢ tam w $lad za nimi, rozpalit ognisko przy wejsciu 1 zadusit
wszystkich dymem. Ich szczatki zostaty niedawno odkryte wraz z pieczeciami 1 dokumentami uwaza-
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nymi za najstarsze z dotychczas odnalezionych zwojoéw znad Morza Martwego. Knox nigdy nie
przywigzywat wielkiej wagi do tego incydentu, uwazajgc go za prawie nieistotny szczegdt licznych
kampanii Aleksandra. Nagle zaczal jednak wspotczu¢ wszystkim ludziom, ktorzy staneli na drodze
jego chwalebnego pochodu. Rick pociagnat go za ramig.

Nie bujaj w obtokach, chtopie. Zostato nam tylko

dziesig¢ minut.

Knox oderwal wzrok od sterty szkieletow 1 rozejrzal si¢ dookota. Znajdowali si¢ rzeczywiscie w
podziemnej greckiej Swiatyni. Jonskie kolumny staty wzdtuz zewnetrznych §cian 1 przed pronaosem®.
Na betonowych blokach oparty byt

drewniany pomost, dzi¢gki ktoremu archeolodzy mogli si¢ szybciej porusza¢ i1 nie powodowacé
szkod. Knox wszedt do pronaosu, na ktoérego Scianach widniaty ptaskorzezby przedstawiajace sceny
pasterskie, bluszcz, owoce oraz zwierzeta, a nastepnie do naosu**, w ktérym stat marmurowy posag
Aleksandra na koniu.

Popatrz! - mruknat Rick, pokazujac mu stopnie

w przeciwleglym rogu. - Schody.

Stopnie prowadzity w dot do krypty. Przy Scianie stal sarkofag z umieszczonym z boku greckim
napisem.

— Kelonimus - przeczytal Knox. - Posiadacz tajemnicy, fundator wiary.

— Kelonimus? - zdziwit si¢ Rick. - Czy to nie twdj znajomy z papiruséw?

— Iz Aleksandrii. - Pod $cianami staty kamienne kadzie wypelnione wapiennymi 1 glinianymi
ostrakonami. Knox

* Czes¢ przednia §wiatyni greckiej stanowigca przedsionek czesci gtownej. **

Glowne pomieszczenie §wigtyni.
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podnidst jeden z nich 1 przyjrzat si¢ niewyraznemu napisowi. - Prosba do bogow -

powiedziat.

Wigc to $wiatynia? Ku czci Kelonimusa?

Knox potrzasnat gtowa.

— Ku czci Aleksandra - o§wiadczyt. - To jego posag stoi tam wyzej. Ale Kelonimus musial by¢
jej fundatorem lub gtownym kaptanem. Wiec co takiego mamy? - zapytat

retorycznie, kucajac na pietach. - Stary cztowiek w Malawi pisze o swoim dziecinstwie w Lykon
polis. Sktada hotd Aleksandrowi, Akylosowi 1 Kelonimusowi. Gardzi Ptole-meuszami, uwaza ich za
ktamcow 1 uzurpatorow. I dlaczego ludzie Epifanesa byli tacy bezwzgledni, kiedy zdobyli cyta dele?
Wszyscy zostali wyrznigei albo zawleczeni na miejsce kazni. - Knox zerknat na Ricka. - Czy to nie
oznacza, ze¢ mamy tu do czynienia z czym$ wigce] niz zwyklymi zamiesz kami? Rebelianci na
potudniu zostali utaskawieni. Wiec dlaczego trzeba byto zabi¢ tych wszystkich ludzi?

— Cos wiedzieli - zasugerowat Rick. - Trzeba byto im zamkna¢ usta.

— Posiadacz tajemnicy - pokiwat glowa Knox. - To

musiata by¢ nie lada tajemnica.

— Przychodzi ci cos$ do glowy?

Knox zmarszczyt czoto, czujac, ze §wita mu mozliwa odpowiedz.

Tak naprawde¢ Egipcjanie nigdy nie zaakceptowali

Ptolemeuszow - powiedzial. - Tolerowano ich, poniewaz byli bezposrednimi nastepcami
Aleksandra. Dlatego tak czesto si¢ na niego powotywali. Rozsiewali pogloski, ze Ptolemeusz
Pierwszy byt bratem Aleksandra 1 zbudowal mauzoleum dla niego 1 dla siebie, zeby spoczywaé w
tym samym miejscu.

Wyobraz sobie, co by byto, gdyby zakwestionowano legalnos¢ tej sukces;ji.
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Jesli nie masz nic przeciwko, wyobrazg¢ to sobie p6z

niej - odpart Rick, stukajac palcem w zegarek. - Spadajmy stad.

Knox pokiwat gtowa. Wspigli si¢ po schodkach 1 pobiegli pomostem i korytarzem do drewniane;
drabiny. Rick wdrapat si¢ pierwszy. Spieszac si¢, nie dbat juz tak bardzo o zachowanie ciszy. Knox
starat si¢ dotrzyma¢ mu kroku.

W porzadku - mruknat Rick, kiedy dotarli na gore. -

Wyjrzyjmy na zewnatrz.

Otworzyt stalowe drzwi, dat znak Knoksowi, ze droga wolna, i zamkngt za nimi ki6édki. Po ich
lewej stronie zamigotata w pewnej odlegltosci latarka 1 zawarczat pies.

— Udalo si¢ w ostatniej chwili - mrukngt Rick, lecz w tym samym momencie zza rosngcego tuz
przed nimi drzewa wyszedt drugi straznik, zapinajgc rozporek. Spojrzeli na siebie zszokowani.

— W nogi! - krzyknat Rick. - W nogi!

Rozdziat 27

Knox 1 Rick skoczyli w strone drzew, ostaniajgc twarze przed gateziami.



Sta¢! - zawolal straznik. - Sta¢, bo strzelam! -

Rozlegt si¢ huk wystrzatu. - Sta¢! -- krzyknat ponownie.

Lecz oni nie zwalniali kroku, przedzierajac si¢ miedzy drzewami. Po chwili wypadli na zaorane
pole 1 przebiegli je na ukos, kierujac si¢ w strone, gdzie powinno sta¢ subaru. Stopy zapadaty im si¢
w mokrej ziemi, buty robity si¢ coraz ci¢zsze od btota.

Za soba styszeli wsciekle ujadanie owczarka. Knoksa ponownie ztapata kolka. Nie byt tak
wysportowany jak Rick 1 zaczal zostawac w tyle. Obejrzal si¢. Dystans od Scigajacych zwigkszat sie,
ale ten cholerny pies zweszyt ich trop.

Nie zwalniaj - polecit Rick, wyczuwajac, ze Knox

tract sity. - Samochdd jest juz niedaleko.

Biegli przez calag minutg, zanim Knox znowu si¢ obejrzat. Mimo zachmurzonego nieba dostrzegt
sylwetki dwoch straznikow na grzbiecie niskiego wzgorza. Jeden z nich zatrzymat
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si¢, wycelowat 1 postal w jego strone kilka kulek. Knox potknat si¢ 1 upadt, kiedy za§wistalty mu
koto uszu. Jego uda protestowaty, gdy zerwat si¢ z powrotem na nogi.

Dalszy bieg przychodzit mu z najwyzsza trudnos$cia: z trudem tapat kazdy oddech, w boku ktuta go
kolka. Rick coraz bardziej si¢ od niego odsadzat.

Straznicy musieli si¢ zorientowac, ze sami ich nie dogonig, bo spuscili ze smyczy owczarka 1
staneli, szczujac go gltosno. Pies nadbiegt po migkkiej ziemi, ziajac i1 szczerzac kty, 1 ztapat Knoksa
zebami za tydke. Probujac go kopna¢, Knox si¢ przewrocil, a owczarek btyskawicznie skoczyt mu do
gardta, toczac piang z pyska.

Knox staral si¢ go desperacko odepchnaé. Ostre kly zamknety si¢ tuz przy jego twarzy. Dwaj
straznicy zblizali si¢, dyszac cigzko po dlugim poscigu. Knox myslal, ze juz po nim, lecz nagle
ustyszal warkot silnika, zablysty $wiatla reflektoro6w 1 zatrzymato si¢ przy nim subaru. Rick
wyskoczyl z samochodu i1 zaatakowal z krzykiem psa, ktory zostawit Knoksa 1 cofnat sig
zdezorientowany, pozwalajgc im wgramoli¢ si¢ do subaru. Chwile p6zniej odzyskat jednak rezon 1
skoczyt do drzwi od strony Knoksa, wsciekle ujadajgc. Straznicy byli tuz-tuz. Rick wrzucil wsteczny
bieg 1 wcisnat gaz do dechy. Zatoczyli tytem krag po polu, a potem pomkneli do przodu. Huknety
strzaty. Boczna szyba od strony Knoksa rozprysta si¢ na kawatki, a przednia nagle zmatowiata. Rick
wybit w niej dziurg pigscig, po czym wjechat z powrotem na polng droge 1 popedzil w strong szosy.

Knox obejrzat si¢ przez rami¢. Straznicy znikngli w mroku. Strzelajacy z broni palnej prywatni
ochroniarze nie powinni raczej zawiadamia¢ wtadz, ale mogli mie¢ kolegdw, ktorzy zaczng szukac
subaru.

- Lepiej przesigdzmy si¢ do jeepa - powiedzial.

/
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Myslisz, ze to rozsagdne? Moze powinniSmy raczej na chwile si¢ przyczaic¢?

Knox potrzasnat gtowa.

— Kelonimus jest stale okreslany mianem posiadacza tajemnicy. Chce wiedzie¢, co to za
tajemnica. Stawiam pi¢¢ dolarow przeciwko piecdziesigciu, ze odpowiedZ jest na tej cholernej



inskrypcji z dolnej komory w Aleksandrii. Tej zapisanej pismem demotycznym.

— Wydawato mi si¢, Ze nie znasz demotycznego.

— Nie znam - przyznat Knox. - Dlatego musimy

odwiedzi¢ mojego kumpla.

— Aha! A gdzie go mamy szukac¢?

— Bytes kiedy$ w Farafirze?

— W Farafirze! - zaprotestowat Rick. - To na drugim koncu Egiptu.

— Tym bardziej nie mamy czasu do stracenia.

Oczy Kareema wyszly z orbit, kiedy Nessim rozpiagl pas z pienigdzmi i wyjat z niego gruby plik
piecdziesigcio-dolarowek. Nigdy w zyciu nie widziat tyle gotowki. Nie wyobrazatl sobie nawet, ze
mozna tyle mie¢. Patrzyl jak urzeczony na Nessima odliczajacego pigtnascie banknotow dla
AbduUaha, a potem kolejne pigtnascie, ktorych jednak na razie mu nie wregczyt.

- Prowadz nas do jeepa - rozkazal.

Kareem wsiadl do freelandera, ktorego tylna szyba byta wybita 1 zaklejona folig.

Zaczeto padac 1 dajac wskazowki, jak jechac, troche si¢ gubit. Nigdy w zyciu nie byt

taki przerazony 1 jednoczesnie taki podniecony. Bat si¢, ze popeinit
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jaki$ gigantyczny blad albo ze wtasciciel jeepa wrocilt po niego w ciggu minionej godziny.
Wiedzial, ze nie skonczy si¢ woéwczas na utracie nagrody. Wystarczylo spojrze¢ na Nessima 1 jego
ludzi, by wiedzie¢, ze bedg musieli wytadowac¢ na kim$ swoja frustracje.

Dojechali do zabudowan, zatrzymali si¢ na podworku i brngc po btocie, doszli do stalowych
drzwi. Kiedy je otworzyli, Kareem przez chwilg nic nie widziat i rozpaczliwie zabito mu serce. Ale
potem w mroku zamajaczyt jeep 1 chtopak przetknat z ulga sling.

Jeden z mezczyzn uniost plandeke, zeby sprawdzi¢ znaki rejestracyjne.

— To ten - oznajmit.

— Swietnie. - Nessim ponownie rozpiat pas i wreczyt

Kareemowi gotowke. - A teraz wynos si¢ stad - poradzit

mu. - [ nie waz si¢ wracac.

Kareem pokiwatl energicznie glowa i zaciskajac w dtoni banknoty, pobiegt przez katuze, jakby
gonit go go tabun diabtéw. Ogladajac si¢ za siebie, zobaczyt, ze Nessim rozdaje latarki 1 pistolety, a
potem rozstawia swoich ludzi, szykujac zasadzke. Komu$ grozito najwyrazniej Smiertelne
niebezpieczenstwo, lecz Kareem miat to w nosie.

Uszczesliwiony wiedziat, ze zaczyna nowe zycie.
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Kiedy zblizali si¢ do Tanty, zaczgto pada¢. Wodny tuman wpadat przez dziury w szybach.

— Chcesz przeczeka¢ deszcz? - zapytat Knox.

— Nie - odpart Rick, probujac co$ przed sobg dojrzec. -

Zaraz minie.
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Najwyrazniej znat si¢ na pogodzie, poniewaz deszcz przestalt wkrotce padac.

Wilaczone na pelny regulator ogrzewanie przyjemnie suszyto ich mokre spodnie. Na potudnie od
Tanty zjechali z gtbwnej szosy.

— (Gdazie to jest, do diabta? - mruknat Rick, wypatrujac opuszczonej farmy.

— Zaraz dojedziemy - odpart Knox, chociaz wcale nie byl tego taki pewny. Z ciemno$ci wylonit
si¢ nagle mtody czlowiek, ktory otworzyt szeroko oczy 1 usta na ich widok.

Chmury byly tak geste, ze mineli prowadzacg do farmy polng droge 1 musieli si¢ troche cofnac,
zeby w nig skrecic.

Deszcz wypelil rozpadliny, w ktore co chwila wpadali, rozpryskujac wode. Zawieszenie
skrzypiato, reflektory tan czyly po drzewach i $cianach obdrek. Rick pochylit si¢ nad kierownicg 1
jechal noga za noga, wpatrujac si¢ intensywnie przed siebie.

Knox spojrzat na przyjaciela.

— Co jest, stary? - zapytal.

— Ten chtopak, ktorego minglismy - mruknat Rick. -

Co$ mi si¢ w nim nie spodobato.

Chcesz zawrdcic?

Rick potrzasnal gtowa.

— Kiedy znajdziemy si¢ na gtldwnej drodze, z takg szyba nie przejedziemy nawet dziesigciu ml.

— Wiec zwolnij.

A co ja, twoim zdaniem, kurwa, robi¢?

Podenerwowani wjechali na podworko, wpatrujac si¢ w mrok. Swiatto ich reflektorow odbito sie
od ptytkich katuz na betonie. Przed nimi byt pas btota. Obaj jednocze$nie zobaczyli na nim Swieze
slady stop.

Cholera! - zaklat Rick, po czym wcisnat gaz i ostro zawrocit.
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Zapiszczaly opony 1 sita odsrodkowa rzucita Knoksa na drzwiczki.

Spomigdzy drzew wyjechat nagle bialy freelander Nessima z zapalonymi dtugimi swiattami, ktore
obu ich o$lepily. Rick prébowal go oming¢, ale kota stracity przyczepnos¢ na mokrym betonie 1 oba
samochody zderzyty si¢ czotowo.

Zazgrzytaty blachy, posypato si¢ szkto 1 otworzyly poduszki powietrzne, przygwazdzajac ich do
foteli. Zanim Knox doszedt do siebie, mingta chwila - chwila, ktora byla na wage ztota. Kto$
otworzyt drzwiczki 1 ogluszyt go ciosem w skron.

Wyciagnieto go za kotnierz z samochodu i powleczono po szorstkim betonie. Byt

zbyt oszotomiony, zeby stawia¢ opor, w uszach dzwonito mu niczym na wiezy koscielnej. Sam nie



wiedziat, kiedy znalazt si¢ razem z Rickiem w $rodku budynku 1 zatrzasngty si¢ za nimi stalowe
drzwi. Nessim kopnat go w plecy, stanat nad nim okrakiem 1 wycelowat w jego piers.

— Kim jest twdj przyjaciel? - zapytal, wskazujac la tarkg Ricka, ktory jeczat i masowat czoto,
wcierajac we wilosy struzke krwi. Probowatl uklekngé, ale po chwili znowu si¢ wywrocit 1
zwymiotowal, co wzbudzito $miech Egipcjan.

— To nie jest przyjaciel - wymamrotal Knox wcigz

poteznie oszotomiony. - Kierowca. O niczym nie wie.

Puscécie go.

— Jasne - parsknagt §miechem Nessim.

— Przysiggam. O niczym nie wie - powtorzyt Knox.

— Wiec ma porzadnego pecha, nie?

Knox uniost si¢ na tokciu. Zaczeto mu si¢ rozjasnia¢ w glowie.

Duzo zarabiasz, pracujac u al-Assyutiego? - zapytat.

Na policzkach Nessima pojawity si¢ czerwone plamy.
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— Nic nie wiesz o moim zyciu - odpart.

— A ty wiesz dosy¢ o moim, zeby potozy¢ mu kres,

prawda?

— Sam jestes sobie winien - warkngl Nessim. - Wie dziates chyba, czym to grozi.

Rickowi udato si¢ tym razem ukleknac.

— Co sig tutaj dzieje? - wybetkotal. - Co to za ludzie?

— Nie twoja sprawa - odpart Knox.

— Maja bron - powiedziat ptaczliwym tonem Rick. -

Dlaczego oni majg bron?

Knox zerknat na przyjaciela. Jego glos brzmiat trochg dziwnie. Moze wynikato to z urazu gtowy, a
moze starat si¢ uspi¢ czujnos¢ Nessima 1 pozostatych 1 sprawic, Ze nie bedg go traktowali powaznie.
Nie mieli przeciez pojecia, kim byl w przesztosci. W

takim razie Knox powinien da¢ mu troche czasu, zeby postarat si¢ co§ wymysli¢. Da¢ mu troche
czasu 1 by¢ moze odciagna¢ od niego uwage. Jezeli sprawi, ze wszystkie latarki skierowane bgda na
niego...

Knox spojrzat z pogardg na Nessima.

— Styszatem, jak mowites$ tej dziewczynie w Szarm el-Szejk, ze byte$ kiedys$ spadochroniarzem -
mruknat. -

Ty pieprzony ktamco.

— To nie byto klamstwo.

— Spadochroniarze maja swoj honor - stwierdzit szyder czo Knox. - Ludzie honoru nie sprzedaja
si¢ gwalcicielom 1 mordercom.

Nessim walnat go lufg pistoletu w policzek 1 Knox padt na podtogg.

— Ludzie honoru nie odmawiaja wykonania rozkazu tylko dlatego, ze im si¢ nie podoba - wycedzit
Egipcjanin.

— Honor! - parsknal Knox, z powrotem klekajac. -Nie 294

wiesz, co znaczy to stowo. Jeste$ zwykta kurwa, ktdra sprzedaje si¢ za...

Tym razem Nessim uderzytl go jeszcze mocniej 1 Knox padt potprzytomny na beton, szorujac po
nim policzkiem. I lezgc tam, widzial niczym przez mgte, jak Rick wchodzi do akcji. Jednym ciosem



powalit na ziemi¢ pierwszego me¢zczyzng. Drugi zgiat si¢ wpodt zdzielony tokciem. Rick wyrwat mu
pistolet, przestrzelil udo trzeciemu 1 wycelowat w Nes-sima, ktoéry wcigz stal nad Knoksem.

— Rzu¢ bron! - wrzasnat do niego Rick. - Rzu¢ ja, kurwa, na ziemi¢! - Pistolet i latarka Nessima
brzeknety o beton. - Na kolana! - krzyczal Rick. - Wszyscy! Na pierdolone kolana! Juz! - Egipcjanie
postuchali go. Uklakt

nawet ranny w udo, jeczac zalosnie z bolu. Jego kremowe spodnie zabarwity si¢ czerwienig. -
Rece na kark! - ryczat

dalej Rick, rozwscieczony tym, jak potraktowali Knoksa, ale jeszcze bardziej tym, ze naprawde
bat sig, 1z zginie.

Egipcjanie wyczytali chyba swdj los w jego oczach. Krew odptyngta im z twarzy. Tylko Nessim
spogladal Smiato w lufe wycelowanego w niego pistoletu. Knox przypomniat

sobie, jak si¢ zaczerwienit, gdy zarzucil mu wczesniej brak honoru.

— Nie! - zawotal, tapigc Ricka za reke, nim ten zdgzyt

pociagnac za spust. - My nie jestesSmy tacy.

— Ty moze, kurwa, nie jestes - odpalit Rick, probujac wyrwac reke. - Ale ja tak.

— Proszg cig, stary.

— A co masz, kurwa, do zaproponowania?! - krzyknat

Rick. - Jezeli ich puszcze, bedg nas dalej sciga¢. To pierdolona samoobrona, chtopie. Nic wigce;.

Knox spojrzal ponownie na Nessima. Jego twarz byla nieprzenikniona, lecz Knox wiedzial, ze
Rick si¢ myli. Jezeli
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go puszcza, jego osobisty kodeks postgpowania nie pozwoli mu ich dalej Sciga¢. Ale inni... Knox
podniost z podtogi pistolet Nessima 1 rozejrzat si¢ dookota, probujac cos wymysli¢. Budynek byt
maty, pozbawiony okien 1 zbudowany z betonowych blokow.

Drzwi z solidnej stali osadzono na grubych zawiasach. Knox $ciagnal plandeke z jeepa, rzucit ja
na podloge przed Nessimem 1 wycelowal w jego piers.

— Rozbieraj si¢ - rozkazat.

— Nie - skrzywit si¢ Nessim.

— Szybko. Jezeli nie dla siebie, zrob to dla swoich ludzi.

Nessim zacisngt szczeki, lecz po chwili spojrzal na swoich towarzyszy 1 stracit trochg rezon.
Zaczal niechgtnie rozpina¢ koszule 1 dat znak innym, Zzeby zrobili to samo 1 rzucili ubranie na
plandeke. Kiedy zostali w samych spodenkach, Knox sprawdzit, czy nic nie ukryli, a potem zwinat
plandeke i1 rzucit jg na tyt jeepa.

— Dasz sobie z nimi sam rade? - zapytat.

— Chyba widziate$ - parsknat Rick.

Knox podjechatl jeepem do subaru 1 freelandera. Subaru nie dato si¢ uruchomié, ale freelander
zapalit za trzecim razem. Grzechot pod maskg wskazywat na powazne uszkodzenie. Knox wrzucit z
trudem wsteczny bieg i podjechat pod budynek. Silnik dtawit si¢ i szarpat. Rick wyszedt tylem z
budynku, zatrzasnat stopa stalowe drzwi 1 zaczekat, az Knox podjedzie tuz pod nie 1 zaciggnie reczny
hamulec. Nie byto to moze idealne wyjscie, ale powinno zatrzymac¢ na par¢ godzin Nessima 1 jego
ludzi. W

tym czasie oni beda juz na drugim koncu Egiptu.

Pobiegli do jeepa. Rick siadl za kierownicg 1 odjechat z niepotrzebnie duzg szybkos$cig, jakby
chciat roztadowa¢ wypelniajacy go gniew. Ani razu nie spojrzal na Knoksa. A ten byt powaznie
wstrzas$niety tym, ze jego przyjaciel 296



gotow byt zastrzeli¢ tych ludzi. Milczenie migdzy nimi stawato si¢ coraz bardziej nieprzyjemne i
Knox zaczat si¢ obawiac, ze ich stosunki nigdy juz nie beda takie same. W koncu to Rick odezwat si¢
pierwszy.

— Mowites$ chyba, ze ci faceci sg naprawde grozni -

mruknat.

— C0z c1 mogg powiedzied, stary - uSmiechnat sie

Knox. - Tak mi si¢ wydawato.

Rozdziat 28

Gaille 1 Elena wziety Alego za stowo 1 pojawity si¢ w jego domu punktualnie o siédmej. Zastaty
go przy pracy na dworze. Na roztozonych na stole papierach stat

dzbanek siwanskiej herbaty oraz kilka szklanek, zupetnie jakby si¢ ich spodziewat.

Przywitat je ciepto, zaprowadzit do biblioteki 1 zostawil tam same.

Elena zaczeta od zdje¢ lotniczych; Gaille zajeta si¢ ksigzkami. Biorgc z potki pierwsza,
zauwazyla, ze wysuwa si¢ tatwiej niz wczoraj, tak jakby nie byly tak ciasno ustawione. Przyjrzala si¢
uwaznie]. Owszem. Pamigtata mgliscie oprawiony w czerwong skore tom, ktory poplamit jej palce.
Wyciaggneta wspotczesng prace akademicka 1 sprawdzita bibliografi¢ na temat Siwy. Na potkach
brakowalo dwodch standardowych pozycji. A przeciez kolekcja miata by¢ kompletna. Przypomniata
sobie dziwny wyraz na twarzy Alego, kiedy przegladat fotografie.

— Elena - mrukneta niesmiato.

Elena postala jej ostre spojrzenie.

— Tak? - zapytata.
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- Nic - odparta. - Przepraszam.

Znajac Elene, wiedziata, ze od razu naskoczy na Alego 1 ich wspodlpraca legnie w gruzach. Zamiast
tego zapisala sobie brakujace tytuly. Przy pierwszej sposobnosci zadzwoni do Ibrahima i poprosi go
o przestanie egzemplarzy bezpo §rednio do hotelu. |
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Knox spat twardo na fotelu pasazera, kiedy Rick potrzasnat go za ramig.

— Co jest? - zapytat potprzytomnie.

— Punkt kontrolny - powiedzial Rick.

— Niech to szlag - mrukngt Knox.

W okolicach Aleksandrii 1 w delcie Nilu kontrole byty tak rzadkie, Zze zupelnie o nich zapomniat.
Jednak w $rodkowym 1 potudniowym Egipcie oraz w regionach pustynnych byty na porzadku
dziennym. Przyhamowali i zatrzymali si¢. Do samochodu podbiegli dwaj zmeczeni Zotnierze ubrani
w grube mundury, ktére miaty ich chroni¢ przed porannym chtodem. Jeden z nich postukat w szybe.

Paszporty - powiedzial po angielsku, catkiem stusznie biorgc ich za cudzoziemcow.

Knox mial papiery na nazwisko Omara Malika, ktore dostal od Augustina, ale postuzenie si¢ nimi
moglto wzbudzié podejrzenia. Wyjat swdj brytyjski paszport i podal go przez okno. Zotnierz ziewnat
1 zabral go razem z paszportem Ricka do swojej budki.

Drugi zotnierz stat dalej przy jeepie. Zapalil papierosa, przestapil z nogi na noge 1 zajrzat przez
tylne okno do srodka. Knox zbyt pdzno przypomniat sobie o zwini¢tej plandece,
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w ktorej byly ubrania i inne rzeczy nalezace do Nessima 1 jego ludzi, tgcznie z bronig.

Zolierz otworzyt tylne drzwiczki.

— Co to jest? - zapytal, ktadac reke na plandece.

— Stare ubrania - odparl Knox, starajac si¢ udawac¢ odprezonego.

Zoierz odwinat brzegi plandeki i zaczat grzeba¢ w $rodku. Wyciagnat marynarke i przystawil ja
do ramion, zeby przyjrze¢ si¢ swemu odbiciu w szybie, a potem odtozyt

ja 1 wyjal zamiast tego kilka koszul 1 spodnie. Sprawdzit ich kieszenie 1 wyciagnawszy droga
komorke, us§miechnat si¢ zachecajgco do Knoksa, jakby chciat

zasugerowac, ze chetnie przyjatby maty podarunek. Knoksowi zaschto w ustach. Jesli ten dupek
znajdzie jeden z pistoletow, beda si¢ musieli gesto thumaczyc.

Przepraszam, ale te rzeczy naleza do nas - powiedziat.

Zoierz odchrzaknal poirytowany, rzucit spodnie i komérke z powrotem na plandeke i zatrzasnat
niepotrzebnie mocno drzwiczki. Jego towarzysz w budce skonczyl rozmawia¢ przez telefon i1
podszedt z powrotem do jeepa.

Knoksowi serce walilo ze strachu, lecz zotnierz oddal im bez mrugniecia okiem paszporty 1
przepuscil przez punkt kontrolny. Jeszcze przez kilkaset metrow jechali z przyklejonymi do twarzy
uSmiechami.

— Nic nie wiadomo - powiedzial Rick. - Moze Hassan ci odpuscit.

— Watpig, stary - odpart Knox. - Moim zdaniem nie chce po prostu, zeby wtadze wiedziaty, ze na
mnie poluje.

— To juz cos.

— Owszem - zgodzit si¢ Knox. - To juz cos$. Ale

uwazam, ze powinniSmy pozby¢ si¢ tego gowna, zanim przysporzy nam ktopotéw. Co ty na to?

— Uwazam, ze masz racj¢ - pokiwat glowa Rick.
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Nicolas przyjechal do biura Ibrahima, aby oméwi¢ pewng delikatng kwesti¢. Ojciec polecit mu
naby¢ kilka artefaktow z macedonskiego grobowca do swojej prywatnej kolekcji: przynajmniej jedng
zlotg urng grzebalng 1 kilka sztuk broni. Byto to jak najbardzie; mozliwe, zwlaszcza po przejeciu
osobistego nadzoru przez Jusufa. Rzecz sprowadzata si¢ do sporzadzenia odpowiednich replik 1 ich
podmiany. Ale Ibrahim byt odpowiedzialny za stanowisko 1 trzeba to bylo z nim uzgodni¢, zwtaszcza
ze Jusufow1 zalezato na tym, by mie¢ kozta ofiarnego na wypadek, gdyby kto$ odkryt

podmiang.

— Nie przeszkadzam panu w czym$ waznym? - zapytal

Nicolas.

— To moze poczeka¢ - usmiechnagt si¢ Ibrahim. - Wysy tam wtasnie Gaille kilka ksigzek na temat
Siwy. Cho¢ trudno mi uwierzyc¢, ze doktor Sajed nie ma ich w swojej kolekcji.

Nicolas usiadt przy stoliku w rogu.

— Na pewno zdaje pan sobie sprawe, jak bardzo cieszymy si¢ w Dragoumis Group z rezultatow
naszej wspotpracy -

zaczat.

— My tez si¢ cieszymy.

Nicolas pokiwat gtowa 1 wyjal z kieszeni grubg koperte.

Moja rodzina ma zwyczaj nagradza¢ ludzi, ktorzy

odnosza sukcesy - powiedzial, ktadac koperte na stole i dajac z uSmiechem Ibrahimowi do
zrozumienia, zeby j3 wziat.

Ibrahim zerknat na tkwigcy w srodku plik banknotow.

To dla mnie?

— W dowod naszego uznania 1 wdzigcznosci.

Ibrahim spojrzal na niego podejrzliwie.

— Czego pan chce ode mnie za te pienigdze?

— Nic. Wylacznie gwarancji dalszej wspoipracy.
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W rzeczywisto$ci Nicolas mial na piersi miniaturowg kamere, ktorej obiektyw ukryty byt w
drugim od goéry guziku marynarki. Wszyscy w Naczelnej Radzie Zabytkow brali tapowki, ale nie
znaczyto to wcale, ze byly one legalne. Gdyby Ibrahim wziat

grzecznie bakszysz, film mozna bylo wykorzysta¢ do zmuszania go krok po kroku do dalszych
ustepstw, az w koncu zostatby kompletnie skompromitowany. Gdyby tego nie zrobit, Nicolas mogt
postuzy¢ si¢ innymi metodami.

Ibrahim zawahat si¢, a potem przesunat koperte z powrotem w jego strong.

Jesli chce pan wnies¢ pewng sume na poczet nasze] wspOlpracy - powiedziat - mamy, jak pan
zapewne wie, utworzone specjalnie w tym celu konto bankowe.

Nicolas uSmiechnat si¢ cierpko i zabral pienigdze.

Jak pan uwaza.



Ma pan jeszcze jaka$ sprawe? Czy moge wrocic do...

Za drzwiami rozlegt si¢ nagle jaki$ hatas. Drzwi gabinetu otworzyty si¢ 1 do Srodka wpadt
Mohammed.

— Przepraszam pana! - zawotala uwieszona u jego

ramienia Maha. - Nie moglam go zatrzymac.

— Nic si¢ nie stato, Maha - uspokoit jg Ibrahim, spogla dajac groznie na Mohammeda. - Co to ma
znaczyC?

— Chodzi o Lajle - odpart Mohammed. £.zy ptynety mu po twarzy. - Odméwili mi. Odméwili. Nie
beda jej leczyC.

— Moj drogi przyjacielu - powiedzial Ibrahim, wstajac niezgrabnie z krzesta. - Tak mi przykro.

— Ona nie potrzebuje wspoéiczucia. Potrzebna jej pomoc.

— Przykro mi. Nie wiem, co jeszcze mogtbym zrobic.

— Prosze. Prositem juz wszystkich. Pan jest jej ostatnig nadzieja.

Nicolas wstat 1 cofnat si¢ o kilka krokow. Nigdy nie lubit
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rozmawia¢ o chorobach. W rogu biurka lezaly ksigzki, ktére Ibrahim przygotowal dla Gaille.
Wziat do reki jedng z nich 1 zaczat przerzucac kartki.

— Mogg chyba popyta¢ - méwit Ibrahim. - Ale nie

znam nikogo w szpitalu.

— Btagam pana. Musi pan co$ zrobi¢.

W ksigzce zamieszczone byly czarno-biate rysunki. Nicolas przyjrzal si¢ jednemu z nich
przedstawiajagcemu wzgorze 1 jezioro o nazwie Bir al-Hamman. Jezioro wydawato si¢ dziwnie
znajome. Odlozyl ksigzke 1 wzigl nastgpng. Tam roéwniez byto Bir al-Hamman, tym razem na
fotografii. Wpatrywat si¢ w nig bardzo dtugo. Kiedy uswiadomit sobie w koncu, dlaczego ten obraz
wydaje mu si¢ znajomy, przeszedt go potezny ekstatyczny dreszcz.

Nicolas? Nicolas? - dopytywat si¢ niespokojnie Ib rahim. - Co$ si¢ panu stato?

Nicolas powrocil do rzeczywistosci. Ibrahim dziwnie mu si¢ przygladat.

— Prosze wybaczyC. Po prostu przeniostem si¢ myslami daleko stad. - Nicolas zorientowat si¢
nagle, ze Mohammeda nie ma juz w gabinecie. - Gdzie jest panski przyjaciel? -

zapytat.

— Musiat wyj$¢ - odpart Ibrahim. - Jego Zona jest podobno w fatalnym stanie. Obiecalem, ze
zrobi¢, co w mojej mocy. Ale co ja mogg poradzi¢? Biedna dziewczynka!

Nicolas si¢ zamyslit.

— Gdybym jej pomogt, zaskarbitbym sobie panska wdzigcz nos¢, prawda?

— Oczywiscie - stwierdzit Ibrahim. - Aleja naprawde...

— To dobrze - o§wiadczyt Nicolas, bioragc pod pache przeznaczone dla Gaille ksigzki. - W takim
razie prosze ze mng. Zobaczymy, co da si¢ zrobic.
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Rozdziat 29
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Wyrocznia Amona okazata si¢ sterta kamieni znajdujaca si¢ okoto czterech kilometrow od Siwy.
Mimo dawnej stawy nie bylo tu parkingu, budki ani optaty za wejscie. Kiedy Gaille, Elena 1 ich
przewodnicy przybyli tam nazajutrz rano, zastali wylacznie zgrzybialego starca siedzacego przy
murze 1 wyciggajacego drzaca reke po datki. Gaitle siggneta do torebki.

- Tylko ich o$mielisz - ostrzegla Elena. Gaille zawahata si¢, lecz po chwili data staremu banknot.
Usmiechnat si¢ do niej z wdzigcznoscia.

Natychmiast podeszty do nich dwie dziewczynki z siggajacymi do pasa czarnymi warkoczami,
oferujac wtasnego wyrobu bransolety, ktorymi obwiesity przedramiona.

Zajn typnat na nie groznie i1 chichoczac, uciekty.

Gaille nie wiedziata z poczatku, co ma sadzi¢ o Mustafie 1 Zajnie, do$¢ szybko jednak ich
polubita. Mieli imponujacg wiedze o Siwie. I byto co$ uyjmujacego w ich przyjazni. W okolicy wciaz
zywa byla starozytna tradycja homosek-sualnych malzenstw; miejscowe piesni 1 poezja wcigz
opiewaty takie stosunki. Gaille nie mogta ich nie podziwiac.
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Mustafa byt wielkim mezczyzng z szorstka niczym kora skora, ciemng z natury, lecz rowniez od
stonca, sadzac po jasniejszych paskach wokot szyi 1 pod zegarkiem.

Chociaz palit jak lokomotywa, byl zaskakujaco wysportowany 1 gibki. Specjalne stosunki taczyly
go z jego antyczng 1 kapry$na ciezarowka. Nie dziataty w niej zadne zegary 1 wskazowki 1 dawno
temu znikneto cate zbedne wyposazenie, od gatki dzwigni biegéw po gume na pedatach i dywanik.

Chudy jak pazdzierz Zajn nie miat wigcej niz czterdziesci lat, chociaz jego wlosy 1 broda
przetykane byly siwizng. Kiedy Mustafa prowadzit cigzarowke, Zajn obsesyjnie oliwit 1 polerowat
swoj waski n6z z rekojescig z kosci stoniowej, ktory trzymat w faldach szaty. Za kazdym razem, gdy
chowat go z powrotem, nieskazitelne ostrze szorowato o futerat, wskutek czego wymagato
powtornego czyszczenia. Zajn wyciggal je 1 ogladat, mruczac pod nosem siwanskie przeklenstwa.

Zakrgcone strome schody prowadzity spod nadproza do gtéwnego kompleksu wyroczni, szkieletu
murOw przypominajgcych drewniany statek, ktory zgnit w mulistym uj$ciu rzeki, a potem wysecht.
Gaille staneta na chwile z respektem w miejscu. Na swiecie istniato niewiele miejsc, co do ktorych
mozna bylo mie¢ absolutng pewno$¢, i1z przebywat w nich Aleksander. Wyrocznia byta jednym z
nich.

Za czaséw Aleksandra ceniono ja wysoko w catym basenie Morza Srodziemnego: konkurowata z
Delfami, by¢ moze nawet od nich wazniejsza. Legenda glosita, ze odwiedzit jg Herakles, ktorego
Aleksander uwazat za swojego bezposredniego przodka. Pojawil si¢ tutaj takze Perseusz taczony z
imperium perskim, ktore wedtug Aleksandra nalezato teraz do niego. Atenski wodz Cymon wystat tu
delegacje, zeby zapytac, czy jego wyprawa na Cypr zakonczy si¢ powodzeniem. Wyrocznia 305

nie chciata odpowiedzie¢, oznajmita tylko, ze osoba, ktora zadata pytanie, jest juz razem z nig. Po
powrocie do floty postowie dowiedzieli si¢, ze Cymon zmart

doktadnie tego samego dnia. Pindar napisat na cze$¢ wyroczni hymn pochwalny 1 zmart wkroétce
potem, jak poprosit jg o najwieksze szczescie, jakiego moze dostgpi¢ cztowiek. Incydentem, ktory
odbit si¢ szerokim echem, byl jednak najazd na Egipt perskiego krola Kambyzesa, ktory wystat trzy
armie: jedng do Etiopii, druga do Kartaginy i trzecig przez pustyni¢ do Siwy. Trzecia armia znikngta



bez sladu 1 wyrocznia budzita od tej pory specyficzny respekt.

— Czy tedy wlasnie schodzili kaptani? - zapytata Gaille.

— Gloéwny kaptan powitat Aleksandra stowami o pai

dios - odparta Elena. - "Synu Boga". Wiesz, ze Plutarch sugerowal, iz uzyl zamiast tego stow o pai
dionl Ha! Kaptan musialby mie¢ wolframowe jaja, zeby zwrdci¢ si¢ do Alek sandra "moj chiopcze".

— Chyba ze mowit w imieniu samego Zeusa.

— Tak. Chyba tak.

— Jak przepowiadata wyrocznia?

— Kaptani niesli przy Spiewie dziewic fizyczne wyob razenie Zeusa-Amona w ztotej todzi
zdobionej szlachetnymi kamieniami - wyjasnita Elena. - Giéwny kaptan czytat

pytania suplikantéw, a Amon odpowiadal, tanczac do przodu lub do tytu. Niestety, Aleksandrow1
zapewniono prywatng audiencje 1 nie wiemy doktadnie, o co pytat i co mu od powiedziano.

— Pytanie dotyczylo chyba mordercow jego ojca.

— To jedna z wersji - przyznata Elena. - Legenda

glosi, ze zapytal, czy wszyscy mordercy jego ojca zostali ukarani, a wyrocznia odpowiedziata, ze
pytanie jest bez przedmiotowe, poniewaz jego ojciec jest bogiem1 jako taki 306

niec moze zosta¢ zamordowany, lecz jesli chodzi mu o mordercow Filipa Drugiego, to wszyscy
zostali odpowiednio ukarani. Zreszta to prawdopodobnie apokryf. Na pewno wiemy, ze Amon stal
si¢ ulubionym bogiem Aleksandra, ze wystat tutaj emisariuszy po Smierci Hefajstiona 1 prosit, aby
jego réwniez tu pochowano.

Elena wzi¢ta do reki szczypte ziemi, przez chwilg jej sie przygladata, a potem wyrzucita.

To musial by¢ straszliwy cios dla kaptanow wyroczni -

powiedziata Gaille. - Przez caty czas mysleli, ze spoczng tutaj zwtoki Aleksandra, 1 nagle si¢
dowiedzieli, ze trafig do Aleksandrii.

Elena pokiwata glowg.

Ptolemeusz ukoit ich bol. Wedtug Pauzaniasza wystat

im stele¢ z przeprosinami 1 sowite dary.

Gaille wspieta si¢ najwyzej, jak mogla, 1 rozejrzata dookota. Tutejszy krajobraz roznit

si¢ od europejskiego. W Europie wzgbdrza 1 gory wypietrzyly si¢ pod wplywem procesow
geologicznych 1 czasu. Region, na ktory teraz patrzyta, byt kiedyS rozlegtym piaskowcowym
ptaskowyzem, ale wigksza jego cze$¢ rungta w dot. Gory, ktore pozostaty, byty po prostu ostatnimi
wartownikami. Gaille stangta twarza na potnoc, majac Al-Dakrur po prawej 1 wielkie stone jezioro
oraz miasto Siwa po lewej stronie. Powietrze na wprost bylo tak przejrzyste, ze przez polowa
lornetke widziata oddalony

0 wiele kilometrow ciemny zarys grani. Pustynia mi¢dzy nig 1 gérami nakrapiana byla
ciemnobragzowymi skatkami; nie ktore byly wielkosci matych samochodoéw, inne wielopigtro wych
blokéw.

— Od czego zaczniemy?! - zawotala.

— Wszystkie wielkie zadania sktadajg si¢ z duzej liczby matych zadan - stwierdzita
sentencjonalnie Elena.
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Rozpostarta mapg na kawatku ptaskiego gruntu, obcigzyta ja kamykami w kazdym rogu, po czym
ustawita statyw, przykrecita do niego aparat z teleobiektywem 1 zaczeta metodyczny przeglad,



poczawszy od siwanskiej Gory Umartych, przeczesujac caty teren az po horyzont, a nastepnie
przesuwajac obiektyw o wlos w prawo 1 zaczynajac wszystko od nowa. Za kazdym razem, kiedy
zobaczyta skale lub wzgdrze, fotografowala je 1 prosita Mustafe 1 Zajna, zeby przyjrzeli im si¢ przez
obiektyw. Przewodnicy szwargotali chwile miedzy soba, po czym moéwili, jak si¢ nazywa dane
miejsce, 1 pokazywali je na mapie. Kazdy naniesiony na nig krzyzyk oznaczat wizyte 1 doktadne
ogledziny.

Gaille siedziala na stercie kamieni i1 patrzyla na pustyni¢. Wiatr smagat ja po plecach 1 szarpat
kosmyki wtosow, ktore wpadaty jej do oczu. I nagle ku swojemu zaskoczeniu zdata sobie sprawe, ze
jest szczesliwa.
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Nicolas poprosit Ibrahima, by ten zawidzt go do swojej willi. Potrzebowat miejsca, z ktorego
mogtby poprowadzi¢ catg operacje; jego hotel si¢ do tego nie nadawat.

— Czy mogtbym przeprosi¢ pana na kilka minut? -

zapytal, kiedy tam przyjechali. - Musze przeprowadzi¢ pare waznych rozméw telefonicznych.

— Alez oczywiscie.

Najpierw jak zawsze zadzwonil do ojca. Byl na zebraniu. Nicolas kazal go wywotac.

— No 1 co? - zapytal Philip Dragoumis.

— Znalaztem to.

— Jestes pewien?
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— Jestem pewien, ze znalaztem miejsce. Nie wiem, co jest w srodku. - Nicolas wyjasnit, jak do
tego doszto, wspominajac o ilustracjach w ksigzkach, o ktérych wystanie Gaille poprosita Ibrahima.

— Mowitem ci, ze ona to odkryje - powiedzial Philip.

— Tak, ojcze, mowites.

— No 1 co? Jaki mamy plan?

Nicolas opowiedziat ojcu, co do tej pory zatatwil. Omowili 1 dopracowali jego pomysty,
uzgodnili, kto wejdzie w sktad ekipy 1 jakiego beda potrzebowali sprzetu, broni 1 $rodkow
logistycznych.

— Oczywiscie ja sam poprowadzg t¢ operacje¢ - powie dzial Nicolas.

— Nie - odpart Philip. - Ja to zrobig.

— Na pewno? - zapytal z niepokojem w gltosie Nico

las. - Wiesz, Zze nie mozemy ci zagwarantowac bezpieczen stwa poza...

— Myslates, ze z tego zrezygnuje? - przerwal mu Phi lip. - Marzytem o tym przez cate zycie.

— Jak sobie zyczysz.

— Dobrze si¢ spisates, Nicolas. Wykonates wspaniatg robote. Naprawdg.

— Dzigkuje.

Nicolas otart oczy. Ojciec nieczgsto mu gratulowat, lecz tym wieksza odczuwat

satysfakcje, gdy do tego dochodzito. Zakonczyl rozmowe 1 przez chwile siedziat, napawajac si¢
dumg. W koncu potrzasngt energicznie glowa, starajgc si¢ skoncentrowaé. Nie bylo czasu do
stracenia. Nic nie zostato jeszcze osiggnigte 1 nic nie osiggna, jezeli nie wezmie si¢ zaraz do roboty.
Najpierw zadzwonit do Gabbara Mounima w Kairze.

Tak? - odezwat si¢ Mounim. - Ufam, ze wszystko

zostato zatatwione tak, jak pan sobie zyczyt.
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- Jak zawsze - odpart Nicolas. - Ale chcialbym,

zeby pan zrobit dla mnie cos$ jeszcze. Whasciwie dwie rzeczy.

- Z przyjemnoscig.

- Chodzi o naszego wspdlnego znajomego. Chciatbym, zeby wezwal swojego kolege, doktora
Alego Sajeda z oazy Siwa na pilne spotkanie. - Nicolas nie mogt si¢ oprze¢ podejrzeniu, ze doktor
Sajed celowo ukryl te ksigzki przed Gaille, co sugerowato, ze on rowniez skojarzyt fakty. W zwiaz-
ku z tym nie powinno go by¢ w Siwie, kiedy przystapig do pracy.

- Jak szybko ma doj$¢ do tego spotkania?

- Jesli to mozliwe, juz jutro.

Mounim wciggnal z sykiem powietrze.

- To nie bedzie tatwe, ale zobacze, co si¢ da zrobié. A ta

druga sprawa?

i

- Nie przypuszczam, zeby mial pan doj$cia w Instytucie Badan Medycznych w Aleksandrii?
1



11
|

Elena wracata do hotelu, kiedy Nicolas zadzwonit do niej 1 1

na komorke.

1

- Musimy si¢ spotka¢ - powiedziat. - Jak predko

mozesz dojecha¢ do Aleksandrii?

- Na lito$¢ boska, Nicolas. Dopiero tu przyjechatam.

1

- To nie moze czekac, Eleno. Co$ si¢ wydarzylo. M9j ojciec chce to z tobg przedyskutowac.

lii

- Twoj ojciec? Przylatuyje do Aleksandrii?

- Tak.

Elena wzigta gleboki oddech. Philip Dragoumis nie opusz-310
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czal potnocnej Grecji dla wlasnego widzimisie. Jesli mial tu si¢ zjawi€, oznaczato to naprawde
COS waznego.

— Dobrze - powiedziata. - Gdzie?

— W willi Ibrahima.

— Kiedy?

— Jutro rano. O dziewiatej.

— Bede¢ tam - odparta. Rozlaczywszy sie, zaczeta od razu robi¢ plany. Jezeli wyjedzie
natychmiast, by¢ moze uda jej si¢ spgdzi¢ noc z Augustinem. - Jestem potrzebna w Aleksandrii -
powiedziata do Gaille.

— W Aleksandrii? Dtugo ci¢ nie bedzie?

— A skad mam to wiedzie¢?

Chcesz, zebym zaczeta szuka¢ razem z przewodnikami?

Elena zmarszczyta czoto. Gaille miata irytujacy zwyczaj odnajdywania réznych rzeczy bez jej
pomocy.

— Nie - odparta. - Nie réb nic do mojego powrotu.

— Jak sobie zyczysz.
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— Chcesz powiedzieé, ze Knox znowu ci uciekl? -

zapytal z niedowierzaniem Hassan, kiedy Nessim ztozyt mu raport.

— Pomaga mu przyjaciel - wyjasnit Nessim.

— Przyjaciel?

— Znajdziemy ich - zapewnit go Nessim, starajac si¢, zeby w jego glosie zabrzmiat bojowy ton.

Ostatnie wydarzenia kompletnie podkopaly jego pewnos¢ siebie. Tak radykalne odwrdcenie
sytuacji podtamatoby kazdego, podobnie jak noc, ktéra spedzili na prébach uwolnienia si¢ z
zamknigtego pomieszczenia, 1 pézniejsze btakanie si¢ 311

potnago z rannym towarzyszem. Ale ku zdumieniu Nessima w catej tej katastrofie najbardziej
ugodzity go stowa Knoksa

0

jego braku honoru. Przezyt juz dosy¢, by wiedzie¢, ze obelgi nie ranig zbyt mocno, jesli nie tkwi w
nich ziarno prawdy, 1 teraz nie przestawat zadawac¢ sobie bolesnych pytan. Jak do tego wszystkiego
doszto? Jak to si¢ stato, ze pracowat dla kogo$§ pokroju Hassana? Czy rzeczywiscie pienigdze byly
dla niego takie wazne?

Bedziemy obserwowac wszystkich jego znajomych

1

wspoOlnikow - powiedzial. - Wyznaczymy kolejng na

grode. Znajdziemy go, to tylko kwestia czasu.

— Stale mi to powtarzasz - warkngt Hassan.

— Przykro mi - odpart Nessim. - Knox okazat si¢

lepszy, niz sobie wyobrazaliSmy. Ale teraz o tym wiemy.

Teraz jesteSmy przygotowani. Nastepnym razem go dor wiemy.

— Nastepnym razem? Skad moge mie¢ pewnos¢, ze

w ogoble dojdzie do nastgpnego razu?

— Jeszcze jeden tydzien. To wszystko, o co prosze.

— Czy mozesz mi poda¢ cho¢ jeden powod, dla ktérego nie miatbym ci¢ zwolni¢ 1 zatrudni¢ na
twoje miejsce jego?

— Najpierw musi go pan znalez¢ - mruknat cicho

Nessim.

— Co powiedziates?

— Nic.

W stuchawce zapadta grobowa cisza.

— Powinnismy to chyba przedyskutowac twarzg w twarz, nie sadzisz? - odezwatl si¢ w koncu
Hassan.

— Twarza w twarz? - powtorzyl stabym glosem Nessim.

— Tak - odpart Hassan. - Twarza w twarz.
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Mohammed ze zdumieniem spojrzal na profesora Rafaia, ktéry wysiadl z takséwki 1 zatrzasnat za
sobg drzwiczki. Nie spodziewal si¢ juz nigdy ujrze¢ onkologa Lajli; a juz na pewno nie oczekiwat
jego wizyty na placu budowy.



Mozna tu gdzie$ porozmawiac na osobno$ci? - zapytal
Rafai, trzesac sie z gniewu.

— Na osobnosci?

— Tak.

Mohammed zrobit zdziwiong ming.

Teraz?

Oczywiscie, ze teraz! Sadzi pan, ze przyjechatem umowic si¢ na wizyte?

Mohammed wzruszyl ramionami 1 zaprowadzit go do biura.

Nie wiem, jak pan to zrobit! - krzyknat Rafai, kiedy tylko zamknety si¢ za nimi drzwi. - Za kogo
pan si¢ uwaza?

Opieram swoje decyzje na danych klinicznych. Danych klinicznych! Wydaje si¢ panu, ze moze
mnie pan zmusi¢ do zmiany decyzji?

Przykro mi z powodu mojego zachowania w panskim



gabinecie - odpart Mohammed. - Juz pana za to przeprositem. Bylem w olbrzymim stresie. Nie
wiem, cO Jeszcze...

Mysli pan, ze o to mi chodzi? - przerwal mu Rafai. -

Nie o to mi chodzi.

Wigc o co?

Liczy sie tylko panska corka! - wrzasngl Rafai. -

Zawsze panska corka! Mysli pan, ze tylko ona jest chora?

Mtody chlopiec Saad Gama czeka na przeszczep szpiku.

Pobozny uczen medresy. Chce pan wyjasni¢ mu, ze musimy odlozy¢ na pozniej jego leczenie,
poniewaz ma pan bardziej 313

wplywowych przyjaciol? Chee pan powiedzie¢ jego rodzicom, ze musi umrze¢, aby mogla zy¢
panska corka? Mysli pan, ze im na nim nie zalezy?

— O czym pan méwi, w imi¢ Allaha, profesorze Rafai?

— Niech pan nie zaprzecza! Obraza mnie pan, zaprze czajac! Wiem, ze to panska sprawka, chociaz
nie mam pojecia, jak pan tego dokonat... Powiem tylko jedno: krew Saada jest na panskich rekach.
Na panskich, nie moich.

Mohammed poczul, ze przechodzi go dreszcz.

Co pan mowi? - zapytat potprzytomnie. - Chce pan

powiedzie¢, ze Lajla bedzie miata przeszczep?

Rafai spiorunowat go wzrokiem.

— Chce powiedzie¢, ze nie bede z tego powodu narazat

swojej kliniki.

— Ale co z przeszczepem? - nie dawat za wygrang

Mohammed. - Czy Lajla bedzie miata przeszczep?

— Niech pan powie swoim znajomym w Kairze, zeby

trzymali si¢ z daleka ode mnie 1 od mojego personelu. Jezeli kuracja si¢ nie powiedzie, nie
bedziemy ponosi¢ za to odpowiedzialnosci, styszy pan? Niech pan to powie swoim znajomym. Niech
pan to powie - powtdrzyt profesor Rafai 1 wybiegl z biura.

Mohammedowi tak mocno trzesty si¢ rgce, ze dzwonigc do Nur, nie mogt utrzyma¢ w nich
telefonu.



VI

Nicolas Dragoumis rozmawiat przez telefon ze swoim ochroniarzem Bastiaanem, kiedy Ibrahim
zapukat do drzwi 1 wszedl, przynoszac mu filizanke kawy 1 talerzyk krakersow, ktore postawit w rogu
biurka. Nicolas nie przerwat rozmowy, 314

ale zaczal uzywac eufemizméw 1 odwrocit sie do niego plecami.

— Zatatwites$ kwestie zakupow? - zapytal Bastiaana.

— Vasileios przylatuje z panskim ojcem. Przekazatem mu, czego potrzebujemy.

— Kiedy bedziesz w willi?

— Jestem w drodze. Najpo6zniej za pi¢tnascie minut.

— Dobrze. I nie zapomnij... - Za jego plecami Ibrahim gtosno westchnat. Nicolas odwrdcit sie 1
zobaczyl, ze Egip cjanin trzyma w r¢kach jedng z ksigzek przeznaczonych dla Gaille 1 wpatruje si¢
zszokowany w zdjecie Bir al-Hamman.

Dragoumis zamknat oczy, wsciekly na samego siebie. -

Postaraj si¢, zeby to byto dziesig¢ - powiedzial po grecku do Bastiaana. - Mamy problem. -
Zakonczyt rozmowe 1 wyjat ksigzke z rak Ibrahima. - Jest co$, co musze panu powiedzie¢ - oznajmit.

— Co takiego? Ale czy widzial pan to zdjecie...

— Szybko - rozkazat Nicolas, tapigc Ibrahima pod tokie¢ 1 prowadzac go do kuchni.

— O co chodzi? - pytat zdezorientowany Ibrahim. - Co si¢ dzieje? - Nicolas zaczat otwierac 1
zamyka¢ szuflady. Po chwili znalazt przedmiot, ktorego szukat. Gdy podnidst go wyzej, oSmiocalowe
ostrze zablysto w §wietle lampy. Ibrahim pobladt. - Co... co pan z tym robi?

Nicolas wysungt w lewo dlon z nozem 1 kiedy oczy Ibrahima pobiegly za jego ztowrogim
btyskiem, zdzielil go prawg pigscig w twarz. Egipcjanin upadt, a Nicolas uklakt nad nim i przycisnat
mu ostrze do szyi.

— Moj kolega Bastiaan jest juz w drodze - rzekt. -

Bedziesz si¢ grzecznie zachowywat az do jego przyjazdu?

— Bede - odpart Ibrahim.
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VII

Po drodze Knox zmienit za kierownicg Ricka, ktory troche si¢ zdrzemnal. Kiedy wczesnym
popotudniem dotarli do Farafiry, tragcit go w bok.

— Jestesmy na miejscu, stary.

— Zawsze tak jest - mruknat poirytowany Rick. -

W $rodku najpigkniejszego snu.

Knox od kilku lat nie byt w domu Ishaga, ale miejscowos¢ Qasr al-Farafira byla nieduza 1
znalezienie go nie nastrgczyto wigkszych trudnosci. Cieszyl si¢ na spotkanie ze starym przyjacielem.
Znali si¢ od dawna, od pierwszego sezonu archeologicznego w Malawi. Ishaq, maty, niesamowicie
inteligentny me¢zczyzna, spedzat wigkszo$¢ wolnego czasu w hamaku, gapigc si¢ leniwie w niebo.
Jednak kiedy dalo mu si¢ do przetlumaczenia zapisany pismem demotycznym tekst, nie byto od niego
lepszego specjalisty.

Niestety, kiedy zatrzymali si¢ przed jego domem, wszystkie okiennice byly zamkniete. Walili w
drzwi frontowe, ale nikt im nie otworzyl. Przeszli kilka doméw dalej do osrodka informacji, ktore
stuzyto Ishagowi jako biuro, ale tam rowniez go nie byto.

— Musi by¢ gdzie$ na wykopaliskach - stwierdzit Knox, zerkajac na zegarek. - Zaraz wroci.

— Moze obejrzymy tymczasem te twoje cholerne zdj¢ cia - zaproponowat Rick.

— Nie mam ich.

— Co takiego?

Knox spojrzat na niego z politowaniem.

Nie sadzisz chyba, ze jestem dos$¢ glupi, zeby jecha¢ przez pot Egiptu, majac w laptopie zdjecia,
za ktore mogg mnie wsadzi¢ na dziesie€ lat za kratki?
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— Wiec jak, do diabta, twoj kumpel maje przettumaczy¢?

— Sa w Internecie, stary. Ishaq jest podtaczony do sieci.

Siedli w cieniu daktylowej palmy, zeby poczekac. Opadto ich odretwienie. Brakowato im energii,
zeby odgoni¢ siadajace na nich muchy. Po jakims czasie zblizyt si¢ do nich niepewnie mtody chtopak
w galabii popychajacy o pie¢ rozmiaréw za duzy stary rower.

— Szukacie Ishaqa? - zapytat.

— Tak. Dlaczego pytasz? Wiesz, gdzie jest?

— Wyjechat do Kairu. Na zebranie. Wazne zebranie. Majg tam by¢ wszyscy archeolodzy pustyni.

— Mowil, kiedy wroci?

— Jutro - odpart chtopak. - Albo pojutrze.

— Cholera - mruknat Rick. - Co teraz?

— Nie wiem - powiedzial Knox. - Musz¢ pomyslec.

— Nie wierze temu skubanemu Kelonimusowi. Cata reszta byta po grecku. Dlaczego musial
przerzuci¢ si¢ na pismo demotyczne akurat w tej jednej cholernej inskrypcji?

Knoksowi opadta nagle szczgka 1 wbit wzrok w przyjaciela.

— Co? - zapytat Rick. - Co takiego powiedziatem?

— Zdaje mi si¢, ze ztamate$ wlasnie szyfr - stwierdzit

Knox.
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Rozdziat 30

Mohammed nadal nie wierzyl we wtasne szczes$cie, kiedy zadzwonit telefon.

— Tak? - zapytat.

— Mowi Nicolas Dragoumis. Pamigta pan, pomoglem

panu sfinansowac¢ badania w celu...

— Oczywiscie, ze pana pami¢tam, panie Dragoumis. Co mogg dla pana zrobic¢?

— Mam nadziej¢, ze dotarty do pana dobre wiadomosci.

— To pan? To pan jest moim przyjacielem w Kairze?

— Tak.

— Duzigkuje! Dzigkuje! Jestem pana diuznikiem, panie Dragoumis. Dozgonnym dtuznikiem.
Przysiegam, cokolwiek pan zazada...

— Cokolwiek? - powtorzyt cierpko Nicolas. - Mowi

pan serio?

— Oddam dla pana zycie.

— Mam nadziej¢, ze do tego nie dojdzie. Ale prosz¢ mi powiedzie¢: czy nie ma pan przypadkiem
na budowie mecha nicznej koparki?
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Tego popotudnia Gaille nie miata wiele do roboty. Chociaz wynajety Mustafe 1 Zajna na cate dwa
tygodnie, data im dzien wolny 1 poszta do domu Alego w nadziei, ze postudiuje jego materialy.
Zastala jednak drzwi zamknigte 1 kartke z informacja, ze wezwano go do Kairu. Wrocita z powrotem
do hotelu 1 spedzita cate popotudnie w hamaku, a potem wzigta zimny prysznic 1 wypozyczyla
rozklekotany rower, ktorym jechata teraz do lokalnego zrédetka. Po drodze min¢ta zaprzgzony w osta
woz z trzema siwanskimi zonami podobnymi do mumii w swoich haftowanych granatowych tarfottet.
Jedna uniosta kaptur 1 postata Gaille nieSmiaty, lecz zarazem promienny usmiech.

Opony w jej rowerze byty migkkie. Pedalowanie po lepkiej od stonca jezdni wymagato sporego
wysitku. Odetchneta z ulga, widzac przed soba Zzrodetko, okolong kamiennym murkiem, niewielka,
gteboka sadzawke z przejrzysta woda, na powierzchni ktorej unosity si¢ kepy jasnozielonych alg.
Dookota siedziato kilku fellachow, ktorzy skonczyli juz pracowac przy palmach daktylowych 1
przygladali jej si¢ z widocznym zainteresowaniem. Gaille miata nadzieje, ze poptywa, lecz
krepowaly ja ich spojrzenia, poszta wiec zamiast tego do sadu, by napi¢ si¢ z mtodym strézem
gorzkiej siwanskiej herbaty.

Stonce zaszto za wielkim stonym jeziorem 1 wzgdérzami na jego drugim brzegu, horyzont zaptonat
zlotem 1 purpurg, a potem kolory wyblakty 1 skonczyt sie¢ kolejny dzieh. Gaille przypomniata sobie
mtode siwanskie dziewczyny, ktére wydano za mgz na poczatku okresu dojrzewania i1 ktére miaty
spedzi¢ reszte zycia w ukryciu przed Swiatem ogladanym odtad przez waziutkie szparki. I nagle
doznata objawienia: 319

zrozumiata zmiane, jaka zaszta w niej w ciggu ostatnich kilku tygodni. Uswiadomita sobie, ze juz
nigdy nie be¢dzie szukata ucieczki przed zyciem w wygodnym zaciszu sorbonskich sal, uktadajac
zawite stowniki martwych jezykow. Tego rodzaju praca miata olbrzymie znaczenie, ale oddalata ja
od rzeczywisto$ci. To byly cienie na Scianie. Nie mogta si¢ uwazac¢ za uczong. Byta archeologiem,
corka swego ojca.

Nadeszta pora si¢ z tym pogodzic.
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Rick 1 Knox znaleZli hotel z dostepem do Internetu 1 Sciagneli zdjecia z dolnej komory z jego
skrzynki pocztowej. Szyfry nie byly jednak mocng strong Knoksa 1 szto mu nie najlepiej. Rick
przegladat tymczasem inne zdjecia z dolnej komory.

— Czy nie widzieliSmy tego wczesniej? - zapytal nagle, ogladajac fotografie mozaiki.

— W jakim sensie?

Rick wzigl swoj cyfrowy aparat 1 znalazt zdjgcie malowidta, na ktérym byt

Wepwawet trzymajacy sztandar Aleksandra. Knox od razu spostrzegl, o co mu chodzi. Linie
horyzontu na malowidle 1 na mozaice byly identyczne. Na pierwszym planie malowidta znajdowaty
si¢ dwie grupy zotnierzy; na pierwszym planie mozaiki Wepwawet oraz sztandar. Widniejacy na nim
portret Aleksandra podsungl Knoksowi pomyst, jak ztamac szyfr. W koncu nagryzmolit tekst i
przettumaczyl go dla Ricka.

— Grobowiec zaopatrzony w dobra odpowiednie dla Alek sandra - mrukngt Australijczyk. - Jezu!

— Nic dziwnego, ze zajeli si¢ tym Dragoumisowie -
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powiedziat Knox. - Majg nad nami przewaga czasowg. Musimy jechac.

— Dokad?

— Do domu Amona, ojca Aleksandra. Do Siwy.

— Do Siwy! - rozesmiat si¢ Rick. - Moglem si¢ tego domysli¢!

Byt jednak tak samo jak Knox podniecony postgpami, jakich dokonali. Zajrzeli do przewodnika w
jeepie. W linii prostej Siwa nie lezata tak daleko, lecz trasa wiodta przez pustynie. Zeby tam dotrzeé
normalnymi drogami, trzeba bylo dojecha¢ do Aleksandrii, nastgpnie wzdtuz wybrzeza do Marsa
Matruh i ponownie na potudnie.

Trzy boki kwadratu miaty okoto tysigca czterystu kilometréw. Mogli réwniez wybraé stary szlak
karawanowy. Zaoszczedziliby dzigki temu prawie tysigc kilometrow, lecz jazda byta o wiele
niebezpieczniej sza.

— Co wybieramy? - zapytal Rick.

— Pustyni¢ - odpart bez wahania Knox. - Nessim

1 jego ludzie nie zdotajg nas przynajmniej znalezC.

Rick si¢ usmiechnat.

Miatem nadzieje, ze to powiesz.

Pierwsza rzecza byto uzyskanie zezwolenia. Na pustyni rozmieszczone byty wojskowe posterunki,
ktorych jedynym zadaniem bylo $ciganie zapuszczajacych si¢ w te strony Smialych turystow.
Wyjezdzajac bez odpowiednich papierow, sami prosiliby si¢ o ktopoty. Po kontroli drogowej Knox
wiedzial jednak, Zze nikt nie przyczepi si¢ do jego paszportu, a zatem bylo to tylko sprawa czasu 1
odpowiedniego bak-szyszu.

Miejscowy komendant armii poprosit o kilka godzin, zeby wypetni¢ papiery. Knox i Rick
wykorzystali je na kupno zapasow: skrzynek z woda, koszow z jedzeniem, dodatkowe;
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zapasowej opony, kanistrow z olejeni 1 benzyng. Nastepnie wyjechali, starajgc si¢ pokonac jak
najwiekszy dystans w nocy, poki byto chtodno.
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Augustin otworzyl drzwi owinigty poplamionym biatym przescieradlem niczym sarongiem. Widzac
jego ming, Elena od razu si¢ wszystkiego domyslita. Z olbrzymim spokojem przecisneta si¢ obok
niego 1 zajrzala do sypialni. Dziewczyna miata nastroszone blond wtosy, mosi¢zne kotko w dolnej
wardze, ptaskie piersi z wielkimi brodawkami 1 ogolony wzgorek tonowy.

- JesteS jego zong? - zapytala, siegajac po miekka paczke marlboro lightéw 1 plastikowa
zapalniczke.

Elena si¢ odwrdcita. Augustin checiat co§ powiedzie€, ale zobaczyt wyraz jej twarzy 1 dal sobie
spokoj. Zbieglta po schodach i podeszta szybkim krokiem do samochodu.

Nie zalowala, Zze nie uprzedzita go o swojej wizycie. Gdy ma si¢ do wyboru ignorancje lub
wiedze, zawsze lepsza jest wiedza. Jednak z kazdym krokiem ogarniat

ja wiekszy gniew. Kiedy zatrzymata si¢ na Swiatlach, zadzwonita jej komorka.

Rozpo-znawszy numer Augustina, opuscita szybe 1 wyrzucila aparat na zewnatrz, krzeszac iskry z
chodnika. Ruch byt gesty. Zaciskajagc dlonie na kierownicy, wrzasngta glosno, przyciagajac
spojrzenia przechodniow. A potem zajechata droge ciezarowce 1 skrecita w strone Kairu. Nie
mys$lata o zadnym konkretnym celu.

Chciata po prostu pedzi¢ przed siebie, az samochod rozleci si¢ na kawatki.

Nie chodzito wcale o Augustina. Zdata sobie sprawe, ze Augustin byt nikim, zwyklym ekranem, na
ktorym wyswiet-322

lata film o Pavlosie. To Pavlos byt jej me¢zczyzng, jedynym mezczyzng, ktérego naprawde kochata.
Od dziesi¢ciu lat pragneta si¢ z nim potaczy¢. Od dziesieciu lat jej zycie bylo w rozsypce.

Po drugiej stronie dwupasmowej drogi pojawita si¢ nagle ciezarOwka z naczepa.

Rece, ktorymi trzymata kierownice, zadrzaty, kiedy skrecita w jej strong. Uderzyta w biegnacy
srodkiem szosy wysoki kraweznik, odbita si¢ 1 musiata skreci¢ z powrotem.

Kierowca cigzarowki pogrozil jej pigescig 1 zatrgbit. Nie teraz. Jeszcze nie. Tracac Pavlosa,
stracita co$ wigcej niz m¢za. Stracita honor. Philip Dragoumis przylatywat

do Aleksandrii. Znajdzie si¢ poza ojczystym krajem. Nie bedzie tak mocno strzezony.

Ludzie powtarzali, ze w zautkach Kairu mozna kupi¢ wszystko. Kair lezat zaledwie dwie godziny
jazdy stad. Nadeszta pora, zeby przekonac sie, czy to prawda.

Elena miata do sptacenia krwawy diug.

Rozdziat 31

W nocy padato. Asfalt byt §liski 1 czarny. Rzadko przejezdzajace samochody wzbijaly za sobg
tumany wody, ktére 1$nity niczym diamenty w reflektorach ci¢zarowki Mohammeda. Juz na obrzezach
Aleksandrii skrecato go ze zdenerwowania.

Prowadzit nisko pochylony nad kierownica, zerkajac co chwila na zegarek 1 szybkosciomierz. Bat
si¢ rozpedza¢ cigzaroOwke z jej tadunkiem powyzej siedemdziesieciu kilometrow na godzine, lecz
jednoczesnie bat sie spoézni¢. Nicolas zaznaczyt stanowczo, ze ma by¢ w Siwie przed zachodem
stonca.

Od dawna nie prowadzit juz pojazdu o takich gabarytach 1 wadze, ale do$¢ szybko si¢ z nim
oswoil, zwtaszcza gdy znalazt si¢ na szerokiej 1 prostej drodze do Marsa Matruh. Wyjal z portfela
fotografie Lajli 1 potozyt ja na tablicy rozdzielczej, zeby pamigtaé, dlaczego to wszystko robi. W
lusterku bocznym pojawit si¢ policyjny samochdd. Wyprzedzajac go, zwolnit na wysokos$ci szoferki.
Mohammed trzymat



oczy utkwione w drodze przed sobg 1 radiow6z w koncu przyspieszyt. Serce przestato mu bi¢ jak
oszalate.

Dotknat zdjecia Lajli. Jesli wszystko pojdzie dobrze, jutro 324

zacznie si¢ intensywna chemo- i1 radioterapia. Jej stan byt tak ciezki, ze nie bytlo czasu do
stracenia. Profesor Rafai 1 jego zespot beda systematycznie 1 celowo zatruwac jej organizm. Mniej
wiecej za dwa tygodnie, jezeli taka bedzie wola Allaha, pobiorg szpik z miednicy Basziry, usung z
niego fragmenty krwi 1 kosci 1 wstrzykng go Lajli. Jezeli to si¢ uda, Lajle czekaja dtugie miesigce
badan, kuracji 1 rehabilitacji.

Dopiero po roku bedg mogli mie¢ pewno$¢, ze wszystko poszto dobrze. Do tego czasu musiat
robi¢ wszystko, czego zazadat Nicolas, poniewaz ten dat mu jasno do zrozumienia, ze to, co zostato
dane, moze rownie tatwo zosta¢ odebrane.

Mohammed miatl koparke na placu budowy. O wiele trudniejsze okazalo si¢ znalezienie
odpowiednio duzej ciezarowki z przyczepa, na ktdérej mozna by przewiezC taki sprzet. Wszyscy jego
zwykli dostawcy byli nieosiggalni, lecz on nie odktadat stuchawki, obdzwaniajac znajomych, az w
koncu udato mu siejg znalezcC.

Potem trzeba bylo wypetni¢ papiery, odebra¢ ciezarowke, dojecha¢ nig na plac budowy,
zatadowac 1 zabezpieczy¢ koparke, wszystko samemu, poniewaz Nicolas uprzedzil go, ze nikt nie
moze wiedzie¢ o ich planach.

I przez caty ten czas Mohammed zastanawiat si¢, do czego tego rodzaju ciezki sprzet jest potrzebny
Nicolasowi w Siwie. Zadna z mozliwych odpowiedzi nie poprawiala mu samopoczucia.
Wschodzace z tytu stonce rzucato na jezdnie dlugi cien jego cigzarowki. Wjezdzajac w ten cien, czut,
jak dreczg go zle przeczucia.
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Knox wpatrywat si¢ przez szybe jeepa w rozposcierajace si¢ przed nim morze piasku.

Pustynia byta najpiekniejsza
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wczesnym rankiem 1 pé6znym popotudniem, kiedy padajace ukosnie promienie stonca malowaty
intensywne cienie na ztocistych wydmach 1 upat nie byt taki intensywny.

W ciggu dnia, kiedy stonce wisiato wysoko nad glowami, pejzaz stawal si¢ plaski 1
monochromatyczny, z wyjatkiem miejsc pokrytych krysztatkami soli z jakiego§ dawno wyschnietego
morza, gdzie blask byl tak oslepiajacy, ze musial mruzy¢ oczy.

Droga, ktorg jechal, wiodta tedy od starozytnych czaséw; wedrowaly nig karawany od Nilu do
Siwy. Po obu stronach lezaty szkielety wielbtadow, puste kanistry po benzynie, popekane opony i
butelki po wodzie. Mogly tutaj leze¢ od tygodnia lub od dziesigcioleci. Na Pustyni Zachodniej nie
istniat recykling. Przedmioty zastygaty jak w kapsule czasu. Knox miat spierzchniete wargi 1 jezyk
przyklejal mu si¢ do podniebienia. Przytknagt do ust butelke, ktora trzymat miedzy udami, 1 zanim
potknat

wode, pozostawil jg przez chwile w ustach. Mimo to juz po kilku sekundach wargi miat tak samo
suche jak przedtem. Obejrzat si¢ przez rami¢, zeby sprawdzi¢, czy maja wystarczajace zapasy.

W trakcie jednej z podejmowanych wraz z Richardem wypraw $ladami badaczy z Klubu Zerzura,
ktorzy sporzadzili mapy Pustyni Zachodniej 1 Gilf Kebir, Knox trafit

na szczatki mezczyzny w beduinskich szatach siedzacego przy popiotach ogniska w zagtebieniu
miedzy wydmami 1 zmartego najprawdopodobniej na atak serca. Obok lezat szkielet spegtanego
wielbtada, ktory zdecht razem z nim, nie mogac si¢ ruszyc.

- Co to jest? - zapytat Rick, wskazujgc na wprost.

Przednia szyba jeepa byta tak zakurzona, ze Knox musiat wystawi¢ gtowe przez boczne okno, zeby
zobaczy¢, o co mu chodzi. Nisko nad horyzontem wisiat ciemny deszczowy tuman, lecz wyzej nie
byto wida¢ zadnych chmur. Czego jak 326

czego, ale na Pustyni Zachodniej nie nalezalo si¢ raczej obawiac¢ deszczu. - Klopoty -

mrukngt Knox.
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Wchodzac do willi Ibrahima po szybkim wypadzie do Kairu, Elena byta w bojowym nastroju.

Spodznitas si¢ - mrukngl poirytowany Nicolas, prowa dzac ja do kuchni, gdzie Philip Dragoumis
omawial przy kuchennym stole plan dziatania z grupka zahartowanych w boju weterandéw wojen
batkanskich 1 Costisem, ktory od dawna petnit funkcje szefa jego ochrony. - Powiedzialem, ze masz
tu by¢ o dziewiate;.

Sam widok Philipa Dragoumisa sprawit, ze Elenie bardziej zacigzyta wiszaca na ramieniu torebka.
Nie byt to jednak odpowiedni moment.

— Miatam do zatatwienia sprawg - powiedziata. - O co ten caly gwatt?

— Musimy by¢ w Siwie przed zachodem stonca.

— W Siwie! - wybuchta. - Kazate$ mi tutaj jechac

tylko po to, zeby natychmiast wracac!

— Dla twojego wtasnego dobra - odpart Nicolas, wska zujgc jej monitor systemu bezpieczenstwa.
- Kamery zarejes trowaty, ze przyjechatas. Jutro wieczorem zarejestrujg twoj wyjazd. A Ibrahim
przysiggnie, ze bylas tu przez caty czas.

— Wiec jak...?

— Jest tutaj tylne wejscie. UstawiliSmy kamere tak, zeby niczego nie uchwycita - wyjasnit Nicolas
1 zerknat na zegarek. - Ale musimy juz rusza¢. Mozesz mi da¢ swojg komorke?
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— Po co0?

— Poniewaz jezeli uzyjesz jej w podrdzy, mogg nas namierzy¢ - wyjasnil cierpliwie Nicolas. -
Nie ma sensu zalatwia¢ sobie alibi, jezeli podwazysz je, dzwonigc z ko morki.

— Wigc jak bedziemy si¢ komunikowac?

— Mamy komorki w samochodach. A teraz prosze, oddaj mi swoja.

— Nie mam - odparta lekko skrepowana. - Wyrzu

citamja.

Nicolas zmarszczyt czoto.

— Wyrzucita$ ja3? Dlaczego?

— A czy to wazne? O co w ogole chodzi? Lepiej, zeby to byto cos waznego.

— Zgodzisz si¢ chyba, Ze to co§ waznego - zamruczat

Philip Dragoumis, dajac jej znak, zeby podeszta do stotu.

Otworzyt dwie ksigzki na temat Siwy, zeby mogla zobaczy¢ zamieszczone w niej ilustracje, 1
potozyt obok fotografie mozaiki.

— Chryste - mrukneta Elena.

— Ot6z to. W koncu to znalezlismy. Teraz trzeba tylko zabra¢ to do domu.

Spojrzata na niego przerazona. Mimo catej sympatii, ktorg zywita dla sprawy niepodlegtosci
Macedonii, byta rowniez archeologiem. Wykopaliska 1 artefakty byly dla niej czym$ Swietym.

— Zabra¢ do domu?

— Oczywiscie. A po co, twoim zdaniem, wszystko to robilismy?

— Ale... przeciez to szalenstwo. Nigdy nam si¢ nie uda.

— Dlaczego nie?

— Po pierwsze, moze tam niczego nie byc.
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— Jezeli nie, to trudno - wzruszyl ramionami Philip Dragoumis. - Ale czuje, ze znajdziemy to.

— Po drugie, wykopaliska tego rodzaju moga zaja¢ cate miesigce. Jesli nie lata.

— Mamy tylko jedng noc - uSmiechnat si¢ Nicolas. -

Dzisiaj. Bedzie tam na nas czekata koparka. Eneas 1 Vasileios wiozg pozostaly sprzet 1 kontener.
Jeden z naszych statkow plynie do Aleksandrii. Przycumuje jutro rano. Bedziemy mieli mnostwo
czasu, zeby zatadowac to, co znajdziemy.

Wierz mi, nasi kapitanowie potrafig gra¢ w trzy karty z zapieczgtowanymi kontenerami. W ciggu
kilku dni prze wieziemy to wszystko do Salonik 1 bedziemy mogli ogltosi¢, co mamy.

— Oglosi¢? Nie mozecie. Wszyscy dowiedzg si¢, ze to ukradliSmy!

— I co ztego? Nikt nam nic nie udowodni. Zwtaszcza kiedy stwierdzisz, ze Macedonska Fundacja
Archeologiczna dokonata waznego odkrycia w gorach Macedonii. Ludzie uwierzg ci, jestes
szanowanym archeologiem.

— Nie do wiary! - zaprotestowata Elena. - Staniemy si¢ mi¢dzynarodowym posmiewiskiem.

— Nie bardzo rozumiem dlaczego - zdziwil si¢ Nico las. - Skoro Aleksander mogt mieé
grobowiec w oazie Siwa, dlaczego nie mogt go mie¢ w Macedonii?

— Mamy wyjasnienie, dlaczego stato si¢ to w Siwie.

Zaszyfrowang inskrypcje.

— Owszem - zgodzit sie Philip. - I co ona doktadnie mowi? Ze tarczownicy przygotowali dla
Aleksandra grob nieopodal domu jego ojca; 1 ze przebyli pustyni¢, by zawiez¢ tam jego zwtoki. To
moze si¢ oczywiscie odnosi¢ do Siwy.

Amon byl boskim ojcem Aleksandra, a Siwa lezy po drugiej stronie Pustyni Zachodniej. Ale
odnosi si¢ rowniez do Mace-329

donii. Filip byt biologicznym ojcem Aleksandra. A tarczow-nicy musieli pokona¢ pustyni¢ na
Synaju, zeby do niej dotrze¢. Elena otworzyla usta. Logika tego wywodu nie pozostawiata nic do
zyczenia. Mimo to Elena byta przerazona.

— Ludzie 1 tak beda wiedzieli - szepneta stabo.

— Mamy taka nadzieje - stwierdzit z usmiechem Nicolas.

— Co masz na mysli?

— Jaka, twoim zdaniem, bedzie reakcja, kiedy zmuszone przez mi¢dzynarodowg spotecznos¢
Ateny sprobujg nam go zabra¢? Wyobrazasz sobie oburzenie? Macedonia nigdy si¢ na to nie zgodzi.

— Wybuchnie wojna - jekneta Elena.

— Owszem - przytaknat Nicolas.

Elena odwrocita si¢ do jego ojca.

— Uwazatam pana za cztowieka pokoju - powiedziata.

Jestem nim - odpart. - Ale kazdy nar6d ma prawo

si¢ broni¢. I my nie r6znimy si¢ od innych.



1V

Miejsce, w ktorym ojciec Gaille si¢ zabit, spadajac ze skaty, lezalo na wschodnim krancu
siwanskiej depresji, w odlegtosci trzech godzin jazdy od miasta Siwa.

Wieksza czes¢ stu kilometrow pokonali, jadac drogg do Al-Bahrii, potem skrecili na potnoc.
Sceneria byta troche niesamowita. Wysokie urwiska wznosity si¢ nad Wielkim Morzem Piasku. Nie
byto Zadnej roslinnosci. Biaty waz odpetzt od nich w dot po spadzistej] wydmie. Poza nim Gaille nie
zobaczyta zadnych sladow zycia, nawet jednego ptaka.

Z miejsca, gdzie zaparkowali, szto si¢ pie¢ minut do podndza stromego, wysokiego urwiska.
Kopczyk z kamieni
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zaznaczatl doktadne miejsce wypadku. Na najwyzszym kamieniu wyryte byto niezbyt udolnie petne
nazwisko: Richard Yosiah Mitchell. Ojciec nie znosit, kiedy mowiono do niego Yosiah. Najblizsi
przyjaciele, wiedzac o tym, bezlitosnie mu w ten sposob dokuczali. Gaille podniosta kamien 1
zapytata przewodnikdw, czy napis wyryl ktorys z nich. Potrzasneli gtowami, dajac do zrozumienia, ze
to musial by¢ Knox. Odlozyta kamien z powrotem, nie wiedzac, co o tym sadzi¢.

Kiedy tam stata, Mustafa opowiedzial, jak razem z Knok-sem zbiegli na dot 1 znaleZli jej ojca
zimnego 1 rozpryskang wszegdzie krew; jak zaproponowali Knoksowi, ze pomoga mu zanie$¢ ciato do
cigzarowki, a on zdecydowanie odmowit.

Gaille spojrzata tam, gdzie zaparkowali.

— Macie na mysli te cigzarowke? - zapytata.

— Tak.

Zrobito jej si¢ stabo.

Zwtoki mojego ojca byly w waszej cigzarowce?

Mustafa nie kryt skrepowania. Powiedziat, jak bardzo on 1 Zajn szanowali jej ojca, jaka to byta
tragiczna 1 niepotrzebna Smier¢. Gaille zerkngta w gore. Pionowa skalna §ciana wznosita si¢ wysoko
nad nimi. Na sam widok zaczeto j3 mrowi¢ w stopach i zakrecito jej sie w glowie. Zawsze cierpiala
na lek wysokosci.

Cofneta si¢ o krok, potkneta 1 upadtaby, gdyby Zajn nie ztapat jej za ramig.

Krecito jej sie w glowie przez caty czas, gdy wraz z Mustafg wspinata si¢ na gore.

Zajn wolat zosta¢ przy ciezarOwce, zeby pilnowa¢ jej przed rabusiami. Styszac to, Gaille
parskneta niechetnie. Przed rabusiami! W promieniu osiemdziesieciu kilometrow nie bylo zywe;j
duszy. Nie mogta go jednak wini¢. Wzmagajacy si¢ upat i strome podejscie sprawily, ze wspinaczka
byta trudniejsza, niz si¢ spodziewata. Nie bylo zadnej Sciezki, wylgcznie szereg skalnych poélek
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piaskiem, po ktorym slizgaly si¢ buty. Mustafa szedt pierwszy, tanczagc w swoich sfatygowanych
klapkach; zupetnie nie przeszkadzaly mu dlugie biale szaty 1 cigzki plecak, pig¢¢ razy wigkszy od
plecaka Gaille. Wyprzedziwszy ja na wystarczajaca odlegltos¢, kucat niczym Zaba na skalnym
wystepie, zeby wypali¢ smierdzacego papierosa, 1 patrzyl uprzejmie, jak sapigc z wysitku, stara si¢
go dogoni¢. Coraz bardziej ja to irytowato. Czy nie wiedziat, Zze to niemozliwe, by mezczyzni w jego
wieku tyle palili 1 mimo to byli w §wietnej formie? Czy nie zdawat sobie sprawy, ze powinien by¢
fizycznym wrakiem? Spojrzata na niego spode tba. Mustafa pomachat

jej wesoto. Stopy bolaty jamimo skorzanych butow; tydki 1 uda drzaty z wysitku, w ustach zaschto



z pragnienia. Dotarta w koncu do miejsca, w ktorym na nig czekal, usiadta i siegneta po butelke z
woda.

— Daleko jeszcze? - zapytala, pociggnawszy tyk.

— Dziesig¢ minut.

Zerkneta na niego podejrzliwie. Powtarzat to za kazdym razem.

Burza piaskowa nie wydawala si¢ z poczatku zbyt gwattowna. Rick odchylit si¢ do tylu z
usmiechem ulgi.

— Nie jest tak Zle - stwierdzil.

— Jezeli si¢ nie pogorszy.

Mimo tumanéw piasku bombardujacego drzwiczki 1 szybe na zewnatrz byto dos¢ jasno, by Knox
widziat droge. Burze piaskowe dzielg si¢ generalnie na dwie kategorie. Pierwsza jest w gruncie
rzeczy burza pytowa, wysokg na kilkadziesigt metrow 1 zastaniajacg stonce - dezorientujgca, lecz
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grozng. Druga - taka jak ta - to prawdziwa burza piaskowa: gwaltowny huragan porywa piasek z
wydm i strzela nim niczym Srutem.

Rick juz wkroétce pozatowat swojej beztroski. Podmuchy wiatru byly tak mocne, ze przez caly czas
kotysali si¢ na skrzypigcych resorach. Okna 1 karoseria znalazty si¢ pod tak silnym ostrzatem, ze w
kazdym momencie mogly popekac stare szyby.

Widocznos¢ pogorszyta si¢ do tego stopnia, ze Knox nie widziat juz prawie starego traktu. Co
chwila wpadali w migkki piasek, w ktorym grzezty kota, albo na ostre kamienie, ktore mogty przebic¢
opony. W koncu wrzucit jedynke 1 zwolnit do kilku kilometrow na godzing.

Moze powinniSmy stana¢? - zapytat Rick.

Knox potrzasnat gtlowa. Gdyby zatrzymali si¢ chocby na minute, wiatr wywiatby piasek spod opon
1 ugrzezliby na dobre w powstalych w ten sposéb zaglgbieniach. A potem przy boku samochodu
utworzytaby sie zaspa 1 w koncu kompletnie by ich zasypato. Z zablokowanymi drzwiami mogliby co
najwyzej czekac¢ na ratunek. W

tym miejscu szans¢ na to bylyby jednak bardzo nikte.

Wiatr wial z niewiarygodng sitg. Kotysali si¢ niebezpiecznie w przod 1 w tyl. Kota po lewe;j
stronie opadty nagle w dot, a w prawy bok uderzyt wyjatkowo mocny podmuch. Przez chwile mieli
wrazenie, 7€ Jeep si¢ przewroci.

— Chryste! -jeknat Rick, tapigc si¢ klamki, kiedy opadli z powrotem na cztery kota. - Przezyles$
juz wczesniej cos takiego?

— Raz - odpart Knox.

— Jak dhugo to trwato?

— Siedem dni.

— Robisz sobie jaja.

333

Knox si¢ usmiechnat. Nieczesto widywatl Ricka tak roztrzesionego.

- Masz racje - przyznal. - Wtasciwie to bylo siedemi pot.



VI

Smuzka tytoniowego dymu potaskotata Gaille w gardle 1 przyprawita jg o kaszel.

Mustafa podnidst w przepraszajgcym gescie reke, a potem zgasit niedopatek, wciskajac go w kurz
klapkiem. Gaille wylata troche wody na dton, otarta nig czoto 1 podniosta si¢ niechetnie na nogi.

— Daleko jeszcze? - zapytala.

Mustafa pokiwatl skwapliwie glowa.

— Dziesig¢ minut.

Gaille zacisnela zgby. Nie zamierzala dawa¢ mu satysfakcji 1 prosi¢ o wigce] czasu na
wypoczynek. Znuzona ruszyta za nim przecinajagcym zbocze zlebem. Po kilku chwilach Zleb nagle si¢
skonczyt 1 zobaczyla przed sobg dziesigtki kilometrow ztocistej pustyni. Wydawatla si¢ ciggna¢ bez
konca.

Widzisz - powiedzial Mustafa, zataczajac krag r¢ka niczym impresario. - Dziesi¢¢ minut.

Dopiero teraz zdata sobie sprawe, jak wysoko si¢ wspieli. Podeszta ostroznie do samej krawedzi.
Urwisko opadato prosto ku glazom na dole, plowa $ciang przecinaty czarne cienie. Skalna potka
biegta nad przepascia ku bezpiecznemu wylotow1 Zlebu.

Ale byta nieprzyzwoicie waska, bardziej przypominata gzyms niz $ciezke.

Szedtes tedy? - chciata wiedzieC.

Mustafa wzruszyl ramionami. Zsunat ze stop klapki 1 ruszyl szybko po potce, opierajac si¢ lewa
reka o skale 1 dopasowujac
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podeszwy stop do niepewnego podtoza. Po drodze poruszyt maty kamyk, ktéry polecial w dot.
Gaille oparta si¢ dtonig

0

skate 1 wychylita, Zzeby popatrzyc¢, jak spada. Kamyk odbit

si¢ od wystajacego nawisu i polecialt w bok. I spadal. Daleko na dole widziata kopczyk z kamieni.

Mustafa przeszedt na drugg strong.

Widzisz - powiedzial, szczerzac zeby w usmiechu. -

To nic takiego.

Gaille potrzasneta glowa. Nie byto mowy, zeby to zrobita. Miala marne poczucie rownowagi 1
zmeczone tydki. Pokonanie takiej potki byloby trudne nawet na dole.

Tym bardziej tu, wysoko. Mustafa wzruszyl ramionami 1 wrocit do niej. Juz sam jego widok
sprawial, ze dretwialy jej palce stop. Egipcjanin potozyt jej reke na plecach, dodajac odwagi.
Postawita niepewnie lewg stopg na pierwszym matym skalnym wystepie

1

dostawita do niej prawg. Cale wieki wpatrywata si¢ w miej sce, w ktorym powinna postawic
nastepny krok. Swiat wokot

niej kurczyt si¢ 1 tracit ostro$¢. Jednoczesnie oddalat si¢ 1 zblizal. Chciata si¢ cofngc, ale nie byta
W stanie si¢ poruszyc.

Zamkneta oczy, przycisneta plecy do skaly 1 rozpostarta ramiona, zeby zachowa¢ réwnowage.
Palce u rak 1 stop odmawialy jej postuszenstwa; w kazdej chwili mogly ugia¢ si¢ kolana. I w tym



momencie us§wiadomita sobie w koncu, co przytrafito si¢ jej ojcu i jaka role odegrat w tym Knox.
Lzy poptynety jej z oczu, kiedy zdata sobie sprawe, jak bardzo si¢ co do niego mylita, mylita si¢ we
wszystkim.

Nie moge tego zrobic - jekneta. - Nie moge...

Mustafa ztapat jg za reke 1 pociggnat w bezpieczne miejsce.

Widzisz - powiedziatl. - To wszystko, co powinien

zrobi¢ Knox.

Gaille potrzasneta glowa 1 powstrzymujac torsje, usiadta we wzglednie bezpiecznym miejscu. A
potem potozyta si¢ na
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plecach i1 zakryta oczy reka, ocierajac jednoczesnie tzy z policzkow. W ubezpieczeniu na zycie,
ktore zawart jej ojciec, byta mowa o pokaznym bonusie, gdyby poniost

Smier¢ w wyniku nieszczgsliwego wypadku. Za pieniagdze z odszkodowanie Gaille kupita sobie
mieszkanie. Mieszkanie! Czuta si¢ zdruzgotana. Wstala 1 na stabych, drzacych nogach ruszytla w
milczeniu w dot za Mustafa.

1

Rozdziat 32

Knox 1 Rick calymi godzinami zmagali si¢ z burza piaskowa. Wycie, chrobot i ryk wiatru dziataty
im obu na nerwy, wsciekte harpie wgryzaty sie¢ w metalowg karoserie, probujac si¢ do nich dobrac.
Silnik rGwniez byt przecigzony, z chtodnicy dobiegat

niepokojacy bulgot. W koncu jednak burza zaczgta stabngc, a chwile pdzniej wiatr kompletnie
ucicht 1 yjrzeli wokot siebie otwartg pustynie.

Juz wczesdniej zjechali z traktu 1 nie widzieli w poblizu Zadnych znakéw orientacyjnych. Nie mieli
tez GPS-u ani porzadnej mapy, ktora pomogtaby im okresli¢ swoja pozycje.

— Wiesz, gdzie jestesmy? - zapytal Rick.

— Nie.

— Wiec co teraz, kurwa, zrobimy?

— Nie przejmyj si¢ - odpart Knox.

Wdrapatl si¢ na maske jeepa, podniost do oczu lornetke 1 omiott wzrokiem horyzont.

Ludzie uwazali, ze pustynia jest ptaska jak patelnia, pozbawiona tozsamosci i cech szczegdlnych.
W rzeczywisto$ci jednak wcale tak nie byto, zwlaszcza gdy kto$ ja kilka razy odwiedzit. Kazdy
region miat swoj3
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tozsamos¢ 1 cechy szczegdlne. Niektore miejsca przypominaly amerykanskie stone rowniny, na
ktorych bije si¢ rekordy szybkosci. Inne byty niczym rozkolysane morze, ktore zastygto w wydmy; 1
chociaz piasek wciaz si¢ przemieszczal, uksztalttowanie terenu byto nieSmiertelne 1 niezmienne. Byly
tam takze liczne urwiska 1 granie, po ktorych Knox wspinatl si¢ w przesztosci.

W powietrzu unosit si¢ pyl, ale daleko na potnocy dostrzegt znajoma skarpg.

Powinni$my co$ zjes¢ - powiedziat do Ricka. - I da¢ odpocza¢ silnikowi.

Usiedli w cieniu jeepa 1 popili wodg zimny ryz z jarzynami. Stygnacy silnik glosno trzeszczat i
tykat. Zaspokoiwszy gtdd, dolali wody do chtodnicy 1 ruszyli w dalsza drogg. Wrdécili na trakt
doktadnie tam, gdzie spodziewat si¢ Knox, 1 jechali nim przez pustyni¢, ktéra wydawata sie¢



bezkresna. Okazalo sig, ze gdzie$ si¢ jednak konczy, poniewaz wkrotce po zmierzchu wjechali na
utwardzong droge 1 mogli przyspieszyc.
Godzing pozniej zatrzymali si¢ na gtownym placu Siwy.

Napitbym si¢ czego$ zimnego - mruknat Rick.
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Mohammed zatankowal pigcdziesiat kilometrow przed Siwa, a potem jechat przez pdt godziny z
lezaca na sasiednim fotelu komorka, czekajac, az ztapie sygnat. Kiedy to si¢ stato, zjechat na pobocze
1 zatelefonowat do Nur. Dobrze zrobit mu sam dzwiek jej gltosu. Nekajace go zte przeczucia byly
coraz silniejsze. Kiedy Nur wymienita imi¢ Lajli, zawotat nagle, ze bardzo je obie kocha i ze gdyby
stato si¢ co$ ztego 1 juz si¢ nigdy nie zobaczyli...
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- Nawet o tym nie mow! - przerwata mu. Porazita go rozpacz, ktorag ustyszat w jej glosie.

Odetchnat pare¢ razy, zeby si¢ uspokoi¢, po czym zapewnit Nur, Ze nic mu nie grozi 1 zobaczg si¢
jutro wieczorem. A potem zakonczyt rozmowe, wytaczyt telefon, zanim zdazyta oddzwo-ni¢, 1 zerknat
na zegarek. Miat Swietny czas. Wyskoczyl z szoferki, obszedt cigzarowke 1 przykucngt na poboczu.
Nabral w dton troche piasku 1 patrzyl, jak sypie si¢ miedzy palcami. Po upalnym dniu byt tak goracy,
ze zostawil na jego skorze czerwone Slady. Nabrat kolejng gars¢, jakby wierzyt, ze zadajac sobie
teraz bol, uniknie powazniejszej kary w przysztosci.

Beduin w zakurzonej biatej cigzaréwce zatrabit 1 wystawil glowe przez okno, zeby zapytac
wesoto, czy nie potrzebuje pomocy. Mohammed podzigkowat 1 dat mu znak, Zzeby jechat dalej. Byt
tak zmeczony, ze czas wydawat si¢ biec dwa razy wolniej niz zwykle. Stonce zawisto nad
horyzontem 1 w koncu zaszto. Szybko si¢ §ciemnito.

Mohammed obserwowal droge prowadzaca do wybrzeza. Rzymianie poplakaliby si¢ z radosci,
widzac, jaka jest prosta 1 ptaska. Dostrzegajac zblizajace si¢ dwie terenowki 1 tira, wstal, strzasnat
piasek ze spodni 1 wsiadt z powrotem do szoferki.

Podjezdzajac do niego, pojazdy zwolnity 1 w jednej z terendwek zapalito sie wewnetrzne swiatho.
Nicolas wychylil si¢ przez okno 1 dal mu znak, Zeby jechal za nimi. Mohammed podnidst w gore
keiuki 1 zrobit, co mu kazano. Przez kilka kilometrow podazat w §lad za konwojem do Siwy, a potem
skrecit za nim w gtab pustyni.



11

Spacerujac po miescie, Gaille zobaczyta Knoksa, ktory wraz z innym mezczyzng pit

mrozong wod¢ pod markizg
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kawiarni. Po krétkim wahaniu podeszta do nich. Knox podnidst wzrok najwyrazniej zaskoczony jej
widokiem.

— Qaille - wyjakat.

— Daniel - odparta, pozdrawiajac go skinieniem gtowy.

— To jest Rick - powiedzial, wskazujac swojego towa rzysza.

— Mito panig poznac.

— Mnie rowniez.

— Czy mozemy porozmawiac? Na osobnosci? - zwrocita si¢ do Knoksa.

— Jasne. Chcesz si¢ przespacerowac? - odrzekl, wska zujgc droge. - Nie masz nic przeciwko,
stary? - zapytal

Ricka, kiedy kiwneta glowa.

— Nie spiesz si¢. Zamowig co$ do jedzenia.

Knox 1 Gaille ruszyli razem drogg.

— No 1 co powiesz? - mruknal.

— Pojechatam tam dzisiaj.

— Gdzie?

— Tam, gdzie zgingt moj ojciec. Zawiezli mnie Mustafa i Zajn.

— Aha.

Gaille stangta 1 spojrzata mu prosto w oczy.

— Chce wiedzied, co si¢ stato, Danielu. Chce pozna¢ prawde.

— Na pewno powiedzieli ci prawdg.

— Na pewno powiedzieli, co widzieli - odparta, ruszajac dalej. - Ale to niezupetnie to samo,
prawda?

Knox spojrzat na nig z ukosa.

— Co to ma znaczy¢?

— Byle§ z moim ojcem, kiedy wszyscy go opuscili. Nie zrobitby$ tego, gdyby ci na nim nie
zalezato. Wiec dlaczego pozwolite§ mu spasc¢?
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— Nie zrobitem tego.

— Owszem, zrobites. I musiates mie¢ jakis powdd. A ja chyba wiem, co to byto. On byt
umierajacy, prawda?

— Nie wiem, 0 czym mOwisz.

— Na co chorowat? Na AIDS?

To byt nieszczesliwy wypadek - powiedziat Knox.

Gaille potrzasneta gtowa.

— Mustafa 1 Zajn powiedzieli mi, ze odméwites, kiedy proponowali, Ze pomogg ci przenies¢
cialo. Tyle tam byto krwi. Dlatego pomyslatam o AIDS.

— To byl wypadek.



— A potem oczywiscie kazate$ szybko skremowac zwtoki.

— Powiedziatem ci juz, to byt wypadek.

— Musisz tak méwié, bo inaczej wysztoby na jaw, Ze maczale§ palce w wytudzeniu
odszkodowania.

Knox otworzyt usta, zeby cos powiedzie¢, lecz nie padto z nich Zadne stowo. W

ciemne] bocznej uliczce trudno byto odczyta¢ co$ z jego twarzy. Ale Gaille nie dawata za

wygrang.

Ojciec kazat c1 obieca¢, ze do mnie napiszesz, prawda?

Napiszesz, ze o mnie myslat. Proszg. Musze to wiedzie€.

Knox przez chwilg milczat.

Tak - powiedziat w koncu.

Gaille pokiwata gtowa. W glebi serca wiedziata o tym juz wczesniej, jednak musiata to sobie
przyswoic.

— Opowiedz mi - poprosita. - Opowiedz o wszystkim.

— Nie chodzito tylko o AIDS - westchngt Knox. -

Richard caty si¢ sypal. Miat raka. Przestaly funkcjonowa¢ organy wewnetrzne. To byto tylko
kwestig czasu. Czasu 1 bolu. Nigdy nie byl cztowiekiem, ktéry cheiatby dogorywac w szpitalu albo
by¢ dla kogos$ ciezarem. Powinnas o tym wiedzie¢. Chciat odej$¢ na swoich warunkach, w miejscu,
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ktore kochat. I chciat ci co$ zostawi¢, zrekompensowac to, ze byt ztym ojcem.

— Zkym ojcem? - powtorzyta cicho Gaille. - Tak

powiedziat?

— Tak.

— A ty pozwolite§ mu po prostu... to zrobi¢?

— Nie dal mi wyboru. To znaczy, mialem do wyboru

towarzyszy¢ mu albo zosta¢ w domu. Byt moim przyjacielem.

Postanowitem, ze bed¢ mu towarzyszyt. Przykro mi, jezeli twoim zdaniem to byta zta decyzja -
dodat ostrym tonem.

— Weale tak nie uwazam - rzekla. - Zaluje po prostu, e mnie tam nie byto.

— Miatas te mozliwos¢.

— Tak - zgodzita si¢. - Nie musisz mi mowic, ze Zle si¢ zachowatam. Wiem o tym. | bardzo mi z
tego powodu przykro.

Spacerujac, zatoczyli pelne koto. Rick zobaczyt ich 1 pomachat. Podeszli do niego.

— Pieczone kurczaki z frytkami - powiedziat. - Wigc to jest ta stynna Gaille?

— Owszem, Gaille - odparta. - Ale nie wiedziatam, Ze jestem stynna.

— Dla mnie jeste$. Tu obecny Knox nie przestaje o tobie mowic.

— Przymknij sie, Rick - mrukngt Knox.

Rick si¢ rozesmial.

— Wigc jak wam 1dg poszukiwania? - zapytal.

— Jakie poszukiwania?

Da;j spokoj, kochanie. Poszukiwania dobr odpowiednich dla syna Amona.
Gaille popatrzyta najpierw na jednego, potem na drugiego.



Skad o tym wiecie, chtopcy?
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Knox wzruszyt ramionami 1 u§miechnat sig.

— Nie tylko ty jedna Zle si¢ zachowywatas.

— To znaczy?

— Pamietasz, jak spuszczata$ si¢ na linie pod cokotem? -

Knox zrobit przerazong ming. - "Ktos tutaj jest!" - zawotal, nasladujac jej glos.

Gaille otworzylta szerzej oczy.

— To byles ty! - rozesmiata si¢. - Danielu, to okropne!

— Wiem - przyznat z uSmiechem. - Usmiechngto si¢

do was szczgscie?

— Nie moge¢ o tym moéwic. Datam stowo.

— Komu? - zapytal drwigco Knox. - Elenie? Nicolaso-wi Dragoumisow1?

— Nie. Jusufowi Abbasowi.

Knox glosno si¢ rozeSmiat.

— Temu oszustowi? Ten facet jest skorumpowany, Gaille.

— Jest szefem Naczelnej Rady Zabytkow.

— Zniszczyt twojego ojca.

— Nie wiem - westchneta Gaille, chowajac gtowe w dto nie. - Nie wiem juz, komu mam ufac.

— Zaufaj mi - odparl Knox. - Tak jak to zrobit twoj ojciec. A jesli chcesz porozmawia¢ z kims,
kto cieszy si¢ autorytetem, zwrd¢ sie do doktora Sajeda. Na pewno ci¢ nie zawiedzie.

— Jestes pewien?

— O co ci chodz1?

— Zobaczyt co$ na moich fotografiach dolnej komory -

powiedziata po krotkim wahaniu. - Przysiggam, Ze tak byto.

A potem z jego biblioteki znikneto kilka ksigzek.

Knox zmarszczyt czoto.

— Uwazasz, ze zrobit to, zebys czego$ nie odkryta?

— Niewykluczone.
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Wierz mi, Gaille, jezeli to prawda, nie zrobil tego, zeby powstrzymacé ciebie. Zrobit to, zeby
powstrzymac Jusufa.

ChodZzmy do niego.

Gaille potrzasneta gtowa.

— Nie ma go. Wezwano go do Kairu. A jego dom jest zamkniety.

— W takimrazie to §wietnie, ze mamy ze sobg Ricka -

usmiechnal si¢ Knox. - Ma talent, ktory moze nam si¢ przydac.

Rozdziat 33

Ibrahim nigdy nie miat stalowych nerwéw, ale kiedy Nicolas przytkngt mu do szyi no6z, do reszty
stracit glowe. Latwo jest popisywac si¢ odwaga w marzeniach. Nicolas kazat mu zadzwoni¢ do
biura 1 poinformowaé, Zze Zle si¢ czuje, a nastepnie podpisa¢ na blankietach Naczelnej Rady
pelnomocnictwa do prowadzenia prac wykopaliskowych na Pustyni Zachodniej, mimo ze lezata ona



daleko poza zasiegiem jego jurysdykcji. Od tej chwili musiat stercze¢ przy telefonie, na wypadek
gdyby kto$ zatrzymat Nicolasa 1 trzeba byto potwierdzi¢ petnomocnictwa.

Nie byt sam. Pilnowali go Manolis i1 Sofronio, pierwszy 1 drugi pilot Nicolasa.

Zamkneli wszystkie zewnetrzne drzwi 1 okna, zabrali klucze 1 skonfiskowali mu komorke. Chodzili
za nim wszedzie, nawet do tazienki. A Sofronio znat

wystarczajgco dobrze arabski, by przystuchiwac si¢ jego rozmowom telefonicznym Ibrahima 1
natychmiast go roztgczy¢, gdyby probowat wezwac¢ pomoc.

Nicolas 1 jego ludzie mieli najwyrazniej zamiar wywiez¢ z Siwy jaki§ bezcenny historyczny skarb.
Ibrahim poswiecit
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zycie, by strzec zabytkow Egiptu, a teraz pomagal je pladrowac tym gangsterom.

Odwrdcit sie gwaltownie 1 ruszyt do swojego gabinetu. Manolis podazyl za nim.

Cos tylko wezme - westchngl Ibrahim, lecz Manolis i tak wszedt razem z nim do $rodka.

Ibrahim zabrat jakies papiery z szuflady 1 wychodzac, zerknat na drzwi. Klucz tkwit

w zamku od wewngtrznej strony, tak jak si¢ spodziewal. Wyszedt na korytarz z Manoli-sem i nagle
zatrzymat si¢ w miejscu.

Zapomniatem piora - powiedzial.

Manolis zaczekat na korytarzu, a Ibrahim wszedl z powrotem do gabinetu, wzigt z biurka grube
czerwone wieczne pioro i pokazat je Grekowi. Serce zaczgto mu wali¢ jak mtot 1 zaschto w ustach.
Wskutek siedzacego trybu zycia byt w beznadziejnej formie. Potozyt dton na klamce 1 powiedziat
sobie, ze nadszedt odpowiedni moment.

Jego mozg nakazywat dloni, zeby zatrzasneta drzwi 1 przekrecita klucz w zamku, dzieki czemu
zyska na czasie 1 zdota odkupi¢ swoje winy... ale dlon odmowita postuszenstwa. Stracit odwagg 1
wyszedt na korytarz. Serce zwolnito. Poziom adrenaliny si¢ obnizyl. Czut, Ze musi natychmiast oddac
mocz. Pochylit ze wstydem glowe, uSwiadamiajac sobie, kim jest naprawdg. Tchorzem,
nieudacznikiem, kompletnym zerem. Zycie cztowieka jest darem Allaha. On zmarnowat ten dar.

Bir al-Hammam. Dwa szczyty polaczone niskg granig. Opadajgce ze wszystkich stron niczym w
piramidzie strome piaskowe zbocza. Stodkowodne jezioro okolone trzcinami 1 inng roslinnoscia.
Ksiezyc w ostatniej kwadrze odbijat si¢ 346

w wodzie, ktorej tafle macity skaczace po powierzchni owady i polujace na nie ryby.

Owocozerne nietoperze wyfruwaty z piskiem ze swoich kryjowek w popekanym wapieniu, zeby
zerowa¢ w pobliskich sadach.

Nicolas ustawit wszystkie pojazdy w potokrggu u podndza gory, zeby zastonity to, co robili. W
gruncie rzeczy jednak nie sadzil, by kto§ ich zaskoczyt. Znajdowali si¢ dziesie¢ kilometréw na
potnoc od Siwy 1 trzy od najblizszej drogi lub osady.

Osobiscie nadzorowat roztadunek sprzetu 1 przydzial topat, kilofow, latarek i broni.

Kazat Leonidasowi wzig¢ jeden z karabinkow AK-47 1 wdrapac si¢ na kontener, skad byl lepszy
widok.

Ksigzyc swiecit wystarczajaco jasno, by Mohammed mogt przy nim pracowac.

Nabierat tyzka koparki wielkie porcje piasku 1 wysypywat go za sobg. Koparka przechylata si¢
stopniowo do przodu i w koncu musiat obrdci¢ tyzke o sto osiemdziesigt stopni 1 wykopac¢ dot dla
siebie. Wzgorze bylo gorg lodowa - wigkszos¢ jego masy ukryta byta pod piaskiem. Po trzech
godzinach cata koparka skryta si¢ w wykopanym przez niego dole. Jednakze nic nie znalazt. Z



poczatku Nicolas 1 jego ludzie obserwowali bacznie dot, lecz ich zainteresowanie stablo, w miare
jak mijaty bezproduktywnie kolejne godziny. Co jaki§ czas Nicolas prosit go, zeby przerwal, 1
schodzit w dot, zeby zbada¢ §wiezo odstonigte skaty. W trakcie tych przerw Mohammed rozgladat
si¢ dookota. Biate zimne wydmy przypominaty $niezne zaspy.

Leonidas zszedt ze swojego stanowiska na kontenerze i1 skarzyt si¢, ze marznie. Nikt nie chciat go
zastapic. Stali ze skulonymi ramionami, ostaniajgc dtonig papierosy.

Mohammed po raz kolejny napetnit tyzke koparki 1 wysypat ja za sobg. Szmer osypujacego sie
piasku przypominal odglos deszczu. Mozg lasowal mu si¢ ze zmeczenia. Wgryzajac si¢
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w ziemi¢, miatl wrazenie, 1z kopie sobie droge do piekta. Nicolas ponownie dal mu rekg znak, Zzeby
przerwat, 1 podszedt ze swoim ojcem zbadac piaskowiec. Po chwili potrzasnat sfrustrowany gtowg 1
kopnat z gniewem skate. Mohammed starat si¢ nie okazywa¢ radosci. Najlepszym dla niego
rozwigzaniem bytlo wykonywac¢ rozkazy i nic nie znalez¢. Nicolas wylazl z dotu 1 podszedt do
koparki. Mohammed opuscit

szybg.

Dosy¢ - powiedziat Grek. - Nic tu nie ma. Musimy

konczy¢.

Mohammed wskazat wykopany przez siebie wielki dot.

— Mam to zasypac?

Nicolas potrzasnat glowa.

— Nie. Wyrgczy nas pierwszy wiatr.

— Jak pan sobie zyczy.

Mohammed obejrzat si¢ przez ramig, zeby wyjechac z dotu, ale byl tak zmeczony, ze zapomnial o
zmianie biegu. Zamiast do tylu koparka skoczyla do przodu, uderzajac tyzka o skate. Kawat
stwardniatego piasku oderwat si¢ nagle 1 runat w dot.

Mohammed potrzasnat zniecierpliwiony gtowa, zmienit bieg i ruszyt do tyhu.

Ustyszat nagle pojedynczy okrzyk radosci, a potem caly ich chor. Grecy zgromadzili si¢ przy skale
1 oswietlali jg latarkami. Mohammed uni6st si¢ w swojej kabinie.

Zobaczyt gladki kawalek marmuru wielkosci rozpostartej dtoni 1 poczut, ze upada na duchu.
Czymkolwiek byto to, czego szukali ci ludzie, wtasnie to dla nich odnalazt.
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W domu Alego byto ciemno i cicho. Okna byty zastonigte okiennicami, drzwi frontowe zamknigte
na klucz. Rick wyjal swoj stalowy drut 1 wkrotce znalezli si¢ w srodku.
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— Nie podoba mi si¢ to - mrukneta nerwowo Gaille.

— Zaufaj mi. Ali to przyjaciel. Wszystko zrozumie.

Znajdzmy po prostu te ksigzki.

Znalazt je Rick pod materacem Alego. Razem pi¢¢ tomow. Wzieli je 1 zaczeli kartkowac. Gaille
pierwsza znalazta rysunek przedstawiajgcy Bir al-Hammam.

Popatrzcie! - powiedziata, ktadac ksigzke na 16zku. -

Ten zarys wzgorz. Taki sam jak na mozaice.

— I na malowidle z Wepwawetem - zauwazyt Knox.

Gaille spojrzata na niego zaskoczona.

— Tam tez bytes?

— Bylis$my wszedzie, kochanie - odparl, szczerzac

zeby Rick.

— Posiadacz tajemnicy - mruknagt Knox. - Wiemy

zatem, co to za tajemnica: lokalizacja grobu, ktory tarczownicy zbudowali dla Aleksandra, ze
wszystkimi znajdujgcymi si¢ tam przedmiotami.

— Doktadna lokalizacja - dodal Rick, wskazujgc dwie skalne wychodnie, ktére znajdowaty si¢ w
tym samym miejscu, co rozchylone kolana Akylosa na mozaice i roz stawione stopy Wepwaweta na
malowidle, 1 miedzy ktérymi tkwit w pierwszym przypadku miecz, a w drugim sztandar.

Gaille wciggneta nagle powietrze w ptuca. Knox zerknat na nig.

— Co jest? - zapytat.

— Chodzi o to, ze poprositam Ibrahima, zeby przystal mi egzemplarze tych ksigzek. Potem Elena
zostata wezwana do Aleksandrii. Ali do Kairu. Nie myslicie, ze ktos... probuje cos$ zrobic¢?

— Nie wiem - odparl ponuro Knox. - Ale moim

zdaniem powinni$my to sprawdzi¢.

Rozdzial 34

Byta jeszcze noc 1 Knox nie dodawat gazu, poki nie wyjechali z miasta. Przyspieszyt

dopiero na porytym koleinami pustynnym trakcie. Stare zawieszenie skrzypiato 1 jeczato, kiedy
podskakiwali na wybojach. Lodowate powietrze wpadato przez szpary w drzwiach 1 otwory
wentylacyjne. Rick siedziatl z tylu, nachylajac si¢ ku nim; Gaille schowata dtonie pod pachami.

— Chyba nam odbito! - mrukneta, drzac z zimna. -

Dlaczego nie przyjedziemy tutaj rano?

— Nie mozemy ryzykowac.

— O jakim ty méwisz ryzyku? Nawet jezeli kto§ wie o grobie, nie moze go tak po prostu
spladrowac.

— Uwierz mi, Dragoumisowie nie cofng si¢ przed niczym, jesli im si¢ to optaci.

— Myslisz, ze rzeczywiscie si¢ optaci? Przeciez na pewno zostang zdemaskowani. Czy narazaliby
si¢ na mi¢dzynarodo we potepienie 1 dozywotnie wiezienie dla jakich§ przedmiotow



"stosownych dla Aleksandra"?

— Moze nie chodzi im wcale o te przedmioty, lecz o co§ wiece;.
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— Na przyktad o co? - zapytal Rick.

— Jest tylko jedna rzecz, dla ktérej ryzykowaliby wszystko.

— No dalej, stary. Wyrzu¢ to z siebie.

— Dragoumis chce niepodlegtosci Macedonii. Mozna to osiggna¢ tylko w wyniku otwartej wojny.
On o tym wie. Ale ludzie nie wszczynajg wojny o byle co. Potrzebuja jakiej§s sprawy. Czegos$
wiekszego od nich samych, czego$, w co mogliby wierzyé. Zydzi szli na wojne z Arka Przymierza.

Chrzescijanie stawali do walki pod znakiem krzyza. O co gotowi bylibyscie walczy¢, gdybyscie
byli Macedonczykami?

— Ciato Aleksandra - wymamrotata Gaille.

— Niesmiertelnego, niezwyci¢zonego wtadcy §wiata -

powiedziat Knox.

— Ale to przeciez niemozliwe - zaprotestowat Rick. -

Ciato Aleksandra bylo wystawiane w Aleksandrii przez dtugie stulecia po $mierci tarczownikow.

— Jestescie tego pewni?

— Oczywiscie - odparta Gaille. - Odwiedzit go Juliusz Cezar. Oktawian. Karakalla.

Knox machnat niecierpliwie reka.

— Dziekuje wam za wyktad z historii, kochani - powie dzial - ale popatrzcie na to przez chwile z
innej perspektywy.

Wyobrazcie sobie, ze jestescie Ptolemeuszem, ktory zaczyna wiasnie rzadzi¢ w Egipcie. Dociera
do was wiadomos¢, ze ci dranie tarczownicy zwiali ze zwlokami Aleksandra. Potrzebne sg wam te
zwloki. To jedyna rzecz, ktora legitymizuje wasza wtadzg. Ruszacie w poscig. Ale kiedy ich
dopadacie, nie ma §ladu po Aleksandrze, a wszyscy tarczownicy odbierajg sobie zycie. Co teraz, do
diabta, zrobicie?

— Sobowtor - mruknat Rick. - Sugeryjesz, ze postuzyt

si¢ sobowtorem?
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— To catkiem mozliwe, nie? Przeciez Ptolemeusz wystat

juz raz fatszywy konw0j, zeby wprowadzi¢ w btad Perdikkasa.

Taki pomyst z pewnos$cig przyszedt mu do glowy.

— Ale Aleksander miat najbardziej znang twarz w staro zytnosci - zaprotestowata Gaille. -
Ptolemeusz nie mogt

po prostu zabalsamowac¢ kogo$ innego i liczy¢, ze nikt si¢ nie potapie.

— Dlaczego nie? Pamigtaj, Ze nie byto wtedy telewizji.

Nie byto fotografii. Byla pami¢¢ i1 sztuka. Jedna 1 druga muata sklonnos¢ do idealizacji.
Postuchajcie. Zanim Ptolemeusz przewi6zt zwloki Aleksandra do Aleksandrii, przez trzydziesci albo
czterdziesci lat trzymal je w Memfis. To intrygowato archeologéw przez dtugie dekady. Naprawde
wierzycie, ze tak dlugo trwato zbudowanie odpowiedniego grobowca? Albo ze Ptolemeusz ociggat
si¢ tak dtugo, zeby powigzac¢ to wielkie wydarzenie z sukcesja swojego syna? Géwno prawda. Moze
to wtasnie byto powodem zwtoki. Moze Ptolemeusz bat si¢ sprowadzi¢ zwtoki do greckiego miasta,
poniewaz to nie byt



w ogole Aleksander. Chcial poczekaé, az wszyscy, ktorzy go dobrze znali, wymrg lub beda zbyt
zgrzybiali, zeby pamietac, jak wygladat.

— Bujasz w obtokach.

— Czy7zby? Sama pokazatas mi to malowidto.

— Jakie malowidto?

— W przedsionku macedonskiego grobowca. Przedsta

wiajace Akylosa 1 Apellesa z Kos. Powiedz mi jedno: po co osobisty portrecista Aleksandra
mialby marnowac czas, ma lujgc skromnego tarczo wnika? Nie mozna wykluczy¢, ze Akylos pozowat
jako Aleksander. Nie odnalezliSmy przeciez jego zwtok w Aleksandrii. Widziata§ mozaike, Gaille.
Akylos byl niski, szczupty 1 miat rudawe wtosy. A teraz opisz mi Aleksandra.
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Nie. To niemozliwe - zaprotestowata stabo, czujac, jak przechodzi jg nagly dreszcz.

Knox zobaczyl to na jej twarzy.

— O co chodz1? -- zapytal. - Powiedz.

— Zawsze wydawato mi si¢ dziwne - odparta - ze

Kelonimus pochowat tarczownikow w Royal Quarter. Chodzi o to, ze wladza Ptolemeusza byta
tutaj akurat bardzo mocna.

Sprowadzenie ich w to miejsce rdGwnato si¢ samobojstwu.

— Chyba ze...

— Kelonimus napisat w zaszyfrowanej inskrypcji, ze przysiagl, iz polaczy trzydziestu trzech po
smierci tak blisko, jak byli zwigzani w zyciu. Jezeli masz racj¢ 1 w Aleksandrii naprawde
pochowano Akylosa jako Aleksandra, w takim razie nekropola z innymi tarczownikami znalazta sig
tak blisko Akylosa, jak to tylko mozliwe. Kelonimus chciatl ich w ten sposob potaczy€.

Knox przycisnagt gaz do dechy i pomkneli z rykiem pustynig.
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Elena patrzyta jak urzeczona na marmurowg plyte. Moham-med oczyscil jg najpierw z piasku, po
czym wbit metalowe zeby koparki miedzy marmur 1 wapienne nadproze 1 pociagnat do przodu. Kiedy
ptyta rungta w dol, Elena skrzywita si¢ oburzona aktem tak brutalnego wandalizmu, lecz piasek byt
migkki 1 marmur nie popekat. W dalszym ciggu byta zdecydowana pomsci¢ Pavlosa, lecz
jednoczes$nie nie mogla si¢ oprze¢, by nie zajrze¢ do $rodka. Pod kazdym wzgledem byt to szczytowy
punkt jej kariery.

Wszyscy skierowali latarki w ciemny wylot tunelu. Strome 353

stopnie prowadzity do wykutego w skale korytarza, do$¢ szerokiego 1 wysokiego, by mogto nim
1§¢ rami¢ przy ramieniu dwoch mezczyzn. Elena ruszyta w $lad za Nicolasem 1 Phili-pem. Po
przejsciu piecdziesigciu krokow znalazta si¢ w przestronnej podziemnej komorze. Oswietlajac
latarkami wnetrze, zdali sobie jednak szybko sprawe, ze oprocz grubej warstwy pylu 1 kilku
szczatkdw - rozbitego dzbanka, glinianej amfory, rekojesci sztyletu oraz kosci i pidr ptaka, ktory
musiat tu wpas¢ w putapke przed wielu stuleciami - pomieszczenie jest puste. Tylko jego Sciany
wynagradzaly w pewnym stopniu wysitek, jaki wtozyli w odnalezienie tego miejsca: pokrywaty je
ptaskorzezby z zycia Aleksandra wyryte w surowym piaskowcu 1 wyposazone w prawdziwe
artefakty.

Na pierwszej, po ich lewej stronie, Aleksander byt niemowlakiem w kotysce, duszacym weze
niczym Herakles - 1 najwyrazniej byty to kiedys prawdziwe weze, lecz z czasem zostaly po nich tylko
cienkie jak optatek przezroczyste skory, ktore zaciskat w pigsciach. Na drugiej obracat swego
stynnego konia, Bucefata, glowa do stonca, by ten nie bal si¢ wilasnego cienia i mozna go byto
okielzna¢. Na trzeciej siedziat razem z innymi mtodziencami u stop starca, by¢ moze samego
Arystotelesa, czytajac co$, co moglo by¢ kiedys zwojem pergaminu, lecz dawno temu rozsypato si¢
na kawatki. Na czwartej Aleksander na koniu zagrzewat swoich zotnierzy do bitwy.

Na piatej przebijal drewnianym oszczepem piers perskiego Zolnierza trzymajacego topor z brazu.
Nastgpna ptaskorzezba poswigcona byta stynnemu weztowi gordyjskiemu. Wedtug legendy ten, kto
go rozwigzal, miat panowa¢ nad catg Azjaj wezet jednak nie dawat si¢ rozwigza¢. Aleksander
dokonat tego z typowa dla niego brawurg: rozcinajac wezet symbolizowany tutaj przez rzezbiony
pien drzewa, ktorego jeden koniec zaczepiony byt o metalowe jarzmo
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rydwanu, a drugi tkwil w otworze w skale. Kolejna ptaskorzezba przedstawiata Aleksandra w
wyroczni siwanskiej: gtdéwny kaptan potwierdzat jego boskos¢. I tak to szto: triumfy 1 kryzysy 1 w
koncu toze S$mierci, wszystko picknie przedstawione. Na ostatniej ptaskorzezbie jego duch
wstepowat na gore, zeby dotaczy¢ do innych bogdéw, ktorzy witali go niczym rOwnego sobie.

Swiatlo latarek omiatalo te fascynujace rzezby, tworzac cienie, ktore wydtuzaly sig, tanczyly,
kurczyty 1 ozywaty po dwudziestu trzech stuleciach totalnego bezruchu.

Nikt nie mial odwagi si¢ odezwaé. Cho¢ dokonali znaczacego odkrycia, to nie byto to, czego
szukali, to, czego potrzebowali. Albo tarczownicy w ogole nie dotarli tutaj ze zwlokami Aleksandra,
albo to miejsce odwiedzit przed nimi kto$ inny.

Nie moge w to uwierzy¢ - mrukngt Nicolas, zaciskajgc piesci. - Nie moge w to, kurwa, uwierzyc.
Tyle pracy! Tyle pracy! - Wydat z siebie nieartykutowany wrzask i kopnat



skalng $ciang.

Elena zignorowata jego atak zlosci 1 przykucngta przy plaskorzezbie przedstawiajace]
wstepujacego na gore Aleksandra.

— Jest tutaj jakas inskrypcja - powiedziata do Philipa Dragoumisa.

— Jakiej tresci?

Elena starta z niej kurz 1 przesuneta latarke w bok, zeby uwydatnity si¢ cienie i tatwiej bylo
przeczyta¢ napis.

— "Wstap w tajne niebiosa, Aleksandrze, gdy optakuje ci¢ twoj lud" - przettumaczyla.

— Tu jest jeszcze jedna inskrypcja - powiedziatl Costis, oswietlajac podstawe plaskorzezby, na
ktorej maty Aleksander dusit weze.

Philip Dragoumis sam jg przettumaczyt.
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"Nie znasz swojej sity, Aleksandrze. Nie wiesz, kim i czym jestes". Czy to ci co§ moéwi? - zapytat,
patrzac z powatpiewaniem na Eleng.

To z lliady, prawda?

Philip pokiwat gtowa.

Oba fragmenty. Ale po co je tu umieszczono?

Elena przykucneta przy trzeciej ptaskorzezbie przedsta wiajacej krwawy boj.

"Tarcza $cierala si¢ z tarcza, wtdcznia z wtocznig.

Zgietk byt olbrzymi 1 ziemia poczerwieniata od krwi".

Philip Dragoumis stangt przy wezle gordyjskim i razem z Costisem oswietlit go latarkami, Zzeby
lepiej widziec.

— "Ktokolwiek rozwigze we¢zel mocujacy to jarzmo, stanie si¢ wladcg catej Azji".

— "Nie moéwcie o ucieczce 1 o strachu, bo nie znam ani jednego, ani drugiego" - przettumaczyta
Elena.

Chodzili przez jaki§ czas wzdtuz Scian, odcyfrowujgc inskrypcje. Kiedy skonczyli, Elena spojrzata
na Philipa.

— Co o tym sadzisz? - zapytata.

— Moim zdaniem potrzebujemy wiecej...

Jego stowa przerwato nagle gtuche tupniecie dobiegajace z korytarza. Posadzka zatrzesta sie, kurz
posypat ze Scian. Nicolas rozejrzat si¢ 1 zamknal oczy, uSwiadamiajgc sobie z gniewem, co si¢ stato.

Mohammed - wymamrotat.

Mohammed nie marzyt nawet o takiej sposobnosci. Wszyscy Grecy znikngli wewnatrz pagorka.
Ciekawos¢ okazala si¢ silniejsza od ostroznosci. Odczekat kilka minut, sadzac, ze
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ktory$ z nich zda sobie sprawe z popetnionego btedu i wrdci na zewnatrz. Kiedy zaden si¢ nie
pokazal, w jego sercu wezbrata odwaga. Gdyby udato mu si¢ ich zasypa¢, mogt wroci¢ do Siwy i1
sprowadzi¢ policje. Wszyscy trafig na dtugie lata za kratki 1 nie bedg mogli zaszkodzi¢ Lajli ani si¢
zemscic.

W pierwszej chwili chciat zatarasowaé wyjscie jednym z pojazdow, lecz Zzaden nie miat



odpowiedniego ksztaltu. Zamiast tego postanowit zamkng¢ korytarz marmurowg ptyta, a nastepnie
zasypac ja piaskiem. Wsungt zeby tyzki pod plyte 1 probowat ja podnies¢, ale byta tak ciezka, ze
tylne kota koparki uniosty si¢ w gore, a hydrauliczny mechanizm zazgrzytat 1 zablokowat si¢. Plyta
przechylila si¢ na bok 1 spadta z hukiem na piasek. Mohammed zaklgt pod nosem. Musieli to
ustysze¢. Ze Srodka dobiegly zaniepokojone okrzyki. Za po6zno bylo teraz rezygnowac. Cofnat si¢
troche, ruszyt do przodu i tym razem udato mu si¢ podnies¢ ptyte. U wylotu korytarza pojawit si¢
jeden z Grekow, lecz w tym samym momencie plyta weszta gladko na swoje miejsce. Uradowany
Mohammed zaczat ja zasypywacé piaskiem. Rézowy marmur szybko znikngt pod jego zwatami,
zamykajac wszystkich w $§rodku. Nie chciato mu si¢ wierzyc¢, ze to takie proste. Nur miata racje; stale
powtarzata, ze jesli stawisz czoto ngkajacym ci¢ demonom, mozesz je §miato pokonac...

Ustyszat sttumiong seri¢ wystrzaléw. 1 nastgpng. W odretwieniu ujrzal, jak piasek przed nim
osuwa si¢ w dot, tworzac gleboki lej. Po chwili pojawil si¢ niewielki otwér. Wypelzt z niego
mezczyzna. Mohammed chciatl go trafi¢ tyzkg koparki, lecz on bez trudu uskoczyt na bok 1 wycelowat
z AK-47 w jego twarz. Mohammed zdjat

dtonie z dzwigni 1 powoli je podnidst. Z dotu wylazt drugi, a potem trzeci mezczyzna.

Mohammed pomyslat o Lajli, o tym, co z nig teraz bedzie, 357

1 wpadl w rozpacz. Z ziemi wypetzali kolejni Grecy, podobni do szczuréw. Costis otworzyt drzwi
kabiny, wylaczyt stacyjke 1 zabral kluczyki. Pojawit si¢ Nicolas, strzepujac piasek z rekawow 1
spodni.

— Gdyby ktorys z moich ludzi wiedziat, jak obstugiwac te¢ maszyne, juz bys nie zyt - powiedziatl. -
Rozumiesz?

— Tak.

— Masz corke - przypomniat mu Nicolas. - Jej zycie zalezy od naszej dobrej woli. Rozumiesz?
— Tak.

— Bedziesz wspotpracowal?

— Tak.

Nicolas skingt na Costisa, ktoéry wrocit z kajdankami. Zatrzasnat jedng obraczke na kierownicy, a
druga na lewym przegubie Mohammeda, dajac mu tyle swobody ruchow, by moégl poruszaé
dzwigniami, lecz nie tyle, by mégl uciec, po czym przypiat kluczyk do tancuszka przy pasie. Nagle
zastygl w bezruchu i obejrzat si¢ przez rami¢ w strong wydm. Mohammed dopiero po chwili ustyszat
to, co zwrocito uwage Costisa: daleki warkot jadacego z Siwy pojazdu. Costis zerknat na Nicolasa,
ktory uciszyl wszystkich gestem dioni. Hatas na chwile ucicht, a potem odezwat si¢ ze zwigkszong
sitg. Nicolas skrzywit si¢, przewidujac klopoty. Byt wczesny ranek.

Nikt nie jezdzitby o tej porze po pustyni bez okreslonego powodu.

— Chce pan, zebySmy to sprawdzili? - zapytal Costis.

— Tak - odpart Nicolas.

Costis dat znak Leonidasowi, Bastiaanowi, Vasileiosowi 1 Dimitrisowi, zeby z nim pojechali.
Ztapali bron i pobiegli do terenowek.

Rozdziat 35

Piasek przecinaty stare koleiny i slady opon. Knox potraktowat je podobnie, jak narciarz wodny
traktuje kilwater, przecinajac je na ukos 1 wszyscy troje podskoczyli na siedzeniach. Gaille postawita
sobie za punkt honoru w ogole tego nie komentowac¢, mimo ze pasy przy jej fotelu od dawna nie
dzialalty 1 Knox musial co chwila tapa¢ ja za ramie¢, zeby nie spadta z siedzenia. Antyczne
zawieszenie jeepa skrzypiato, piszczato 1 tomotato. Knox wrzucit nizszy bieg, skrecit 1 ruszyt pod
gore, dopingujac stary silnik do pokonania ostatnich kilku metréw. Kiedy znaleZli si¢ na grzbiecie



wydmy, zobaczyta znajomy zarys Bir al-Hammam. A potem zjechali w dot, pokonujgc zbocze pod
takim skosem, ze kota po prawej stronie oderwaly si¢ na moment od podtoza i zawisty w powietrzu.
Knox przytrzymat Gaille, dopdki nie opadli z powrotem na cztery kota. USmiechneta sie do niego.
Chwile p6zniej spojrzat

w tylne lusterko 1 na jego twarzy pojawit si¢ niepokoj. Gaille obejrzata si¢ 1 zobaczyla
doganiajaca ich szybko terenowke. Jej kierowca nie zapalil §wiatel, najwyrazniej nie chcac si¢
afiszowac.
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— Co jest, do diabta? - mruknat Rick.

— To ci cholerni Grecy - odpart Knox.

Dodat gazu 1 wjechat na kolejng wydme. Przeskoczyli na drugg strong, zjechali w dot

1 popedzili dalej po ubitym piasku.

Jest 1 drugi - powiedziat Rick

Na szczycie wydmy po ich lewej stronie pojawita si¢ kolejna terenowka 1 usitowata przecig¢ im
droge. Knox odbit w bok. Spod kot jeepa posypaty sie fontanny piasku 1 prawie stangli w miejscu.
Zawrocit o sto osiemdziesigt stopni 1 wrzucil wyzszy bieg, ale jego stary jeep nie mial szans w
konkurencji z terendéwkami. Dogonity go 1 otoczyly z obu stron; kierowcy dawali znaki, zeby si¢
zatrzymat. Knox skrecit nagle w lewo, zmuszajac jednego z nich do ostrego hamowania. Piasek za
terendwka zabtyst na chwile czerwienia, jej tylne kota wpadty w poslizg. Knox popedzit z rykiem
pod gore, ale zbocze byto zbyt strome, a piasek zbyt sypki. Lysiejace opony stracity przyczepnos¢ i
zaczely buksowac.

Knox dat za wygrang, stoczyt si¢ na dot i znowu zakrecit
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sto osiemdziesigt stopni. Terendwka uderzyta ich w prawy bok 1 oba kota jeepa uniosty si¢ w
gore. Po chwili uderzyta ich ponownie, tym razem mocniej. Jeep przewrocit si¢ najpierw na bok, a
potem na dach 1 sungl przez moment po piasku. Gaille krzykneta glosno 1 wyciggneta rece, zeby
ostoni¢ gtlowe¢. Knox probowat przytrzymac ja w fotelu, lecz nie udato mu si¢ 1 dziewczyna walngta
mocno gtowa w przed nig szybg.

W koncu zaryli w miejscu. Gaille krecito si¢ w gtowie 1

miata mdtosci. Otworzyly si¢ drzwi od strony pasazera.

Stojacy nad nig mezczyzna celowatl z AK-47 w jej twarz.

Popatrzyta na niego odretwiata. Pokazat, zeby wysiadta.

Chciata go postucha¢, lecz konczyny odmawiaty jej po stuszenstwa. Facet ztapat jg za wlosy 1 nie
zwracajac uwagi 360

na to, ze krzyczy z bolu, wyciagnat brutalnie na zewnatrz. Knox wyczotgat si¢ za nig 1 chciat si¢ na
niego rzucic, ale drugi Grek zaczait si¢ z tylu 1 rabnat go kolbg pistoletu w glowe. Knox padt twarza
na piasek.

Nastepny wypetzt Rick, z rekoma na karku 1 wystraszong ming. Byta to oczywiscie gra obliczona
na zmylenie przeciwnika. Jego cios zwalit pierwszego Greka z nog.

Rick wyrwal mu karabinek 1 odwrécit si¢ do drugiego mezczyzny, ktadac palec na spuscie. Nie
zdazyt go jednak nacisng¢. Z lufy tamtego bryzngl zoity ptomien i1 rozlegl si¢ perkusyjny terkot
automatycznej broni. Klatka piersiowa Ricka eksplodowata czerwienig. Sita strzatu rzucita go na
piasek 1 wypuscit zrgk AK-47.

— Rick! - krzyknagt Knox, podpetzajac do przyjaciela. -



O Chryste! Rick!

— Jezu, stary - wybetkotat Rick, probujac podnies¢ gtowe. - Co jest, kurwa...?

— Nic nie mow - poprosit go Knox. - Po prostu si¢ trzymaj.

Ale byto juz za pdzno, odniesione rany zbyt powazne. Kark Ricka zwiotczal 1 jego gtlowa osungta
si¢ bezwladnie na ziemi¢. Knox odwrocit si¢ z nienawiscig w sercu i dzikim btyskiem w oku, lecz
grecki zabojca obserwowat go z catkowitym spokojem i splungt niedbale na ziemie, jakby chcial
pokazac, jak mato przejat si¢ Smiercig Ricka.

Rece na kark - powiedziat, celujac w piers Knoksa. -

Albo to samo spotka ciebie 1 dziewczyng.

Knox spojrzat na niego spode tba, ale nie byl w stanie nic zrobi¢. Przyrzekt sobie w duchu, ze
pomsci kiedy$ Ricka, po czym splott dtonie za glowg 1 stat w bezruchu, podczas gdy kolejny Grek
wigzal mu rgce 1 nogi.
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Ibrahim nie mogl zasng¢. Lezat od kilku godzin w t6Zku, bijac si¢ z mySlami. Za kazdym razem
kiedy udawato mu si¢ doj$¢ ze soba do tadu, chwytat go kolejny paroksyzm wstydu. Cate zycie
poswigcit studiom nad starozytnym Egiptem.

Wiedzial, ze udziat w spladrowaniu grobu - 1 to takiego grobu! - na zawsze okryje hanba nazwisko
Bejumich. Nie mogl na to pozwoli¢. Niestety, za kazdym razem, kiedy postanawiat co$§ zrobic,
zawodzita go odwaga. Nie byl tego rodzaju me¢zczyzna.

Nie byt w ogdle megzczyzng. A poza tym cdz mogt zdziata¢? Skonfiskowali mu komérke, telefon
przy t6zku 1 modem. Zamkneli drzwi 1 okna w jego domu, i zabrali klucze. Po raz kolejny wstat z
tozka, podszedt do drzwi sypialni 1 stangt z rekg na klamce. Wrdcit po swoj szlafrok. Wzial trzy
gltebokie oddechy dla kurazu i otworzyt

drzwi. Manolis spat na materacu w korytarzu. Ibrahim stat nieruchomo, czekajac, az uspokoi si¢
jego serce. Przestapit lewa nogg Manolisa. Pod dywanem zaskrzypiata podtoga 1 znieruchomiat.

Manolis otworzyt oczy. Widac¢ bylo jego 1$nigce bialka.

— Co robisz? - wymamrotat.

— Boli mnie brzuch. Id¢ po tabletki.

— Zaczekaj. Pojde z toba.

— Nie trzeba. Ja tylko...

— Pojde z toba.
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Dwie terenowki zatrzymaly si¢ z piskiem hamulcéw przy Nicolasie, wzbijajac za soba tuman
piasku. Bastiaan otworzyt
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tylne drzwi pierwszej 1 wyciagnal na zewnatrz dwie osoby. Pierwsza byt zawiniety w pled martwy
nieznajomy z podziurawiong pociskami, zakrwawiong piersig. Druga Gaille, oszolomiona 1 blada, ze
zwigzanymi r¢koma 1 nogami. Rozejrzala si¢ przerazona i jej oczy spoczely na osobie, ktora stata za
Nicolasem.

— Elena! - zawotata ptaczliwym tonem. - Jak mogtas?

— Zrobila to, bo jest patriotka - odpowiedziat chtodno Nicolas, kiedy Elena si¢ nie odezwala.

Costis wyciagnat z drugiej terenowki kolejnego mezczyzne, ktory potoczyl dookota wscieklym
wzrokiem. Knox! Nicola-sow1 zrobito si¢ nagle lekko niedobrze, jakby zjadl co$ nieSwiezego. Cos w
tym cztowieku sprawiato, ze czul si¢ czasem kompletnie bezradny. Spojrzenie Knoksa przesungto sie
z Nicolasa na Philipa Dragoumisa.

— No tak - mruknat z pogarda. - Zwykly cmentarny

rabus.

— Nie taki znowu zwykty - odpart zupetnie niezrazony Philip. - Podejrzewam, ze zdajesz sobie z
tego sprawe.

— Znalazte$§ go? - zapytal wbrew sobie Knox.

— Jeszcze nie - przyznat Philip.

— Jeszcze nie? - zdziwit si¢ Nicolas. - Co to znaczy Jeszcze nie"? Przeciez nic tu nie ma.

Philip spojrzat kwasno na syna.

— Nie nauczyte$ si¢ niczego o tym czlowieku, Kelonimu-sie? - zapytal zniecierpliwiony. -
Naprawdg¢ uwazasz, ze pozwolitby, by jego tajemnice ztamano przy pierwszej probie?

Ona rozumie jego umyst lepiej niz ktokolwiek inny -

powiedziat, wskazujac Gaille. - Zaprowadzcie jg do $rod ka - polecit swoim ludziom.

— Nie rob tego, Gaille - zawotat Knox. - Niczego im nie mow.
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— Wiesz, ze dotrzymuje stowa - zwrocit si¢ do. niego Philip. - Wiec pozwdl, ze ztoze ci
propozycje¢. Jezeli oboje pomozecie mi znalez¢ to, czego szukam, przysiggam, ze puszcz¢ was wolno.

— Jasne! - parsknat Knox. - Po tym wszystkim, co

widzielismy!

— Wierz mi, Danielu, ze jesli znajdziemy to, czego szukamy, im wigcej bedziecie oboje moéwic,
tym lepiej dla nas.

— A jesli odmowimy?

Philip Dragoumis wzruszyt ze smutkiem ramionamiu.

Naprawde chcesz mnie wystawi¢ na probe?

Nicolas nie spuszczat z oczu Knoksa, gdy ten zastanawiat

si¢ nad odpowiedzig. Nie ulegalo watpliwosci, ze plonie gniewem po tym, co zrobili jego
przyjacielowi 1 czeka tylko na odpowiednig chwile, by si¢ zemsci¢. Mtody Dragoumis chciat ostrzec
ojca, lecz ten zmrozit go spojrzeniem, jakby wszystko to sobie wczesniej przeanalizowal. Nicolas
wzruszyl ramionami 1 ponownie spojrzal na Knoksa, ktory zmagal si¢ ze swoim sumieniem. Pobladta



ze strachu i1 zaptakana Gaille btagata go wzrokiem, by nie podejmowat pochopnych decyzji. Knox
spojrzat

na nig, zamrugal, westchnat 1 postanowit odtozy¢ zemste na poznie;j.

Dobrze - powiedziat. - Zrobimy, co bedziemy mogli.

Swietnie - rzekt Philip i pokiwat gtowa. - Rozwiaz im nogi - polecit Costisowi. - Ale nie rece. I
miej go na oku - dodat, wskazujgc Knoksa. - Jest grozniejszy, niz na to wyglada.

Costis pokiwal z powagg glowa.

Wiem - odpart.
364
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Ibrahim 1 Manolis zeszli razem na dot. Dywan byl puszysty, ale Ibrahimow1 zdawato sig, ze stopy
ma zimne jak 16d. Zerknal w dot, spodziewajac si¢ niemal, ze 1Snig blgkitnawg bielg. Sofronio
chrapat na kanapie. Kiedy Manolis zapalil Swiatto, usiadt

zdezorientowany, a potem sklat go po grecku i szeroko ziewnat.

Ibrahim udat, Zze szuka tabletek w kuchennych szafkach 1 szufladach, otwierajac je, zatrzaskujac i
mruczac pod nosem. Ustyszal, Ze jego straznicy konferujg ze sobga. Ich grecki byt tak gardlowy, ze nie
rozumial ani stowa, ale sadzac po podejrzliwych spojrzeniach, ktére rzucali w jego strong...

- Nie ma ich tutaj - powiedzial zdecydowanym tonem. - Muszg by¢ w moim biurku -

dodat, ruszajac razno do gabinetu. Sofronio i Manolis wcigz mamrotali. Teraz albo nigdy. Ibrahim
pochylit si¢ do przodu 1 puscit si¢ biegiem.

Ruszaj si¢, do diabta - mruknat Costis, dzgajac Knoksa w plecy lufg automatu.

Knox spojrzat na niego spode tba.

Zaptacisz za to, co zrobite$ Rickowi - obiecat.

Ale Costis parsknat tylko $miechemi 1 dzgnat go jeszcze mocniej. I prawde moéwigc, Knox nie byt
w sytuacji, zeby komu$ grozi¢. Idagc ciemnym tunelem w glagb wzgorza, widzac wokot siebie
migoczace Swiatto latarek 1 co chwila pochylajac si¢, zeby nie uderzy¢ gtowa w niskie sklepienie,
nie mogt oprze¢ si¢ przekonaniu, ze wchodzi nie tylko do grobu
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Aleksandra, lecz takze swojego 1 Gaille - chyba Ze zdota jako$ odwrdcié karty.

Korytarz nagle si¢ otworzyt. Grecy musieli tu by¢ juz wcze$niej, poniewaz nie zaskoczyty ich
wcale wspaniate ptaskorzezby na $cianach. Lecz Knoksa zachwycily one do tego stopnia, ze przez
chwil¢ zapomnial niemal, co mu grozi. Miat zwigzane nadgarstki, ale rece trzymat przed soba. Wziat
latarke od jednego z Grekoéw i1 podszedt do plaskorzezby przedstawiajacej Aleksandra wiodacego
swoich zolierzy do ataku. Gaille podeszta tam razem z nim, a po chwili zrobili to rowniez Elena 1
Philip Dragoumis, i mozna ich bylo wzia¢ za czworo naukowcoéw dyskutujgcych na temat jakiego$
tajemniczego artefaktu.

Gaille pochylita sig, zeby przettumaczy¢ inskrypcje.

— "Wtedy Pallas Atena natchngta go odwaga, by mogt

pokona¢ innych. Ogien bil niczym letnie stonce od jego tarczy 1 helmu". Ty tez to tak
przettumaczytas$? - zapytata Eleng.

— Mniej wigcej - odparta tamta. - To z lliady, praw da? - zapytata z lekkim wahaniem.

— Tak - potwierdzita Gaille. - Trochg zmienione,

ale tak.

Elena pokiwata glowg z wigkszg pewnos$cig siebie.

— Na pewno lubit Homera - powiedziata. - Wszystkie inskrypcje sg z Iliady.

— Nie wszystkie - poprawit jg Philip, wskazujagc §ciang po drugiej stronie. - Wezta gordyjskiego
nie byto w Iliadzie.

— To prawda - zgodzit si¢ Knox, po czym zblizyt si¢ do ptaskorzezby przedstawiajacej przeciecie
wezla 1 przeczytat

inskrypcje: "Ten, kto rozwigze wezet na tym jarzmie, stanie si¢ wtadcg calej Azi". - Nagle



parskngt Smiechem 1 spojrzat

na Philipa. - Date$ nam stowo, tak? - zapytat.

366

— Tak - potwierdzit Dragoumis.

— Dobrze - mruknagt Knox.

Podszedt do ptaskorzezby, na ktorej Aleksander przebijat widcznig Persa, 1 ztapat

oburgcz topor z brazu. Byl zimny w dotyku 1 zaskakujaco cigzki.

— Zatrzymajcie go! - zawotal Nicolas.

— Cicho badz - mruknat z irytacja jego ojciec.

Knox podszedt z toporem do wezta gordyjskiego, zamachnat si¢ 1 opuscit na niego ostrze. Z
drewna posypaly si¢ drzazgi. Uderzyt ponownie, a potem jeszcze raz, czujac, jak drzg mu palce 1
dtonie. Tepe ostrze okazato si¢ jednak skuteczne, poniewaz drewno pekto 1 rozpadio si¢ na dwa
kawatki. Jeden koniec zostat tam, gdzie lezal; drugi, przyczepiony do jakiego$s ciezaru, pomknat
niczym wijacy si¢ waz w strone skalnej sciany. Wszyscy czekali w milczeniu, ale sekundy mijaty 1
nic si¢ nie dziato.

To miato by¢ to? - zapytat drwigco Nicolas. - Nie sadzisz chyba, Ze...

[ w tym momencie si¢ zaczeto: w skatach nad ich glowami rozlegt si¢ niski toskot, ktory potezniat
z sekundy na sekunde. Ze sklepienia posypat si¢ pyt 1 zadrzata posadzka pod ich stopami. Wszyscy
spojrzeli w gore, a potem z obawg na siebie, zastanawiajac si¢, co si¢ dzieje. Po chwili hatas ustat 1
ponownie zapadta cisza. Grecy wzruszyli ramionami 1 odetchneli z ulgg. I nagle...

Sciana po prawej stronie Knoksa eksplodowata i wszedzie poleciaty skalne okruchy.

Nie mial prawie czasu zareagowac. Rzucit topor 1 padt na ziemig, pociagajac za sobg Gaille i
przyciskajac jej twarz do swojej piersi. Odtamki wality go po nogach 1 plecach 1 odbijaty si¢ od
glowy, ranigc go do krwi.

Wszystko skonczylo si¢, zanim zdazyli si¢ zorientowac, co si¢ dzieje. Kanonada ustata, grzmigcy
toskot ucicht 1 styszeli
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teraz tylko dzwonienie w uszach. Ludzie charczeli, odkas-tywali 1 krztusili si¢ skalnym pylem,
ostroznie sprawdzajac, czy nie odniesli zadnych obrazen. Jeden z Grekéw klat pod nosem, tak jakby
nadwerezyt sobie nadgarstek lub skrecit kostke.

Poza tym oraz kilkoma skaleczeniami i siniakami nikomu chyba nic si¢ nie stato.

Dopiero po chwili Knox uswiadomil sobie, ze cale zdarzenie stwarza dla niego 1 Gaille
niepowtarzalng sposobnos$¢. Obejrzawszy si¢, napotkat jednak wzrok trzymajacego go na muszce
Costisa, ktoéry usmiechat si¢ znaczaco.

Knox dzwignat si¢ na nogi 1 pomégt wsta¢ Gaille. Kto§ podniost latarke 1 oswietlit
sugerujaca, ze jest za nig znacznie wigksze, wykute w skale pomieszczenie. Na podtodze potyskiwaty
jakies metalowe przedmioty. Podeszli blizej, stapajac ostroznie po sproszkowanym piaskowcu 1
okruchach podobnej do marmuru twardszej skaty, ktére chrzgscity pod ich stopami.

Wchodzace do tunelu, Knox spojrzal na okragly szyb, ktory wznosit si¢ niemal pionowo w glab
skaly 1 znikal w ciemnos$ci. Przecigcie wezta gordyjskiego musiato spowodowacé skalng lawing. Nie
miat jednak czasu si¢ nad tym zastanawiac, bo jego uwage zajely inne rzeczy. Wykuty w skale
korytarz skrecat najpierw w lewo, potem w prawo, chronigc przed spadajagcymi skatami obszerng



komore. W jej Scianach wykute byty nisze, a w nich staty naturalnej wielkosci alabastrowe posagi
nimf, satyréw, stajacego deba konia oraz Dionizosa, ktory otoczony pedami bluszczu 1 grubymi
kisciami purpurowych winogron siedziat na tozu z odchylong do tytu glowa 1 popijat z kielicha.
Mingeli 1 inne obiekty. Brgzowe, czerwone 1 czarne attyckie wazy ze scenami z zycia Aleksandra,
namalowanymi zbyt prymitywnie, by mogly by¢ dzietem
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Kelonimusa - stanowigcymi by¢ moze rodzaj holdu oddanego przez samych tarczownikow.
Drewniany model rydwanu. Kilka siermi¢znych glinianych figurek.

Srebrny dzban do wina 1 kilka kielichow. Kociotek z brazu. Zlota misa wypetniona
nieoszlifowanymi szlachetnymi 1 poélszlachetnymi kamieniami: rubinami, turkusami, lazurytami,
ametystami, diamentami 1 szafirami. Zloty puchar ozdobiony szesnastoramienng gwiazda, a obok
niego maty ztoty dzwoneczek, ktéry w bolesny sposob przypomnial Knoksowi Ricka. Na $cianie po
prawej stronie widnialo malowidto przedstawiajagce Aleksandra na rydwanie dzierzacego zlote
berto, zupetnie jak na opisywanym przez Diodora Sycylijskiego frezie, ktory zdobit pogrzebowy
katafalk.

W tym momencie Knox uzmystowit sobie wreszcie, jak Kelonimus sfinansowat

wszystkie swoje przedsigwzigcia. Tarczownicy mieli katafalk. Niewykluczone, ze byli tymi
samymi zolnierzami, ktéorym Ptole-meusz zlecit przewiezienie zwlok do Egiptu 1 ktorzy
uswiadomiwszy sobie, ze jest to niezgodne z ostatnig wolg Aleksandra, zmienili swoje plany.

Costis ponownie szturchngl go w plecy. Ruszyli dalej. Mingli pomieszczenie, ktore mozna bylo
okresli¢ mianem starozytnej biblioteki: zwoje tkwigce w uchwytach z kosci stoniowej 1 ztozone w
wykutych w §cianach niszach, ksigzki w otwartych ztotych i srebrnych szkatutach, z recznym pismem
oraz rysunkami ziot, kwiatow 1 zwierzat wcigz widocznymi na pozotktych papirusach 1 pergaminach.

- M¢j Boze - mrukneta Gaille, patrzac na Knoksa szeroko otwartymi oczyma, Swietnie zdajac
sobie sprawe z materialnej 1 historycznej wartosci tego znaleziska.

Korytarz ponownie si¢ otworzyt. Weszli do wielkiej sklepionej sali dwa razy wiekszej od
poprzedniego pomieszczenia. Na posadzce 1$nity niczym popgkany kwarc metalowe ar-369

tefakty. Sciany i sklepienie ozdobione byly listkami ztota, od ktorych odbijato sig, razac ich w
oczy, Swiatlo latarek. Tutaj rowniez byly przedmioty grzebalne ztozone na dwunastu ottarzach:
pierscienie, naszyjniki, amfory, monety i szkatuty. Takze bron: tarcza, miecz, helm, napiersnik, heltm z
grzebieniem. A w Srodku sali, w miejscu, ktore otaczaty wszystkie ottarze 1 w ktorym zbiegaty sie
snopy ich latarek, stala wysoka schodkowa piramida ze spoczywajaca na szczycie wspaniala, zlotg
antropoidalng trumna.

I nikt nie mial teraz cienia watpliwosci, co takiego odkryli.

Rozdzial 36

Ibrahim zatrzasngt drzwi swojego gabinetu, przekrecit klucz w zamku 1 dostownie utamek sekundy
pozniej Sofronio uderzyt je ramieniem. Panele wygiety si¢ 1 zadrzata framuga. Ibrahim odskoczyt z
krzykiem, ale drzwi wytrzymaty. Sofronio uderzyt

ponownie, z tym samym skutkiem. Ibrahim poczut si¢ pewniej. Podszedt do biurka, wzigl do reki
stuchawke 1 wystukat numer 122. Dyzurny odebrat po drugim dzwonku. Ibrahim podal nazwisko 1
adres 1 zaczal witasnie wyjasnia¢ swoja sytuacje, kiedy potaczenie zostato przerwane. Jego oczy
pobiegly ku biatemu kablowi w miejscu, gdzie wchodzit w $ciane 1 biegt ku innym czesciom domu.
Przyjrzat mu si¢ drgtwym wzrokiem. Walenie w drzwi stalo si¢ ostrzejsze 1 glosniejsze; dwaj
mezczyzni uderzali w nie teraz nie ramionami, lecz butami. Framuga przy klamce zaczgta w koncu
ustepowac. Ibrahim puscit stuchawke, cofnat si¢ 1 patrzyt bezradnie, jak drewno tamie si¢ 1 peka. Nie



mial gdzie si¢ ukry¢. Drzwi na korytarz byly jedynym wyjsciem, nie liczac zamknietych okien, do
ktorych klucz miat Manolis. Na biurku lezaty néz 1 przycisk do papieréw. Noz byt stalowy 1 ostry,
371

lecz Ibrahim wiedzial w glebi serca, ze brakuje mu odwagi, by go uzy¢. Zamiast tego cisngt w
okno przyciskiem do papieru i wskoczyl na biurko. Framuga w koncu ustapita, spod grubej warstwy
lakieru wyjrzato jasne zolte drewno. Dwaj mezczyzni wpadli do §rodka. Ibrahim skoczyt w strone
wybitego okna, lecz Sofronio ztapat go za kostke i Egipcjanin rungt na sterczace w gore ostre
odlamki. Bol byt dziwnie tgpy, jak przy uderzeniu, nie przy cieciu. Stracil calg site¢ w konczynach.
Grecy wciagneli go z powrotem do pokoju 1 jego podbrodek zatomotat o biurko i1 podtoge. Kiedy
odwrdcili go na plecy, poczut, Ze ma rozcigty brzuch, 1 zobaczyt z pewng perwersyjng dumg szok na
twarzy Manolisa, ktdry przyciskajac go z obu stron, probowat

bezskutecznie zatrzyma¢ wypadajace wngtrznosci. Sofronio zamknat po prostu oczy.

Ibrahim lezal na podtodze, podczas gdy dwaj mezczyzni zastanawiali si¢, co robic.

Manolis $ciagnat ksigzki z potki, a Sofronio wyszedt z pokoju 1 wrocit z duzg butelkg biatego
alkoholu, ktorym polat papiery, dywan 1 drewniane biurko. Nastgpnie podpalit je plastikowa zotta
zapalniczka 1 obaj mezczyzni wybiegli z gabinetu.

Ibrahim przypomnial sobie zupeinie bez zwigzku stowa Proroka, ze muzutmaninowi nie wolno
straci¢ swojej krwi, wlasnosci oraz honoru, 1 za§miat si¢ w duchu z tego, ze utracit wszystkie te trzy
rzeczy w tak spektakularny sposob. W palcach nog 1 rak czut coraz mocniejsze mrowienie. Od dawna
fascynowata go "mechanika" §mierci, to, czy nico$¢ ogarnie go wraz z ustaniem akcji serca, czy tez
jego mozg bedzie gast

powoli niczym staroswieckie radio. Zawsze krgpowat si¢ o to zapyta¢. Pokoj wypelnily ptomienie
1 dtawigce chmury. Piekty go oczy. Ustyszal syreny, pisk opon, zgrzyt metalu 1 strzaty, a potem do
gabinetu wbiegli m¢zczyzni w maskach 1 mundurach
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1 uklekli przy nim. Ale bylo juz za pdzno; o wiele za p6zno. Ku swojemu zdziwieniu odczuwat
tagodng, lecz rosngca euforie. Okryt wieczng hanba swoje nazwisko, rodzing 1 miasto; ale ludzie
beda przynajmniej wiedzieli, Zze zrobit wszystko, zeby to naprawic.
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W grobowcu w glebi gory Knox, Gaille 1 wszyscy Grecy weszli na szczyt piramidy.

Przez chwile stali w naboznej ciszy wokot trumny ustawionej na wysokim do pasa marmurowym
cokole. Jej wieko zdobity liczne rzezbione sceny mysliwskie 1 bitewne. Knox start wierzchem dtoni
warstwe pytu 1 piasku, ktora pokryta je w ciggu tysigcleci. Mozna odrozni¢ ztoto od brazu po tym, ze
z biegiem lat braz $§niedzieje. To bylo ztoto.

Philip Dragoumis opart rece na trumnie niczym gléwny kaptan.

- Otworzcie ja - rozkazal.

Wieko byto tak cigzkie, ze wszyscy musieli si¢ zaprzec, zeby je unies¢, przechyli¢ na bok 1 utozy¢
na podtodze. Uporawszy si¢ z tym, zajrzeli chciwie do srodka, przepychajac sie 1 wyciagajac szyje,
zeby lepiej widzie¢. W dopasowanej trumnie lezaty zwtoki mezczyzny pokryte grubg warstwg pylhuy,
ptatkami kwiatow 1 przyprawami. Mial na czole wielki diadem z rubinem, splecione na piersi rgce,
miecz po jednej stronie 1 ztote berto po drugiej. Pokryto go kiedy$ listkami ztota, ktore jednak w
wielu miejscach odpadty, odstaniajgc poczerniatg pergaminowa skére 1 konczyny wyschnigte do
samej ko$ci. Ztoto 1 czern, podobnie jak u wielu innych najniebezpieczniejszych na §wiecie stworzen.
W cetkowanym 373

ruchomym $wietle Knox poszukat wzrokiem charakterystycznych blizn. Nawet po tylu latach mozna
byto dostrzec niewyrazny §lad cigcia w szyje¢ spod Cyropolis, rany na ramieniu od pocisku katapulty
w Gazie, rany na sutku od multanskiej strzaty 1 rany na udzie spod Issos. Poczut, jak piecze go twarz.
Zrobito mu si¢ stabo. Nie byto zadnej watpliwosci.

To on - mruknat. - To Aleksander.
Philip rozejrzal si¢ dookota. W jego oczach zal$nity tzy.

W takim razie nadeszta pora, zeby zabra¢ go do do mu - powiedziat.
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Przeniesienie wieka do kontenera nie okazato si¢ zbyt trudne. Byto to po prostu kwestig czasu 1
odpowiedniego wysitku. Zupetnie inaczej rzecz si¢ miala z samg trumng. Byla zdecydowanie zbyt
ciezka, by dato si¢ ja unies¢, obwigzali ja wiec linami 1 podsypujac piasek, aby wyrownac
nierdwnosci, zsuneli ostroznie po stopniach piramidy i powlekli korytarzem. Za liny ciggneli
wszyscy, nawet Knox 1 dziewczyna, lecz mimo to za jednym zamachem udawato im si¢ przesungc
trumng zaledwie o kilkadziesigt centymetréw. Ostatecznie jednak dotarli z nig do wylotu tunelu, przy
ktorym Mohammed zdazyt juz usypac¢ rampe. Przywiagzali grubg ling do haka jednej z terenowek 1
probowali j3 wyciagnac, lecz kota boksowaly w miejscu.

Dopiero kiedy podstawili drugg terenowke 1 wszyscy popychali trumne z tytu, udato si¢ dociggnac
ja do cigzaroéwki.

Jeszcze trudniejsze okazato si¢ umieszczenie trumny w kon-374

tenerze. Mohammed probowal podnies¢ ja hydraulicznym ramieniem koparki, lecz jego maszyna
pochylita si¢ tylko do przodu. W koncu to Philip Dragoumis znalazt

odpowiednie rozwigzanie. Mohammed wykopal w piasku dot przed trumna.

Ci¢zaréwka podjechata do niej tylem w ten sposdb, ze otwarty kontener znalazt si¢ ponizej trumny.
Nastepnie zasypali piaskiem przestrzen miedzy trumng 1 kontenerem 1 Sciggneli ja w dot, az znalazta
si¢ nad przednig osig.

Zadowolony z siebie Nicolas otarl pot z czota 1 spojrzat na ojca, czekajac na jego pochwale, lecz
Philip wskazal r¢ka na wschod. Na horyzoncie pojawilto si¢ juz stonce. Nicolas pokiwatl gtowa. By¢
moze pewnego dnia wrdcg tutaj po inne skarby.

W tym momencie nadmierna chciwo$¢ mogta im tylko zaszkodzi¢.
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Nikt nie zauwazyt, kiedy Elena oddalita si¢ od kontenera, podeszta do jednej z terenowek 1 wzieta
z niej swoja torebke. Kupita pistolet poprzedniego dnia, zatrzymujac po prostu pierwsza taksowke,
ktorg zobaczyta w Kairze, 1 wciskajac gotowke kierowcy tak dlugo, az ten zorientowat sig, ze nie
zartuje 1 zaczal

telefonowac¢ do roznych osob. Dwie godziny pozniej dealer pokazat jej swoja kolekcje. Wiedziata,
jaka wybierze bron, zanim jeszcze wziat ja do reki. Pistolet byt

czarny, kanciasty 1 samym swoim wygladem dodawatl pewnosci siebie. Kiedy go wskazata, dealer
pokiwal skwapliwie glowa. Madry wybor, stwierdzit. Walther 99.

Potautomatyczny pistolet z dwoma magazynkami. Zaczat jej thumaczy¢, jak jest skonstruowany.
Powiedziala, zeby nie zawracat sobie 375

glowy. Zamiast tego zabral ja do Miasta Umartych 1 pokazal, jak pracuje bezpiecznik.

Wpakowatla cztery kule w mur i poczuta, jak robi jej si¢ ciepto w zotadku. To samo poczuta teraz,
bioragc bron do reki.

Musiata zabi¢ trzy osoby. Wtedy sptaci w koncu krwawy dtug.

Odwrdcita si¢ w strone grobowca. Mohammed zasypywal wlasnie jego wylot piaskiem. Nicolas,
Leonidas 1 Bastiaan prowadzili Knoksa i1 Gaille do terendwki. Inni Grecy siedzieli na kontenerze i
palili papierosy, na ktore dobrze sobie zastuzyli.

Costis 1 Philip Dragoumis stali razem, obserwujac spokojnie catg scene¢. Costis miat

przewieszony przez rami¢ automat, ale sprawial wrazenie odprezonego. Najwyrazniej nie
spodziewat si¢ ktopotow. Elena nie mogta sobie wymarzy¢ lepszej okazji.

Podeszta do nich ze schowanym za plecami waltherem. Obaj mezczyzni odwrdécili sie w jej strone.
Dragoumis zmarszczyt czoto, jakby zaintrygowat go wyraz jej twarzy.

- Tak? - zapytat.

Najpierw strzelita do Costisa, pociggajac za spust, zanim jeszcze porzadnie wyprostowata bron.
Kula trafita go miedzy zebrami. Sita odrzutu poderwata w gore lufe 1 druga kula trafita go w piers,
tuz pod szyja, powalajac na ziemi¢. Czas zwolnit

bieg dla Eleny. Po lewej stronie ludzie krzyczeli spanikowani 1 si¢gali po bron. Nie zwracata na
nich uwagi. Czuta si¢ caltkowicie bezpieczna, chroniona przez sil¢ wyzsza. Costis wydawat dziwne
swiszczace dzwigki. Podniost glowe, zeby przyjrze¢ si¢ ranie na piersi, a potem probowat zastoni¢
si¢ rekoma. Elena stangta nad nim okrakiem, wycelowata w jego nos 1 znowu pociaggneta za spust.
Pocisk trafit go w czoto. Gtowa opadta na piasek.
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Elena odwrocita si¢ do Philipa Dragoumisa, ktory stal bez ruchu z pobladig twarza.

Przystawila mu bron do serca.

Rozkaz swoim ludziom, Zeby si¢ nie ruszali - powie dziata.

Philip si¢ nie odezwat. Elena podniosta walthera 1 przystawita mu lufe do czota.

Philip zadrzat i1 jej serce wypetnita rados$¢. A potem zdata sobie sprawe, ze drzy z gniewu, nie ze
strachu.

Nie zabitem Pavlosa - oznajmil stanowczo.

— Owszem, zrobites to.



Philip potrzasnat glowa.

— Masz moje stowo: to byt nieszczesliwy wypadek.

— To nie byt wypadek - zapewnita go. - Wierz mi.

Wiem wszystko. Wiem, ze wynajate$ kurwe, zeby go uwiodta.

Wiem, ze kazate$ ich razem sfilmowacé, ze pokazates mu tasme¢. Wiem, ze zagroziles, ze mi ja
wyslesz, jezeli nie przestanie domagac si¢ dochodzenia.

— W takim razie wiesz roOwniez, ze nie musiatem go zabijac.

Elena czuta sptywajace po policzkach 1zy.

Naprawde wydawato ci sie, ze mozesz zmusi¢ do czego$ Pavlosa? Nikomu to si¢ nie udato. Ani
tobie. Ani mnie.

Przyszedl do mnie. Wyznal wszystko. Stad wiem, Ze to ty byle§ winien.

Na skroni Philipa drgnat mi¢sien.

— Daje ci stowo - powiedzial. - Przysiggam na Mace doni¢. Na zwtoki Aleksandra. Na moja
zmarla zone. Nigdy nie kazalem zabi¢ Pavlosa.

— Nie - odparta Elena. - Ale ja to zrobitam. Kazatam go zabi¢ z powodu twojego pieprzonego
filmu.

Usmiechneta sie, widzac, jak to wszystko dociera do 377

Dragoumisa, jak zdaje sobie sprawe, co to znaczy 1 po raz pierwszy uswiadamia sobie, ze na
pewno zginie. I delektujac sie tym, strzelita mu w czoto. Okruchy mozgu 1 kosci posypaty si¢ niczym
ziarna kukurydzy na piasek. A potem, myslac o Pavlosie, tesknigc za nim, wsadzita sobie lufe
pistoletu w usta, zamkneta oczy, wypowiedziata jego imi¢ 1 pociggneta za spust po raz ostatni.

Rozdziat 37

Nicolas Dragoumis zamrugat 1 zamknat oczy na utamek sekundy przed tym, jak Elena zabita jego
ojca 1 samg siebie. Kiedy otworzyt je z powrotem, ojciec lezat z jedng reka odchylong na bok, druga
zwinigtg pod ciatem 1 nogami wygietymi niczym w swastyce. Nicolas wpatrywat si¢ wen, nie bardzo
rozumiejgc, co widzi. Kogo$ takiego nie mozna bylo tak szybko i1 nieodwotalnie zlikwidowac.
Przestapit

chwiejnym krokiem przez ciato Eleny 1 stangt przy ojcu, czekajac, ze si¢ poruszy, wstanie, otrzepie
z pytui wyda rozkazy.

Wzdrygnat sie, czujac, ze ktos dotyka jego ramienia. Leonidas mowit co$§ do niego.

Widzial jego poruszajace si¢ usta, ale nie docierat do niego sens stow. Ponownie spojrzat na
ziemi¢. Powoli wracal do zmystow. Wszyscy ludzie umierajg; lecz nie umiera misja, ktorej
poswiecili zycie. Misja jego ojca byta zywa. To on powinien jg dokonczy¢. Ta mysl dodata mu sit.
Rozejrzatl si¢ dookota. Stonce wzeszto juz nad horyzontem. Wejscie do grobowca znikneto pod
piaskiem. Jego ludzie patrzyli na niego wyczekujaco.
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— Wykopcie dot - rozkazat. - Pochowamy tutaj Costisa 1 Elene. - Zaskoczyt go wtasny spokojny 1
wtadczy ton.

Cho¢ z drugiej strony nie powinien si¢ chyba dziwi¢. W jego ojcu odrodzit si¢ Filip Drugi, ojciec
Aleksandra Wielkiego.

A zatem kim byt on sam? No wtasnie. Kim byt?

— A tw@j ojciec? - zapytal Leonidas.

— Myslisz, ze go tutaj zostawie? - warkngt Nicolas. -

Zabierzemy go ze sobg. Musi zosta¢ pochowany z honorami.



— A tych dwoje? - zapytat Leonidas, wskazujgc Gaille 1 Knoksa, ktorych Bastiaan zdazyt juz

wepchna¢ na tylne siedzenie terendwki.

Nicolas poczul, jak ponownie ogarnia go gniew. Miat okazje go roztadowac. Zacisnat
szczeki, pochylit si¢ 1 wyjat walthera z zacisnigtej dtoni Eleny. Sprawdzil magazynek.
Pig¢ kul wystrzelonych. Zostaly cztery. Podszedt do terenowki.

Wyciagnij Knoksa - powiedzial.
Bastiaan ztapat Knoksa za rami¢, wywlokt go z samochodu 1 rzucil na piasek. Nicolas wycelowat

w jego pierS. Dziewczyna krzykneta, btagajac o taske. Bastiaan uderzyt ja pigscig w skron i1 padta
nieprzytomna na tylne siedzenie. Nicolas spojrzat na Knoksa.

— Nikt nie moze powiedzie¢, ze ci¢ nie ostrzegalem -

stwierdzil.

— Twoj ojciec dal stowo, ze wypusci nas, jezeli pomozemy wam odnalez¢ Aleksandra.

— MJj ojciec nie zyje.

— Tak, ale...

Knox nie zdotat dokonczy¢ zdania. Uderzony kolbg pistoletu w tyl glowy przez Bastiaana padt

twarzg na piasek.

Dzigkuje - mrukngt Nicolas, po czym wycelowat
z usmiechem w glowe Knoksa 1 zacisnagt palec na spuscie.
380
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Mohammed pomasowal lewy nadgarstek w miejscu, w ktorym twarda stal kajdanek starta mu
skore. Nie znat mezczyzny, ktorego cheiat zastrzeli¢ Nicotas, lecz znat

Gaille, ktora byta dla niego zawsze mita w trakcie wykopalisk, pytata o Lajle 1 zyczyla im
pomyslnego rozwigzania problemow; zdawat sobie tez sprawe, ze zaraz dojdzie do morderstwa, w
ktore bedzie zamieszany.

Myslat wczesniej, ze zycie Lajli warte jest kazdej ceny. Teraz uznal, Ze si¢ pomylit.

Kajdanki byly zbyt ciasne, by mogt oswobodzi¢ reke. I mimo ze byt silnym mezczyzng, nie miat
dos¢ sil, by wyrwac kierownice z kolumny. Ale klucz do kajdanek wisial na tancuszku przy pasie
Costisa. To dawato mu jaka$ szansg.

Uruchomit koparke, wrzucit bieg 1 ruszyt do przodu. Grekow kompletnie zaskoczyta jego szarza.
Nicolas odwrdcit si¢ 1 dwa razy strzelil, ale Mohammed zastonit si¢ tyzkg koparki i kule odbity si¢
od niej z brzekiem. Chwile pdzniej znalazt si¢ tuz przy Nicolasie, ktory musiat uskoczy¢ na bok i
przeturla¢ si¢ po ziemi. Posypaly si¢ kolejne pociski; Mohammed skulit si¢, probujac jednoczesnie
podnies¢ z ziemi Costisa tyzkg koparki. Kiedy mu si¢ to udato, zakrecit 1 ruszylt w dot po zboczu,
szybko si¢ rozpedzajac. Obejrzawszy si¢ przez rami¢, zobaczyt, ze Grecy $cigaja go pieszo 1 w
swoich terenowkach. Koparka szarpneta 1 podskoczyta. Costis przesunat

si¢ na tyzce, ale z niej nie spadt. Mohammed wjechat na réwniejszy teren, zrzucit

Costisa na piasek 1 zatrzymat si¢ przy nim tak, ze koparka zastaniata go przed Grekami. Otworzyt
drzwiczki 1 wyciagnat w dot rgke. Niestety, nie udato mu si¢ dosiegna¢ Costisa. Wykrecit najdalej,
jak mégt, kierownicg 1 sprobowat ponownie.

Bez skutku, cho¢ tym
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razem zdotat go jednak musng¢ palcami. Grecy si¢ zblizali, wrzeszczac 1 strzelajagc na oslep,
ryczaty silniki terenowek. Mohammed wsunat prawy but pod gtowe Costisa, unidst jg 1 chwycit go za
wtosy. Potem ztapal za podbrodek, kotnierz 1 na koniec za pas i tancuszek z czterema kluczykami. Na
dwoch widniat znaczek BMW. Pozostate byly mate, nieoznaczone. Musial podnies¢ calego Costisa,
zeby sprawdzi¢, czy pierwszy z nich pasuje do kajdanek. Nie pasowal. Sprawdzat drugi, kiedy co$
eksplodowato tuz za jego uchem1 spowita go ciemnos¢.
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Nicolas styszat wyjace w jego piersi demony, ale zdotat je jako$ okielznac.

Nowy plan - oznajmit ostro, widzac, ze Mohammed

jest nieprzytomny 1 krew ptynie z rany na jego glowie. -

Potodzcie trupy na przyczepie. Zatopcie ja 1 koparke w jeziorze.

Vasileios podjechat do niego druga terendwka 1 wskazal glowg za siebie.

A co zdziewczyng?

Nicolas zajrzal do samochodu. Gaille lezata nieprzytomna na tylnym siedzeniu. Jej widok
uswiadomil mu nagle, ze w catym chaosie zapomnial o Knoksie, 1 ogarngly go zte przeczucia.
Rozejrzat si¢ dookota. Wszyscy jego ludzie byli tutaj, ani jeden nie zostal przy kontenerze. Bez
Costisa albo ojca, ktory nimi komenderowat, zmienili si¢ w niezdyscyplinowang watahe.

Gdzie jest Knox?! - ryknat, cho¢ w glebi serca znat

juz odpowiedz. - Kto, do kurwy nedzy, pilnowat Knoksa?

Nikt si¢ nie odezwat. Nikt nie spojrzat mu w oczy, kiedy 382

potoczyl po nich wsciektym wzrokiem. Nicolas zacisngl piesci, spogladajac tam, gdzie zostawil
Knoksa. Nie bylo po nim zadnego $ladu, z wyjatkiem sznurow, ktorymi byl zwigzany 1 ktore lezaty
teraz na piasku. Zamknat na chwile oczy, czekajac, az minie ptongca w nim furia. Czasami wydawato
mu si¢ niemal, ze Bog nie jest po ich stronie. Wskoczyl do terenowki razem z Vasileiosem i
Bastiaanem i1 podjechat z powrotem do kontenera. Caty teren byt zadeptany, znalezienie sladéw stop
Knoksa graniczyto z niemozliwoscig. Mogt sie ukry¢ wszedzie: zakopa¢ w piasku, wspiag¢ na gore.
W tym momencie mogt juz by¢ po drugiej stronie. Stonce $wiecito coraz wyzej 1 nie byto
bezpiecznie. W pogodny dzien widocznos¢ byta fantastyczna. Ich pojazdy rzucaly si¢ w oczy niczym
latarnie morskie. Turysci 1 obserwatorzy ptakow opuszczali juz hotele. W koszarach grano pobudke.
Musieli si¢ stad wynosic.

Nicolas wyciagnat gtowe Gaille z terenowki 1 przystawit lufe walthera do jej skroni.

- Postuchaj! - wrzasnat. - Jezeli na nas doniesiesz, dziewczyna zginie. Styszysz?

Jezeli bedziemy mieli przez ciebie jakiekolwiek ktopoty, cérka twojego starego przyjaciela
pozegna si¢ zyciem.

Odpowiedziato mu echo odbite od zbocza, a potem zapadta cisza.

Rozdziat 38



Knox obserwowat ze skalnej potki, jak Nicolas i kilku jego ludzi odjezdza na potnoc tirem 1 jedng
z terenowek. Pozostali zatadowali Ricka, Elene¢ 1 Costisa na cigzarowke z przyczepa, ktorg nastepnie
jeden z nich wjechat do jeziora. Wielki pojazd unosit si¢ przez chwile na wodzie, podnoszac duze
biale fale, a potem przechylit si¢ na bok i zaczal tong¢. Knoksa ogarniaty mdtos$ci na mysl o tym, ze
ci dranie poczynajg sobie tak bezceremonialnie z ciatem jego starego kumpla. Czut si¢ wspotwinny
jego $mierci: Rick przyjechat tu wytacznie, zeby mu pomoéc. Nie czas bytlo jednak sie uzalac,
optakiwa¢ zmartych lub mysle¢ o zemscie. To wszystko mogto poczekac. W

tym momencie miat do zrobienia kilka waznych rzeczy.

Grecki kierowca doptynat wptaw do brzegu, otrzasnat si¢ z wody, podszedt do koparki, uruchomit
ja 1 powtorzyt te¢ samg sztuczke. Kiedy kabina zanurzyla si¢ w wodzie, wydostat si¢ na zewnatrz
przez okno. Gdy byt w potowie drogi do brzegu, z jeziora wynurzyt si¢ nagle wielki Egipcjanin,
krztuszac si¢ 1 kaszlac. Jego zmartwychwstanie trwato tylko
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chwile; kilka sekund po6zniej zanurzyl si¢ z powrotem, przykuty kajdankami do kierownicy 1
pociagni¢ty na dno przez koparke. Jeden z Grekow rzucit kpigcg uwage na ten temat. Wszyscy si¢
rozesmiali, wsiedli do drugiej terenowki 1 ruszyli w §lad za swoimi towarzyszami.

Knox zaczekat, az znikng z pola widzenia, po czym zszedt ze skaty i puscit si¢ biegiem do jeziora,
rozbierajgc si¢ po drodze.
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Mohammed zakrztusit si¢ wodg 1 odzyskat przytomnos$¢, najwyrazniej tylko po to, by zaznac
jeszcze wigkszych katuszy. Kajdanki ciagnely go nieubtaganie w dot. Zanim zanurzyt si¢ w metne]
wodzie, udato mu si¢ po raz ostatni zaczerpng¢ powietrza.

Silnik koparki zgast. Drzwiczki byty otwarte 1 cata maszyna niebezpiecznie si¢ przechylita, jakby
miata przewrdci€ si¢ na migkkim dnie jeziora. Mohammed cofnat

si¢ do kabiny. Troche powietrza zostato pod jej zaokraglonym dachem. Odetchnat

nim 1 wlaczyl zamontowang na gorze zotta lampe. W jej Swietle zobaczyt, jak matym dysponuje
zapasem powietrza. Pochylit si¢ 1 probowal wyciagna¢ dion z kajdanek, ale przeszkadzat mu kciuk.
Starat si¢ wyrwac kierownice z kolumny. Bez skutku.

Jedynym efektem calej szarpaniny byto to, ze zuzyl wigcej tlenu. Kluczyk tkwit w stacyjce.
Przekrecit go, lecz silnik nie reagowal. Wyprostowat si¢, zeby wzia¢ kolejny oddech. Koparka
zakolysata si¢ 1 jeszcze bardziej przechylita w bok. Drogocenne powietrze uciekato z kabiny.
Przypomniat sobie przeczytany kiedys$ artykul o wspinaczu, ktéry oderznat sobie regke scyzorykiem,
zeby wydostac si¢ spod skalnej lawiny. Tak. Mogt to zrobié
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dla Lajli. Wziat oddech, zanurkowat 1 zaczal szuka¢ na podtodze odtamkéw szyby, ktdra rozbita
seria z automatu. Niestety, znalazt tylko drobne okruchy. Wynurzyt si¢ z powrotem.

Woda zakotysata si¢ 1 co$ pociagneto go za rekaw. O malo nie umart ze strachu, gdy tuz obok
niego wynurzyla si¢ czyjas gtowa. To byl mezczyzna, ktorego cheial zabi¢ Nicolas.

— Gdzie jest kluczyk? - zapytal krotko.

— Zabity Grek - wychrypiat Mohammed. - Przy pasku.

Mezczyzna kiwnat glowa, zanurkowat 1 zniknat.

Powietrza byto tak mato, ze sytuacja stata si¢ krytyczna.

Mohammed przytknat policzek do metalowego dachu i1 probowat zachowac spoko;.

Mial wrazenie, ze mingty cate wieki. Powietrze zaczeto cuchng¢. Kregcito mu sie¢ w gtowie 1 tupato
miedzy oczyma. Starat si¢ modli¢ za Lajle, Zzeby jako$ przez to przeszta, zeby miata dobre zycie,
kiedy pokona juz t¢ straszng chorobg. C6z moglto wowczas stangC jej na przeszkodzie? Wszyscy
ojcowie sg dumni ze swoich corek, ale ktory z nich ma az tak wazny powo6d?

Kabina ponownie si¢ zakotysata. Mohammed krzyknat cicho, gdy uciekt z niej kolejny babel
powietrza. Na tym wtasnie polega problem z nadzieja: tudzimy si¢ nig kosztem wielkiego strachu.
Musial wycigga¢ najdalej, jak to mozliwe, skutg reke, by méc dosiggna¢ ustami powierzchni wody.
Powietrze byto cuchnace, zatruwato go, musiat oddycha¢ szybciej 1 energiczniej, by do ptuc dotarta
cho¢by odrobina tlenu.

Kabina nieubtaganie si¢ przechylata. Przez szybe uciekty resztki powietrza.

Mohammed zatykatl najdtuzej, jak mogt, usta dionig, ale w koncu je otworzyt.

Zachtysnat si¢ 1 tyknal wode, ktora wlata sie do ptuc. Porwal go wir przypadkowych, lecz
dodajacych otuchy kolorow, ksztattow,
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wrazen 1 zapachow - wszystko to skapane w mitosci do Nur 1 do Lajli. A potem oslepito go
jaskrawe biate §wiatlo.
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Prowadzac swoj maty konw¢j droga do Marsa Matruh, Nicolas zadzwonit do willi Ibrahima. Nikt
nie podnosit stuchawki. Zadzwonit na komoérke Manolisa, a potem Sof-ronia. Zaden z nich nie
odpowiadat. Cos poszto nie tak. Ze zdenerwowania zaczgto go ktu¢ w zotadku. Zerknat na
Vasileiosa.

— Co si¢ dzieje? - zapytat tamten.

— Nie wiem.

Nicolas spojrzal na jadacego za nimi tira. Obcigzony drogocennym tadunkiem z trudem rozpedzit
si¢ do szybkosci siedemdziesieciu kilometréw na godzing, a potem z trudem jg utrzymywat. W takim
tempie dotra do Aleksandrii dopiero za dziesi¢¢ godzin. Dziesi¢¢ godzin! Chryste! Kto mogt
wiedzie¢, co si¢ wydarzy w tym czasie, zwtaszcza ze nie udato im si¢ kropng¢ Knoksa. A myslat, ze
wszystko pojdzie tak gtadko. Biorgc do reki komorke, by ponownie zadzwoni¢ do Ibrahima i swoich
ludzi, zobaczyt, ze sygnat stabnie 1 w ogodle ginie. Z podrdzy na potudnie zapamigtat, ze pojawi si¢ z
powrotem dopiero w poblizu Marsa Matruh 1 wybrzeza.

Trzeba byto jecha¢ dale;.



1V

W wodzie unosity si¢ babelki powietrza 1 gazow wydzielajacych si¢ spod dna jeziora.

Wokot plam oleju, alg
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1 szczatkow pojazdow rozchodzity si¢ koncentryczne fale. Knox ptywal migdzy nimi i nurkowat.
Przyczepa zanurzyta si¢ glgbiej niz koparka. Woda, normalnie catkiem przejrzysta, byta teraz bardzo
zamulona. Musial szuka¢ po omacku. Brakowato mu juz powietrza, gdy dotkngt czego$ metalowego.
Wynurzyt si¢, zeby zaczerpng¢ oddechu, a potem zanurkowat ponownie 1 wptynal przez otwarte okno
do szoferki.

Obmacat wnetrze rekoma. Pierwszym ciatem, ktore znalazt, byty zwtoki Ricka.

Znowu ogarnety go mdtosci. Nastepne ciato miato dtugie wtosy. Kobieta. Elena.

Odsungwszy ja na bok, ztapal za stope trzeciego trupa 1 po nogawce dotart do paska.

Obmacujgc go, znalazl tancuszek z kluczami. Rozpial pasek, zdjat z niego tancuszek, wynurzyt si¢ z
wody 1 poptynal tam, gdzie powinna by¢ koparka. Nabrat jak najwiecej powietrza i zanurkowat. Pod
woda piekly go otwarte oczy. Koparka lezata przewrdcona na bok. Wptynat do kabiny przez rozbite
okno. Uciekto z niej cate powietrze. Mohammed lezat bezwladnie na podtodze. Knox upuscit w
pospiechu kluczyki. Kiedy je w koncu znalazt, jego wtasne ptuca takze domagatly si¢ powietrza.

Ztapat Mohammeda za nadgarstek. Pierwszy kluczyk nie pasowal. Drugi tez nie.

Spanikowany 1 zdezorientowany sprawdzit je ponownie. Bez skutku. Miat ochote gtosno krzyczec.
Musiatl odetchng¢. Druga obraczka kajdanek byla zapieta na kierownicy. Sprobowal ja otworzy¢
najpierw pierwszym, potem drugim kluczykiem.

Drugi okazal si¢ wilasciwy. Knox ztapat wielkiego faceta za kolnierz, wywlokt go z kabiny 1
wyplynat z nim na powierzchnig, a potem, trzymajac go jedna reka, doptynat

na ptycizne 1 wyciagnat na brzeg.

Potozyt jedng reke na jego piersi, drugg na szyi. Serce wielkoluda przestato bi¢. To oczywiste, ze
przestalo. Przez ostatnie trzy minuty oddychat wytacznie wodg. Knox probo-388

wal przypomnie¢ sobie kursy ratowania tongcych, na ktore uczeszczat jako instruktor nurkowania.
Kiedy woda dostaje si¢ do drog oddechowych, dochodzi automatycznie do laryn-gospazmu, czyli
odruchowego zaci$nigcia krtani, wskutek czego woda ptynie do zotadka. Jednak po zatrzymaniu akcji
serca drogi oddechowe z powrotem si¢ otwierajg 1 woda przeptywa do ptuc. Kurt, wysoki jak tyczka
Austriak z brodg do samych piersi, uczyt ich resuscytacji krgzeniowo-od-dechowej zgodnie z
podrecznikiem; potem dodawal jednak zgryzliwie, ze gdyby zalezalo od tego jego wtlasne zycie,
wolalby, zeby niezaleznie od obecnych pogladow na t¢ kwestie zastosowano rekoczyn Heimlicha,
poniewaz jezeli zablokowane sg drogi oddechowe, mozg i tak nie dziata. Knox objat Egipcjanina
oburgcz w pasie, zacisngt prawg reke w pies¢, wsadzit kciuk pod Zebra 1 energicznie ucisngt ku
gorze przepong. Spieniona ciemna woda wyptyneta falami z ust 1 nosa. Powtarzal caly manewr, az
woda przestala ptyna¢, nastepnie za§ przechylit do tylu glowe, aby otworzy¢ drogi oddechowe,
zacisnagl nos 1 zastosowal dwa razy sztuczne oddychanie. Sprawdzit puls, ale go nie wyczut. Przez
jaki§ czas na zmiang uciskal przepone i1 stosowal sztuczne oddychanie. Nagle Egipcjanin zadygotat,
otworzyt usta, wypuscit z ust 1 nosa jeszcze troche wody 1 zaczal oddycha¢. Knox padt na blotnisty
piasek obok niego, nagi, skonany 1 roztrzesiony.

A potem przypomnial sobie z przerazeniem, ze Nicolas porwal Gaille. Boze, nie pozwol, by
zgineta.



Z trudem podnidst si¢ z ziemi 1 pozbierat ubranie. Nogi mial stabe 1 migkkie jak z waty. Mimo to
zmusit si¢ do biegu przez wydmy, zeby sprawdzi¢, czy uda si¢ uruchomi¢ jeepa.

Rozdziat 39

Nicolas wychylit si¢ przez okno 1 dat znak kierowcy tira, zeby zjechat na pobocze.

Musial zatankowac¢ 1 skorzysta¢ z publicznego telefonu, nie mogt jednak podjechaé na stacje
benzynowg z Gaille lezacg na tylnym siedzeniu. Otworzyli tylne drzwi kontenera. Stonce nie wzeszto
jeszcze wysoko 1 jego wnetrze nie zdazylo si¢ nagrzac.

Zaczekali, az droga bedzie pusta, po czym wciggneli Gaille do kontenera, zakneblowali jg 1
przywiazali do stalowej porgczy w samym koncu. Nicolas kazat

Dimitrisowi wej$¢ do §rodka 1 pilnowac, zeby nie wykrecita zadnego numeru.

Nastepnie wsiedli do terenowki 1 ruszyli dalej. Droga byta prosta, porzadna, bez policyjnych
kontroli. Vasileios wigczyt radio 1 zaczal szuka¢ muzyki. Nicolas zgasit

je. Dojechali w koncu do stacji benzynowej, przy ktorej stato kilka cigzarowek jadacych do Siwy 1
w przeciwng strone. Yasileios zatankowat, a Nicolas poszedt

zatelefonowac. W dalszym ciggu nie mogt si¢ dodzwoni¢ do Ibrahima, Sofronia ani Manolisa. Co
tam si¢, do diabta, dzialo? Zadzwonit do 390

swojego biura w Salonikach 1 kazal Katerinie zaja¢ si¢ tym. Wsiadajac z powrotem do terenéwki,
byt coraz bardziej zaniepokojony.

Jeep lezat na dachu na zboczu wydmy. Knox probowat go rozbujac i przewrédci¢ na bok. Po kilku
nieudanych probach wykopat gotymi rekoma piach spod dachu, zeby zwigkszy¢ przechyt 1 sprobowat
ponownie. Jeep przewrocil sie¢ w koncu z glo$nym hukiem na bok, a potem przechylil sie jeszcze
bardziej, lecz w ostatniej chwili zakotysat si¢ 1 stangt pod katem czterdziestu pieciu stopni. Knox
podparl go ramieniem; stopy $lizgaly mu si¢ po migkkim piasku, ale nie dawat za wygrang, 1 w koncu
mu si¢ udalo: jeep opadt na kota, wzbijajac chmure pytu 1 piasku.

Kluczyk tkwit w stacyjce. Przekrecit go z drzacym sercem. Silnik zapalit za pierwszym razem. Lzy
wdzigcznosci stanety Knoksowi w oczach. Co za kurewsko cudowny, wspaniaty samochdd. Popedzit
z powrotem do jeziora. Mohammed oddychat ptytko, lecz regularnie. Nie odzyskal przytomnosci.
Knox martwit si¢ przede wszystkim o Gaille, ale nie mogt go tak zostawi¢. Facet wazyt chyba tone.

Wrciagnat go na tyl jeepa 1 ruszyt do Siwy, zastanawiajac si¢ po drodze, co ma robi¢ dale;j.

Dopiero poznym rankiem Nicolas znalazt si¢ dos¢ blisko wybrzeza, by jego komoérka ztapata
sygnat. Zadzwonit od
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razu pod domowy numer Ibrahima, a potem do Manolisa i Sofronia. Nic. Zadzwonit

do Salonik, ale Katerina tez nie odbierata. Strach palil mu stgzonym kwasem zotadek.

Ma-nolis 1 Sofronio byli jego pilotami. Bez nich utknie na dobre w tym gownianym kraju. Do
Aleksandrii zostato mu jeszcze sze$¢ godzin jazdy, ale musial wiedzie¢, co si¢ dzieje, zeby mbc
utozy¢ jaki§ awaryjny plan. Zadzwonit do Bastiaana w drugiej terendwce 1 kazal mu pojechac
przodem i zbadac¢ sytuacje.
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Knox podjechat pod szpital w Siwie 1 nacisngt klakson. Z budynku wyszta pielegniarka, ostaniajac
oczy przed stoncem. Knox otworzyt tylne drzwi 1 pokazat jej Mohammeda, ktory wcigz miat na
przegubie kajdanki.

— Co sig stato? - zapytata pielegniarka, starajgc si¢ od razu postawi¢ diagnozg.

— Przestato mu bi¢ serce - odpart Knox. - O mato nie utonat.

Pielegniarka wbiegta z powrotem do budynku 1 wrécita po chwili z wozkiem 1 lekarzem.

— Bedzie chciata z panem mowic policja - powiedziat

doktor.

— Oczywiscie.

Zatadowali Mohammeda ostroznie na wozek 1 wtoczyli go do szpitalnego holu.

— Prosze¢ z nami - powiedziat doktor. - Nich pan

zaczeka w $Srodku.

— Za chwile. Potrzebuje czego$ z jeepa - odrzekt Knox 1 wyszedt z powrotem na dwor.

Nie miat ochoty na rozmowg¢ z policjg. Nie chodzito tylko 392

o grozby Nicolasa, ktory dat jasno do zrozumienia, co zrobi, jezeli spotkaja go klopoty. Problem
polegat na tym, ze Egipcjanie bardzo chetnie pociggali za spust przy odbijaniu zaktadnikow, 1 Knox
nie wierzyl, by mieli na sercu bezpieczenstwo Gaille. W zadnym innym miejscu na §wiecie nie mogt
liczy¢, ze dogoni Nicolasa, ktory miat nad nim tak duzg przewage czasowg. Ale to nie bylo zadne
inne miejsce na Swiecie. To byta Siwa, a Siwa byla jedyna w swoim rodzaju. Tir w zadnym
wypadku nie mogt przejecha¢ przez pustyni¢. To oznaczato, ze majg do wyboru tylko jedng drogg: na
pomoc do wybrzeza, a potem na wschod do Aleksandrii. W

Aleksandrii stanie przed nimi otworem caty Egipt, lecz mieli do niej jeszcze wiele godzin jazdy.

Knox dotknat czule tablicy rozdzielcze;.

- Jeszcze tylko ten jeden raz. Tylko jeden - powiedziat btagalnym tonem i odjechat z rykiem spod
szpitala.

Komorka Nicolasa zadzwonita, kiedy mijali El-Alamein.

— Tak?

— Mowi Bastiaan. Jestesmy przy willi.

— I co?

— Jest spalona. Nie ma §ladu chtopakow. Ale wszgdzie krgca si¢ mundurowi. Straz pozarna.
Policja. Sanitariusze.

Nicolas umilkt, zdajac sobie sprawe z rozmiarow katastrofy. Alibi, ktore miato ich chronié, stato
si¢ teraz obcigzajacym dowodem. Kamery bezpieczenstwa sfilmowaty ich wszystkich, jak wchodza
do willi. I nawet jezeli jakim$§ cudem 393

taSmy spalily si¢ w pozarze, zaparkowane na zewnatrz wynajete samochody w nieunikniony
sposob doprowadza policje na lotnisko, do ich danych w urzgdzie imigracyjnym oraz do ich
samolotu. Jadac tam, przypominaliby skaczacg do sieci rybe. Kazal Bastiaanowi zawroci¢ 1 zaczekac
na nich przed Aleksandrig. Nastepnie zadzwonit do Kateriny w Salonikach. Tym razem odebrata, ale
zanim zdazyt co§ powiedzie¢, przerwata mu i1 oznajmita ostro, Ze nie jest upowazniona do
dyskutowania strategii firmy w tej sprawie, ale moze go potaczy¢ z kims, kto...

— Sa z tobg jacys ludzie?

— Tak.



— Policja?

— Tak.

— Stuchajg tej rozmowy?

— Nie.

— Zatozyli podstuch?

— Jeszcze nie.

— Mozesz przejs$¢ gdzies indziej 1 oddzwonic?

— Nie natychmiast, prosz¢ pana.

— Najszybciej, jak mozesz.

Nicolas czekal, obgryzajac paznokcie. Katerina oddzwonita dopiero po dwudziestu minutach.

— Przepraszam pana - powiedziala zdyszana. - Wsze¢ dzie jest policja. Maja nakazy. Najwyrazniej
Egipcjanie poprosili ich, zeby...

— Masz jakie§ wiadomosci od Manolisa 1 Sofronia?

— Nie bezposrednio, prosz¢ pana. Ale podstuchatam jednego z policjantow. Doszto chyba do
strzelaniny z egipska policja. Manolis jest ranny. Musieli go zabra¢ do szpitala.

Mowia, ze kogos zabit. Co si¢ dzieje? Oskarzaja nas o straszne rzeczy. To jakies szalenstwo.
Ludzie sg przerazeni. Sprawdzaja 394

nasze dokumenty. Zamrozili konta. Styszatam, jak dwaj z nich mowili, Zze nasze statki majg dostac
rozkaz powrotu do portu.

— Nie mogg tego zrobi¢ - zaprotestowal Nicolas. -

Niech si¢ tym zajmie Mando.

— Juz mu to przekazatam. Mowi, ze kilka dni zajmie mu...

— Nie mam dwoch dni! - wrzasnal Nicolas. - Zatatw to teraz.

— Tak jest, prosze¢ pana.

— I zadzwon do mnie. Zadzwon, kiedy tylko czego$ si¢ dowiesz.

— Tak jest.

— I daj mi znowu numer Gabbara Mounima. Jak naj

szybciej.

— Tak jest, prosze¢ pana.



VI

Knoksa ogarniat coraz wigkszy lek. Od siedmiu godzin katowat swojego biednego jeepa, pedzac
nim z maksymalng szybkos$cig, lecz mimo to nie dogonit tira. Do Aleksandrii zostalo juz tylko
trzydziesci kilometrow. Czy mogt sie pomyli¢ w swoich obliczeniach? Czy to mozliwe, ze Nicolas
juz tam dotart albo opuscit Egipt inng drogg? Samolotem z Marsa Matruh? Przez granice do Libii?
Nie. Obie te mozliwosci byly absurdalne i nie datoby si¢ ich zrealizowa¢ w tak krotkim czasie.
Jechali tg trasa.

Musiat po prostu $cigac ich dale;j.

Pig¢ kilometrow przed pierwszym duzym skrzyzowaniem zobaczyt przed sobg tira.

Przyspieszyt. Tak. Jechala przed nim jedna z terendéwek. Knox zdjat natychmiast noge z gazu i
wycofat si¢ na bezpieczng odlegtosc.

Rozdziat 40

Kiedy Bastiaan i jego ekipa wrocili z rekonesansu do Aleksandrii, Nicolas kazat

zjecha¢ wszystkim z drogi. Podjechali piaszczystym traktem do skraju jeziora. Mgta unosita si¢
nad woda, obdarci rybacy manewrowali na swoich ptaskodennych todkach mi¢dzy zaro$nigtymi
sitowiem wysepkami. Miat zamiar przedstawi¢ swoim ludziom sytuacje¢, przedyskutowac, co nalezy
robi¢, ale kiedy uswiadomili sobie, w jakim sg fatalnym potozeniu, zawiodly ich nerwy i zaczeli
krzyczeé, przepychac si¢ 1 wzajemnie obwinia¢. W tym momencie zadzwonita Katerina 1 mogli dzigki
temu nieco ochtonac.

Miata dla Nicolasa numer Gabbara Mounima. Od razu do niego zadzwonil. Telefon odebrata
kobieta. Nicolas powiedzial, ze chce mowi¢ z Mounimem 1 podat swoje nazwisko. Nie taczac si¢
nawet z kimkolwiek, odpowiedziata uprzejmie, ze pan Mounim nie moze w tej chwili podej$¢ do
telefonu. Poprosit bardziej stanowczo.

Udzielita mu takiej samej odpowiedzi. Podniost glos. Oznajmita jeszcze raz to samo, zupetnie
niezbita z tropu. Nicolas odetchnat gteboko 1 zapytat
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jak najgrzeczniej, kiedy pan Mounim bedzie mogt do niego oddzwoni¢. Moze w przysztym
tygodniu albo za dwa tygodnie. Zakonczyl rozmowe, uswiadomiwszy sobie nagle, ze moga go
namierzy¢. Zte wiesci rozchodza si¢ z predkosciag Swiatta.

Walnagt dtonig w blaszany bok kontenera. Ich samolot i statek byly trefne. Ich nazwiska, numery
paszportow 1 numery rejestracyjne przekazywano w tym momencie do wszystkich punktow
kontrolnych. Zamknat oczy. Obawy zmienity si¢ w gniew.

Knox. To musiata by¢ sprawka Knoksa. Knox puscit farbe.

Podszedt do tytu kontenera. Dat jasno do zrozumienia, jaka bedzie kara za donos. Nie mozna go
byto wini¢. Na tym swiecie cztowiek musi spetnia¢ swoje grozby, jezeli ludzie maja go traktowac
powaznie. Drzwi kontenera byty otwarte. W Srodku byto goraco i duszno. Dziewczyna lezala
zakneblowana na podiodze, rece miata przywigzane do poreczy, usta suche 1 spekane. Nicolas
odwiagzal ja, ztapat za tydke 1 wywlokt na zewnatrz. Probowata si¢ opieraé¢, ostabiona wskutek
odwodnienia. Rzucit

ja na piasek. Niepotrzebny balast. Niebezpieczny balast. Balast, ktory moze méwic.

Zdat sobie nagle sprawg, ze zostawil walthera w terenéwce. Wyciagnat reke do Leonidasa.

— Daj mi automat.

Leonidas zamrugat oczyma.



— To tylko dziewczyna - mruknat.

Zghupiates?! - wrzasnal Nicolas. - Wszystko wi

dziata. Chcesz spedzi¢ cate zycie w egipskim pierdlu?

Dziewczyna wypluta knebel, ktory zawist jej na szyi niczym stryczek.

Prosze - zaszlochata. - Prosze. - Miala zalzawiong, zasmarkang twarz. Nicolas nie mogl na nig
patrzec. - Nie zabijaj mnie - btagala, petznac ku niemu na kolanach. -
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O Boze. Nic nikomu nie powiem. Przysiegam. Nie zabijaj mnie. Prosze, nie zabijaj.

Nie chcg umiera¢. Nie chcg umieracd.

— Pana ojciec nie akceptowal przemocy - powiedziat

Leonidas. - Pana ojciec...

— Moj ojciec nie zyje - warkngt Nicolas, czujac, jak drzy mu reka. Jezeli okaze teraz stabosc,
stanie si¢ po Smiewiskiem. - Daj swoj pierdolony automat - powtorzyt, wyrywajac mu z dtoni AK-
47.

Leonidasowi zrobito si¢ chyba niedobrze i odwrocit si¢ do niego plecami. Warto wiedzie¢, na
kogo mozna liczy¢, kiedy trzeba wykona¢ trudne zadanie.

Dziewczyna wcigz skamlata, czepiajac si¢ spodni Nicolasa. Uderzyl ja kolba automatu, cofnat si¢
o krok 1 przystawil bron do ramienia. Jeszcze nigdy nikogo nie zabit. Zlecal zabojstwa, to jasne.
Przywiezli rowniez w gory kilka trupow z kostnic dla celow szkoleniowych. Dziurawienie ludzkiego
ciata hartuje cztowieka, nawet jezeli jest martwe. Podobalo mu si¢ niemal uczucie, ktorego
doznawal, wbijajac bagnet w brzuch. Trzeba atakowac z przekonaniem, w przeciwnym razie ostrze
zeslizgnie si¢ po skorze, zamiast jg przebi¢. Ale to bylo cos innego. Wyobrazal sobie, ze zabijanie
jest czyms$ czystym, ostrym i pieknym, w rzeczywistosci jednak okazato si¢ brudne i szpetne.

Dziewczyna kleczata, obejmujac go za nogi i1 calujac stopy. Lepiej bylo, gdy nie widzial jej
twarzy. Wzigt na cel ciemne wlosy na szczycie czaszki. Nagle uniosta ku niemu twarz. Znowu si¢
zawahat. Krepowat si¢ strzeli¢ jej miedzy oczy lub w czoto.

Dlaczego nie chciata pochyli¢ glowy? Czy zupeinie nie liczyta si¢ z jego uczuciami?

Pogrozit jej bronig. Szlochajgc, przewrdcita sie na plecy. Miala poszarzata, wykrzywiong z
przerazenia twarz. Dal jej znak, zeby obrocita si¢ na brzuch. Nie chciata. Lezata tam, zwijajac si¢
perwer-398

syjnie, jakby zdawata sobie sprawe z udreki, jaka przez nig przezywat. Nicolas zazgrzytal zebami.
Taka byla cena przywodztwa. Taka byta cena wyzwolenia Macedonii. Zmobilizowat sig,
wyobrazajac sobie przez moment chwale 1 zaszczyty, jakie przypadng mu w udziale. A potem
przytozyt bron do ramienia 1 ponownie wycelowatl w jej twarz.
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Knox zjechat z drogi w §lad za konwojem, ukryt jeepa za skalng skarpg 1 patrzyt, jak Grecy ktdca
si¢ 1 panikujg. Cho¢ znajdowal si¢ za daleko, zeby stysze¢, co mowia, nie ulegato kwestii, ze ich
plany wziety w teb 1 sg przerazeni.

Nicolas wszedl zdecydowanym krokiem do $rodka kontenera. Minute pozniej wywlokt z niego
Gaille 1 zazadal automatu od jednego ze swoich ludzi. Knox patrzyt

na to przerazony, nie mogac nic zrobi¢. Nie miat komoérki, zeby wezwac policje albo wojsko. Poza
tym byt nieuzbrojony i sam jak palec. Proba ratowania jej rownata si¢ samobodjstwu. Jedynym
rozsadnym wyjsciem byto sprowadzenie pomocy. Zrobit w koncu wszystko, co mogt. Nadeszta kolej
na innych. Nikt nie mogt go winic.

Wrdcit do jeepa 1 wlaczyt silnik. Ruch na pobliskiej drodze zagluszyt warkot. Knox siedziat przez
chwile za kierownicg. Wiedziat w glebi serca, ze jadac teraz po pomoc, skazuje Gaille na Smier¢. I
nie mogt si¢ z tym pogodzi¢. Po prostu nie mogt. Nie chodzito tylko o dtug, jaki miat wobec jej ojca,
chociaz to tez byto wazne. Chodzito o nig samg. O to, co zaczynat do niej czuc.

Uswiadomiwszy sobie, co ma zamiar zrobi¢, dostat gesiej skorki ze strachu. Nie badz

dupkiem, powtarzal sobie, ale to
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nic nie dato. Wzial gleboki oddech 1 zamknal oczy, zupetnie jakby si¢ modlil. A potem niczym
jaki$s dawny rycerz spinajacy ostrogami wiernego rumaka wcisnat gaz do dechy i ruszyt do ataku.
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Za plecami Nicolasa zaryczat silnik. Kiedy si¢ odwrocit, zobaczyl pedzacego prosto na niego
starego jeepa. Knox! Nicolas stat jak wryty w miejscu, patrzac na niego z niemym niedowierzaniem.
Leonidas wyrwat mu z rgk automat i postat seri¢ w maske.

Klapa podniosta si¢ w gore, z silnika trysnety strumienie pary i strzelity ptomienie.

Knox probowat bezskutecznie doda¢ gazu, lecz jeep zatrzymatl si¢ tuz przed nimi.

Maska opadta z hukiem w dét. Knox otworzyt drzwiczki 1 rzucit si¢ do ucieczki, ale juz po chwili
padt jak dtugi, trafiony kulg w noge. Bastiaan 1 Eneas stangli nad nim.

Nicolas odebral bron Leonidasowi. Zabicie Knoksa bylo czym$ innym niz zabicie dziewczyny.
Podszedt do niego, podnoszac automat do ramienia i celujgc w dot.

— Zaczekaj! - krzyknagt Knox. - Moge pomdc ci uciec.

Moge pomdce ci wyjechac z Egiptu.

— Jasne, ze mozesz - mrukngl drwigco Nicolas, ktadac palec na spuscie. - Wyrosng ci skrzydta 1
nas zabierzesz.

— Jak? - zapytal nagle Leonidas, odsuwajac na bok lufe automatu.

— Ja tu zadaje pytania - warknat Nicolas 1 ponownie wycelowal w Knoksa. Poczut nagle, Ze staje
si¢ Smieszny. -

Jak? - powtorzyt za Leonidasem.

— Znam roznych ludzi - powiedziat Knox.
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Aha, znasz ludzi - roze§miat si¢ Nicolas. - Wszyscy znamy ludzi.

— Znam Hassana al-Assyutiego - sprecyzowat Knox.

Nicolas zmarszczyt czoto.

— Tego armatora?

Uratowalem mu zycie - odpart Knox, kiwajac gto

wa. - To byt wypadek podczas nurkowania. Zastosowalem sztuczne oddychanie. Powiedziat, ze
jezeli kiedykolwiek bede potrzebowat przystugi...

Nicolas spojrzat na niego z ukosa.

— Kiamiesz.

— Zabierz mnie do niego. Jest w Suezie. Sam go zapyta;.

Powie ci to samo.

— Mam ci¢ do niego zabra¢? - parsknal Nicolas. - Jest twoim najlepszym pierdolonym
przyjacielem1 nie znasz nawet jego numeru telefonu?

Nigdy dotad nie musiatlem go prosi¢ o przystuge.

Nicolas si¢ zawahat. Knox co§ kombinowat. Byt tego pewien. Ale jezeli w tym, co moéwit, byto
chocby ziarno prawdy... Wyjatl ponownie komérke, zadzwonit do Kateriny 1 kazat jej znalez¢ telefon
do al-Assyutiego.

Czekajac, az oddzwoni, chodzit w koétko, tupige nogami. Kiedy podata mu w koncu numer, sam go
wybrat. W najmniejszym stopniu nie ufat Knoksowi. Powiedziat, ze chce moéwi¢ z Hassanem al-
Assyutim 1 kazano mu czeka¢. Ani na chwile nie spuszczal z oczu Knoksa. Spodziewat si¢, ze ze



wszystkiego si¢ wycofa, przyzna, ze to blef. W stuchawce odezwala si¢ kobieta i probowata go zby¢
sprawdzong formutka: Hassan jest na zebraniu, czy moglby pan zostawi¢ wiadomos$¢, ktorg postara
si¢ mu niezwtocznie przekazac...

Musze z nim méwi¢ w tej chwili - przerwat jej

Nicolas. - Prosze mu powiedzie¢, ze moéwi Daniel Knox.
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Daniel Knox? - Kobiete najwyrazniej zamurowa

to. - Och. Tak. Oczywiscie. Zaraz... zaraz pana polacze.

Nicolas z trudem kryt zdumienie. Wyciagnat telefon do Knoksa w taki sposob, zeby mogt sam
stucha¢ rozmowy.

— Knox? - odezwat si¢ w stuchawce gtos Hassana. -

To naprawde ty?

— 7Zgadza si¢ - odparl szybko Knox. - Postuchaj, chce do ciebie przyjechac.

W stuchawce zapadta cisza.

— Chcesz do mnie przyjechac¢? - zapytat z niedowierza niem Hassan.

— Zgadza si¢. Musze co$ wystac poza granice Egiptu.

Czy zajmiesz si¢ tym dla mnie, jezeli do ciebie przyjade?

Kolejna chwila ciszy.

— Przyjedziesz osobiscie?

— Jezeli zgodzisz si¢ wysta¢ dla mnie ten fracht.

— Jaki fracht? Dokad?

— Powiem ci, kiedy si¢ zobaczymy.

— Bardzo dobrze. Mozesz przyjecha¢ do Suezu?

— Jasne. Daj mi sze$¢ godzin.

— W porzadku, za szes¢ godzin. Przy moim terminalu kontenerowym.

Hassan podat szybko, jak tam dojecha¢. Nicolas zanotowat to. Rozmowa dobiegta konca.

— No 1 co? - zapytal Leonidas.

— Zgodzit si¢ pomoc - przyznat niechetnie Nicolas. Co$ tu $mierdziato, ale nie wiedzial
doktadnie co. Rzucono mu jednak koto ratunkowe i nie mial innego wyjscia: musiat je ztapac. -
Bedziesz siedziat w kontenerze az do Suezu -

powiedzial do Knoksa. - Pi$nij tylko, a zginiesz. Zro zumiano?

— Tak.
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- Jezeli wyekspediujesz nas z Egiptu, uwolni¢ ciebie 1 dziewczyne. Masz moje stowo.

Mowigc to, usmiechnat sie 1 spojrzal Knoksowi prosto w oczy. Anglik nie powinien si¢
zorientowac, ze nie bylo po prostu mowy, by pozwolit dwojgu swiadkom catej tej afery zachowac
zycie.

Rozdziat 41

Knoksa 1 Gaille zakneblowano 1 przywigzano do porgczy na koncu kontenera. Jeden z Grekow,
barczysty mezczyzna, na ktorego mowili Eneas, dostat latarke 1 rozkaz, zeby ich pilnowac¢. Knoksa
bolato przestrzelone udo, ale po krotkich ogledzinach, na ktore mu pozwolono, stwierdzit, ze rana nie
wyglada tak Zle: kula wyZztobita gteboka bruzde w skorze, lecz omingta migsien 1 kos¢.

Po zamknieciu drzwi w kontenerze zrobito si¢ piekielnie duszno 1 gorgco, zwtaszcza kiedy Eneas



zapalil papierosa. Zgasiwszy niedopatek, napit si¢ wody z butelki, a potem skropit nig obficie wiosy
1 czoto. Dreczacy byt sam jej plusk. Knox zamknat

oczy 1 marzyt o wodospadach 1 kruszonym lodzie.

Trumna 1 wieko byly tak cigezkie, ze hamulce tira zazgrzytaly przerazliwie, kiedy zwolnili przed
stacjg benzynowg. Podczas postoju Eneas stal przez caly czas nad Knoksem, grozac mu kolbg AK-47.
Po jakim$§ czasie ruszyli. Tir rozpedzat si¢ z wyciem silnika 1 chrobotem skrzyni biegow. Na
szczescie ten rejon Egiptu byt

kompletnie ptaski.
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Gaille zaczgta znow szlocha¢ pod kneblem. Miata juz dwa albo trzy takie ataki przeplatane
dhuzszymi okresami spokoju. Lek przed $miercig byl zbyt intensywny, by mozna go bylo opanowac.
Knox réwniez dwa razy oblat si¢ zimnym potem, co jeszcze bardziej go odwodnito. Kiedy dreszcze
mijaty, starat si¢ zachowac¢ jasny umyst 1 znalez¢ jakie§ wyjscie z tragicznego potozenia, w ktdérym
si¢ znaleZli. Nie przychodzit mu jednak do glowy Zaden pomyst.

W koncu przestat go szuka¢ na sit¢. Doswiadczenie podpowiadato mu, ze dobre pomysty
przychodza do glowy, kiedy zaczyna si¢ mysle¢ o czym$ innym. Ich straznik zapalit kolejnego
papierosa. Odbity ptomyk zapalniczki zamigotat

czerwienig na ztotej trumnie Aleksandra. Knox zorientowal si¢, Zze nie moze oderwa¢ od niej
wzroku. Coz za koniec dla takiego cztowieka - sta¢ si¢ pionkiem w nieustajacej grze politycznych 1
osobistych ambicji. Z drugiej strony byta w tym pewna dziejowa sprawiedliwos¢. Sam Aleksander
rowniez dokonal zywota w atmosferze rozczarowania wywotanej by¢ moze okropnosciami marszu
przez pustynng Ged-rozj¢, podczas ktorego z jego czterdziestotysiecznej armii ocalato zaledwie
pietnascie tysigcy zohnierzy. Smier¢ szta za nim krok w krok. Sedziwy hinduski filozof Calanus, ktory
towarzyszyt mu podczas wielu kampanii, zachorowat

1 nie chcac, by jego ciato zgnito, kazat si¢ spali¢ zywcem, zapewniwszy uprzednio Aleksandra, ze
wkrotce si¢ spotkajg. Po urzadzonym na cze$¢ Aleksandra pijackim konkursie zmarto czterdziestu
jeden Macedonczykow, tacznie ze zwycigzca. Nieco pozniej zmart najblizszy przyjaciel Aleksandra,
Hefaj-stion, co byto najwigkszym ciosem. Potem doszto do wizyty Aleksandra w grobowcu Cyrusa
Wielkiego w Pasargadach. Cyrus byt najwigkszym przed Aleksandrem zdobywca 1 cesarzem,
potbogiem czczonym w catej Persji. Mimo to Ateksan-405

der zastat w jego grobowcu kosci rozrzucone na podtodze przez rabusiow, ktorzy probowali
ukras¢ zloty sarkofag. Inskrypcja na grobie Cyrusa glosita: "Czlowieku, kimkolwiek jeste$ 1
skadkolwiek przychodzisz - bo wiem, ze przyjdziesz - jam jest Cyrus, ktory stworzyl imperium
perskie. Dlatego nie pozbawiaj mnie tej gar$ci ziemi, ktéra okrywa moje ciato". Jego prosba nie
zostata jednak wystuchana.

Powiadaja, ze ztozony niemocg w Babilonie, §$wiadom, Ze zbliza si¢ koniec, Aleksander prébowat
dowlec si¢ do rzeki ptynacej nieopodal patacu, pragnac, aby zabrata go woda 1 §wiat uwierzyt, ze
wstapit na Olimp 1 zajal nalezne mu miejsce posréd bogow. A moze nie chciat dopuscié, by jego
nastgpcy potraktowali jego szczatki z takg samag pogarda, jaka okazali Cyrusowi. Wiec
niewykluczone, ze taka wtasnie byta jego wola: miast spocza¢ w grobowcu w Siwie, Aleksandrii czy
Macedonii, chciat, by jego cialo pochtongta woda.

Chciat, by pochtoneta go woda. Tak. I w koncu Knoksowi zaswital w glowie pewien pomyst.

Miatl wrazenie, ze mingty wieki, zanim cigzarOwka zatrzymata si¢ ponownie.

Zazgrzytaly otwierane drzwi kontenera. Knox opart glowe o stalowg $ciang. Krople potu sptywaty
po jego piersi niczym paciorki rozanca. Nisko na horyzoncie §wiecity gwiazdy. Dzien dobiegt konca.



By¢ moze jego ostatni. Nicolas wdrapat si¢ do $rodka.

Whosy sterczaty mu dziwnie z jednej strony, jakby zdrzemnat si¢ z gtowg oparta o szybe.

- Jestesmy w Suezie - powiedziat, biorgc Knoksa na muszke.

Eneas rozwigzat krepujace Knoksa wiezy 1 wyciagnat knebel. Knox zacisnat 1 rozluznit kilka razy
dlonie, zeby przywroci¢ w nich normalne krazenie, a potem ostroznie
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wstal 1 pomasowat udo. Nicolas dat mu znak, zeby wyszedt z kontenera. Knox zignorowat go 1
podniost porzucong przez straznika butelke. Zostato w niej jeszcze kilka tykow wody. Odkneblowat
Gaille, przytknat jej do ust butelke 1 zaczekal, az wszystko wypije. A potem pocatowat jg w czubek
glowy.

— Zrobig, co w mojej mocy - obiecat.

— Wiem.

— Ruszaj si¢ - warknat Nicolas, popychajac go lufg walthera.

Knox pokustykat do wyjscia z kontenera, udajac, ze jest cigzej ranny, niz byt w rzeczywistosci, i
majac nadzieje¢, ze przekona o tym Nicolasa. Zeskakujac niezgrabnie na asfalt, krzyknat z bolu 1
podskoczyt kilka razy na zdrowej nodze. Stali w rogu wielkiego pustego parkingu. W powietrzu
unosit si¢ zapach spalin 1 spalonej gumy. Z odlegtej stacji benzynowej dobiegaly dzwigki arabskie;
muzyki. Na niebie nad drzewami wisiala pomaranczowa tuna.

— Oto jak to si¢ odbedzie - powiedziat Nicolas. -

Pojedziesz teraz z Leonidasem do al-Assyutiego. Wynego cjujesz dla nas bezpieczny rejs do
Grecji. Kiedy Leonidas uzna, ze sprawa jest zatatwiona, zadzwoni do mnie 1i...

— Chrzan si¢ - odpart Knox. - Nie kiwne palcem,

dopoki Gaille nie bedzie bezpieczna.

Nicolas usmiechnat sie cierpko.

— Kiedy Leonidas uzna, ze sprawa jest zatatwiona, za dzwoni do mnie i ty oraz dziewczyna
bedziecie wolni.

— Zapomnij o tym. Wypus¢ teraz Gaille, a ja zrobie wszystko, zeby wam to zatatwi¢. Masz moje
stowo.

Nicolas westchnat.

— Dziewczyna jest naszym gtownym atutem. Nie mozesz oczekiwac, ze j3 wypuscimy.

— Moim atutem jest Hassan - odpart Knox. - Nie
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zaczn¢ z nim negocjowac, dopoki dziewczyna nie bedzie bezpieczna.

Na gléwnej drodze zawyta syrena i1 zablysty niebieskie 1 czerwone §wiatta. Wszyscy odwroécili si¢
w tamtg strong, starajac si¢ nie okazywac niepokoju. Okazato sie, ze to tylko ambulans. Zaczekali, az
zniknie im z oczu.

Zatrzymamy dziewczyng - powiedziat Nicolas. - To
nie podlega dyskusji.
Knox wzruszyt ramionami.

Wiec zrobmy inaczej - mruknat. - Pojade do Has-

sana, tak jak chcesz. I zabiore twojego cztowieka. Ale Gaille tez z nami pojedzie.
Nicolas parsknat gtosno.

— Bierzesz mnie za kompletnego durnia?



— Chceesz si¢ wydosta¢ z Egiptu, prawda? A ja chce wytacznie, zeby to wszystko si¢ skonczylo.
Jezeli mi nie ufasz, mozemy pojecha¢ wszyscy razem.

— Jasne! - zawotal z przekagsem Nicolas. - Prosto

w zastawiong przez ciebie putapke.

— Jaka putapke? Jak, do diabta, zdotatbym zaaranzowa¢ putapke? Poza tym 1 tak bedziesz musiat
w jakims$ stopniu zaufa¢ al-Assyutiemu.

Nicolas piorunowat go przez kilka chwil wzrokiem, starajac si¢ wyczyta¢ cos z jego twarzy. W
koncu potrzasnat gtowa 1 dat znak Leonidasowi 1 Bastiaanowi, zeby odeszli z nim na stron¢. Cala
trojka konferowata przez moment przyciszonymi glosami. Kiedy skonczyli, Nicolas podszedt z
powrotem do Knoksa.

Pojedziemy wszyscy razem - powiedziat, jakby to byt

jego pomyst. - Ale dziewczyna zostanie w kontenerze z Eneasem - dodat 1 podnidst komorke. -
Jesli sprobujesz wycig€ jaki§ numer, jesli wyczuje, ze to putapka, dziewczyna zginie. Rozumiesz?
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Knox spojrzat mu prosto w oczy. Zobaczyt w nich wybor miedzy dzumg 1 cholerg, miedzy Scyllg i
Charybdg. Dodawanie nitro do gliceryny, majac nadziej¢, ze¢ po wybuchu uda si¢ cztowiekowi w
jaki§ sposob wyczotga¢ z krateru, nie stanowito moze najlepszej strategii, ale nie mial innego
wyboru.

Tak - odpart.

Nicolas wskazal mu terendwke.

— Dobrze. W takim razie jedz ze mng.

— Jezeli Gaille zostanie w tirze, ja tez jadg¢ tirem.

— Doskonale - warknat Nicolas. - Pojedziemy w szo ferce razem z Bastiaanem.
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Reflektory jadacych z naprzeciwka samochodow razity w oczy Knoksa siedzacego miedzy dwoma
Grekami w wysokiej szoferce tira. Adrenalina sprawiata, ze atramentowo granatowe niebo
wydawato mu si¢ powleczone btyszczacym lakierem; umyst mial prawie nienaturalnie jasny.
Bastiaan jechat nerwowo, zmieniajac ostro biegi, mruczac i klngc pod nosem, by¢ moze dlatego, ze
nigdy jeszcze nie transportowat tak ciezkiego tadunku, a moze z powodu sytuacji, w jakiej si¢
znalazt.

Nicolas whbijat niepotrzebnie mocno lufe walthera w bok Knoksa, podpowiadajgc jednoczes$nie
Bastiaanowi, jak ma jechac.

Skrecili z gtéwnej drogi na teren przemystowy. Miedzy niskimi budynkami magazynowymi
ciagnely sie betonowe place. Nie byto wida¢ zadnego innego pojazdu. Wszystkie biura byty
zamknigte. Morze czerni rozswietlaly zotte Swiatta ustawionych mniej wigcej co dwadziescia
metrow latarni. Wzdhuz wybrzeza staly w rzedzie wysokie dzwigi. Na ogro-409

dzeniu z siatki wisiatly tablice z napisem: TEREN PRYWATNY. WSTEP

WZBRONIONY oraz logo firmy Al-Assyuti Trading. Kiedy podjechali do bramy, Bastiaan zerknat
w lusterko wsteczne 1 zwolnit. Zapiszczaty hamulce. Bastiaan puscit

je, zeby nie robi¢ hatasu. Gdy skrecat, przednie kota wjechaty na kraweznik. Stanegli przed
drewnianym szlabanem. Bastiaan otworzyl okno i1 spojrzat na straznika w podeszlym wieku, ktory
gral w pojedynke w warcaby w przeszklonej budce obserwowany przez dobermana na smyczy.
Megzczyzna westchnat, podreptal do nich, zerkngt na Bastiaana 1 zapytal po arabsku, czego chce.
Bastiaan wzruszyt ramionami i popatrzyt na Nicolasa 1 Knoksa, zeby mu pomogli.

— Nazywam si¢ Daniel Knox - powiedziat Knox. -

Jestem umoéwiony z panem al-Assyutim.

— Wszyscy jestescie umowieni? - zapytat mezczyzna.

— Tak.

W oddali zabrzmiata syrena statku. Straznik wzruszyt ramionami 1 potrzasngt gtowa, po czym
wrocil do swojej budki 1 zaczat telefonowac. Przez otwarte okno szoferki wpadto chtodne nocne
powietrze, niosgc zapach oleju napedowego, soli 1 gnijgcych ryb. Przemystowa kamera obrocita si¢
w ich strong 1 po chwili szlaban uniost si¢ w gore. Bastiaan przejechal przez brame, z trudem si¢
rozpedzajac. Biuro firmy znajdowato si¢ w drugim koncu terminalu. Wszedzie staly jeden na drugim
kolorowe kontenery przypominajace gigantyczny zestaw dziecinnych klockoéw. Nigdzie nie bylo
wida¢ zywej duszy; ani jednego robotnika portowego, szofera, operatora wozka widlowego lub
dzwigu. Otaczata ich pustka i1 cisza. Terenowki zblizyty si¢ i1 jechaly teraz po obu stronach tira.
Wielki statek przeptywat kanatem. Swiatta na jego mostku i poktadzie odbijaty si¢ w wodzie i Knox
nie mogt si¢ oprze¢ niejasnemu wrazeniu, ze znalazt si¢ w kul-410

minacyjnym punkcie minionego dziesieciolecia. Pomyslal o §mierci swoich rodzicow 1 siostry,
konflikcie z Dragoumi-sami, latach spedzonych z Richardem i na poszukiwaniach grobu Aleksandra. I
o Gaille. Przede wszystkim o Gaille.

Nicolas, jakby czytajac w jego myslach, wybrat numer na komérce. Chwile pozniej Knox ustyszat
w kontenerze dzwonek telefonu. Kiedy Eneas odebrat, Nicolas pokazat Knoksowi komorke.

Zrobi¢ to - ostrzegt. - Jezeli sprobujesz wykreci¢ jaki§ numer, kaze ja zabi¢. Przysiegam, ze to
zrobie.



Knoksa uderzyty uzyte przez niego stowa. Przypomniat sobie nagle Elene 1 to, co powiedziata na
chwile przed tym, nim zastrzelita Philipa Dragoumisa; to, w jaki sposdb wyjasniata swoje motywy.

Elena nie zabila Pavlosa - mruknat. - Kazata go

zabi¢. To wtasnie powiedziata twojemu ojcu.

Nicolas si¢ skrzywit.

— Co to ma do rzeczy?

— Elena byla archeologiem, a nie jakas zong mafiosa. Jak mogta kaza¢ komus zabi¢ Pavlosa?

— Skad mam to, kurwa, wiedzie¢? - warkngt Nicolas, lecz w jego glosie zabrzmiato
zdenerwowanie.

— Od jak dawna pracowat dla ciebie Costis? - zapytal

Knox przekonany, Ze jest na tropie waznego odkrycia.

— Zamknij si¢!

— Zalozg sie, ze wtedy tez dla ciebie pracowal. Czy Elena go znata?

— Skad wytrzasnates te bzdury? - zaprotestowat his terycznie Nicolas.

— FElena poszta do Costisa - kontynuowatl Knox. -

Wynajeta go, zeby zabit Pavlosa.

— Skoncz z tym!
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— I dlatego teraz go zastrzelita. Nie dlatego, ze stat koto twojego ojca, ale dlatego, ze to wtasnie
on zaaranzowat

wypadek.

— Powiedziatem, zebys z tym skonczyt!

— A Costis byt na twoim zotdzie.

— Ostrzegam ci¢ po raz ostatni.

— Nigdy nie przyjalby takiego zlecenia, gdyby go wczes$ niej z tobg nie uzgodnit.

Nicolas trzasngl Knoksa w skron lufg walthera.

— Ostrzegatem cig! - krzyknat.

— Wiedziates$, ze w tym samochodzie bedzie moja rodzi na? - zapytat Knox.

— Zamkniesz si¢, kurwa, czy nie?

— Wiedziates, ze bedzie tam moja siostra?

— Stul dzidb!

— Miata szesnascie lat - powiedziat Knox. - Miata, kurwa, tylko szesnascie lat.

— To jest wojna! - wrzasnal Nicolas. - Nie rozumiesz?

Wojna! Wojna wymaga ofiar!

Na chwile zapadta cisza, jakby obaj nie mogli uwierzy¢, ze doszto do tego wyznania.

Nicolas przystawit Knoksowi do czota lufe pistoletu. Dion drzata mu ze wstydu i strachu, palec
dotykat spustu. Gotow byt go zastrzeli¢ tylko po to, by unikng¢ z jego strony wyrzutow. Ale w tym
samym momencie zapiszczaly hamulce ci¢zardwki 1 Bastiaan zatrzymat si¢ przed budynkiem biura.
Jakis mezczyzna wyszedl z niego przez podwojne zaciemnione drzwi i pozwolil, by si¢ za nim
zamknety.

— Kto to jest? - mruknat Nicolas. - To Hassan?

Knox potrzasnat gtowa.

— To Nessim.

— Nessim?
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— Szef ochrony Hassana.

— Ochrony? - powtorzyt stabym glosem Nicolas peten najgorszych przeczuc.

Nessim zaczekat, az wszystkie pojazdy stang w miejscu. Wtedy dat znak reka 1 wszedzie dookota
na dachach konteneréw pojawili si¢ mezczyzni uzbrojeni w skierowang w doét automatyczng bron. W
oknach biura rozchylity si¢ zaluzje 1 wysunely si¢ zza nich kolejne lufy.

Jestescie otoczeni! - zawotal Nessim, przyktadajac dtonie do ust. - Wylaczcie silniki. Odtozcie
bron. Potozcie rece na karkach. Otworzcie powoli drzwiczki 1 jeden po drugim wyjdzcie na
zewnatrz. Nikt nie musi zging¢.

Nicolas spojrzat na Knoksa ze skrajng nienawiscig.

To putapka - warknal, podnoszac komorke. - Zabij...

Knox wyrwat mu telefon z r¢ki, nim zdotal wyda¢ do konca rozkaz, lecz Nicolas trzymal w drugim
reku walthera 1 pociggnat za spust.

Knox odchylit si¢ instynktownie do tylu i kula drasneta tylko policzek i roztrzaskata boczng szybe.
Jej brzek zadzialat niczym pistolet startera. Z terendwki po ich lewej stronie posypaty si¢ serie z
automatow. Nessim rzucit si¢ na ziemi¢. Ze szczytu konteneréw odpowiedziano ogniem, dziurawigc
natychmiast terenowke jak rzeszoto.

Kule z brzgkiem 1 wizgiem przeszywaly metal 1 odbijaly si¢ od asfaltu. Knox ztapat

Nicolasa za nadgarstek 1 wykrecat tak dtugo, az ten wypuscit pistolet. Bastiaan wrzucil wsteczny
bieg 1 wcisngl gaz do dechy, starajgc si¢ desperacko rozpedzic tira.

Wszedzie stycha¢ bylo krzyki 1 jeki bolu, ludzie biegali, w powietrzu §wistaty kule, lecz dziwnym
trafem zadna nie trafila tira. Druga terenowka zatoczyla koto, siedzacy w niej Grecy strzelali przez
otwarte okna. Ogien z konteneréw skoncentrowal si¢ na nich i ponownie rozlegt si¢ brzgk metalu i
ttuczonego szkta. Otworzyly sie tylne drzwiczki
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1 wyskoczyl przez niejeden z Grekdéw. Przebiegt pie¢ krokoéw, strzelajagc na oSlep za siebie, a
potem padl skoszony serig z automatu.

Tir nabrat w koncu troche szybkosci. Nicolas 1 Knox walczyli o pistolet, ktory slizgat

si¢ po podtodze. Pojedynczy pocisk przebit nagle przednig szybe, ktora pokryta si¢ nitkami
pajeczyny. Bastiaan steknat glucho 1 odchylil si¢ do tytu z niewielkim otworem posrodku czotla.
Chwile pozniej osunagt si¢ na kierownice, z wielkg dziurg ziejaca z tytu glowy. Zaczeli natychmiast
traci¢ szybko$¢. Nicolasowi udato si¢ ztapac pistolet, ale Knox uderzyt go bykiem w nos, a potem
zlapat za przegub 1 tak dlugo walil nim w tablic¢ rozdzielcza, az Nicolas go puscil. Knox odsunagt na
bok Bastiaana 1 wcisnat stopa pedat gazu. Ponownie przys$pieszyli. Knox przekrecit

kierownice 1 zaczeli zbliza¢ si¢ tytem do kanatu. Nicolas znowu ztapat pistolet, ale w tym samym
momencie tylne kota tira zjechaly z nabrzeza 1 podwozie zaczgto gtosno szorowac

0 scian¢ kanatu. Cig¢zar zlota w kontenerze ciggnal ich w dot; szoferka uniosta si¢ w powietrze.
Nicolas krzyknat, kiedy ciezarowka najpierw stangla w pionie, a potem wpadta do wody. Zlota
trumna Aleksandra 1 jej wieko uderzyty niczym dwa tarany w tylne drzwi kontenera, wyrwaty je z
zawiasOw 1 poszty na dno.

Uwolniony od cig¢zaru tir zakotysat si¢ 1 wynurzyt z wody. Powietrze uwi¢zione w kabinie 1
kontenerze nie pozwalalo mu od razu zatong¢. Nicolas probowat otworzy¢ drzwi od strony pasazera,
ale nie udato mu si¢ to wskutek napierajacej z zewnatrz wody. Zamiast tego odkrecit szybe 1 do



srodka wlata si¢ spieniona srebrna struga.

Nicolas wypetzt na zewnatrz, lecz Knox ztapat go za kostke 1 zakrecit z powrotem szybe, ktora
przytrzymata Nicolasa w pasie. Szoferka przechylita si¢ na bok i Nicolas znalazl si¢ nagle pod woda.
Przez
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dhuzszy czas wierzgat nogami, probujac si¢ oswobodzi¢, ale Knox pomyslat o swoich rodzicach,
siostrze 1 Ricku 1 nie pozwolil, by zmieklo mu serce. Miatl wrazenie, ze minely wieki, nim Nicolas w
koncu znieruchomiat. Wtedy wylazt na zewnatrz przez okno z drugiej strony 1 optynat kontener tak, by
ten zastonil go przed strzelcami, ktorzy stali teraz na skraju nabrzeza. Oczy zaczely go wkrotce piec
od zanieczyszczonej wody 1 musiat poruszac si¢ po omacku. Ale kiedy je otworzyt, miat

przez chwilg pewnos¢, ze widzi dwa oczodoly spozierajgce na niego z czaszki, ktora obrdcita si¢
w koncu na bok 1 znikngta w gltebinie, zostawiajac po sobie podobne do ostatniego tchnienia babelki
powietrza.

Knox potrzasnat gtowa. Niechaj martwi grzebig martwych. On musiat ocali¢ Gaille.

Tylne drzwi kontenera byty wyrwane z zawiasow. Wptynat do srodka. Kontener byt

juz w dwoch trzecich wypelniony woda, ktorej szybko przybywato. Kiedy tir runat

do kanatu, wypadto z niego wszystko, z wyjatkiem Gaille. Zgodnie z tym, o co si¢ modlit Knox,
ocalita ja lina, ktérg byta przywigzana do poreczy. Woda siggata jej jednak do szyi 1 musiata
odchyla¢ gtowe, zeby zaczerpng¢ powietrza. Knox dat

nurka, zeby znalez¢ 1 rozwigzaé ling, lecz mokre wezty mocno si¢ zacisnely. Poziom wody stale
rost 1 siggat podbrodka, ust, nozdrzy. Knox nie dawat za wygrang 1 w koncu udato mu si¢ wcisngé
paznokie¢, a potem palec miedzy sznury. Wezet puscit

nagle, Gaille oswobodzita rece 1 oboje wyptyneli z kontenera. Kiedy zaczerpneli powietrza 1
obejrzeli si¢, kontener znikat wtasnie pod woda 1 uciekata z niego ostatnia banka powietrza.

Na nabrzezu stali me¢zczyzni, celujgc do nich z karabinow. Nessim, ktoéry wysunat si¢ do przodu,
pokazal im prowadzace z wody schody. Wola walki, ktora dodawata dotad Knoksowi sit, nagle go
opuscita. Wiedziat, ze dla niego to koniec. Mogt
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mie¢ tylko nadzieje, ze ocali Gaille. Podptyngt zmeczony do schodow 1 pomdgl jej wspig€ si¢ na
gore. Gaille wzieta go za reke. Probowat si¢ od niej odsunac¢, pokaza¢, ze nic ich nie wigze, lecz ona
wyczuta, o co mu chodzi, 1 nie chciata go puscic.

Chodzcie ze mng - rozkazat Nessim.

Rana na udzie Knoksa znowu zaczeta krwawic. Bol byt tak silny, ze wyraznie utykat.

Ludzie Hassana wyciagali trupy z terenowki. Nagle otworzyty si¢ tylne drzwiczki 1 na zewnatrz
wysuneta si¢ gtowa Vasileiosa. Jego AK-47 upadt z brzgkiem na beton.

Egipcjanie natychmiast odbezpieczyli bron i wycelowali jg w strong Zrodta hatasu.

Dopiero po chwili zorientowali si¢, Zze nic im nie grozi. Ktorys z nich zazartowal 1 wszyscy gltosno
zarechotali, odreagowujac napiecie. Stojacemu w mokrym ubraniu Knoksowi zrobilo si¢ nagle
zimno. Objat Gaille, uscisnat jej rami¢ 1 pocatowat w skron. Usmiechngta si¢ do niego dzielnie.
Oczy piekly Knoksa od zanieczyszczonej wody, po policzkach ptynety tzy. Otart je reka. Ciagle
myslat o tej chwili, kiedy Nicolas zadygotal 1 skonat, o bramie miedzy zyciem i Smiercig, ktdra teraz
stala przed nimi otworem. Mimo I¢ku nie chcial ucieka¢. Nie miat juz na nic wptywu; tawa
przysi¢gtych udata si¢ na obrady. Nessim zaprowadzit ich do obskurnego pokoju z wielkg wypchang
rybg w szklanej gablocie 1 sfatygowanymi tablicami przedstawiajagcymi stodkowodne i morskie



gatunki zwierzat. Na chwile wyszedt 1 wrocit z dwoma brudnymi recznikami, ktore im rzucit. Knox i
Gaille wytarli twarze 1 rece, a potem Knox usiadl 1 obwigzat recznikiem nogg.

— Co teraz? - zapytat.

— Zaczekamy - odpart Nessim.

— Na co?

— Kiedy zadzwoniles, pan al-Assyuti byt w Szarm el-

-Szejk. Zaraz tu bedzie.
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— Ona nie ma z tym nic wspolnego - stwierdzit Knox. -

Wypus¢ ja.

— Zaczekamy na pana al-Assyutiego - odpart Nessim.

— Prosze - powiedziat btagalnym tonem Knox. -

Wstawitem si¢ za tobg 1 twoimi ludzmi w Tancie. Jestes mi co$ winien. Wypus¢ ja.

Nessim potrzasnat tylko gtowg. Knox zamknat oczy skonany 1 przerazony. Nie mogt

si¢ pogodzi¢ z tym, ze najbardziej skorzysta na tym wszystkim wtasnie al-Assyuti.

Wydobycie sarkofagu 1 wieka z mutu na dnie kanatu nie powinno by¢ zbyt trudne, a kiedy to zrobi,
wydlubie z nich klejnoty 1 stopi zloto, niszczac na zawsze jedno z najwigkszych znalezisk
wspotczesnej archeologii. Kto wie, czy nie zagarnie pozniej catego skarbu w Siwie; on lub Jusuf
Abbas, a moze obaj do spotki. Na mysl o tym, Ze ci dwaj skorumpowani dranie dorobig si¢ na tak
wspanialym znalezisku, Knox odczuwal niemal fizyczny bol. Przez cale zycie szukat takich
przedmiotow nie ze wzgledu na ich warto§¢ materialng, lecz poznawcza; a mimo to, najpierw
przecinajac wezet gordyjski, a potem wjezdzajac cigzarowka do kanatu, Swiadomie przytozyt

reke do tej kradziezy tylko po to, by uratowac zycie Gaille i1 sobie, podczas gdy od poczatku
powinien zdawac sobie sprawe, ze nie majg zadnych szans. I rzeczywiscie nic im to nie dato. Po
chwili spojrzal jednak na siedzaca przy nim Gaille 1 poczut, jak ogarnia go spokoj. Uswiadomit
sobie, ze gdyby musiat ponownie zrobi¢ to, co zrobit, nie zawahalby si¢ ani chwili, nawet wiedzac
to, co juz wiedziat. Wziat ja za reke, splott palce z jej palcami 1 Scisnat je, by dodac¢ jej otuchy.
Gaille usmiechneta si¢ 1 pogtadzita go kciukiem po skorze.

Mingto pigtnascie minut. Za oknem zabtysty samochodowe reflektory. Knoksowi zabito szybciej
serce. Spojrzat na Gaille,
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ktora byta rownie przerazona jak on. Ustyszeli gtosne kroki. Nessim otworzyl drzwi 1 wszedt przez
nie Hassan al-Assyuti z zatozonymi z tylu re¢koma. Wydawat si¢ wigkszy, niz Knox go zapami¢tat.
Miat spuchnigte oko i1 szczeke, 1 idac, krzywil sie, jakby wcigz odczuwat skutki odniesionych
obrazen.

Niech pan pusci dziewczyne - powiedzial natychmiast Knox. - Ona nic o tym nie wie.

Hassan postat mu wilczy usmiech, blyskajac ztotem tam, gdzie wczesniej byta tylko biel.

— Trudno pana znalez¢, panie Knox - stwierdzit. -

Moi ludzie przeczesali caly Egipt.

— Zawarli$my umowg - przypominat Knox. - Powie

dziatem, ze do pana przyjade. Pan powiedzial, ze wyekspe diuje stad dla mnie pewien fracht.
Przyjechatem tutaj. Ona jest frachtem. Prosz¢ dotrzymac¢ stowa. Wypusci¢ ja.

— Nie sadzi pan, ze ztamal warunki umowy? Nie sadzi pan, ze trzy pojazdy z uzbrojonymi i wrogo
nastawionymi ludzmi uprawniajg mnie...



— Proszg - powtorzyl Knox. - Blagam pana. Niech pan zrobi, co chce ze mna, ale wypusci
dziewczyne.

— Tak? Zeby stad wyszta i opowiedziata swoja historie mediom?

— Nie zrobi tego. Obiecaj mu, Gaille. Daj mu stowo.

— Chrzani¢ go - mrukneta Gaille, szczekajac zebami. -

Zostaje z toba.

Hassan parskngt §miechem, w ktérym stycha¢ byto nutke podziwu.

— Widzg, ze bardziej ceni pan u kobiet urodg, nie in teligencje - powiedzial.

— Nie yjdzie to panu na sucho.

— Co nie yjdzie mi na sucho? - zdziwil si¢ Hassan. -
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Wiasnie uratowatem was z paskudnej opresji. Powinni$cie mi dzigkowac. A jesli chodzi o to, co
teraz zrobie...

— Tak? - zapytat Knox.

— Upokorzyl mnie pan w Szarm el-Szejk, panie Knox -

oznajmit Hassan 1 zyly nabrzmialy mu na karku. - Ludzie $miali si¢ ze mnie. Ze mnie, panie Knox.
Ze mnie. Na pewno zgodzi si¢ pan, ze nie moge puszczac takich rzeczy ptazem. -

Hassan podszedt blizej 1 pochylit si¢. Czubek jego nosa dotykat niemal nosa Knoksa, ktory poczut
w nozdrzach jego kwasny oddech. - To po prostu kwestia szacunku.

— Szacunku! - parskngt Knox. - Gwalcite$ dziewczyne!

Oczy Hassana zwezity si¢ w szparki. Ponownie si¢ wyprostowat i zacisnal pigsci.

Knox przygotowat si¢ na cios, ale Hassan pows$ciggnal zto$¢ 1 zdobyl si¢ nawet na cierpki
usmiech.

— Stracitem juz niemal nadziej¢, ze pana znajdg -

powiedziat. - I nagle dzi$ po potudniu ni z tego, ni z owego dzwoni pan do mnie. Z poczatku
myslatem, Ze to jaki$ zart.

Ze pan sie ze mng droczy. Musial pan w koncu zdawaé sobie sprawe, co go czeka z mojej strony.
Lecz potem pojawity si¢ zupetnie nieprawdopodobne wiadomosci. Mezczyzna w szpi talu w Siwie
zaczat bredzi¢ co$ o odkryciu grobowca Alek sandra Wielkiego, ztotych trumnach i spisku Grekow, a
takze o tym, jak uratowal mu zycie pewien mtody cztowiek o na zwisku Knox. I nagle twoj telefon
nabrat glebszego sensu.

Czym innym mialby by¢ tw(j fracht, jezeli nie skarbem ukradzionym przez tych Grekow?

— Musial pan zaciera¢ rgce z radosci na wieS¢ o tym, ze dostarcze go panu prosto pod drzwi -
stwierdzil z gorycza Knox. - Nie ma pan do$¢ ztota?

— Czlowiek nigdy nie ma do$¢ ztota, panie Knox -

odpalil Hassan. - Cho¢ z drugiej strony ma pan w pewnym 419

stopniu racj¢. Pienigdze nigdy nie byly dla mnie problemem. Istniejg jednak inne rzeczy, ktorych
zdobycie przychodzi mi z wigkszym trudem. Domysla si¢ pan, dokad zmierzam, panie Knox?

Mysle, ze za kratki, 1 to na cate zycie.

Hassan si¢ rozesmiat.

— Nie mogltby pan bardziej si¢ myli¢. To nie jest jaki§ ordynarny skok. To oficjalna operacja. No,
moze poloficjalna.

Ci ludzie to spadochroniarze, najlepsi w catym Egipcie, starzy towarzysze broni Nessima. Nie
spodziewa si¢ pan chyba, ze mam na kazde zawotanie trzydziestu uzbrojonych ludzi? Jak pan sadz,



dlaczego wasz konw0j nie zostat

zatrzymany w drodze do Suezu? Dlaczego nikt nie wzigt na cel waszego tira, z wyjatkiem jednego
strzaty, kiedy kierowca prébowat uciec?

— Nie rozumiem - zaprotestowata Gaille. - O czym

on mowi?

— Mowig o tym, w jaki sposob mozecie stad oboje wyjS¢ zywi - odpart Hassan. - O tym, co
zrobic¢, zeby wszyscy wygrali.

— Niech pan méwi dalej - powiedziat Knox.

— Ambicje mtodosci roznig si¢ od ambicji wieku doj rzatego, panie Knox. Pan chyba tez juz to
sobie uswiadomit.

Kiedy bytem mtody, zalezalo mi tylko na pienigdzach, poniewaz pienigdze sg niczym powietrze.
Jezeli ich nie masz, nic liczy si¢ nic innego. Ale kiedy si¢ je ma... - Hassan machnat lekcewazaco
reka.

— Wiec czego pan chee?

— Legitymacji. Szacunku. Miejsca w sercu moich roda kow. Sposobnosci, by im stuzyc.

— Sposobnosci, by im stuzy¢! - parskngl Knox. - Nie mogg w to uwierzy¢. Chce pan zrobic
kariere w polityce?
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Hassan pozwolit sobie na usmiech.

— Nasz nardd jest prowadzony przez starzejace si¢ poko lenie - wyjasnit. - Pokolenie, ktore
utracito kontakt z ludz

mi. Egipt jest spragniony nowego przywodztwa, ludzi z no wymi ideami 1 energia, ludzi, ktorzy
rozumiejg ducha czasu.

Mam zamiar sta¢ si¢ jednym z nich. Niestety, w Egipcie nietatwo jest wejs¢ do swiata polityki,
zwlaszcza cztowiekowi z moim... pochodzeniem. Jak pan wie, bolaczkg Egiptu jest nepotyzm. Zbyt
wielu synow czeka juz w kolejce. A na pewno zdaje pan sobie sprawe, ze cierpliwo$¢ nie jest moim
atutem.

— Wigc o to chodzi - mrukngl Knox. - Chce pan zosta¢ bohaterem dnia. Zbawca egipskiego
dziedzictwa narodowego.

— A pan mi w tym pomoze, panie Knox - pokiwat

glowa Hassan. - Powie pan swiatu, ze skontaktowatl si¢ ze mng wczesniej, poniewaz kiedy zdat
pan sobie sprawe, ze te wielkie egipskie skarby sg zagrozone, postanowit pan zwrocic si¢ do mnie.
Wiedzial pan, ze zawsze stawiatem na pierwszym miejscu dobro mojego kraju i mojego narodu. I
wydarzenia potwierdzity to panskie przekonanie, poniewaz tak wtasnie si¢ zachowatem.

A jezeli tego nie zrobig?

Hassan pogtaskat Gaille po policzku.

— I tak juz mamy krwawg jatke, panie Knox. Naprawde pan wierzy, ze dwa kolejne trupy zrobig
jakas roéznice?

— Blefuje pan.

— Chce pan mnie sprawdzi¢, panie Knox?

Knox wpatrywat si¢ przez chwile w Hassana, probujac wyczyta¢ co§ w jego oczach, ale facet miat
kamienne oblicze. Nastepnie spojrzat na Gaille, ktora szykowala si¢ na najgorsze, zdajac si¢ jednak
we wszystkim na jego decyzje; 1 uswiadomit sobie, ze nie ma zadnego wyboru.
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— W porzadku - powiedziat. - Umowa stoi.

— Dobrze - odpart Hassan i skingt na Nessima, ktory tkwit nieporuszony przy drzwiach. - Musi
pan podzickowa¢ mojemu szefowi ochrony - dodat. - To byt jego pomyst.

Bytem na pana zty, panie Knox. Nie ma pan poje¢cia jak bardzo. Kiedy pan zadzwonit, chcialem
pana zastrzeli¢. Ale Nessim przekonatl mnie, Ze to nie byloby madre. - Hassan ponownie si¢ nachylit,
jakby chcial mu zdradzi¢ jakas wazng tajemnice. - Niedobrze jest mie¢ we mnie wroga, panie Knox.
Niech pan o tym nie zapomina.

— Bede o tym pamigetat - zapewnit go Knox. - Moze

mi pan wierzyc.

Hassan wbit w niego wzrok, rozbawiony hardym tonem, 1 dwaj me¢zczyzni przygladali si¢ sobie
wystarczajaco dtugo, by zorientowac si¢, ze nie wszystko miedzy nimi zostato zatatwione. Ale to
mogto zaczeka¢. Musiato zaczekaé. Za duzo mieli obaj do stracenia.

Knox wstat, pomégl Gaille podnies¢ si¢ z krzesta, objat j3 ramieniem 1 podeszli razem do drzwi,
ktore otworzyl przed nimi Nessim. Mijajac go, Knox skingl lekko gtowa, a Nessim odwzajemnit si¢
tym samym na znak, ze dlug zostat sptacony, a moze nawet na znak szacunku. Lecz zaraz potem Knox 1
Gaille znaleZli si¢ za drzwiami i zaczeto si¢ dla nich zupetnie nowe zycie.

Epilog

A wigc tak wlasnie wyglada stawa, pomyslat Knox, grzejac si¢ w S$wietle reflektorow 1
spogladajac zza rzedu mikrofondow na kucajacych fotografow 1 kamerzystow, a takze na dziennikarzy,
ktorzy wychylali si¢ ze swoich krzesel, robigc notatki jedng reka 1 wymachujgc energicznie druga,
chyba tylko po to, by pokaza¢ szefom, jacy sg gorliwi, poniewaz musieli si¢ juz dawno zorientowac,
ze nie uzyskaja zadnych ciekawych odpowiedzi na zadawane pytania.

— Przykro mi - oznajmit chyba po raz setny Jusuf

Abbas. - Jest zdecydowanie za wczesnie, zeby ustali¢ doktadnie, co znalezliSmy. Archeolodzy nie
pracujag w ten sposob. Potrzebujemy czasu, aby zabezpieczy¢ 1 spenetrowa¢ wykopaliska.
Potrzebujemy czasu, aby wydoby¢ i1 zbadac to, co znalezliSmy. Za rok albo dwa bedziemy by¢ moze
wiedzieli troche wiecej. Jeszcze tylko trzy pytania. Kto chce...

— Danielu! - krzykneta mtoda ruda kobieta. - Danielu!

Tutaj! - Knox odwrocil si¢ w jej strong 1 na chwile oslepit

go blysk flesza. - Skad wiesz, ze to Aleksander? - zawotata.

— Czy to prawda, ze jest wiecej ztota? - zapytat japonski dziennikarz.
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— QGaille! Gaille! - krzyczat jaki§ siwy facet. - Czy bata$ si¢, ze umrzesz?

— Prosze - wtracil Jusuf, podnoszac obie rece 1 delek tujac si¢ kazdg chwilg. - Po kolei.

Knox podrapat si¢ po zaro$nietym policzku, ktory swedziat go ze zmeczenia. Jakie to wszystko
byto dziwne. Pomysle¢, ze doktadnie w tej samej chwili ludzie na calym Swiecie ogladali go w
telewizji. Na pewno byto wsrdd nich kilku jego starych kumpli, ktérzy, zezujgc z niedowierzaniem na
ekran, kleli pod nosem, parskali smiechem albo tapali za telefon, zeby podzieli¢ si¢ nowing z ich
wspolnymi znajomymi. "Ogladales telewizje? Pamigtasz tego Knoksa? Przysiegam na Boga, to on!".

Zerknat na Gaille, ktora usmiechneta si¢ do niego 1 uniosta brew, jakby swietnie wiedziata, co
chodzi mu po glowie. Minione dwadziesScia cztery godziny wprawily ich w oszotomienie.
Przestuchania na policji w Suezie prowadzone byly poczatkowo w uroczystym, radosnym nastroju.
Dowcipkowano, $ciskano im dlonie, on 1 Gaille traktowani byli jak bohaterowie. Opowies$¢
Mohammeda zawtadneta, jak wida¢, masowa wyobraznig. Jeszcze stodszy byt widok Jusufa Ab-
basa, ktory wit si¢ bezradnie w nadawanej na zywo telewizji, usituyjac wyjasni¢, na czym polegaty



jego kontakty z Dragou-misami, dlaczego dat im upowaznienie do prowadzenia wykopalisk w delcie
1 Siwie 1 po co Elena Koloktronis odwiedzita go w Kairze.

Ale potem ton nagle si¢ zmienit. W komisariacie pojawil si¢ nowy oficer $ledczy, niejaki Umar.
Przede wszystkim kazat zamkna¢ Knoksa 1 Gaille w oddzielnych celach, nastepnie za$ zaczat ich
bezlito§nie maglowac. Miat krzaczaste bokobrody, bystre oczy 1 nie dowierzat niczemu, co mowit mu
Knox. Starat si¢ ztapa¢ go na sprzecznych zeznaniach
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1 przekrecat jego wilasne stowa. Nie interesowali go w ogole Nicolas Dragoumis 1 jego ludzie,
jakby rabunek 1 wielokrotne morderstwo nie miaty dla niego znaczenia.

Zamiast tego skupit si¢ na dziataniach samego Knoksa, zwtaszcza na jego obecnosci w miejscach
wykopalisk w Aleksandrii 1 Siwie, probujac zmusi¢ go do przyznania si¢, ze si¢ tam wtamat.

— Nie wiem, o czym pan mowi - upierat si¢ Knox. -

Nie znam tych miejsc.

— Naprawde? - zapytal Umar, unoszac teatralnie brwi. -

W takim razie moze pan wythumaczy, w jaki sposob w apara cie i laptopie, ktore lezaly w panskim
jeepie, znalazly si¢ ich zdjecia.

Serce podeszto Knoksowi do gardta. Zupetnie zapomniat o fotografiach. Odmawiajac teraz zeznan
albo proszac o adwokata, przyznalby, ze ma co§ do ukrycia. Proba oktamania czlowieka pokroju
Umara bytaby szalenstwem, takim samym zresztg jak przyznanie si¢ do wszystkiego. Musiat réwniez
pami¢tac o reputacji Ricka. Nie mogt

pozwolié, by zszargano dobre imi¢ przyjaciela, oglaszajac go rabusiem grobow - nie po tym, jak
oddal w stuzbie archeologii swoje zycie.

Umar usmiechat si¢ z zadowolong ming.

— Czekam - oswiadczyt.

— Nie zrobitem nic ztego - tkwil przy swoim Knox.

— To panska opinia. W moim kraju wtamywanie si¢ na teren historycznych wykopalisk uwaza si¢
za bardzo powazne przestepstwo. Zwlaszcza jesli dopuscit si¢ go cztowiek, o ktorym wiadomo, ze
sprzedawat starozytnosci na czarnym rynku.

— To nieprawda! - zaprotestowal z gniewem Knox. -

Pan wie, Ze to nieprawda.

— Prosze wyjasni¢ kwesti¢ fotografii, panie Knox.
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Knox si¢ nachmurzyt, odchylit do tytu na krzesle 1 skrzyzowat rece na piersi.

Jakich fotografii?

Umar parsknat niecierpliwie.

— Wie pan, jaka jest kara ze kradziez starozytno$ci?

Nawet za probe kradziezy moze pan odsiedzie¢ dziesie¢ lat.

— To $mieszne. Pomogtem wiasnie ocali¢ najwiekszy egipski skarb.

— Mimo to - nie dawat za wygrang Umar - rozsadny

czlowiek powinien zdawaé sobie sprawe z powagi swojej sytuacji. Czy jest pan rozsadnym
cztowiekiem, panie Knox?

Knox zmruzyt oczy, wyczuwajac w jego stowach jaki§ podtekst.

— Co pan ma na mysli?

— Mam na mysli, ze istnieje tylko jedno wyttumaczenie panskiej obecnosci w tych miejscach,



ktore moge przyjac z zadowoleniem do wiadomosci.

— Jakie to wytlumaczenie?

— Ze byl pan tam z upowaznienia Naczelnej Rady Zabyt kow. Doktadnie rzecz biorac, za wiedzg i
z blogostawien stwem jej sekretarza generalnego Jusufa Abbasa.

Knox zamknat oczy, pojmujgc w koncu, o co chodzi.

— A wigc to tak - rozesmiat si¢. - Kiedy powiem, ze petnitem tajng misje na zlecenie Jusufa,
okaze si¢ nagle, ze wcale nie byl najlepszym przyjacielem Dragoumisow, lecz prowadzit przeciwko
nim dochodzenie. Niech pan mi powie, co pan z tego ma?

— Nie mam pojgcia, o czym pan moéwi - odparl urazony Umar. - Ale by¢ moze powinni§my
jeszcze raz przyjrze¢ si¢ panskim zeznaniom. Media chcg pozna¢ catg historig, co jest w koncu
zrozumiate. Tyle Zze tym razem moze zacznie pan od rozmowy telefonicznej z Jusufem Abbasem, w
ktorej poin-426

formowat go pan o swoich podejrzeniach wobec Dragoumi-sow, 1 od upowaznienia, na mocy
ktorego mogt pan dziata¢ w ukryciu na jego zlecenie.

— A jesli tego nie zrobig?

— Wtedy wszyscy stracg. Jusuf. Pan. Dziewczyna.

Knox poczut, Zze robi mu si¢ niedobrze.

— A co ona ma z tym wspolnego?

Egipt potrzebuje kogos$, kogo mozna by ukara¢, panie Knox, a wszyscy Grecy zgineli. Ale panska
znajoma, Gaille, pracowata dla nich. Kilka dni wcze$niej poleciata do Salonik prywatnym
odrzutowcem na spotkanie z Philipem Dragou-misem. Byta z Eleng Koloktronis w Siwie. Moze mi
pan wierzyc¢, potrafi¢ zrobi€ z niej przestepczyni¢ na podstawie 0

wiele mniej obcigzajacych materiatow. A taka z niej stodka dziewczyna! Wyobraza pan sobie, jak
ciezki bedzie dla niej nawet miesigczny pobyt w egipskim wiezieniu?

Nie wierz¢ wlasnym uszom.

Umar pochylit si¢ do przodu.

I niech pan weZzmie pod uwage jeszcze jedno. Jezeli si¢ pan zgodzi, zostanie pan bohaterem.
Zostatem upowazniony do poinformowania pana, ze Naczelna Rada Zabytkow powita go z otwartymi
ramionami w szeregach swoich badaczy 1

z checig powierzy mu kazde prace wykopaliskowe, ktore zeche pan poprowadzic.

Przez moment Knox mial ochote cisng¢ Umarowi w twarz jego oferte. Zrobilby tak jeszcze piec lat
wczesniej, kiedy byl miodszy 1 bardziej nieprzejednany. Ale banicja okazata si¢ dobrym
nauczycielem.

— Zgodzg si¢ pod jednym warunkiem - oswiadczyl.

— Jakim?

— Naczelna Rada Zabytkow ustanowi nowg nagrodg.

Sekretarz generalny bedzie corocznie przyznawal Nagrode 427

Richiarda Mitchella obiecujgcemu mtodemu archeologowi. Pierwsza zostanie przyznana
posmiertnie Rickowi. Umar usmiechnat si¢ potgebkiem.

Pozwoli pan, ze go na chwil¢ opuszcze?

Czekajac na powrot Umara, Knox wyciggnat nogi. Rana na udzie tadnie si¢ goita. Zapewniono go,



ze jest powierzchowna. Po tygodniu powinny po niej zosta¢ tylko blizna 1 wspomnienie. Umar
wrocit.

Nie Richarda Mitchella - oznajmit. - Po prostu

Nagroda Mitchella. W uznaniu zastug catej rodziny. M¢j informator zapewnit mnie, Zze to wszystko,
na co mogg si¢ zgodzi¢. Wierze mu.

Knox pokiwat gtowq. Szczerze mowiac, dziwit sie, ze Jusuf zgodzit si¢ 1 na to.

Przyznawat w ten sposob, ze Richard byl niewinny, a skoro byt niewinny, w takim razie wing mogt
ponosi¢ wytacznie on sam. Naprawde musial mu si¢ pali¢ grunt pod stopami. Wiasnie z tego powodu
Knox zastanawiat si¢ przez chwile, czy nie odrzuci¢ propozycji. Nie chodzito jednak tylko o jego
wtasng skore.

— W porzadku - powiedzial. - Ale musi si¢ na to

zgodzi¢ takze dziewczyna.

— Mam juz jej zgode - zapewnit go Umar, klepigc si¢ po kieszeni. - Wyglada na to, ze rOwnie
gorgco chce pana uchroni¢ przed wigzieniem, jak pan chce uchronic ja.

— Moge si¢ z nig zobaczyc¢?

— Jeszcze nie. Kiedy napiszemy na nowo wasze zeznania, zwolamy konferencj¢ prasowg. Pan,
dziewczyna 1 Jusuf opowiecie §wiatu, jak wspotpracowali$cie z Hassanem, aby pokrzyzowac plany
tym wrednym Grekom. Potem bedziecie mogli robié¢, co wam si¢ podoba.

— Ma pan na mysli, kiedy zostaniemy w to bezpowrotnie uwiktani.
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Umar tylko si¢ usmiechnat.

I tak si¢ tutaj znalezli. Jusuf Abbas konczyl konferencje, dzigkujgc dziennikarzom za przybycie i
dodajac, ze jesli majg wiece] pytan, powinni kontaktowac si¢ bezposrednio z nim, a nie z Knoksem
lub Gaille. Nastepnie opart dtonie o stot, przeniost cigzar ciata z krzesta na podtoge i uSmiechnat si¢
promiennie do wszystkich, jakby czekal na oklaski. Kiedy si¢ nie odezwaty, dat znak Gaille 1
Knoksowi, by staneli razem z nim do kilku ostatnich fotografii spleceni ramionami niczym najlepsi
przyjaciele. Zaklikaly migawki aparatow. Lampy tukowe zaczely gasngé. Dziennikarze dzwonili z
komorek do redakeji, przekazujac pétgtosem informacje. Uwaga §wiatowych mediow przenosita si¢
gdzie indziej 1 Knox poczut

si¢ tak, jakby spuszczono z niego powietrze. Nigdy nie szukal Swiatet jupiterow, ale musial
przyznac, ze majg w sobie co$ odurzajacego.

Jusuf wyprowadzit ich z sali konferencyjnej, nie zdejmujac rak z ich ramion 1 wypytujac uprzejmie
o dalsze plany. Kiedy tylko zamknety si¢ za nimi drzwi, skrzywit si¢, dat krok do tylu 1 otrzepal z
niesmakiem r¢ce, jakby podejrzewat, ze Knox 1 Gaille mogg go zarazi¢ jakas choroba.

— Nie wazcie si¢ rozmawia¢ z prasg bez mojego po

zwolenia - ostrzegt.

— Dali$my przeciez stowo.

Jusuf pokiwat chmurnie glowa, jakby wiedziatl, ile warte jest stowo takich ludzi. A potem
odwrdcit si¢ do nich plecami i odmaszerowat.

Knox wzruszyt ramionami 1 spojrzat na Gaille.

Idziemy stad? Zamowitem taksowke.

W takim razie na co jeszcze czekamy?



Ruszyli razem przez labirynt korytarzy.

Nie moge uwierzy¢, ze Jusufowi si¢ wszystko upie

cze - mruknal Knox.
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— Nie mieliSmy innego wyboru - odparta. - Nie ob

cigzaja go zadne dowody. Obcigzajg nas. I to nie nasza wina, ze Egipt mianowal go sekretarzem
generalnym.

— Twj ojciec nigdy by si¢ na to nie zgodzit.

— Owszem, zgodzitby si¢. Zawarl umowe z Dragoumisa-mi, pamig¢tasz? - powiedziata z
usmiechem 1 wzieta go pod reke. - Tak czy owak, jest juz po wszystkim. Porozmawiajmy o czym$
innym.

— Na przyktad o czym?

— Na przyktad o tym, co bedziesz teraz robit.

Knox pomyslat o Ricku.

— Muszg 1$¢ na pogrzeb.

— O Chryste. No tak. - Gaille szta przez chwilg z po chylong gtowa. - A potem? - zapytata.

— Jeszcze o tym nie my$lalem - wzruszyl ramionami Knox, ale bylo to ktamstwo. Perspektywa
pracy przy wyko paliskach ngcita go od chwili, kiedy Umar zlozyl mu swoja propozycje. - A ty?

— Wracam pierwszym samolotem do Paryza.

— O! - Knox zatrzymat si¢ w miejscu. - Naprawde?

— Postanowitam odej$¢ z Sorbony - powiedziata. -

Powinnam chyba powiedzie¢ im to osobiscie, nie sadzisz?

Byli dla mnie bardzo mili.

Knox nie potrafil powstrzyma¢ usmiechu, ktdry cisngt mu si¢ na usta.

— A potem?

— Mam zamiar tu wroci¢. Znalez¢ prace przy jakichs wykopaliskach. Nauczy¢ si¢ podstawowych
rzeczy, rozu miesz. Styszatam, ze Augustin szuka nowych asystentek.

Moze mogtabym...

— Augustin! - zawotat z oburzeniem Knox. - Ten stary satyr! Nie méwisz chyba powaznie?
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— Myslatam, ze to twoj przyjaciel.

— Oczywiscie, ze jest moim przyjacielem. Dlatego wtasnie nie chce, zebys$ u niego pracowala.

Musze gdzies pracowac. Masz jakie$ lepsze propozycje?

Dotarli do tylnego wyjscia i zeszli po schodkach do czekajacej takséwki. Knox otworzyt drzwiczki
przed Gaille, usiadl koto niej 1 powiedziatl kierowcy, gdzie ma jechac. Kiedy ruszyli z miejsca,
odkrecit szybe, wpuszczajac do srodka zapachy Egiptu: won przypraw, spalin 1 potu. To bylo to. Jak
najdalej od polityki, cudzych ambicji, targowania si¢, korupcji 1 oszustwa. Ponownie w pogoni za
surowg prawda.

— Ja sam bedg potrzebowat partnera, kiedy tylko wszystko przycichnie - powiedziat do Gaille.

— Naprawde?

— Tak. Kogos, kto bedzie tyrat za grosze, z czystej mitosci do tej pracy. Kogos z kwalifikacjami,
ktore beda uzupetnia¢ moje wtasne. Idealny bytby ekspert od jezykoéw. Najlepiej ktos, kto potrafi
rowniez robi¢ niezte fotografie. Dwaj specja lisci w cenie jednego, rozumiesz. Nie sta¢ mnie na



wiece;.
Gaille rozesmiala sie 1 zal$nity jej oczy.

Mogg zapytac, czego bedziecie poszukiwa¢ wy dwoje?

Knox u§miechnat si¢ do nie;j.

— Chciatas chyba zapytac¢, czego bedziemy poszukiwaé¢ my dwoje?
— Tak - odparta z radoscig. - Wtasnie o to chciatam zapytac.



